NEMZETI KONYVTAR.

ABAFL [ AJoOs,

TIZENNEGYEDIK KOTET.

(SOKONAT MIDALY MUVEL

CSOKONAI MIHALY ELETE.

BUDAFPEST,
AIGNER LATOS




(SOKONAI VITEZ MIHALY.

A Suo

HARASZTI GYULA.

/‘,2.;:4 3%

AAAAAAAAAAAA



o -
| $6in
/ Ny
/ - ng
~— g f,'y

BUDAPEST 1880.

KHOR ES WEIN KONYVNYOMDAJA,

el




ELOSZO.

Kell eldszo egy Csokomairol szold monogra-
phidhoz ?

A mi akiltonek és embernek ismeretes voltat
illeti, chhez Kkeviés magyarazat sziikséges. A kiztu-
dat orimest marad kétes  hagvoméanyok felszinén :
(sokonaiban azok, kiknek a mai mozgalmas idok-
ben ilyesmire is juf idejilk még gondolni, nem lit-
nak egvebet egy tehetséges, de kobor s korhely
embernél, kit rendetlen élete sirba dontott, Viszont
ama szakemberek, kik a Dovottyat, Csiko-
boris kulaesot, Reményt, sét netalin még
a Parasztdalt ismerik;>mindent vélnek ismerni.

Flég érdekes egvéniségge! bir-e Csokonai mint
ember, — eléggé képesek-e benniinket eszméi, ér-
zésel & torekveései erdekelni, — mennyiben tiikrozteti
tovabba vissza egész korat, s mennyiben szolgil
egy idoszak szellemi allapotinak It tolmaesaul,
haziank miveltség tirténetének egyik mozzanatiul :
mindezt olvasonk fogja megitélhetni s fog igy egyv-
uttal ¢ tanulmAny-kisérlet felett itélni.

Annyi bizonyos, hogy Csokonai élete a val-
tozatosabb életek kize tartozik s feldolgozojianak
minden lépten alkalmat nyujt ugy egy individuum
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mint egy nemzet psychologiai fejlodésébe tekin-
tetet vetni; bizonyos, hogy Csokonai a mult szazad-
nak legnagyobb magyar kiltGje. Elég kiilonis, hogy
épen 0t keriilte ki e szizad buzgd és szamos
buvira.

De ne legyiink kegyeletlenek elézdink irvant.

Napjainkban a  gladiatori  kiizdelem filitte
divatban van : iroink Kozt is rendes szokissa valt

masok mikidésének romjain emelkedni fel. Legyen
szabad hinnie e sorok irdjanak, hogy 6t a Csokonai-
irodalom minden kowmoly ismerdje ol fogja menteni
e vad alol, ha ezuttal elGzéird] nem szolhat oly el-
ismeréssel mint Ohajtand.

A ki e téren i eldszir tett valamit, s6t sokat,
az ki lett volna mis mint irodalomtorténetirisunk
atyja ? Alig is van biographiija, melyben nagyobh
szorgalommal volna Gsszehordva a sok anyaghalmaz,
de alig is van aztin ennél alaktalanabb, szira-
zabb életrajza. A rengeteg sok jegyzet, az egymisra
halmozott ¢pitéanyag kozt még a kiilsd ember is
elvész elbagvasztott figyelmiink el6l: a helsdéral
alig Hmlh'u‘unl\, az a Sirvary Paltol tanult kene-
Ie~kedu hang egymaga elég wlt megg aiatolni Csokonai
e;.'.yvnlseweneh megeértéset. Es mégse  tirtént e mi
Ota semmi komoly ahb idevago ]\lht‘llet. Szana Ta-
mas kinyveeskéjét nem tekinthetjiik annak, mert
egy-két Gadl Laszlotol nyert szohagyomany, kiltonk
gyermekkordra s dunimtili  életére vonatkozo adat
képvisel benne minden ujat es minden kritikat;
kiilinben pedig nem egyéh Toldy paraphrasisandal,
ha ugyan a legchablonszeriibb kifejezéseknek is
utana irdsa érdemes e névre ; az egyén megértésében
haladist ne keressiink nala, ne Kkeressink €146
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embert, ki kdaltd egytttal, ne keressiik fileg a
kort: ez utdbbi rajzat elvbhdél melldzi.

A kolto megértéséhen, ami ellenmondisnak
latszik, elébh allunk. Mar maga Toldy is emlitett
biographifdjanak toldalékiaban oly meglepd tapintattal
vedi Csokonait a Kiilfolddel valo beesmérld tsszemére-
wetés ellenében, mintha esak mis valaki irta volna
azt a szétfolyo, be nem hatolo életrajzot. Késobh Kolté-
szettirténetében is joforman esak az itt elmondot-
takat isméthi elhalvinyultan, =it egyvoldalusigha is
esve, middin Kilesey ellenében nem az  aleomicai
meg humoros, hanem a politikai s philosophald ver-
sekben keresi Csokonai  kiltészetének sulypontjat.
Legkivalobh mindazok Kozt, miket eddig kiltonkrdl
irtak, Salamon Ferenenek nagyszabdsu tanulmanya:
ez a Kolté és ember viszonyiat mélybe hatoan fejti
ki & a Dorottydnak a kor tarsadalmi életével szoros
tsszefiiggéset ¢p oly részletesen tiinteti fel, mint a
mily finom aestheticai érzékkel itéli meg Koltoi he-
esét. B nagy érdemek mellett drnyalatul emlithet-
jilk meg a dogmaticus fejtegetésekbe veszi kitcére-
seket, Boileau, Blumauer és Zachariii mellozését, vala-
mint azt, hogy kiltinkre dramai tehetséget octroyal, s
az olyan talzast, miszerint comicumat a Molicreé
falé helyezi.

Csokonai  monographusinak, latni valo tehat,
széles tér van hagyva ereje kimutatisiara: nem
is igénylek magamnak, erém s tehetségem sz rény-
ségének  ¢rzetéhen, semmiféle palmat, Hadd odjak
azonban szimot eljarasomrol.

Egyfelol Toldy kiilsé anyag kromikiaja, mis-
feldl Domby Martonnak majd minden idérendet nélkii-
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lozi psychologiai  jellemvonds-halmaza: e két for-
rashol — meritettem. Halaval tartozom az utobbi,
e francia miveltségii figyvéd emlékének, ki egyv-
kori hardtja egvéniségének megértésére oly meg-
becsiilhetetlen banyvamul szolgalt. Sajatsagos, hogy
Sarviry ota oly dltalinos szokdssa valt elfogultsag-
gal mivel v: adolni ez ironkat, holott izazan hammu-
]‘1tns psychologiai képzettségeel itél, nagy hajlamot
arulva el a Ste. Beuve altal késibh rendszerré emelt
critique naturellere : mint curiosumot emlitsilk meg,
hogy a Taine faculté maitresseét ix foltalalhatjuk
mar nala, még pedig valodi faculté  génératriee
alakjiban. *1 Toldy és Domby anyagit igvekezve
tehit tsszeegyeztetni, bele szittem a kor Ilifu'lf

s hogy minél kevéshhé legven hézagos rajzom, At-
néztem a magy. tud. d]nl({(?]lll-lll.l]\ ugy a magy. kir.
nemz. muzeumnak kézirattarait : tn athdk knvmw
tem Jakab Elek éx Csontosi J. urak, kik az illetd
materialét  rendelkezésemre  boesatottik.  Szintugy
kiiszonettel tartozom Bedthy Zsolt uwrnak, ki a
Kistaludy-tarsasiag  birtokaban levi pir Csokonai-
levélre figyelmeztetett s azok felhasznalhatisat a t.
tarsasdgtol Kieszkozilni szives volf,

Sajnalattal vagvok azonban kénytelen meg-
vallani, hogv sem Dunantilrol, sem Tiszintilrol
nem nvmhettom —kétségkivill ott nagy szamban levi
5 Hdg.\'h{f(‘hll — adatokat : miivem a mult nyaron
kiilféldon hanvattatisom alatt irodott, s azita tartd
készen heverése alatt volt alkalmam esak az emli-
tett helybeli kézirattarok felkutatasira is. Nem is
kivin egyéb lenni egyszerii 1¢lektani tanulmanynal.
s ezzel kapesolathban a koltinek a kor szempontjabol
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yalo megitélésénél, — Eléadasommodjarol esak annyit,
hogy ha nem holmi poéte-historien styl allt eldttem
mintaul, de viszont nem is az a modszer, mely az
olvasora bizza az osszehordott kiilsd-belsé anyag-
halmaz feldolgozasit.

Buda-Pest, 1880, januar 26.

Haraszti (ry.

#) V. i, Egyvet. Philol. Kizliny. 1880, 1. fiizet : Esz-
meék az irodalomtorténetivisrol. Az ott kifejtett modszert
iparkodtam kitvetni ez ¢letrajzban.
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A physiologia altal ma mar igazsaggda emelt
ama sejtésnek, miszerint .a léleknek minémiiségei
s ereje ép ugy altal mehetnek a szérmazdssal egyiitt
gyermekekbe mint a testéi®, ') — a szellemi orok-
lesnek érdekes példaja Csokonai Vitéz Mihaly.

LEmberszeretd, kedves® atyja a Dunantil kies
vidékérol keriilt a Tiszdnak egyhangu, pusztai part-
jara. A papi szilléhdztol komoly képzettségen kiviil
¢letre valo viddmsagot hozott magiaval. Bar a bor-
hélymiivészet tisztes izl ugyan eleinte akadalyt
girditettek neki, mint jivevény collegdjuknak utjaba,
midén boltnyitassal versenyezni akart velik, de
G nemesak el tudta azt haritani, hanem a varos
leghiresebb orvosaval is tgy megkedvelteté magit,
hogy ez mindig esakis Gt kérte fel segédkezésre ;
sot tudomanya 2) és figyessége elétt még az aescu-
lapi papsig hagyominyos irigysége is annyira el-

5 Domby Marton : Csokonai Mibily ¢lete s némely
még eddig ki nem adott munkai. Pest 1817, 2. lap.

?) Domby szerint Csokonai Jozsef ,a  uagyhiril
Plenchnek levelezd bardtja volt®. Ugyanott.




halvinyult, hogy sziikség esetén nem egyszer orvosi
mefrlnzassal tisztelték meg. lgy rivid idé alatt ki-
emelkedve a rija most mar még girbébben nézi
feleserek kizill, tekintélyre, becsiilésre tett szert a
varos legeldbbkelé polgaraindl , a kik szeretetre
méltd egyéniségeért magok is ellatogattak egyszerii
boltjaba, s viszont a sajat hazuknal is kész szivvel
fogadtak. Az a hiz hovi az Gsrégi, nemesi esalad-
hol szarmazd Csokonai Jozsef leginkabh i.’un;_ratntt
a varos egyik jomodu s nevesebh sendtordnak, az
elébb vidéki vasarokra vimdorolgato Dioszegi sza-
hogazdanak volt haza ; itt nagyon szorgalmas lito-
gatémak kellett lennie, mert Debrecenbe jotte utin
par hora mar a hazikisasszonynak kezét ¢s szivét
nyerte el. E Kkizéptermetii, tizennyoleéves lany,
szépnek épen nemvolt mondhatd; mégis har hosszikas
& csontos abrazata, barna s himléhelyes area miatt
Jkiilseje ugyan kevés, de belsije annyival tibh kelle-
mekkel ¢keskedett, elmés, élesen itéls, nyijas,
vidam, kellemetes tarsalkodasu volt®; ') huszonhat
éves momékony férjemellett mk(\hh vlwmhumdmmk
noiesen félénknek mutatkozott, s ha ssrel]emev-.eg:c
esakugy versenyzett ¢lete tarsiy al mint szive s lelke
nemességére : ennek eros gz t]\ull.lh érzékével szem-
ben nagyon érzékeny, idealis természetii volt.
Hazassaguk méﬂ' ugyanazon ¢v dGszén  fiuval
lett megaldva. Szeretetiik ¢ rilogdban lelkeik egye-
siiltek : mindketten tnmagukat lelhették fel benne.
A férfikora virdgjiban, 59 évvel elhunyt apa mily

Jjogos onérzettel utalhatott volna késébh, mint az 6

) Sdrviry Pil: Csokonai életrajzdnak tiredékvo-
nalai. Kisfaludy-tirsazig régibb évlapjai V1. kitet.
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osztalyrészére, fidnak tudomany szeretetére s vidam
¢letkedveld  modorara, mit mar a gyermekkor lat-
hatarara gyiilenkezd felhdk késibh sem voltak képe-
sek soha teljesen elboritani. De a szegény kis iz-
vegy binatinak is mily vigaszul szolgdlhatott az
az anyai drom, mit gyermekének testi-lelki hason-
losaga  szerzett ; mert fia nemesak kiilsejére nézve
iitilt egészen ra, téle orikolte lelkének érzékeny-
ségét, idedlis, Koltoi hajlamait. Hisz mar tizenhar-
madik  évétol kezdve esak anyai szt hallhatott e
gvermek, s hinyszor szilt az az elhunyt atyarol,
kinek mintegy ¢16 emlékét latta gvermekében a gviin-
géd hitves, , Az én atyam milyen volt, magamrol tud-
tam, mert Gtet az én édesanyim mindég én hozzam
hasonlitotta: Fiam, te benned a te szegény atya-
dat, azt a jo lelket, azt a nemes természetet eso-
kolom. Akkor megesokolt ¢s forrd kinnyei az
enyimekkel elegy ill\eu egymas nyakara horultunk
< néma enthusiasmus mﬂ.,uj_.' ardzta heviilésiinket,“1)
lgy ir a fejledezd koltd iddvel esaladi emlé-
keinek  hatiasa  alatt, s palya  kezdetén  fel-fel

jajdulasa eléggd txnuqt).t az anyai gvingédség ntan

visszaesenkedését, hanatosan kedves emlékezését az
izvegyi tlu:hel_}w, hol a szerény vagyonat lehetden
kimélgetd gazdasszony kosztos dedljaival sorhan ol-
vasgat fel, a pislogd gvertya kiré telepiilve, minden-
féle lélek, és szivépité kinyveket, ) mig figyeld
syermeke meghatottan melléje simul,

5 Gerson du Malhenrenx. TL felv. 3. jel
*) Fileg Barelay Argenistt, Fénélon Telemachjit s

mindenckelitt Gytmgyisit, kibdl Csokonainé lkinyvnélkiil
szervetett s tudott szavalgatni, Gadl L. feljegyzései.




Oh amouwr d'une mére, amour que nul n'oublie !
V. Hugo.

A gvermekét oly hensileg szeretd anya, mi-
din az élet viharja mar kidontitte csemetéjét, aldas
¢s kimy nélkiill soha mem gondolhat ri vissza :
JKedves fiam soha egy V.na\nl annyival inkabh
(Zh\']L-kl dletével soha meg nem  szomoritott : minden
hajait esendesen hordozta, ¢s a volt legneliezehbb
elotte, hogy énis vele egviitt éreztem mindeneket™
5 hova kell meghatobh adat e gyingéd viszonynak
sirig tartasdra, mint az egyetlen reményének hulli-
:.m.l] zokogod  anya, ki kewncs !\v"wleth*l ZATja
fidnak l\upmauwln irfisait : s a mint térdei dsszeesuk-
lanak, kisirt szemeivel, virasztisoktol tsszebarazdalt
aredaval zokogva borul halottjara, esokjai kizt ful-
dokolva kialt fel : Az 6 munkai ezek, a lelkemé:
hadd szilljanak vele egyiitt a koporséba !* #)

Hogy a tortszivii anvinak e feljajdulasaban
milyen mély keserv rejlik, esak az tudhatja, ki is-
merte gyermekét. S lehetetlen, hogy  ennek c¢lete
fel ne keltse dérdeklddéstinket. Hisz az anvai sziv
ily melegen esak nemes szivhez ragaszkodhatik, s
viszont esak ez szerethet oly gyvermeki gytngéd-
ségeel, mert igaza van Mussetnek : Qui aime sa
mére, n'est jamais méchant. Kit ne illetne pedig
meg egy nemes, de szerencsétlen sziv torténete; ki-
vilt ha az oly érdekes mint egy regény, ¢s oly
SZOIOT, mint a valo szokott lenni?

9 Lasd Csokonai Marton-féle kiadasaban (Bées 1516,
az eliszd végin Cs-né levelét,
%) Savviry id. h, 413,
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A kis Mihialy kordn ¢éré gyvermek volt, de
pem valami élénk, virgone természet. Ha anyja iile-
pol leszall, egy helyben mélazgat el sokaig., Evés
kizhen egyszerre maga elé bamul s ratekintd atyjat
eszének  meglepd  kalandozdsaval nevetteti  meg :
Ugy eszi Misi a salatit, mint a Kis borji a szénat. )
No ez ugyvan jokor kezdi a hasonlitist ! Hol a ma-
noba jar az esze, — ki hifte volna ! mondja az atya
pohariba tiltve s zavarba jott gvermeke felett még
mindig joiziien nevetgélye. — Majd a porban hah-
ralgat = élénk megfigyelésre mutato  alakokat ra-
kosgat dssze vesszddarabkakbol : négy éves koraban
desese  sziiletésének  drthetetlen  hirén eleinte eleso-
dalkozik, aztan tovabh folytatja babralgatisait ; las-
gankint o esillagok,  koesik  betiikké  valtormalk,
mikre édesatyja is raszoktatja, ki koran kezdi 6t
dedkszavakra tanitgatni, mint afféle diakos ember . .
¢s egy évre ra a sziiléi haz esendjéhdl ama larmas
falax koz¢ keriil e betegeskedd, méla gyvermek,
melyek oly befolyvissal lesznek egész életére : o
colleginmba.

Ez intézet ¢ép oly killonis ellentéteknek  volt
vegyiiltke, mint maga a viros. Debrecen maga ez
idében ama kevés pontjai kizé tartozott az orszag-
nak, hol enmek vére éltetibhen liktetett. Nagysigra
8 elevenségre ritkitotta parjat. Csak tanulot vagy
hiromezret szdmlalt .az orszagnak minden szegle-
tér6l®, s bemne .districtualis tablat, kirdlyi varosi

Y L. oaz adatokat Szana Tamdsndl @ Csokonai élet-
rajza. Debrecen 1869,
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torvényszeket, egész regement garnisont, provineii-
lis commissariatust® lehetett talilni, mig ,kereske-
dése DBeestdl fogva Pesten  keresztiil Szebenig,  s6t
Moldvaig ¢s Bukarestig, Késmarktol fogva Péter-
varadjaig terjedt.” ") A Hortobagy homokos szele
fuvalt itt ¢ hosszu, fehérre meszelt, esdimpds szemii
hazikok kozitt, melyek — egy szellemes idegennel
szolva — tidbori sitrakként vannak elhelyezve. Az
clet legkisebh jele is Kivaloan magvaros volt ez
alfoldi varoshan, mely akkori kifejezcés szerint egé-
szen parasztos jelleget viselt, noha a kiilfolddel min-
denfeldl ¢rintkezett, foleg Németorszaggal. Ez délet-

sziikséglete is volt e kalvinista  Romdanak, mert a

tn;.:atuxuidul hemzsegd Debrecen  képezte fofészkét
hazdnkban a protestantismusnak. A theologusok pu-
ritanismusa azomban, ha feszessé is tette a joked-

vet e, Thomson szerint is Iugubris tonusn varoshan, |

nem giatolta meg, hogy ez idében meglehetis er-

kitlesi  lazasag ne llld]]xﬂ!]]l‘l\ henne, mig mdasrésat |

A vastag ny .d\u korlatottsig kénye szerint ne fizze pif-
feszkedéset. Mint I\Annw.\ ]\m']vn Legv bizonyos
nevetséges fastus, tirhetetlenség ¢x magdval eltelés

lelke lebegett® #) e varosban, mit a kiilfoldre tavo-

ok se tudtak lerazni, =6t inkabb az extra IHunga-
riam non est vita elvét tamogattak  hazajovet, a
hazai hatramaradis esztelen magasztalisaval.

Legnagyobh Kinivését a colleginmban érte el |
e visszias helyvzet, hol a klastromi szigor kaszirnyai |
|

1

{
|
|
|

1) Csokonai levele Festetichhez, kizilve Toldynak. |
Nemzeti Konyvtarbeli Csokonai kiaddsdiban. ‘

%) Kaz. lev. Fazekashoz. Akad kéziratt, Kazinezy lev. |
IV. kitet ; az arkadiai por iratai kiat,
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pedanteriival egyesiilt. A virosi, esaladi ¢let vidiam
korebdl ide Iepd gyermeknek, ha nem is épen két-
sziniiségre, de jo adag tiirelemre s hajlékonysigra
volt szitksége, hogy elbirhassa azt a talfeszes, ko-
molykodd pruderiet, minek folytin egy gyermekes
naiveag dszinteségével kimondott igazsag szeget it
a tudomany emberének fejébe, a ki kiilomhen tir-
<adalmi - allasinak  dacdara is képes  szolgalojaval
allani viszonyban. A megalizkodd tirésért a nyert
szellemi taplalck esak a hétkoznapindl is szerényebl
igénylit karpotolhatta ; de a ki ezzel meg nem elé-
wedve, a colleginmi tudakossdg keskeny kirén tul-
akart hatolni, az sem mellizhette az eléje szabott
robotot s szellemét estingetés szerint volt kénytelen
mitkodtetni., A modszer lelketlensége egymagiban
is inkdbb elfojtani, elalaktalanitani volt képes a
gvermekben  rejlé  esivat, ha ngyan e gvermek, ki
gyakran tért vissza o hosszas és sl sziinidok
alatt a sziiléi  hazhoz, mar korin el nem vesztette
minden kedvét ahhoz az egész clethes.

A mi Misikénk tehat nem lett lumen. Harom
evi elemi tanulgatisa atin {6llép a gymmasiomba,
de bizony minden egyehet esak nagy reményeket
nem néznek ki beldle professorai: eleinte ngyan az
elsilk kozt szerepel, de hamar kiesik s a leglustal)-
bak szimdba megy. Hisz a hanyszor esak teleti,
clalussza  a esingetést;  ha mégis nagy nehezen
kirangatjik dgvabol s a borzas fejii, féliz nyitott-
szemil késén jovit betuszkoljak tarsai a padba, téle
az egcsy vilig  Gsszedilhet, esak egyszer a helyén
s kedvére szundikalhasson. S birjon  valami elég
crdekkel félbeszakitani bobiskolasat, kérdést ugyan
hidban intéznek hozzd : felelet helyett esak elbamul,
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elgondolkozik, mintha még  most se volna éhren !
E hiilye alomsziszék nem sok vizet zavar, bar any-
nyit diesérgeti versifiedlasaért meg declamalisiért a
poeseos praceeptor, ¥)

Az igaz, egyszer egy kis lapis offensionist
szolgaltat : a voluptas hasandlasarol, ez épen gyer-
meknek  vald themardl  készitetett pensumba ext
meri beirni @ Utere Venere, sed parce. De hisz gyer-
mekkel van dolguk, megmosolyogjak, mert e tan-
nak elsd fele kiztiik is divik, ¢z megijesztik : lejebh
teszik o elassishan, mig tarsai, ismeidsei nem tanis-
Kodnak a szepegd ifju mellett, hogy 6 ezt az elvet
nem Clete madjabol, hanem puszta theoriahol vonta

Lrdekes, mit i Csokonairdl majd haldla utin pir
irdval isik ckkori magdntanitdja a kiiltészethen Budai
Ezsaiis . urat jol dsmertem, mert poeta és rhetor gyer-
mekkoriba én tanitottam privatim, ¢és mdr akkor tgy itél-
tem felile, hogy a mint indult, minden tanulotirsait feliil
fogja mulni. Ez megis lett: de nem abban a mér-
tékben, amelyben énreménylettem, mely-
nek okait most nem feszegetem, Az bizo-
nyos, hogy poeta gyermekkordban néha
jobb verseket irtazoknial, melyvekre mos-
tanimunkdaibannéha futdlag tekintettem,
a mint t. i azokat egynél-masndl meglittam, Mertakkor
meég igazin magyarul irt, nem tudvan ide-
gennyelveket ésnem szivinbeazoknak idio-
tismusit. Most miar inkabb poeta doetus
volt, mint poeta natus®

Tehat Cs. iskolai verselgetései tetGponton  dllanak :
Hisz azok B. E. tanitosiga alatt késziiltek ! S hogy B.-nak
diesérgetése ép ngy alaptalan Gnhizelgés mint a Podor
Gerzsonoké & Kovaes Istvanoké, kik Cs. emlékébe kapasz-
kodnak bele wintegy, = hogy igy vijuk alig adhatni va-
lamit, talin emliteniink is filosleges. — Akad. kézirattar.

Kaz. lev. u. ott. 133. s8z. a).
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le. Visszahelyezik tehat, ngy is csak megijeszteni
akartak e leesapatissal, minthogy mindig jo hizo-
nyvos tartozkodast tartani  ébren a gyermekben. S
im ¢p ez ellen vét a kioltéstudomdany fentneverett
tanitoja, mikor azt engedi meg dédelgetett kedven-
cenek, hogy a rendes reggeli 6 dra, az elsd lecke
ideje helyett egy egész oraval késabh jojjon elo-
adasra, hogy magit Kialudhassa s ne legyen egész
nap oly morosus ; mikor megengedi, hogy pegasusat
kiény telen kelletlen ne fogja h.nnlm hanem ‘esak midon
kedve érkezik, hogy aztan annal jobh rhythmussal
folyjon a verse ¢s, a mi fG, annal szebben cseng-
](ut'kllme —E l\ul\t'mun\ természetesen még na-
;_\:)hb rendetlenségre b.ltunt_m fel ; elveszi attol :
kedvét, hogy szazhuszondtiod magdaval egyiitt vtl\w
zék a minden tudomanyok kizos talahol ; nem kivan
miversal genie lenni, s a t'ulluumm 1)1:1\1|1-tu|u us
tanmadja nl‘\, kevéssé van inyére,  hogy, bar hent
lakik, togat visel s izy mint olyan paptanar-jelilt
a Kalvin rendjenek van eljegvezve, elég vakmerd
arra kérni o theologia tanarvat, hogy mentse fel 6t

LJomalvos,  tiiskés és o szivevényes® U tudomany
tanulasatol. . . Ab odio theologorum libera mie, Do-
mine . . . litiniazhatjuk a jo Dombyval.

Ez elég ok arra, hogy a rendetlen, hanyag
nebulo  elveszitse az eddig  tapasztalt kegves elne-
west ¢g mélto  szigort hivjon ki maga ellen, a i
bizony nem vilik nagy elinyére. Magaviselete most

leggyvanisabb szinben tinik fel. Mindig ¢jjelezik
s azért mulasztja el astan reggel ordit; mindenféle

Y Domby id. miive 9. lap. Csokonai iskolai ¢leténck
rajzilioz vald adatokat lasd ngyanott,
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kimyveket bu, esak az iskolaiakat nem. S a mily
aluszékony, alamuszi az iskolaban, bezzeg oly léha
pajtasai kirében. Hozza senki se nyaljon, wmert
akkor mindjart elpityergi magat, de 6 szeret am
masokbol  bolondot dzni, s elég szomoru hizo-
nyvitéka nagyvfoku vasottsaginak az, hogy didktar-
sai kizt egész hirnevessé valt fainul® esenegetése-
rl. Jarhat is az ilyennek egveben az esze, mint
ostobasdgon, jatékon ;  Orikisen bolondsagokat fe-
eseg  Ossze-vissza s folytonos  anekdotazisiaval  a
tibbit is elvonja a wmunkatol. Egvszoval,  egész
magaviselete esak botrinyul meg rossz példaul szol-
gial : példat vehetne fiatalabh Gesesétdl, ki nem igy
kisszimi meg az dzvegy édesanyinak azt, hogy is-
kolaba jartatja.

Ime az ¢érem egyik oldala . . . Szerencsére,
mi nem vagyvunk theologusok, felejtsiikk el e mas
szemevel  szerzett Képet; ne hallgassunk ez infor-
matiora : keressiik fel magunk a colleginm fejle-
dezd ifjat.

L.

Megfordult-e mar az olvasé a varos értelmiségétal
tisztelt, latogatott dzvegynél 7 Ugy nem kell névleg
tudakozodnia a fia ntan : ¢l6 masira fog akadni a
hatsd udvar kis kunyhoiban. Kizépmagas fiatal
embert talalunk itt, kinek véznasiga keviés testi
erdre enged kovetkeztetni. Keskeny vallai kioziil
erGgen dombortl ki melle, karjaiizmosak, de ndie-
sen  gimbilyiiek ; hosszikas szabalytalan abrizata
folott gesztenyeszinii haja tomitten lapul homlokara,
mely koponydja hatulso részénél alacsonyabb fek-
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vésii 3 sirit szembldjei alol siotétkék, nagy szempar
tekint merengden elé, aranytalan, . tiilokforma, gom-
pilveg™ orra melldl ; kiduzzadd alsod ajka alatt sza-
kalnak nines nyoma. Himldhelyes, barndssarga ar-
can mindossze gvér bajuszszalak  képviselik a fér-
finsag mohat. ‘.“dll,‘."']'l. nem vastag, annyival inkabh
pem dirgd, de nem is sipitd  vagy asszonyos, bar
az r-et némileg selypitve ejti ki.® ') Mozdulatai ¢ép
(.I\ feszesek  mint a csontos t('tmctmc fesziild ma-
gvar nadrag, ¢p ooly bizenytalanok mint tekintete.
o Nem ('\dlu(luu]\. ha azt talaljuk gondolni, hogy

¢ fiatal ember physiognomiaja nem e légkirbe v .liu.
g ha e killsé alatt idedlis, folbtte érzékeny szivet
sejtiink meg. Sejtéstink annyira alapos, hogy joval ke-
sobh egy jo barat nyilatkozata, az életrajziro itélete
fogja megerdsiteni. . Ha egy megismerteté charae-
tert kellene neki adni, mely az 6 egész sajat
sigat (egyéniségét) lvl*]nblp,m ]E]«!"“lha]l fog-

lalnd, ¢és az 6 minden talentominak s mincémiisége-
nek  tobbnyire fundamentoma  lenne: ugy tetszik
ezt legfoképen az 6 eredeti fain érzésében
lehetne helyeztetni, mely éraést azutin az 6 életének
kornyiilallasai modifiedltik & fainitottik. Ugy tetszik,
az 6 lelkének egész miném llr-t'-t’,e ebhal
az egybol esaknem mind kimagyara-
zodik", ?)

Iy nervoso-hilic u\‘ternlcwmwk tehat csakugyan
ellenséges az oly kiirnyezet, s vagy elnyomodnia, vagy
iilime keént vme]selmt, Kkell. (‘:-ukmmnmk ez utohhi
grevep jutott: s most lassuk az érem masik felét, . .

N Gadl L. feljegyzéseibil, akad. kézirattir: Toldy
(‘m'knn.tian.'li kiizt.

) Domby id. miive +4—35. 1L
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Mélyen érzo egy gyermek 6, ki mégmegsem tol-
lasodik, s mar is elveszik az anyai szionyak aldl;
pedig ideges testi szervezete ¢ép oly gondos dpo-
iasra szorulna, mint lelke, melyet minden tiszirds-
ként érint. Az erGs zajt, athatd zenét nem birja
kiallani, s ime a csaladi c¢let zajtalan visszavonult-
sagabol egyszerre ide keriil tarsainak larmaja kozé
és végig szenvedni kénytelen ¢les torkuk meg-meg
horzogato sikitasait, miktol még a templomban sem
menekiill meg. Ebbe azonban valahogy esak hele
szokik idovel, sit a dolognak kimnyebh végit fogja :
¢s tarsainak  van mit bamulniok, mikor egyszerre
art latjik, hogy az az clobb tolik mindig sarokba
hazodott, senkivel nem baratkozott medve hirtelen
milyen jo gyerek lett. Szokatlan élénkscéget fejt
ki, mintha nem is 6 lett volna az a félénk huzo-
dozo. Nemesak hogy az iskoliban  tud imponalni,
mikor az Aeneis kiosztott szemdélyeinek egyvike neki
jut, de még vizsgin is Seneca  egvik daraljiban
ugy szerepel, hogy eleven aetioja  feldl azt itéli
~egy nagyvtekintetii patronus ur, hogy az a gesti- §
culatio mar theatrumon is sok volna.* Nem gyoz-
nek eleget nevetni rajta tarsai, ugy mulattatja dket :
a tarsas clet gyerekes hohosagaiba fojtja érzéseit,
Cimbalmava ez didkneve), sit egész bohoeava lesz
pajtasainak esténkcént, hol distfoldozo ciganyt, toro-
kiit, papot, vadembert, katonat mit produkalva, hol -
meg  borbélynak 6ltozitten  szedve ra tarsait, kik
Lig eszrevették volna,  suvikszszal, tentival, kuli-
mazzal hekenve talaltik abrizatjukat.® 1) ‘

E - didkjuxok esak  félrecsapisok, lelke nem |

Iy Domby id., miive 6. ¢és 139, L
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talalta még meg utjit, s ily wmellékutakon sekélye-
sedik el Ep ezért érez & mégis valami tirt keblé-
ben, mit a pajtissig vad zaja betdlteni nem képes,
A nagyvképit léhaskodas utan  kimeriiliség -mlI]t
meg, s azt az ismét felujuld bizonytalan, kinos ér-
zést, melytil néha szive majd kireped, nem tudja
elaltatni. Az alom keriili szemeit, € mig a tobhiek
kedviikre hortyognak, & jobbra-balra vergidik agyi-
ban. Végre feliil, gyertyat gyujt s kis eellajaba
lopodzik Rl hol virasztashoz szokik s s egészen kiny-
veibe vesz. Maginyos gvertydjat lomhan Iulmwmt]a.
a kiriile Ivllgn ¢jjeli esind, bokroskodo képzelete
mind tiizesebhé valik. Vére arcaba szikken s egvre
jobban égeti; nagy szemei kidilednek, eldttiik min-
den dsszefoly, elméje elkibul s visioszerii drjimges
ragadja mc;:. Konyvét kiejti s felbotlé székén it
ki\’:'l,f..-'t.'lf a rija roskadni késziild falak koziil, lel-
kendezve rohan végig a sotét udvaron a kapunal
gvertya 8 Konvy mellett bobiskolva drkodd tarsai-
hoz, hogy ezekuek alnos duzzogisa s a hiives esti
lég csititsa le kipattanni késziilé homlokereinek vad
verdesését, , . 1)
Magdaba mélyedd hajlama lassankint jra erdt
vesz rajta s visszavonultsagha ejti. Ismdét keriili a
tivornyazast, Keriili tarsait ¢ egvediil barangol me-
7im, erden. It mellérol olomteher esik le, a szel-
lktol lengetett fiszilak gyongéd részvittel legye-
zik heviilt areat, mig 6 a rovarok egyhangi ziim-
migése kizt lmll'_:.ltm A nagy természet  szivének
dobbandsait, fel-fel figyelve a magas fak sirijéhol

') Domby adatai utdin wiive tibb helyén.

[ £
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kihangzo  szageatott  madarkialtasokra, mikre az o
messzirdl  jivd wvilasz mintha esak  a sajit szive
hirjainak volna utina zengdése.. .

A robotolis  rideg kényszermunk:dja nem ily
almodozo s a kiznapi c¢let durvasigaitol esak kar-
colt 1¢lekhez vald, mely paranesszora mikodni nem
tud, melynek sokkal kevesebh ereje, hogysem ma-
gan uralkodni birna, s mely a helyvett, hogyv a pil-
lanat  kellemetlenségein magat taltenné . gvinge
viasztablaként fogad és tart meg minden kiilsé be-
nyomdst. Onmagiban  bizalmatlan, félénk szerény-
kezése aztin tanarai elétt is megfoghatatlannd teszi
elméjének kovonként mély  helatast  sejtetd felvil-
lamlasait ; tanulotarsai kizt a jelesek meg irigy meg-
lepetéssel tapasztaljak  gyorsan mikodd  emlékezd
tehetségét, mely neki mar jatszva engedi szavalgatni
azt, mit 6k még esak most betiiznek. A torténelmi

eldadisok alatt néha esakugyan bamulatos fogé-

konysagot tanisit, ha tudos tandra éhren képes tar-
tani képzeld tehetségét. A nivénytan oktatdja szin-
tén elismeréssel kénytelen addzni fivész  buzgal-
macért, miben kar hnﬂv annyi része van koborlisi
kedvének is. Erintkezéshe jim egyik-masik okosabh
tanulotarsaval ,  kik tn\a.l;._:!lsl_m ereszkedve vele,
dmulva tapasztaljak, milyen eszmékkel rendelkezik
ez az eldbh Altaluk oly kevésre heesiilt rossz tanulo,

foglyai lesznek tiizes beszédének,mely az ifjui tudni- |

vagyast benniok annyira felizgatja, hogy azonnal

egy fittes mikodésre hatirozzik el magukat, tokéle-
tesitesiik céljabol.

Nem mai értelemben  vett nnlwlmn kisrbe all-

nak dk dssze : iranyuk komolysagin meglatszik az
inditvinyozo komoly condolkozdsa, Eddigi mivelt-|
|

9

e e s e i o s
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segiik a magyaron kiviill majdnem kizarolag elassieai
taplalékkal ¢lt, s a colleginm sokkal korlatoltahh
conservatismusnak  volt  székhelye, mintsem hogy
ptmutatast vagy esak Osztimt  nyerhettek volna a
kiilfold tanilminyozasara, Igy egvediil sajat lelkiik
sugallatat kivvetik, midon Eurdpa nagy nemzeteinek
szellemi életével sietnek megismerkedni. Mindenikiik
egy-egy idegen nyelvet tanul meg, biralati folyo-
iratot rendelnek, melynek atmutatisa szerint valogas-
sak meg olvasmanyaikat, & mikhdl aztan kivonatokat
keszitnek, hogy 1) ismereteiket egymassal kizilhessék.

Csokonai  tehat teljesiilve  lathatta  lelkének
egyik forrd vigyat: eszmecserére s eurdpai mivelt-
sée szerzésre alkalmat nyujtd barati kort teremtett
maginak a collegiumban, hol Kiilimhen — szerinte
— .a tudominyok atyja fiait deik hindrral zavart
vizhdl itatja.* 1) O maga a francia és német melldze-
sevel az ¢des, ligy olasz nyelvet valasztotta, s bar
feladata anmal nehezebh volt, minthogy  olasz-latin
szotart esak nagy-késore kerithetett Velencébol, mi-
nél lelkiismeretesechben iparkodott  kitelességének
megfelelni. Fellangolt tudisvagvinak most aza vé-
letlen is bé tapot nyujtott, hogy a Kkis kiir a kiinyv-
tarért is tagjai kizé szimlalta. Csokonai tehit most
a bardti szivesség utjan éjjel-nappal a ktnyvtirban
lakik, s itt nemesak a kiltéket, de a kor hilesészeit
is olvasgatja, tanulja nagy mohon, nem torddve ide-
geinek lazas fesziiltségével, mig testi ereje meg nem
tirik. Ekkor is esak hatarozott tilalomra hagy vele
fol, pedig gyvinge szervezete annyvira meg van riz-
kodtatva, hogy esak a legligvesebh orvosi kezelés

Y Epistolija Horvith Adimloz.
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mentheti ki az ¢rte oly korian jelentkezo s rdja
mindvégig tiirelmetlentdl vard halidl karjai koziil.

IV.

Csokonai  ¢letének e mozzanata  esak egyik
példaja a kor oly elterjedt szokasinak, miszerint
az iskola falain Leliil, atorekvo ifjak kozis mun-
kalkodassal serkentgették egymast, nemesak o tani-
toiktol nyert fogvatékos ismereteik gyarapitisira,
hanem a verselésre is. Mai nap, a fizfapoitik e
kordban nehezen esik elképzelni, hogy a verselés,
a hazai nyely felvirdgoztatisat eélozvan, a nemze-
tistg jovajének szilarditasat  birta kegyeletes fel-
adatul, s igy mintegy hazafini Kitelesség volt, Mai
nap csak a tehetség  Kelt feltiinést s részesiil part-
fozashan vagy partoskodd lenézéshen @ akkoraban a
szgorgalmas akaras elég volt az irol szik vilag on-
zetlen figvelmének ,  joakaratinak —megnyerésére,
vagvis: hogy abban az egy-két tengddd  magyar
ujsaghan  agyba-fobe magasztaljik, mint nagy re-
mények zalogosat, — hogy koltéssel is foglalkozo
tisztes tarsadalmi allasu, 1dos urak jo tandesaikra
méltassik s bardtjaikkal megismertessck,

I patriarchalis  életet esak vy értjiik meg,
ha a korviszonyokat felidézziik @ kisértsiik  meg. ..

A masodik  kurne  forradalom lezajlaza utin,
esend dllott be hazankban, Elnémaltak a vad harvei
kialtasok s a partgyiilolet hangjat a gvozé félnél
részvet s esalodas sziilte bosszisag, a legyoézitindl
keserii humor valtotta fel. A kunyhok zigahol a
szelld esak tort remcények elegicus panaszait kap-
dossa el; a falak esak nagy titokban hallhatjak

.




21

rebesgetni a Rakoezi, DBeresényi neveit, s megdih-
benve sohajtjak vissza az e nevekhe sszpontositott
meély fajdalmat. A panasz lassankint dacos keserii-
séghe megy at, mely kiméletleniil sajt, mint a ki
tovist ragad titésre, bar sajat kezét is bevérezi vele.
A szép id6kbdl nem marad egvéb a szokottndl @ a
hanatos emlék, mely nélkiil a napok még unalma-
sabh egyh: mgusaghan iulnhnml\ le.

Mily ¢letet ¢l a nép! Ia ajkaik kifiradtak a
tarogato tilos dallamainak ovatos, halk utinzengeé-
séhen , ha kiontitték hosszankodasukat  egv-egy
ginyos dalba : leveszik a mestergerendarol azokat a
poros kimyveket, melyeknek ]nhf.]\nr-., rongyolt lap-
Jairol a régi idok  szolnak hozzajuk. Hive kegve-
lettel olvassak a esaladi bibliat, a jo dreg Gyin-
gyosit a lobogd méesesnél, ra-rabamulva a pattogo
forgaes szeszélyes linghullamaira. .. S amott f6lebb,
az wrasiagi hamal is ez a poeta kertil elé az iive-
ges almiriombol esés  délutinonként, midén nem
vadaszhatni s a kartyazo tarsak is elmaradnak, a
kijpedis  hazinr meg  beleunt a  pitarajtéban kiba-
mulni az esibe. Asztalhoz il a esalad s nekifognak
a Murdnyi Vénusnak. A hizikisasszony keble emel-
kedni kezd, midén Vesselényinek szerelmi epeke-
déschez, leveléhez, vészes kalandozdsaihoz ér, mig
atyja bajuszat mind gyakrabban podiorgetve, Ghlis
pipajiabol  hiimmogetések  kizt fija erdsebben meg
crosehben a bodor fiistot, ha aztin a Kemény Janos
historidjat forgatva, a német gyavasig fmalk, hitet-
lenségének s a magyar \ltt.*zwgllLk, az elmilt fény-
nek s diesdségnek rajzira keriil a sor. Nines is
nagvobb koltd elottiik enmél, mert nemesak szepen,
de igazdn is ir: intentiGja sem egyéb mint hit kro-
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nikit irni, esakhogy az elmés régiség modjara, lele-
meényes dolgokkal szinezve meg : mint egy XVIL
szazadbeli német genealog epicus koltd, Tinodi és
az antik epopoeiai chablon, a legképtelenebh situa-
tickban elrecitalt ovidi regékkel feleicomazva : ez
képezi lényegét. Muzsija egy virosha keriilt oldh
liny vad izléstelenségével hanyja magara a ruhat,
keni be magit, hogy valésagos parodia legyen. De
mit torddnek ezzel ebben az iddben? Az esetlen
reminiscentidk  tetszenek a kor dedkos izlésének,
ugy ama mythologiai eneyelopoedia szerkeszté mod-
szer, melynek szép historiait beeses raadasul tekin-
tik arra, a mit egyediil kivinnak 0k e koltétol: a
mult iddk szemléltetd, kedélyes elbeszélésére ; hiszen
ezzel a jo Gybngyosi nem is marad adosuk.
Ebben az idétijban, ha egy-két perere eliizni
képes az unalmat, nagyv kiszonetet érdemel akdr-
mely kimyv. 8 Gyongyisi jo idotoltést nyujt : nagy
sz akkor, midén az embernek hosszu viaskodis
utan le kell szallania loviarol, szegre kell akasztania
fegyverét s mindossze esak azzal telik el rosszidd-

jaraskor egész aldott mapja, hogy, ha kizsémbeli

magat jobbagyaira, félreloki horos poharat, agarit
oldalba rugja s pipajat mar harmadikszor tori el :
aztin még egyszer njhaol, elilrdl kezdi. Hogyan, hat a
kizeélet ? Haj elég jozan esze van am az embernek,
hogy sokat ne maszkaljon az ugyis hébe-korba esé
gyiilésekre ; talin bizony még annyira kitiinjék ott,
hogy aztin fensébb figyelem forduljon Iépteire. Az
egyetlen politikai hir, mit a német oly készen juttat
tudomasira, a folyton hanyatlo torik ujabb s ujabb
vesztesége is csak bosszis elGérzeteklkel tolti el mit
elég erejébe keriil titkolni, . .
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A haziur tehat tnja magat; le s fel sétal
nagy léptekkel, kizbe-kizbe egy-egy istenes k-
mmI\ml dssal szakitva meg a smlm u(’ml]c Aztim
asztalfickjat nyitja fel s aljarol irvott fiizetkét vesz
cld : kurne dalok gyiijteménye. Ttt-oft lapoz, olvas
beldle, tovabh forgat, mindig hevesebhen ... hom-
loka rdncha szedddik s utoljara dithdsen liki be
fiokjat, mogorvan rugja be sz¢két s ismét megkezdi
pehéz  jarasat. Mind  hidban, keserii emlékei nem
hagyjak el. Egyszerre megall az almirium mellett :
azért tart 6 szomszédaindl tobbet  kinyvtarnak
mint nehany oeska meg idei kalendarinmot, hogy ne
legyen olvasni valdja ? Nézziik esak !

Heliodor (‘hzu‘i(-lif’niu ¢ valtozatos kalandhal-
maz: de hisz mdar eleget gydngyvisizett. Vagy itt

van Cupiddja is? Egy- ket pll]fmtmd mé ltdt]d Tuet-
len allegoriat, lomha moralizdlisait s kissé figyel-
mesebben lapozgat  a Shakspeare  izgalmas  ko-
riba, egy Perieleshe s Titus Andronicusba illé, de ma-
LYaros tta;,flwx reeal elbeszélt rémtorténetnél, — Did-
ninak vadaszatdndl, mely a pasztori  kiltészetnek
kizhelyes jatékaival, ballette-hithdjaval van Atszive.
Menjiink tovabb : erkilesrdl, a szerencse forgandd-
sagdarol predikald kimyvek, miket tapasztalathol is
kimyvnélkiil tud. .. Budavirinak historiaja, felsza-
haditisa a torik iga alol: na hisz sok kiszinet is
van a német sogorsaghan. .. Hat ez a két kimyv
miesoda ? Ez is Budaviarinak felszabaditiasa ? Nem,
ez az a magyar historiaba oltott német regény, me-
lvikben oly érzékeny notik vannak ; a szomszéd
falubdl kapta linya a bardtnéjatél : nekik is valo
esak az ilyen pityergés, Inkabb lissuk a méasikat.
Ah, ez a mit az idreg jobbagy adott a gyereknek :




«Néhai tordai hadnagy  Vida Gyorgy  facetidinak,
jeles tréfalodasainak historiaja, melyet heverté
ben, melancholidai kézitt magyar versekben
foglalt*. .. ah ez épen jo lesz: a kurne iddk felett
nevetgéld kimyv! Hadd nevessiink hat, a min any-
nyit sirtunk : dizziink  beldle bolondot, hisz ugyis
holondsag, ostobasag minden.

S a pipatartd ismét megkimmyebbiil, sszébh
huzodik a kostik, s a kémény ismét fiistilni kezd.
A Dbizinr helyet esindl maginak a nagy székben,
s oda vigja magit ; kKézbe veszi kimyvet s szétnéz
a szobabanJobbra az ablaknal il az treg, az asszony :
neki semmi  dolga mar a konyhian, hol a szolgals
rég felmosogatott s most tollat foszt; ép az eldbh
tette le a Harmas Istoriat, s férjének karomkodasai-
tol borzongva, szent ¢nekeket kezd diinnyigve ol-
vasni, mig félszemmel a hazibasa mozdulatait ki-
géri. Balra a L kolyok® firkalgat valamit a széken,
amoft a varroasztalndl meg linyva irogat holmi sze-
relmes notakat, miket mar modi tudni, s a miket
annak a baratnéjinak esinos  bajuszkajn batyjatol
kapott masolis végett, A fizetkében akad itt-ott
egy-két masféle vers is: épen Nadasdi diesditésé-
hez ¢ér o lany. Filkel, oda lopodzik az atyushoz
s megmutatja neki; ez meg dirmibgve von vallat s
par lappal odabb  ezeket a verseket bitki meg hii-
velykének nagy kirmével :

Itthon rajtunk eret vignak,
Kiontjik vériinket,

Nines bijesiilet, fizetniink kill,
Erezziik sebiinket.




Rossz élet,

(iaz clet,

Gazabb eunél nem lehet !
Hopp, hit jéjjon katonanak,
Ilyent ki szeret. )

Mir az igaz, hogy apa, meg a tibhi hozzija
jaro urak is ugy ]lll.l“ll\!lld!\ a mostani idokre.
Aztan szép 1\ !L']ur milyen gyingyélete is lehet a
katondnak ?! Hanem ezek a versek is olyan szépek
am, oly kedvesen enyelegnek mint szép iddhen oda
kiint a pillangok, vagy a medenee arany halacskai.
: Mivé szikiilt dssze, mivé lett a sziv viharos
tengere elitted, szomorn idészak, ki gy unatkozol
mint a talura randult virosi ember valamely koesma
maganyos zigdban, melynek némasagiat esak az
estnek sziinmi nem akaro kopogisa tiri meg,

¥

Mikor Maria Therézia a magyar nemességnek
minden osztalyat ndvaranak kirébhe vonta, esak ter-
vének kivette logikajat: de ezzel szerencsénkre s
szerencsétlenségére  ép az idé logikdja ellenkezett.

Ausztria hatalmat a porosz kevéssel elébh in-
gatta meg, mintegy eldizelitdil a jivire, éreztetve vele,
hogy a nagy német hirodalom alakulasanak utjibhan
all, hogy fejedelmeinek elibb-utobb le kell tennitk 2
nagy esiaszari koronat, s hogy a Habshurgok régi hatal-
mabol esak egy par kis orszig marad meg emlékiil,

Vezéri szerepre  épen Ausztria volt is ez ido-
tijt a legkevésbhé hivatva, mintan a reformationdl

' Amade, Iy kéziratos anthologiik szimosan voltak.
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tanusitott katholikus conservatismusa Németorszignak
Cjszaki, protestans részei miogitt egy fll\&dddll(l;l,]
vetette hatra. lIAI](‘I:IHINI:I"I)‘H] mar \\I Lajos iilt
a tronon @ Béeshen esak most kezdték el, ugyszolva,
az ott mar hiarom Lajos uralman at tartott életmo-
dot; a XIV. Lajos divatja most jarta itt, most
kexdtek itt élni azokkal a fiiszerekkel, csemegék-
kel, mik Franciaorszig gyomrat mar amnyira el-
rontottak, hogy a gyitkeres orvoslast tovabh is ha-
lasztani nem  lehetett tihbé, Azomban a fényes ud-

9 11

varnak pazar diszruhdju urai, kik kizt annyi volt

a magyvar, epedd  udvarhilgyvei mitsem hallhattak,

mitsem  lathattak a messze nyugoton keletkezd vi- |

harbol, paholyaikba  nem  hatolt el o keseriis
akasztofahumora,  hol a parfiimik  hodito illatirja-
nal, ¢kszerek s rﬂ!l.nuk ragvogisanal, biorsony ¢s
whcm suhogas kizt u/ukunlwtlw lmllgut] ak Me-
tastasionak édeskés, vorsehriftsim issig rezgd rozzant
harfajat. Pedig, ha félre huzzak a pompas corridorok

’
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ablakfiigginyeit, mily tornyosulo felhéket pillant- -

hatndnak meg ¢pen azon orszag feje folitt, hol a
szep kirdlynd szép lanya dil!s pwhg egyszer ki is
kell mar végre lépniok a szabad levegdore : orikké
nem maradhatnak e teremben. ..

Ha Béesben esak most, a NVI1LL szizad végén

Jarja az elmult mastél szazad, annyi ideig kell-e

varniok a késobhi aramlatoknak is? Azok az eszmék,
mik Furdpat bejarjak, esak ¢ép ezt a hazit keriil-
nck el ? Iisz esak itt-ott szolamoljék meg egyikiik
vagy masikuk, mint hajnalkor az ¢hredd madarse-
reg ouverturejének szétszirt kidltdsaira, egész csapat

gyujt ra egyesiilt erdvel. Bizonyara nem kell megint

két, harom emberiltd, mig az njabb eszmék Ausz-
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triaban és nalunk is megterhesitik a levegot : hosz-
«u teliimk volt, de a hosszu télre a tavasz, a nvir
annal gvorsabhan kivetkezik be.

S oazok, kik nalunk az djkor szellemcének
el képviseldi, kik a hajnali kialtisokat eloszir
pallatjiik, Fénélon utin Voltairet s az eneyelopae-
distakat merik megszolaltatni : magok o esdszamo
teremtmenyei, a tcmnnk Ha a nemzet nem al-
szik oly mélyen, Miria 'llmuzi:i maga magit fogja
meg halojaban.

Legelibb a legszemrevalobh, déleeg legények
eevike, a .magyar cavalier” l.uw}m ei Gy, hputr
tnl, ki dlll}dlm] COVSZOITe a4 esdszarmo nlltlll](llll'lll
arra  ¢chredett, lwtw szép  nok  vizsgaszemeinek
van Kitéve, s l\wtn]\ miiveletlen vadnak ¢rezi magit.
Se elassicai, sem modern képzetsége nem volt, az
iskolaban elhanyagolta az elébbenit s most az utoh-
hihoz fogott, Antodidaxissal  gyvarapitotta  hézagos
ismereteit, kifejlett  eszének belatasa  szerint., De
sajat  elmaradasa  lelkiismeretheli  kitelességet rott
ra, mert nemzete elmaradasat érezte meg a maga hat-
ramaradasiban : ez ellen  kilzdeni, lett  most ne-
mes célja, mit egyik tarsaval, az erdelyi fejedelmi
sarjjal Barcsayval kizilt is. A Két jo barat eszme-
eseréinek  buzditof, tandesadot itthon, a  haziban,
hen lelt az @reg bard Orezyban, ki a porosz ha-
horn utan polgari palydra 1épve mint foispin tar-
nadrsi birtokan tartézkodott.

E harom férfi érdekes egyénisége, mint a szi-
rad kiillomhozé aramlatainak Le]mwlu}c nyitja meg
az 0 aerat, bar mikidésiik sokaig viszhang nélkiil
marad, maguk pedig csakhamar még jobban szét-
illenek.
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Kalté gyaniant 1ép fel mind a hdrom, bar

egvikok sem az. A francia  pompaze és ironicus
killtészetet kisértik meg, de utdnzisuk esetlen. Thl-
sagosan  felindiltak arra, hogy eszméiket szabato-
\dhl)‘m fejezzck ki, o m(l\nl meg  nem  tudnak
bémni, s gy a gondolatok (!r-lllﬂ;:n rubdja naluk
francia mousselinebdl zsakdardeed durvul. Ironidara
sem elég finomak : vagy mardan dszinték, szennyesek
vagy humorosak. Mint oly kis nemzet fiai, melynek
kizelete elalvoban  van s koltészete, elvesztve ma-
gasztos hivatasat, magdan iddGtiltéssé siilyedt, mind
harman esak az okoskoddst, tanitast mnullk el jo-
gosultnak verseikben s beldliik a képzelet iide for-
visat még Voltaireen is taltéve, egészen kizdarjak.

Bessenyei az, kinek eldszir tamad jambor
szandéka egy akademia feldl, 6 ir Voltaire utin
dramikat, melyek beszéldi tanvers tiredékeket
szavalgatnak, de bartiizes haratja ot a hanyatld nem-
zet intGjéiil  tekinti, ninden actualisabb  politi-
kai eélzattol tivol marad 6 s lelkét a legaltalanosabb
philosophiai eszmék foglalkoztatjak : a szdzad skep-
sise sajog tliskeként az 6 szivéhen, De 6 kordnak e
kutaté skepsisén  kiviill, erkolestt ¢s hitet siirgeté
deisticus  optimismusat s tgy mérsékeltebh reform
partjat egyesiti magaban : Voltaire, Rousseau ¢s
Montesquien tanitvinya. Mint Voltaire, liberalis-
must, rationalismust ¢ tolerantiat hivdet ; mint Rous-
sean o LStadrsadalomnak keletkezése®
felett elmélikedik s ,az ¢értelemnek kere-
séset altal iparkodik hitét ¢leszteni. Semmi sem
Al az 6 érzékeny  lelkétél  tavolabh mint Voltaire
frivol satirija; a giny nila nekézkes ostoresapas
esak, melylyel a fanatismust sujtja ; de 6 nemesak
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hogy nem felekezet embere, hitének alakot s irdnyt
is Tiehezen tud adni, még ]hllltllt‘l\ll]ll\]ll is atesap
néha, Mint Montesquien  az embert ¢égalj, nemzeti-
ség, korminyforma, vallis sth. tekintetében veszi
vizsgalat ald s vonja le az egyes concret esetekhil
az Esprit des lois-t, ugy Bessenyei is Magyar-
orszagtorvényes allasarol® a  torvény-
pnekutjarol® s amagyar nemzet szoki-
sairol® elmélkedik. De mind ezt egy a mjn-- fe-
nyes ¢lethdl vad pusztai maginyba esett ¢rzd sziv filj-
dalmaval teszi : philosophalisa  esak arra szolgdl,
mint kis gyermekekkel babrilgatisa: hogy eliizze
ifjukora T@lll!ll\l’tlt niil eltiint imlulnu-.d;;.m 0k emlekét
s esillapitsa agglegényi hajlékinak rideg unalmat, )

Teljes ellentéte az dreg Orezy, ki nem szeret
ogy elmélyedni s bardtja nyugalmicért a szizad
]llllln'ﬂ!]l]lu\.llt autodafére is Kkész volna  Kiildeni.
Tosgyokeres conservativ s Rousseau elveibdl esakis
a dobitesiil szolgalo ,  Kivihetetlen paradoxonokat
kedveli meg, melyek ¢p tilzasukért conservativek.
Loyalis, deriilt lu‘-tlvl_\'u tAblabiro, ki eynismusha
hajlo optimismussal nézi az ¢let ferdeségeit, legfil-
jebb az idegenesedés ellen  zsortolodik, a miére
aztin Rousseauval karhoztatja a miveltséget. Neémi

YV, 6. Levelét a eeglédi plebdnushoz, kiozilve Bal-
lagi AL altal (M. k. testOrség tiet. 422, s k. 1L). Ugy Pope
tankilteményének viltoztatott atiiltetését, melynek jegy-
zeteiben épen Voltaire tanai ellen kel ki, Ugyanitt ivja cgy
helyt a természetril, mint § mondja: ,avilagrol*: LA vi-
ligegy egész élet. O a szelekbe hirtelen indulat-
jait, a tiizzel ]l‘!l‘lf_,i.if a siiter fellegekkel havat, a szép
idiikkel pedig 6romée s nydjassigit mutatja. Tgy beldle
cotgz Glet lesz mintaz em herb oL (Idézve
Toldy Kilt. Kézi Konyvében, 2-ik kiad, 11 46—=7. 1L).
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espritvel, hordci nevetgéléssel, .eafolja az ostoba vi-
lignak rossz szokdsit® e . részeg poéta, mazolt pa-
pirosaiban®. J6 kedvét a mulandosag  erts érzése
treges gligyvigessé teszi s puba pamlagan pipalgatva
mindenkire, még a szegény népre is holdogsagot
disputal ra, a miért 6 jol érezi magat. E kénvelem,
e Kiozimyisség a francia kiltészet  frivolsagahoz
is elvezeti, mely ¢ép oly esetleniil magyvaros durva-
sigga valik Kezei kizt mint Bessenyeinél a pocsie
pompeuse, Csak annyiban az ¢ tanitvinya Baresay,
hogy téle nyeri rousseaui szemiivegét, midén a kis
mestereket (petits maitres) gimyolja & a terme-
szetet, az aurea mediocritast magasztalja, még pedig
itfjui hévvel s ezért keveéshbé szintelen prozaisigzal.
Erds  hazafisiga tulajdonkép Baresayt teszi tarsai
kizt hirdetGjéveé a francia  forradalmat eldidézett
demokrata eszméknek, s elozjévé a nép érees hangu
fiimak, Bacsinyinak.

De addig még sok viz folvik le a Dundin.
A divatjat ¢é16 francidas izlés ugyvan nem engedi ki-
veszni ez iranyt irodalmunkbol : de wmig egyrészt
irdink Voltaire mellett a XVII szizad classicismu-
sdhoz térnek vissza, s az utanzoknak legtevéke-
nyebbje, ngy szolva feje, Péceli Lafontame babér-
jat kivdnja meg, a testiriroknak magoknak kis
kire esakhamar feloszlik, Barvesay haboris hanyat-
tatisai utin kedves sziilGfoldjének bércei kizitt te-
lepszik meg esaladi tiizhelynél ; Orezy meg addig
hivogatja haza a Béeshen anyagi zavarokkal da-
colva is maradozé Bessenyeit, mig ez végre hitesit
vesz a fovarostol, hazajion, s joszdgara temeti el
magat élve, hol agg legényi magianyianak ridegsc-
2ébdl azzal akarja eliizni a dantei legnagyobb fajdal-
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mat, az ifjusag, a gvermekkor: a boldog idék em-
1ékét, hogy hol philosophal a gazdalkodas prozai-
sagai kiozt, hol kis gyermekeket dédelget.

Elfeledve, névtelentil ¢li igy itt treg kordt,
mignem neve egyszerre ismertté lesz s szelleme fel-
tamad halottaibol,

De ekkor mar 11, Jozsef il a tronon s bhukik
meg becstiletes tapintatlansiga miatt,

Kordnak felviligosnltsiga szerint akar e fejede-
lem uralkodni s nyiltan, egy esapassal akarja végrehaj-
tani elédeinek kétszintien s lomhan vitt tervét a biro-
dalmi kiipontositast illetileg. Tgazsig szeretete csak
egyenloséget ismer, nem dédelgetd alattomossigot.
A vildgi s egvhazi nemesség alol kirdntja az elo-
jogokat, de ezzel ki a maga tamaszit is. A nép el
van keseredve az erdszakos németesités miatt, a
felsi osztaly pedig most a nemzetiség pokhilds pin-
céljiba buvik,

Az irodalommak ismét felajul nagy missidja:
a nemzetiség védelme, s mig verseldk, tuddosok egy-
ardnt sietnek a hazai nyelv védelmére kelni, a
lingeszii, nemes fejedelem haldlos agyvan faradoza-
sainak eredményét megsemmisiteni kényszeriil.

Tragicus halal, de a mely a mi ¢letiinknek
valtsaga.

V1.

Csak ilyen politikai razkodtatas hozhatta ujabh
mozgisha kizéletiinket, ¢leszthette fel irodalmunkat,
mely amannak organumait, a hirlapokat, folydira-
tokat szolgaltatta. Fzdltal nemesak az olvaso 68 ird
kizinség jitt szorosabh érintkezésbhe, de ama pat-
viarchalis viszony is tagabb tért nyert.
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A felébredt irodalomban, természetesen, semmi
sem  hajtott oly gombamdidra mint a verselés: az
emberi gyingeségnek ez volt mindig egyik leg-
ay yakoribh 11\11\.11111]&»1 A ;1\1]\.1110«4(" elsé magyar
Kizlinye, a Magyar Kurir \!t‘]llluddlllll mellékletet
adott  hetenkint Magyvar Muazsa  cimmel: ez a
Muazsa pedig cél ¢s irany nélkiil verselgetett, puszta
gyverekjatcknak tekintve a kiltészet formajat, mely-
nek javitasaban is esak a theoridaig juthattak. Tech-
nikajuk vagy a négyrimii alexandrinnél maradt,
mit Gyingyositdl orokiltek — mint a ki Ronsardként
latin mintira koltdi nyelviinket alapitotta volt meg
s most a kor fejeként szerepelt, — vagy pedig a
kolompolo leoninismusnal.

E bomlott dllapoton segiteni, aestheticai tmtu-
datot, kritikat c¢hreszteni fel, visszaallitani a kolté-
szet heesét, mintdul a most elassicai korat é16 német
irodalmat véve, —igy egyszersmind a tudomanyok
kimivelésének utjat elosegiteni, kivivni a benniin-
ket csak osztrakoknak nevezs s barbiroknak te-
kinté Kkiilfold elismercsét, nemzetiségiinknek onallo-
sdgiat: ez volt a feladat, melyet a Magyar Mizeum
tizitt maga elé, a szelid ¢és szabad szellemii Lipot
aralkodsisa alatt. Sajnos, hogy ez a hare is esak a
kezdetnél maradt, mintan a lap egyik szerkesztoje
kilépett s ird ¢s elofizetd kis kozinségiink megosz-
tasaval egy uj lapot inditott meg, mely esakhamar
ép ugy meghukott, mint mag nmi\ a Muzeumnak
folytatasat is a foszerkeszté nl(.hdl‘l}’ll‘l:l]\ merészen
Kinyilvinitott politikai elvei akadalyoztik meg. A
sajtora most terhes id6 kovetkezett:  Lipot hamar
elhalt s az uj kormany a franciaorszagi forradalom
Kitorése utan sajat tromjara is veszélyesen alaku-
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loknak tapasztalhatta a Kkiilfoldi eseményeket s ipar-
kodott erds fékentartds, terrorizalias altal venni ele-

jét minden bajnak.

Iy politikai viszonyok kozitt jutott Csokonai
ismeretséghe — hihetdleg rokona, a .kemény ros-
tajus Foldi Janos, \ Miizeum u"\kun correctora s
ugy ennek mint az ”!]1[1011.\]]&1\ munkatdrsa, most
hadhazi orvos Kkizvetitése folytan — Kazinezyval, a
ki anyja mellett, a nyilvanos palyatél visszavonul-
tan, egyediil iroi terveinek ¢lt, s mar kordn Glei-
mot véve mintaképéiil, levelezése dltal minden ifjabb
irot kirébe igyekezett vonni némi dictatori célzattal.
LAz ur versei igen kedvesen folynak — irja Kazin-
czy Csokonaihoz, mingyart ismeretségiik elején,
1792-ben — s az ideak nemesek ¢és nem foldszint
estiszdk, Ez pedig maga is poesist teszen, ha a sza-
vak proziban irédnak is. Hdny poetink van az
istenekért, a kiknek minden munkijok cadentiis
proza és sermo merus©. .. Kérem kozoljin tibbeket
is velem az ur, —— folytatja orthographiai megjegy-
zésel utan, — ¢s engedje meg, hogy a vilig eleibe
én vezessem az urat. Helikoni Viragaimban széndé-
kozom azt tenni!® I vilag eleibe vezetés, mint litni
fogjuk, elmaradt ugvan, de Csokonai, a ki, bar he-
tegeskedett, tobbszir ki szokott randulni Miskolera,
Ungvarra, Szikszora, Regmecet se keriilte el
¢ ilyenkor magaval vitte egyes miveit. Kazin-
CLY 1; aztin nem mulasztotta el rija is rakitni szokasa
szerint a német koltdket ; a lyra miivelésére tiizelte,
megismertette  egyes régibb irok miiveivel, majd a

Y L. enmek nyomait egyikepistolionjiaban, az alkadé-
miai kézirattir Kazinezy levelei kiizt 1V. kittet 185, sz.

€
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Hunnias hires ir6javal, Horvath Adammal fonta le-
velezéshe, Késabh lami fogjuk, mily elhatarozo, at-
alakito befolyassal voltak e koriilmények egyenkint
kolténkre. E befolyassal kezddadik tulajdonkép Cso-
konai kiltészetének érettebh, ifju kora, mert hir
G hirneves  bardtjanak minden fellépési  huzdi-
tasat csak egyv alkalmi verssel viszonozza, —
dacara az orszag lapjaban dssze-vissza magasztal-
tatdsdnak, — muzsaja hossan, disan virdgzo  gyer-
mekkort ¢l

A rendes iskolai gyakorlatokkal kezdi meg 6 is
palyajat : leird s tanito versekkel, mik e kiltdileg
kimeriilt szizadnak kiiloinben is kedvencel voltak.
E propositio, axioma kidolgozasok, miket el6bh
proziban  kisért meg s aztin szed wvershe, ') &p
oly semmisek, mint a Dbuesuztatd, chablonos la-
lotti versek serege. Hogy aztin a superintendenstil,
a professorokon at, le a seniorig, mindenik megkapja
a maga iimnepld versét, gondolhatd, s e versei em-
litést esakis egy szemponthol ¢rdemelnek : nem egy-
szerii alkalmi versezetek, hanem olaszos cantate for-
majuak, s igy szerzdjoknek erds zenei hajlamai felol
taniskodnak. Lyrai dsztinét mar korin kifejleszték
az olasz dalkoltik, kiknek forditasa dltal lassankint
elikésziti kifejezéseinek kiltdiségét, zeneiségét arra
az iddre, middn majd sajat érzései fognak anyagot
szolgaltatni. A kiilfoldi irodalomhoz is oly nagy
kedvet kap, hogy a németen kiviil francidul is
megtanul. Theoeritos & tarsainak természet szeretete,
Ovid érzékies vidamsaga mellett e két iranynak mo-

Yy L. Hatrahagyott Irisai TI1. kitetét, akadémiai kéz-
irattar.
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dern képviseloi, az olasz és francia idyll-koltok,
ugy Boilean, Blumauer és végre Wieland, Zachariae,
Pope meg Tassoni, a comicai epos e miveldi fog-
laljak el Gt

A colleginmi  élet izetlenségei felett hosszant
kodasianak is hangot ad, bar egész dltalinossighan,
S nem egyszer dacos megny 110\11'\]?(! humorha, so-
etinyba fu_]t‘]q indulatat. Fz a szellem élénkiti meg
néholleirasaibanis annyira, hogy nemesak éles szirdso-
kat ejt satirdja, de torzképek kirvonalait is megkisérti
rajzolni. 1) Mindezen azomban ¢ép ngy meglatszik,
logy Csokonai még nem sajat tapasztalas utan is-
meri a mit kigunyol mint Blumauner-hangu szabad utian-
zataban, Béka-egérhareaban. Itt oly szabadon vag-
dosgat mint késabb sehol, de ép oly foliiletes le-
gvintések is iitései; hangja nem bir még elég mard
lenni az oly odav ctett megjegyzcések ~|]\01(‘~ alkal-
mazisdra, Neéhol ugyvanazon durva tréfikat hallatja
mint ez idében oly szémosan készilt s a kor inye
szerinti szennyes verseiben. Biar e miive esak atdolgo-
zis ebben van a legtobh allusio hazai  viszonyainkra.
Az egerek m\A:lgg\,ulew melyet a nadorispan hi
egybe, it hétig dévankozik a vallis dolga felett, s
aztan llleg'hﬁﬂ.\fll,d‘l]\ a nep Altal hzetendu millidkat.
A beékak diaetdja is, bar a francia respublicinak
akarna ginyolisa lenni, rank céloz : elére ,nevetsé-
zes heszéddel prophetilnak“ az cllenség ellen, majd
meg a halnyelv megtartisa vagy meg nem tdrt.lsa
felett okoskodnak. S6t nemcsak a vizbefulo eger-
prine fija el Rikoei kesergdjét, haldokliasakor, nem-
esak az egerek huszarserege . hangoztatja bis szo-

V. G0 A tél leivdsat, ngy Zsugori nramat.
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val a mohdesi nétat,” de Jupiter sem feledi el arra
figvelmeztetni Minervat, hogy az 6 templomaban a
magyar nemeseknel alig van (-"véh cgémél, Aztin
a tudatlan, hasukat ln/Ll]n nagy urakra is ép gy
rajar a rad, mint a . halban m-wl\edett elnémete-
sedett magyar urfiakra,” a jobbagvok /,sirjain hizo
foldesurakra. — Hogy milyen volt Csokonainak e
miive eredeti, elsé alakjaban, nehezen lehetne meg-
itéIni : az elottiink fekvd, késabbi atdolgozas, \[l""
tudosit errdl benniinket : . Nem  szoszerint forditot-
tam, Ggy mond, hanem a furesasig kitfejét meg-
duplazvin, travestidltam, mely munkédmat még 18
esztendds  siheder  koromban  Készitvén, munkdim
kiziil Kimustraltam, de jo wraimnak s bardtimnak
kérésére, megegyengetvén, a kiadni valok kizé be-
iktattam.”

Minthogy Csokonai nemesak a versalakot, ha-
nem a modot is Blumanertdl kilesonizte, térjiink
ki egy kissé,

A burlesque styl mar Gleimék dta divott a
neémet irodalomban, kik a Gongora-romdncokat nem-
esak leforditak, de utino ._;Alt‘ll\ is. Ezeknek népies
hangja, ironicus szinezete inként kindlkozott a tra-
vestiara, az antik mythosoknak célzatosan anachro-
nisticus és frivol feldolgozdsara. Igyv 1ép e térre a
kiilonhen is erfs érzékiségii Biirger 1, ki biinkel-
siingereios travestiajaban alszenteskedd koranak ti-
nyérjara keservesen megkohigtetd  csemegét lop.
Iy a szabadkdémivessé lett egykori jezsuita, Dlum-
auer Alajos, ki mint az eldbbeni szizadban Searron
a tronde-of, ugy ¢ most szazadanak orthodoxiajat
esipkedi halalra, Saint-Evremond  eszmdéje  szerint
parodizalt Aeneisében. JL Jozsef nem hidba
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vette partfogasiba e kiltot: 6 folismerte benne a fel-
vilagosultsignak  bohée ruhaha oltozott  apostolat,
Mert Blumauer nemesak a  héesi nydrspolgarsagot
figurizza ki, nemesak az elfranciasulast, iszikossa-
got, pedanteriat, Maitressenwirthschaftot vagdossa,
hanem — és ezt nem aljas, személyes hosszuallashol
— a papsagot, papasigot, illetdleg az ezek dltal
képviselt fanatismust, orthodoxiit, mint- a kor hala-
dasdnak legveszedelmesebl gatjait. Blumauer tehit
Lessingnek, Herdernek haretirsa, s ezeknek miatta
nines is mit  szégvenleniik, mert bar az osztrak
koltd meglehetds durva  szennyességekhe siilyed is,
szellemessége s elevensége  egy  német  irdmak
heesiiletére  valik,  Jellemzi, hogy Aeneiséhal
magyarul a censura esak a 4 elsé kimyvet engedte
megjelenni Szalkay Antal bévitett s roviditett atiil-
tetéséhen,

Csokonainal ez elemek nagyon Atalakulvik.
Bitrgernek Eurdpa elragadtatasal) elveszti
nila esipdsségét, de annal rikitobb nyerseséget olt
sensualismusa. Kpen igy Blumauer utinzisabanis: ami
amannal pikant sikamlossag, vagy dtesuszamlo durva

) E sorok irisa Ota viakadtam a om. n. muzenm
iratos példanydra (oct. hung. 29.), melynek cimlapja
an mondja:  Biivger utin®. Knlini Nagy Bend mar
annyira ment Cs. védésében, hogy ¢ killteményt — evede-
tinek, s igy szégyenfoltnak tekintvéin — masnak vindikalta.
Hogy kinek. azt & sem mondja meg. A magy. n. wuzeum
powpisan kidllitott példinya, mely esakis ez egy verset
tavtalmazza, nem hagy fenn kétséget Cs. szerzfsége irint, De
azok kit o trigirsigok kizt, mik a kilomista didksagnal
nemzedékril nemzedékre hagyomdanyoztatnak, bizonyira sok
idegen szerzemény bitorolja Csokonai nevét,
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tréfa volt, nala huzamossi valik s undorito tet-
szelgéssel van részletezve, a colleginm kaszirnyai
ifjusdganak rishiigd kedvére. Az orthodoxia elleni
hare, folitte jellemzileg, sziikkirii patriotismussa
tirpiil : a liberalis cosmopolita helyett itt erds ma-
gyarral van dolgunk, se tibbel, se kevesebbel.
Ugyanilyen h.mnun vantartva a Menny ei diéta
vagy masik cimével az Istenek osztozdsa, )
mely a pragmatica sanetiot, Kirilyvilasztist, a ve-
szekedd karokat ¢és rendeket, vilagi és egyhizi ne-
mességet vastag mumnckscwek kwt sann/.il]d = Ky
dekes inlunhtenlmk, mielott a keztyiinket levetnok
¢ e dolgokkal végeznénk, hogy Csokonai Béka-
egérharecanak elejéhe ily cimii traktamen-
tomoeskat készitett: ,Vitéz az elysinmi tirvény-
szék elitt, a Béka-egérhare irant. Birdk : Mi-
nos, Menippus, Matyas kiraly, Erasmus, ¥
Voltaire. Vidolok: Domine s pectabilis,
Pater Stisdhanemhiszi és Csajkos, haj-
dan librorum vevisor, most ndvari bo-
lond, a mi mindegy. Az alperes Cs. Vitéz,
azaz ¢n magam; pr ukntm om: Blomauer®
Lehet, lmg,}, maga ez apologia-pamphlet sem volt
egyéh német utinzatnal @ Oettinger Bibliogra-
phie hiographique universelle-éhen ily
cimii curiosité litteraire en vers burles-
ques van emlitve: _Blumauner im Olymp

Y Akad. kéziratt, a Domby Cletrajzahoz esatolt mi-
solatok kizt és: m. n. munz. kéziratt. oct. hung, 28,

“) Ennek a ,bolondsig dieséretéril® sz0ld elmefutta-
tagidt Cs. mar kordn lefordita.




oder Virgilus contra Blumauer. (Lipese
1792. s Grac 1796). V)

\[(-n a Béka-egérhare elitt egy évvel
mar 1115-;,1\9/(1&‘ volt Csokonai politikai satirait. A
szdzad  divatos s Gellerték altal legtobbre beesiilt
miifajaban, a mesékben, mikhez Roberti, Baldi az olasz
meseirok hatasa alatt kedvet kapott, Az allatok
beszeélgetése cimiiben egy kocsagot s egy
baglvot beszéltet, A Jazsef halila, a magyarok
hazafiassaga a kocesagoknak halal. .. Az volt leg-
derekabb hazafi, l\ll\ﬂ(‘]\ leghosszabl s ]E“\d\hl"'l!)!l
hokrétdja volt.® Tme a l\uvm;_; tovabbi panasza :
LEzen keét-havom  fehér szalacskik ragadjak tehat
ki az ¢én kedves hazimat az inség torkabol ¥ Oh
egyligyii szalacskak! ti adjitok meg az elveszett
Pannoniinak az elobbeni diszét, ti nalatok nélkiil
nem lehetne sassal fedett honjaikhol a kizjo helyre
hozisara Kilépni: mint hajdan a mi megdiesdiilt
eleink, kiknek szemrehdnyo poraikon mi, elfajult
unokak, piros sarku sirga esizmikkal tapodunk.. .
A mai magyaroknak mostani hazafinsdgok ¢z ma-
gyarsagok az ¢ tavaikba, a mi fejiinkon terem.”
A hagnl} is duzzog, a mért haglyok vannak varrva tar-
solyaikra. ,,De elhidd, valaszol a koesag-koltd, sokra
i redillett a hagoly-cimer, kik ¢jszaka sziintelen
harangoltak a haza diesGségéért ¢s a magyar nép

Y V. i Griesebaeh Edétil Blumauer Aeneisének ki-
adiasaban az eldszot: Die Parodie und die Parodisten. —
Leipzig 1872, A Brockhaus-féle Bibliothek der deutschen
Nationallitt, im XVIIL n. XIX. Jahrhundert.

V. 0. Akad. kézivatt. Kazinezy-levelek 1V. k. 183,
sz, 1. A Vitéz nevet Cs. esak a debreceni colleginmtdl
cltavoztakor vette fel Allanddan.
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méltosagiaert : nappal aztin esak  hortyogtak., De
mar elmegyek holdogabb haziba, hol az emberek
nem oly buzgd hazatiak, hogy a miatt rakasra il-
jenek benniinket. ™

Bagoly . Eredj békével, de amint én a sitéthe
latok , reménylem, boldogablb iddiket ta-
maszt 4 1 ]\11.11\ ¢s aleiilepedett ha-
zafisdg!

Kaesag : Adna a magvarok istene !

Még egy ily allatok beszélgetésdét (a
Szamar és a szarvvas) emlit Puky 1805-hen,
kilténk halala utin, de .ennck l\I!I\OIlI;U’lmlt gy
mond ez, a mostani ¢s mnh szdzad kor nyiilallasal meg
nem engedik,” Ki tudja, nem amaz elébheni mesc-
ben kifejezett remény palinodidaja volt-e ?

E jol induld, higgadt ginyt, mely bhizonyos
melancholidval vegviil, a tarsadalommak visszariasato,
hébortos caricaturdja valtja fel, s ez elsd nagyohh
ondallé  kisérlete Csokonai satirai erének : a , Méla
Tempefii vagy: az ix holond, a ki poetavi lesz Ma-
gyarorszagon ;= s ennek satirdja mar igaztalan ca-
rieatura , kesernyés  tulhajtas, pessimismns,  Nem
esuda, ha szerzdje, ki esetleges kifakaddsait mindig
vissza-vissza igazitotta jegyzeteivel, e miive irant
ellenszenvet taplialt s azt az elégetéstol esak isaz anyai
wond mentette meg.

Durva mazi fababok e _sativai jaték® alak-
Jai, kik dialogizdlni sem tudnak, hanem tnmagulk-
nak tmzi,e])clt monologizaljak el vagy nndalomtm-
téneti eldadisokat tartanak Horvath A., Pée eli, Szi-
lagyi feldl ; pedig ezek az elvetemiilt mnhmek nem
érdemlik mcg a szép szot, mikor a Gyingyosi leo-
ninusaival gvijtanak pipara, a Hunnidsba takargatjik




41

a tarokkot: mert ily istentelenkedés folyik itt; sot
horribile dictu, a  gvardidin a  zirda dLlpil.’Hi
jubilacumira tizjitek “esindlashoz a Kimyvtarbol
M. Mizeumtdl, Orpheustol kezdve Gyongyvisi, Révai,
Faludi, Bessenvei miveit adja ki: a kor egész iro-
dalmiat majdnem ! _Derék magvarnak lenni nem
egy¢h — mondjak egy helyt, — hanem kihanyt
rubdkban  Bltszkidni, sok  szép  kopokat tartani,
nyalka  paripikon ngralni, periodice  kirvomkodni,
enni, innya, masok mumkalodasiat nézni, a tudoma-
nvokat gyililni, a tanultakat az ¢henhalisra segél-
leni.® Nem esuda, ha aztan azt is halljuk az egyik
ol\'eh-miilt‘r{il. hogy a kinyvek esak  olyanoknak
valok, .a kiket a szerencse vagy rossz neveléssel,
vagy fo]uh viérbe szornlt  alacsony lélekkel, vagy
koldusi szegény ranggal vert meg.®  Természetesen
nem az ilyen kinyvek szimaba mennek .azunjmadi
francia  complimentekrdl, anglus esizmakrol, frizi-
rozasrol,  Karesubb  vallakrol, oreafestésrdl® szolok,
Ne is hantsuk a darabh meséjét, tekintsiik in-
kabh az alakokat végig, melyek mind esak e g y-
eoy jellemvonis megtestesitGi . . . test nélkiil. Kiny-

nyen veégezhetiink velitk @ nevitk eleget mond. Grof

Fegyverne ki, hitszke nemes, de joszivii ember s
apa, kiazt tartja, hogy .nemokos embernek valo kiiny-
vekkel veszteni az idejét” ; de a koklercken azért
tud nevemi. Baré Serteperti, a kiilféld esetlen
majma, nagyszijn hamba. Kopéhazi: lisd a nevét.
Tiokkolopi: ez ,felkél 9 érakor, 10-ig frizirozzak,
10-kor a tablara megy, ha kell, s ott van 1-ig,
2-ig; ha new kell ]mdl vizitikat tesz; 2-kor ehé-
(lel D-ig, akkor sétilni, cavesseirozni megy s egvébh
aféle“ s aztin ¢jfél utanig veri a kintyat. Csikorgo:
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szajas, tudatlan rvigmusozd, kit az urak etetnek,
rubdznak, mert .nevetséges versifiealo, vig és derck
kartvazo.® Egészen mas sorsa van azonban a méla
Tempefoinek, ki hina alatt bugyillarist, zsebeiben
nagy kimyveket hordoz, s kinek dltizete egy kis
konya, fako kalap, rongyos kaputrok, fehér lajhli,
fotos nadrdg 3 esizmajabol kinyulik a szalma. Mig
a kor ,dongo rhythmistainak*  torzképe, Csikorgo,
ki Kadar énekével, Argirus kivalyfival, Orbis pie-
tussal taplalkozik, pompasan van dltozve, addig ime
ilven szerencsétlen flotis ndlunk a muzsik vilasz-
tottja.

sizonyara ninesenck egészen léghal kapva az
alapvonasok, de oly képzelodéssziilte hosszankodis-
sal torzitvak el, a hogy Csokonai élete végén, szo-
morn tapasztalatai  utan sem  tette volna higgadt,

Jozan  észszel. Erthetd, hogy ¢ rossz ora munkajat

solia se is fejezte be. A dagdlyos, sentimentalis kiz-
helyeknek s értekezés toredékeknek halmaza kizt
a nehézkes, clettelen alakok sordban a kalyhafiitd
¢s a hajduk emelkednek még leginkabb ki, ezek-
ben mar tibbh a his és vér, ha nyers comicummal
rajrolvak is.

1y népbdal  vett  stereotyp alakok teszik he-
esess¢é a Gerson du Malheurenx  szintén ez iddben
késziilt ©) vigjatékot is, melynek kiilomben ép oly
laza  semmiség a targya. Tamadi ,méltosagos ur
hdzat Abrahdm zsidd szeretné megkapni, ezért benne
kisért. A lélekjaras zajt iit ; megfogiasa nem sike-

1) Mint e miinek cgyik kéziratin olvashatd: Jit-
szodtatott Debrecenben a  collegiumban, Febr. 28, 1795.¢
Tehit épen kizaratisa elitt, jegyzi meg Toldy.
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riil, de egy atutazo fiatal francidra fordul gyanujuk,
a ki elfogatisakor Tamadi elveszett fidnak deriil
ki s erre a zsido is megvallani kényszeriil turpissagat.
Az Endrodi, piarista kilté Jatékszini Gyiijteményé-
ben (17900, mely a Gottsched Deutsehe Schaubiih-
ne-jétol vette nevét s 1étét, s melynek atmagvaro-
sitasat Csokonai is Terene ¢s Plantus par darab
javal kisértette meg utinozni ugyanez idotajt, mar
e gylijteményhen megtalaljuk a Kisfaludy Karoly
alakjainak o részét. Csokonainal i lattuk biro
Seclhazi elsd vazlatat @ most itt meg a szijaskodo
nyugalmazott hadnagy, dedkos iskolamester, intri-
kus zsido, humoros kalyhafiito cigany jonnek elénk,
kik mindannyian élettol pezsgenek.

Mig Csokonai tehat egyfeldl a kor politicai ¢s tar-
sadalmi viszonyai ellen ifjui enthuasiasmussal sativi-
zalva lép fel, s a szabad vizsgialatot hirdeti, Kirnyeze-
tenek seholastikus és polytistorieus zlirzavaraval szem-
hen azt hangoztatva, hogy ,.a Loekeoktdl egyengetett
osvényeken kell utazgatni a sok homalyos helyeken
es kiveeses tekervényeken,® ') addig masfeldl nem-
esak a kor sensualismusanak ad kifejezést  mint
frivolsdgokon kapd fiatal cmber, hanem a népélet
comienmat is szerenesésen reproduealja. Annyi ele-
venseget, szikrazd jo kedvet mennyi a Gersonban a
kisértetfogist megelizi s kiséri, schol sem taldlunk
Kisfaludy Karolyig, a ki maga sem képes vele o
nvelvkeverés digyves haszndlatiban versenyezni, alta-
laban véve, esakis o PhrtiitGkben alkotott ilven
mulatsigos  jeleneteket, melyeknek elég érdemiik,

Y Koltsi levele Horvath Adamhoz.
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hogy a késabbi kor olvasoja elott izetlenckké nem

lmhau\ultak el.

S mily Kiilonds, hogy ugyan ebben a miben,
mely oly pattogo tréfis kedvet mutat, egyuttal me-
lancholiat, Dblazirtsagot, =it embergyiiloletet is tiin-
tet fel a foalak, Gerson. Ez elemek késabbi atdol-

gozds toldasai: megértésitkre  folytatnunk kel az

vlv]tett ¢letrajzi fonalat,
VII.

A hazinak praedestinalt nagy kiiltije zavar-
tan vonul el professorainak ginyosan kétkedc tekin-

tete el6l, mignem egyszerre napviligra jonni, vele

szembe nézni kényszeriil.  Csokonai  azita mdr he-
fejezte gymnasinmi tanulminyait, s még ugyanazon

évben, 1788-ban, az akademiai cursust kezdte meg :*

pSubsgeribalt az iskolai tirvényeknek.” Bz ) hely-
zetéhen ¢éri egy meglepetés. Lgy nap az alsébb is-

kolik felvigvazoja ebédre hivatja meg, melyen ki |

sem vergddhetik nagy megtiszteltetése folott amu-

lasahol, még nagvohh meglepetés var ra: a poeti-

kai classishan koztanitosigra szolitodik fel. A hét

¢ves dedkot e nem remélt szerencse megzavarja ;

elfogodva vallalja el, mert rigtim megérzi 4j hiva-

talinak terhét is, de Kkétkedését a pillanat hatisa

elnyomja s - mint maga mondja majd késébh — -

eladja magat egy ehédért.

Mily bitszkélkedést szill ez a rokonsagnal, is-
merGseknél , hat még az  ddesanya szivében! A
tarsak kizitt is egyvre nagyobbodik tekintélye ; kol-
teményei i mind ismertebbekké valnak s esak azon
veszik észre, hogy a didkos impromptuknek, jovia-
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lis satiriknak esindloja o eolleginmnak, =6t a va-
rosnak eseperedett poetajava : 6 az, kire a viros
< a collegium tekint, ha excellentids, forangu lito-
eatokat kell megtisztelni dedk vagy magyar versek-
kel. A lu"tun’rmahh alkalmakkor, a legmagasabh
pangu eg}anck iimneplésckor mlmlunkinek csak rajta
fiige szeme. Neévnapoknak, disznotoroknak, vacso-
pazasoknak is ¢époooly  poetdja lesz mint késobh
Petiti. ) Nevét mind  siriibben ¢ mind  nagyobb
elismeréssel emlegetik, <ot az akkor Pesten alakulo
elsd magyar ndi salon lapjanak szerkesztisége, mely
Addison Spectatorje  utin ndink  kimiivelését tizte
célnl, munkatarsul kéri fel.  (Ekkép  Csokonai —
irja Toldy — kevés hinapok alatt kizajakra latta
magat véve anyavarosiban , kerestetve Pesten,
ajanlva Béeshen, biztatva Somogyhdl,  simogatva
Regmeerdl és végre hodolattal koriilfonva rajta esiingd
tanitvanyai koszorijatal.

Ennyi diesoség mellett mint dagaszthatja keh-
16t az a tudat, hogy tag mezd all eldtte, hol duas
aratas reményeben  vetheti el fAradsaggal szerzett
ismereteinek magvait.  Dobogtathatja-e  hevesebben
az elsé szerelem is a szivet, mint middn a torekve
ifjii végre maodot nyer hosszu idék soran At gyiij-
titt tanulmanyait érvényesiteni 7 Mily konnyen fe-
lejtheti szamitason kiviil az 1"1‘7,01\911}. felbuzdulis
amaz aprolékos  akadalyokat, mikbe az idedlisabb
lelkek annyira  beleiitddnek, mint ez Csokonaival
is tirtént.

Y Lasd példinl a  Nyirsra itéltetett hizlalt gundr-
nak* panaszat, ez elnyijtott, néhol trigar, de tihbnyire
vervevel irt tréfat, Hatrah, Irdsai, akad. kézivattar TI1 kit
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Csokonai uj dallasa a colieginm  kaszarnyai
szellemének volt kifolyasa, mely nagyban nyilatko-
zott az intézet kiilombozd hivatalainak betdltéséhen.
A hentlakd togatusokbol keriilt ki ngyanis az egész
személyzet, elkezdve a tisztes professori karnak jobh
I\.n‘mt, .s/,umct, fiillet  keépezd iskolanagyon, ellen-
orom s eskiidteken, le a kapunal esti 10-ig vigyi-
lalé bakterekig. hnt egy masodrendii tanari kar is
telt beldliik, melynek tagjai a publicus praceeptor
cimét  viselték. E helyzet a professori ¢s a didki
méltosig kizt ingadozott s elég kényes volt arra,
hogy egy kis simulékonysagot igényveljen  attol,
ki sem a tandarok joakaratat, sem pedig a tanulok
baratsagat eljatszani nem akarta. De az, kia kétszini-
ségnek logalt'mtlandhh szitkséges  alakjatol is ugy
irtozott, mint Csokonai: az hizonyira nem valhatott
egy perenél tovabh két kulacsossd. Szabad feszte-
lenséget szeretG lelke hamar hatarozott szint val-
lott: az alarendelt tibbséghez szegdditt, mint var-
nunk lehete, demokrata lett a felsibh régiok nagy
meghotrankozasara.,  Huszonegy &ves ifju 1étére
ngvanis . inkabb baratinak hitte az ¢ vele esaknem
egyforma idejii ifjakat, mint tanitvinyinak. Egyiitt
sétalt, mulatott, jatszott ¢s gyakran — a tartozko-
dast nem esmerd baratsagnak érzési kKozott egylitt
is pipazott azokkal, s6t egviitt is ivott.* Miként tar-
saihoz valo viszonyan, ¢ép oly keveset valtoztatott
szokott ¢lete modjan. Most mar a kathedran is ép
oly borzas fével, almos szemmel foglal helvet, mint
egykor a padok kozt, esakhogy most mar szundi-
kalas helyett neki kell beszélnie: pedig estingetés
utan koltotték fel s rubdit esak tgy magira hinyva
rohant a terembe Osztonszerileg, azt se tudva, mit
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fog ott tenmi. S0t tanitvinyait is ily rendetlenség-
hez szoktatja. Minthogy este most sem alhatik, oda-
hagyja a kizis haloszobat, hogy alvitarsait gvertya-
evujtassal ne zavarja, s az m/t.a]\lm -.mnpnluw ki.
Két-harom kedvene tanitvanyat felkilti s e 16—17
éves ifjak Kozt esindes pipaszo s hm' mellett
tolti az ¢&jt, danolva s danoltatva veliik, kiizhe-kiszbe
ey egy-egy verset diktalva le. ..

A sziiret utin  esd vizsgialatkor a béganyi
esaplaros mintegy hét iceényi bort kiild énekld
tanitvinyainak, s ehhdl Csokonai igazsag és egyenlo-
sée szeretete folytan kozis lakomdit esap az iskola
falai kizt, hol ily .tilalmas napokon ¢s ordkon is
sipoltatja tanitvinyait,” kiknek a tincot nemesak
az erddén kohorlisukkor engedi meg, hanem bent a
colleginmban maga Intunt]l ri az egyik vig fie-
kot, egy bunda hatarél nagy kedvteléssel nézve
ugralasait. Annyira elhagyja magat ragadtatni kol-
thieskedd hajlamai, a diakos pajzansig  altal, hogv
eeiész temetést rendez Bacchusnak, s ezzel kiesik
passiv szerepébol, melynek  puszta elnézésre kellett
volna legfillebb szoritkoznia. Mert az irigységnek
régota szalka 0 a szemcében; sokan  haragusznak
ra: elsé sorban a nem az 6 keze ald tartozok, kik
részt nem vehetnek a hiresmulatsagokban, s aztan f6leg
magok iskolatarsai, kik most az mteaet mlﬁgyelm
s nem gyiznek eleget haragudni  magat lealacso-
nyito s az G tekmtcl\hl\et is veszélyeztetd tarsukra.
Hja, ok aristokratik, 6k a professor urakhoz szita-
nak, s van is het‘-iilu az egyik félnél, keriild ret-
tegés a masiknal. Van tehat  okuk lenézni Csoko-
nait; 8 ha ez szitkebb kvt balvanyozoinak orim-
riadasa kizt vissza meri dket fitvmalni, megadja

e —
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még az arat: semmi sem kionnyebb, mint ezt az
imhitt, hobortos  Kkiilonett valamin rajta kapni, mi-
kor minden lépése a tirvényekbe fitkizk. . . .

Ekiizhen pedig Csokonai enged Kazinezy siir-
getéseinek, s6t most maga lt‘lule.c-wtl ‘nl]h'(ll.! mi-
veit. Még ungyanazon ¢v “Gszén elotizetést hirdet négy
kiitetre, melyek emlitett miivein Kiviil nehdny tré-
fis elbeszéléshol, rajzfélét ol, Jmindenféle nemzetiségi
dalokbol, kotikkal, aesthetikai ¢és egyéh sok ér-
tekezésekhdl, reeensiokbol  Kiszedett darabokbol s
mas eféle tractamentumokbol® dllandnak.

VIIL.

Régibh  betegségem s viérem  tulajdonsiga
miatt templomba nem  jarhatok, mert testem foly-
tonos mozgast kivan. \llll-ll fnwm egisz Oraig, an-
n:l m]\(nhh egész isteni tlvt('le alatt ey luhhm
nem iilhetek, (lc az erds  éneklést sem s/vmmlhe-
tem, a milyen a templomokban szokott lenni.* 1)

Kiilonos kifogasok ! Tehat nem szereti a tem-
plomi zajt? de eltudja tirni a tine tombolasat !*
gy helyben nem bir iilni ? Az igaz: hiszen néz-
zen esak be valaki a leekéje alatt  az osztalyba.
Ha ngyan iiresen nem talalja a termet, — mert meg-
esik, hogy a tanito ora alatt sétalni viszi tanitva-
nyait, — oly ziirzavart fog oft talddni, mint akar
szabad Oordn a kozos tewmhen. Mig a tibbi prae-
ceptor ¢ professor arra ligyel, h()"‘\' egy gyermek
se taldljon megmoecanni tanitis ideje alatt, addig
Csokonainak  kiilinckodnie, peripatetizalnia  kell,

1 A colleg. jegyzikinyv utin.
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semmibe sem  véve a paedagogiat, a rendet. No a
rendre ugyan nem 6 fog peéldaképet ny llI]T.llll. Mi-
ért mul-v-ﬂj-n el az esteli imat? Mert hat mas is
teszi @ szép kifogas ! Hogy mer kijarni egyenruha
nelkiil 7 Aztan a contrascribanak be se Jjelenti, a
kikiilombenvelelakik, az igaz, s latja is, a mi-
kor lakdtarsa Kimegy, de hat mit tartozik az 6 rd,
ha hiivatalosértesitéstnemnyer? — Goromhbaskodni
sefelejt el : egy kiilom b en haszontalan gyereknek
hanykolodd apjaval  kurtin hanik el ; sot még a
szakacesnéval is Osszekap. Finom  bokokat izenget-
nek egymisnak : K. . anyja kofijinak mondd
meg, esindlja jobban a vetreeét, ne tegyen bele
annyi hagymat ! ITme az intrikus deaktol hozott
valasz: A ragyds szajutol  sziiletett ragyas szaju
megelietné az ¢én vetrecémet,”

Az utobbi epizodot nagyon a lelkére veszi a
konvhasziizek lovagias védaje s a sajat szolgaldja
Lerdemeinek  beesiilGje:* ') ngyan az a  classium
inspector, ki Csokonait, mint ez monda, egy  ebéd
ardn vasdrolta meg a publicus  praeceptorsigra. A
hitszke professor, a  collegium e zsarnoka, mikor
latja, mivé fajul az & teremtménye, milyen kigyot
ilelt ¢ atyai keblére, tibbszir meginti . fiatal ba-
ritjat,” de ugy kézooalatt, mint  nyilvinosan adott
figyelmeztetései falrahdanyt borsoként peregnek visz-
sza, 8O0t Ot magat s meg-megtitik.  Mivel is talal-
koznék ilyesmi  Csokonainal, ha nem  oly dacos
visszautasitissal, mikor 1I"V szeretve latja magait
tanitvanyaitol, kile g az 6 n-.]ml.l].lb.l mint a theat-
nlmh.l eoymy ist torve memnek“?) s azutin anndl ke-

 Dibrentei ismeretes emphasisa.
2 Domby M. id. miive,
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vesehh kedvet mutatnak a tébbi unalmas orak
amolygé gligyvgéseit végig hallgatni,

Tehat azt akarja, hogy kenyértorésre kertil-
jim a dolog, hogy iskolai torvényszék elé allittas-
sek ? Jol van, az is meg lesz,

A tirvényszek dssze is il ¢és Csokonai rendet-
lenségeiért fenyitéstkap s elmozditassal ismeg ijesztik.
A heves ifja elsé felindulasaban egy gunyos deiak
levelet ir Sziligyinak., I levélben keseriien vagja
szeme kizé, hogy ot tette Szilagyi mas hianyiban
seitkséghdl tanitova, kit most maga is tanitisra
képtelennek (docere inhabilis) bélyegez: ,.unde fa-
ctum est, ut ego stolidus, in casu necessitatis fa-
ctus fuerim deus, olim truneuns fieulnus, inutile lig-
num, cum sapientes alii in collegio non fuerint,
ego, qui (alkalmasint Szilagyi szavai) legibus eius
semper contrafacio, proceres scholasticos non honoro,
corum instituta, vile subjectum, subvertere gigantico
ausu laboro, e cursu meo, quo proprium genium
sequebar retractus, conditione opima privatus, ad la-
nienam reservatus, publicae contumeliae, sacroque
enthusiasino devotus, immerens latro, nec in latro-
num societate ferendus, beneficiis omnibus indignus,
vanus philososophaster, raro exemplo poetarum prae-
ceptor sth.* Majd meg komolyan hinyja szemére,
hogy egy ebédért vette meg 6t e hivatalra, mely-
ben, gy mond ,aegerrimo corpore asininos classis
labores tantum ferre cogor, ut laudis et utilitatis
nihil, dolorum, indignationis et languoris, anno
exacto, plurimum referam.“ At ita cum iis agi-
tur, veti hozzi a szakdacsnéra célozva, quibus non
omne placet quod Somogyiana manus offert.
Apud alios etiam indigni omnibus beneficiis reputan-

< idie
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tur, qui tali flagitio divinam ultionem lacessere non
horresennt. Lis  mea 60 florenis  aestimatur.  Civili
foro tot pro unius personae, gquantumvis huie Athe-
naeo (a collegivmot érti, de az a panasza alaptalan,
mintha 60 frt birsagot kellett volna a szakiesné banta-
sacrt fizetnie, 86t az egész vad alol az iskolaszék fel is
mentette) propter pecuniam utilissimae laesione ridien-
la et eeparia (lasd aha gy m as vetrecét) non solvis-
sem. Sed res est horrenda, et quam ante Bacehum
sepultum patrare ansus sum, post dimis-
sos a me diseipulos, et ab  Jurato, civitatenses hos.
pites, sera scilieet nocte” I piaratlan cu-
linaris stylben irt levelet azomban bardtjainak tana-
esdranem kiildi el, agyaba rejti; hanem tisztelt lako-
tarsa wundml\mhl\ mhl hogy lw/hez keriiljon.— A tro-
jai véndorldsnak végre vlw jelenete a Nagv-Erddn iit
Aeneasunkra, hogy Dombyval szoljunk. I kedvene
sétahelyen egy délutini Kirandulis alkalmival, cp
szerteszét koszalgatva pipazgatnak tanitvinyai, mi-
din a rector s ennek egy chirurgus ismertse kisé-
retéhen az terem elittilk, ki annyira begyiikben van:
szilagyi. Kz .valamely kionnyen ingerelhets allapot-
han lévén®, a pipazni merészlésért, s tekintélyének
ezzel jard megsértéseért nemesak a tanitvanyokat,
de Csokonait is megtamadja. A rector tarsaval félre
vonul a kiizdG térrdl, se Jatni, se hallani nem akarva,
s a dithiiskiddo professor most neki ront fiatal ha-
ritjanak, a ki hidegen ripostiroz. Mért engedi meg a
pipdzast 7 — O nem tlld.]d, hogy ilyesmi tiltva mhm, -
ha neki szabad, mért ne lenne szabad ezeknek is,
kik vele tébbuyire e gvkoruak? Szeretném tudni
— kérdi kitekedd kedvében Csokonai, — ki hataroz-
hatnd meg azon ¢letkort, melyben pipazni szabad
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az ifjaknak ?* Mikor ismétli ¢ kérdest, a diihbe jott

professor nég jobbanr a formed, szeme kizé vagja:
~Meg litszik hogy még maga sem érett idejii em-
ber 7% Frre az addig pipazd Csokonai abba hagyja
a pipazast s hirtelen lekapja a kalapjat:

Mért nem pipazik ?

~Nekem sem szabad, mert éretlen idejii em-
ber vagyok.”

lv"\e fol a kalapjat!

.Sokkal alibbvalé ember vagyok, mint oly
nagy férfin elott azt tehetném. ™

E  collegiumi dlszenteskedésbe burkolt  guny
esak jobban tiizeli Szilagyi mérgét, ki a kiriillotte
vigvorgd gyerekseregre is hidba rikidesol ri: esak
kedvelt tanitojuk szavira mozdulnak azok. De most
végre ketten vannak, bent vannak a csdszhazban,
kionti epéjet - ossze  semmirevalozza, felpofozassal,
kidobassal fenyegeti ezta deakot, 6,a profes-
sor! Az az ajkait harapdoso vén ember nem szé-
gyenli e kinnyelmii, de ¢pen nem silany ifjura foga fe-

hérét kimutatni, a ki maga meg sokdig kiallja ugyan a

sarat, ,hanem egyszer aztin az ¢ kinnyen gyulad-
hato természete is langot kapvan,” kevés baratsag-
gal valnak el. De nem visszatorlas nélkiil, mert a
megscrtett ifji a legérzékenyebh oldalrol adja visz-
sza rigton a vett Dantalmat: a professor szolgald-
jarol gunyos notat ¢nekeltet el ott &llo helvben,

A Dbiintetés hamar utéléri e tettéért: jbal is-
kolatorvényszék elé allitjak ; de ¢ Hunyadi super-
intendensnek, joakardjanak, irisban nyujtja  be
iigyét & egymds utin hiromszor mond le ugy hi-
mml.unl mint didksagardl. Az iskoliban tigye el-
doltéig is helyettesitot kér, minthogy izgatottsiga
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miatt nem  tud  eleget  tenni tihhé kitelességének.
LKiillomben is 6 mar deakruhdjat levetvén, cesak
meég  holnap akar abban, tiszteletének jeléiil, a
kitldittség eldtt megjelenni, minden iskolai élettdl
magat egyébivant eltiltatni kérvén, valamig a kiil-
disttség dltal vagy esendes révhe nem jutand, vagy
tirt hajoja maradékdarabjait idegen partra vinni
nei kénytelenittetik, Az isten jo és hatalmas, gon-
dot visel ; a haza jo anya, fiat felfogadja; vannak
j0 emberek, segitenek. Magam is ha élek, ngy
mond, igvekezem, hogy ¢életem hazimmak s hazam
fiainak javira s ckességére emésztodjek el, melvet
kegves maradék megsirasson,™

A sajat beesét érezd, Clete feladatat  komo-
[van felfogo tehetségnek prophetikus  szavai  ezek.
Nem  esoda, ha  irdjuk  esakugvan szakit  viszo-
nyaival s most .rivid rubds  tanuléhoz is illetlen®
iltizethen, szines mellényben jar.

Az itéletet megtartjak. Csokonai az egész pir
alatt hideg, nyugodt igyvekszik maradni : érzi, hogy
most oly lépést kivetett el, mely helyzetét tarthat-
lannd tette. Eleinte collegiumi képmutatas ald rejti
Keétszintt ginyjat s az erddin elfuvatott Jutka DPerzsi-
dalt  engesztelési  Kisérletre  magyvardzza, mintin
i professor iir az éneket nagyvon szereti; de aztin
hamar o sajat  egyéniséeét olti fel ismet magara,
Készséggel all v felsbh joakaroinak tandesira, is-
niet d[l].t veti magdt a colleginm torvényeinek, 1j-
hol tagja lesz a cn]luwmnnml\ az itéletet igazsagos-
nak, mt lagynak ismeri el: Sziligyit hl\‘lt.lln-\lll
megkiveti.

Igy végzaditt ez az epés keseriiséggel kez-
daditt tigy. Csokonait a méltatlan  szenvedés tuda-
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tanak fasultsaga szallotta meg, s esak alkalomra
vart, hogy kirepiilhessen hosszas fogsagabol. A ka-
racsonyi sziinidik épen kapora jittek, hogy iigyeé-
nek minél lassiabb s higgadtabb folyast engedje-
nek ; az itélet maga is jo soka hiazodott el s igy
csak kevés ideig kellett irigyeinek kariromét tir-
nie. A kizelgd husvétra drommel ragadta meg a
legatiot ; szivesen elprédikalt 6 egyet-kettot — is-
merjilk actori természetét —, csakhogy e nyo-
maszto levegdbdl kijuthasson. Mily drémmel tavo-
zik, ha ragondol a falusi életnek raja varakozo fa-
milidris dromeire ! Bizonydra 6t is oly kevéssé fog-
lalkoztatja a visszatérés eszméje, mint a szobai ka-
lithol kiszabaduld madarat elszalltakor!

IX.

Az olvasénak esak a  szallinkozd  hagyomi-
nyokra kell gondolnia, hogy bizonyitékot nyerjen
ra, miszerint Csokonai sem nélkiilozte a legationak
rendes dromeit.

A mai kornak ez apostolok lovan utazgato,
nagy pipaju, még nagyobh esizmiju tanitvanyai’
szives fogadtatashoz vannak szokva, s kis viaroshan,

= foleg falun egész esemény ottlétiik. A prédikalo
' ifji ewver\el tohh  bhorozitirs az breg uraknak, de
a matlnnak elott is c¢rdekes egycniség s fulen a
fiatal linyoknak izgatja fel kivanesisigat, =6t nem
egyszer mulod felleget von a lelkészi hiaz egére. A
legitus ¢lete oly vidam s ¢élénk, mint a mennyire
szomort, egyhangt volt a dedké, a eollegium falai kizt,
a hova visszatérni aztan majdnem lehetetlenségnek
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timik fel elitte, ha mar .die schionen Tage in
Aranjuez sind zu Ende . . % Csokonait ez a gond
aggasztotta legkevésbbé, sot inkabb kinnyelmi ¢le-
tet €lt. A debreceni puritan intézethen oly sokaig
elnyomott jo kedve itt egész szeretetreméltosagiaban
tirt ki, s a tarsasigok, ngyszolva, egymistol ragad-
tak el. Megtortént az is, hogy a szomszéd falubol
ép beharangozaskor jottek be ¢érte, s Csokonai lép-
teit clforditvin a templomtol, szépen ott hagyta
filni, mig bele nem tnmak, az 6 papolisira, tiszte-
letére dsszegyiilt ekklésiat,

Gyakori kirandulisai  olyanna tették, mint a
fészekbol most elszallo madar, mely mindig tovibh
s2 tovabl ohajt, mer repiilni. Halasra érve, az a
gondolat kezdte bantani, mily kimnyen randulhatna
wost  Pestre, hol az irodalom kitiindségeit szinrdl-
sinre lathatnd s veliik megismerkedhetnck. E vagy
egyre ellendllhatlanabbul - sarkalta, bar pénze nem
volt utazasra. De kezei kizt volt alegation Kapott isz-
smg, s egvik  buzdultabb pereében megsziint této-
viznis beesiiletes  visszapotlis  szandékaval  hozza-
nyilt és — Pesten termett.

Az 6s Budinak ez igen fiatal, vézna kistesese
akkor tijhan kezdett Osszeszedelozkidni, Pozsony-
tol, Ausztria szomszédjatol még nem ragadhatta el a
politikai vezérszerepet, de sikeriilt Bécesesel szemben
megtenni  félénk elsd  Iépéseit arra, hogy neesak
geographiai fekvés, hanem miiveltségi, szellemi ¢élet
tekintetéhol is szive lehessen az orszagnak. 1I. Jo-
zset utolso éveiben sikerilt egy deszkabodét szerezni
meg a magyar Thalianak, siét Unverth gréf ma-
gvarfalasinak dacira, egy parszor a diszes német
szinhaz is kegyeskedett szép szoért meg nagyon
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sok Jo penzért valahogy megengedni, hogy falait
magvar sz0 szennyvezze be. Bessenveinek akademia
terveét most Révai buzgolkodott megvalositani, de ép
oly eredmeényteleniil mint szegény szinészeink a magu-
ket A kereskedés és az egyetem azomban nem enged-
ték kihalni e varoshal az életet, s az irodalom kizponto-
sitdsdanak eszméjét majd Karman inditotta meg jra,
de tirekvését 6 sem volt képes tovabh vinni a kezdet-
nél, bar .Pesten van esak egy nagvobb szép tiarsa-
sig ;s a Telekiek, Radaiak, Podmaniczkyek, Orezyak
itt folytatnak magyvar hazakat; itt van esak e te-
Kintélyes serege a tuddsoknak kiket az egvetem
egvesit; itt egy kizkinyvtir, egy a kiilfolddel kivz-
vetleniil sszefiiggd s a viligot velink kozvetiti
kimyvkereskedés ; itt fordul meg minden nemes ifju
cavszer életéhen, midon tirvényevakorlatokra feljo:
itt nagyobb szama a tisztviselfknek, tigyvédeknek,
orvosoknak, kikhil nagvobh szimu olvasok, nyelr-
terjesztik, kimyvirok telnek ki.® 1)

Karmin bukasat egy orszigos esapis Kisérie
A Martinovies-tsszeeskiivés megtorlasa, mely az io-
dalombdl tabula rasat szeretett volna esinalni. De
e zivatar, ha szamos agg tilgvet s ifju esemetét
dimtott ki, az elsejébdl is meghagyott egy par
derckat,

Csokonait feljivetelekor a hatramaradt Sche-
dinson kiviil két reg ird fogadta atyai karokkal,
Az egyik a Budin nyomorgd, nemeslelkii Viag
volt, ki elassicai izléssel erds magyarsigot paosi-

H 'lu[cl\ LA magyar Kilt, Torténetéhen,
& \umu t‘\.tl-\lﬁ Dugonicsesal talalkozasinak maradt
»D nvlnpl . killteményéhen,




tott, s ha nagyvon hideg volt is mint kilto, ann:il
melegebben langolt haza szeretete. Szintén katholi-
kus pap volt miasik partfogoja is, a jo Dugonies,
a kirdlyi oktatd, egyvetemi tanar s hires regényiro.
A heviilékeny ifju lelke hajlamaindl, izlésénél fogva
inkabb ez atébhihoz tapadt imadassal. Szent volt
elotte a jo reg, ki vasarkor a szekérrudon leselkedett
azokra a Kozmondiasokra, melyveket Uszubu apank-
kal pattogtatott. A magyar dskornak elsé feltamasz-
toja, habdr politikai koreélzasokkal Atszitt sentimen-
talis parodiaszerii regényekben, s az Arpad késchbi
énekese @ a nyvogodni késziild dsz, s a magat hare-
ra edzd fiatal a legszentebl rokonszenv sziilte ex-
tasissal, konyek Kkozitt hornltak egyvimis karjaba.

Katholikus pap s debreceni togatus: nemde
mily ellentét 2 De ekkor a vallasi szorszalhasogatis
gvildleténél erdseblh volt a hazaszeretet, s egy-
wiashan 6k esak hazafit, esak embert lattak. Ilyesmi
gyakran tortént akkor, s ¢épen Csokonaival esett
meg az is, hogy Kizvetett hazafiui célbol s tin ép
katholikus pap sugalmazasira, 6, a Kdlomista 1éga-
tus  a hercegprimast tisztelte meg  diesditd verssel,
melyben in spe Maecenasdanak Virgili voltaval igér-
kezett: oly eredménytelenil, mint késobh  egész
¢letében.

X.

sokonal természetesen azon torte most a fe-
jét, mikeént keriilhesse el a haza menetelt. Vegre
meg talddta a modjat @ piinkisdre is meghosszahbit-
tatni kérte legatiojat, betegeskedésével mentegetve
elmaradasat, mely okot az olyan gvenge egészségii-
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nek ugvan ki gondolnia nem kellett. Mikor pedig
mar tovabh nem volt halaszthaté haza menetele,
kedvetleniil indult ntnak.

Otthon még mindig vigyorogva talilta irigyeit
publicus j!l.lCL’L‘prl\'l,‘."dllu] l(‘L\l]l itdsa felett ; a meg-
sértett professor se mutatott valami fclodo!\eny em-
lékezo tehetséget, Az elvett Gsszegrészt is csak nagy
nehezen tudta megtériteni s igy a legvisszasabh
helyzethen ¢s érzések Kozt allitott he a mlleununlm‘
Mikiidéséral hivatalosan nem adott szamot, hanem toga
nélkiil jarkalt be pesti ¢életérdl mesélni. E maga-
viselet a tirvény szigorat hivta ki, s Csokonai is-
meét tirvényszék elé lett idézve.

Ekkor egy dontd Iépésre hatirozta el magat,
mert ¢érezte, hu"'\'nuki]ms'?tulnia kell ebbdl, a pesti in-
termezzo utdn elotte még ridegebh s még undoritohb,
feszes ¢s szolgai w:c]lcmu puritin mtuvﬂm] ha cletét
pokolld nem akarja tenni. E gyik este uh.lt az esti
ima utan a terem szoszékére Icpctt fel s mﬂmn ki-
imtitte eddig esak meghittjeivel kizlott kvwnhonvlt
zaklatott lelkének. . Néha izy szolt thrsaihoz —
hibaztam, megvallom; de a ki nem hibazik, angyal
az: a ki hibajit meg nem ismeri, gazember az®,
igen, hibaztam, de ,erkilesi vétek nem undoritotta
az ¢n lelkemet ¢és annak ismerete csendes volt a
maga tisztasagaval valo megelégedésében.” S mégis
oly sok keserités, lelketlen biantas ért itt, hogy ta-
voznom kell innen, mert kiilomben . Timonna, mi-
santhropns Timonna kell lennem, Litvan, hogy ily
emberséggel ellenkezd modon bannak velem*

A biiestizonak villanyos enthusiasmusitol kiiny-
nyekre ragadt, merészségétol elimult s felbatoritott
hnllgat:'rsdg hevét a tandri kar gyors valasza hiité
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le. Csokonainak a téhbséghez appellalo, .ginyos,
panaszkodasa ésmagardl valo nagy almodozasokhbol
az iskolaban szenvedett méltatlansagok elleni pana-
szokbol, és az itt tanitattni szokott tudomanyoknak
s tirvényeknek oesarlasabol ¢s megvetéséhal“Y) allott
szavaira, ma gy arul s . szemtelen szinészhez® illo
taglejtésekkel eldadott beszédjére, az volt a felelet,
hogy 6t a tirvényszék hiza elé gyiijtitt ifjusag
elott kiesapottnak hirdették ki s azokat, kik vele
tarsalkodni merészlenének vagy 6t a eollegiumba be-
ereszteni talalndk, mind eldleges atok ald vetették.

Roma sem datkozta el kiilomb ceremonidaval
Carthagot. . . .

Csokonai pedig nem varta be a keltett ziva-
tar kitorését, ez mar az ¢ hata megett Untitte ki
merget, Jo baratait kivéve, esak a kapufélfatol vett
buesut.

Nem sokara magat a viarost is oda hagyta.

A eolleg. jegyzdkinyy kifejezései, Sirvaryndl.
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L7953, nyaran hagyta oda Csokonai a colle-
giumot.

LBz az esztendé huz hatirt a gyermek ¢s az
ember kizt.” )

Gondolkozisinak s érzésének hullamai nagy ha-
horgasbha jottek, belseje forrongisba esett.

O ¢érezte tehetségét, erejét, s nem habozott
azt szemiik kozé vagni, — legydzve vele sziiletett
szerénységét — elleneinek, kik vele oly méltatla-
nul bintak, s a jovére hivatkozott, mely 6t érdeme
szerint fogja beesiilni tudni. De fajdalmanak felhe-
viilt nyilvanitisa, félemliteni akart joslisa mitsem
viltoztatott a hideg gunyon, sem a torvény betii-
jén. Mikor ¢ sujtani vélt, ecsak az ellenfél fegyve-
rének engedett szirast; azt hitte, hogy elég neki
az igazsig tudata, le képes vele fegyverezni ellen-
feleit, s mnem gondolta meg, hogy a vivis hosz-
szabb  gyakorlatot igényls , fogdsos mesterség.
Arra sem gondolt, hogy milyen visszis helyzetet

Y Domby M. idézett mfiive. 18. L
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valasztott ¢ maginak a tarsadalomban, Nem gon-
dolt arra, hogy az O idejében az aurea aetasrol al-
madozni nem tandesos, mert a gyakorlatisig érzekét
veszélyezteti ; hogy az élethen xem .lll"u.l]lii\.lf sem
irdogiket nem t.al:l]lmtm hanem esak g\.ulu sok-
szor nagyon is gyarlo L’llti)(‘l(‘l\ﬂ. kiket tnzés vezet
tobhé-keveshbé, magasztos erkilesi eszmck helyett.
Hogy miként mir a Kiiltermészetnek  bintisai is
bizonyos dvakodisi modszereket tettek  sziiksége-
sekké, ¢ép oly elkeriithetetlen az emberi természe-
tek  kizt is convenientiikat, megegyezési rendsza-
bilyokat felallitani, miket aztin részint a torvény
hivatalos betiije, részint a kiozvélemény sajto keze
szentesit, Hogy ebbe végre bele kell muumlm nem
ugyan t('l.u-. felaldozasival t‘,‘.:'}lllihl;.’.llll]\l]t‘k, de
nem is kell annyira isszonyodnunk a tomegbe szol-
gai beleolvadastol, hogy homlokegyenest szalljunk
szembe a meglevd renddel, s ujat, kivételt Kive-
t¢l|llu|\ m.wunlxn ak. Ugyan mind tarsadalom lenne
is az, mely mind a Csokonai-féle emberekbol dllana ?
S képezhetnének-¢ egyaltaliban tirsadalmat az ily
emberek 7 Nem a szellemi betegek kizé tartoznak-e
mindannyian, kiket dapolni, nevelni kell ? Hisz ezek
valosigos  gyermekek még meg lett korukban is,
s mint a gyvermeket jiarni kell tanitanunk, izmai
erdgitést kivannak s hideghez, meleghez varjak a
hozzaszoktatist, olyan gondozast igényel ezeknek is
szellemiik

Jarnljon ideges, ingerlekeny testi dllapot az
ilven lélekhez, ugy még annak is nehezére, sok-
szor majdnem eltirhetetlenné lesz az élet, a ki lelki
8 testi szervezetének hibairdl vilagos tudattal bir s
azokat helyre igazitani is torekszik. Hianyszor esalja
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meg az ilvennek is Orkidd  eszét a pillanat hatasa
alatt felizgatott vér, melynek buzogiasa kizhen az
okossig szava erotleniil vész el. Mennyivel kinosahh
lesz tehat még annak az ¢let, a kit sem mas, sem
dmmaga nem apol, nem gondoz, Meztelen Liba mind-
untalan tivisre fog higni, s minden lépten-nyomon
fil kell szisszennie. Az ilven dllapotnak természetes
kovetkezménye csak megiriilés vagy Cletintsag s
embergyiililet Tehet,

Ilven ¢letimt s embergyilold lett Csokonaihl
is ... egy iddre,

O annyira  termeszetesnek  talalta azt, hogy
gondolatait, érzéseit leplezetleniil engedje nyilva-
nulni, mint & vadember a mezteleniil jarast. A ri-
chelieni esprit de suite, az alkalmazkodas volt elGtte
a legnagyobb ismeretlen, s igy arra a gondolatra
nem juthatott, hatha meégis ¢ az, a ki fondkul exe-
lekszik.,  Lelkiismeretét  tisztanak ¢érezvén, minden
tartozkodas nélkiil, szimba nem véve a kiriilmé-
nyveket, mindig esak a sajat egyéniségéhen akart
megmaradni.  Kirnyezete azutan e kiilinekodést a
leghdétkbznapibb dolognak vette ; banalis vasottsag-
nak nézte azt, mi egy korlatlansagra tivekva egye-
diségnek  volt nyilvanulisa, s mint olyannal szem-
ben, mnagyon prozai modszert, paragraphus-zsinort
alkalmazott.

Rakoneatlansiag  egyfeldl, phalanxteri szellem
a masik felél: ket ellenséges erd, melvek kizil a
hatalom birtokosa¢ a gvizelem, a gyingébhé pedig
a méltatlanul szenvedésnek Kkeserito tudata.
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Ii.

Csokonai félvereséggel, de a meg nem ¢érdem-
lett s¢érelemnek tnérzetével tivozott  gvermekkori-
nak palaestrajarol, hol nyole hosszi évet toltitt el:
az clet legdragiably éveit, melyek alatt a fejlodés-
nek indnlt esemetének novésében iranyt, tamaszt
kell nyernie. Visszavonulva ¢lt most édesanya haj-
lékaban s beteg  lelkét a haziko “ketté valasztott
udvaran levo kis kertbeli viragok illatanal iiditgetve,
miltja s jivije felett tinoditt. Oly mohdn szivta
kitagult tiidejébe a szabad fevegat, mint a fellabbado,
ha eloszir hagyja oda szobdjanak tikkadt birtinét,
— s almadozasba meriilt.

LAz én esak itthon vilagosodo szemem esak
egy kis vidéket latott vala ki maga kioriil: az 6
horizonjat hatiroltik holmi alacsony falak, jegenyck
és komlok, s én azt gondoltam, hogy azok a vi-
lignak szélei, a melyeken kiviil latszik, hallatszik
valami, de a melyet fel nem vehetek.”

Ime az idealista vallomasa, ki maga tarja fel
elottiink azt a kiilin alkotott kis viligot, hova az
élet durva séitései utan huzodott. Igy ¢l 6 itt ota-
linitiként, maganyossaghan, = azt hive, hogy az 6
szigetén  tal végzddik mar a vilig: mignem egy-
szer L joszivii idegenek™ jonnek, kik egy ,.boldogabb
megyerdl® beszélnek eldtte, 1)

') Csokonai levele Gaspar Pal fGjegyzihez. Toldy
Nemzeti Konyvtaraban, Ujra kizilve az eperjesi colleg.
eredetijébl mint kiadatlan a Hon 1871, nov. 22-iki szi-
maban, (Toldy széljegyzete a m. n. mazeum példinyiban.)

il e Blns
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A hiznak elokelo, zempléni ismerdsei voltak
ezek, kik a helytelen szigortol mélyen hantott fiatal
embert  vigasztaltik s arra  biztattak, hogy Saros-
patakra jéjjon: e nem oly pedans, de szintoly hires,
sit még hiresebh colleginmon folytathatja tanulma-
nyait,  Csokonai  elfogadta tehat azt a  tandcsot,
nuhw .a bilesesség kitelezte, a jo sziv édesgette ;
de a mvh‘tul a sziikség ]hll;lllu-ulu SZAViL k”\lflltd
o8 elthAUll) ita.” Mert barmennyire enyhit¢ is sérel-
mét,  barmily édes vigaszként  keesegtette is az a
sondolat, hogy unemes hosszut allhat, megmutatva,
hm- meg se :11\ kivetni valé volt 6: tervét anyagi
\1~mn\'nl\ gdtﬂltdl\

1;._‘:(1/,. hogy édesanyjanak oriksége elég tisz-
tességes volt; volt annyia, hogy masra soha se
szoriljon, hogy iizwt-)wvc 1mp}.uh.m sziilkséget ne
lasson, s6t hogy arva gyermekeit is kupextcthehne,
eltarthassa,  De a huszonegyéves  fiatal  emberben
erds hangon szolalt meg az onérzet s nem akarta
engedni, hogy tovabb is gyongiiljon, fogyjon 6
miatta  ¢desanyjanak anyagi segitsége, melyet 6
kitlomben sem vehetett volna, besese miatt, egyetlen
gyermekkeént teljesen igénybe: maga erejébél akart
mar megélni. Allds utin nézett tehat s egyik tehe-
tisebh - joakarojinak partfogasat kérve ki, ttnak
indult.

A kivetkezo  évet  esakugyan Sarospatakon

kezdte kiliizni mint joghallgato, 8 — mint a Tew-
pefdi naiv tépelddéseibdl sejthetjiik, — édesanyja kiil-
deményeibdl tartva fent magat. — Neki valo volt

e szaraz tudoméany, mely gyakorlgjatol hideg ki-
szamitast s magat el nem ldg(ldmm. higgadt hc]a—
tast kivan? De halljuk magat, milyen érzések ko-
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o |




;

zitt 1¢p fel uj palydra. Isten veletek, hiesizik Mna-
gsaitol, ti joszivii, de nem sok hasznot hajté bara-
tok, Kkiknek kellemetlenségeimet kioszonhetem. Ti-
teket fel sem  veszuek a pénzesek, azért Koltészet
helyvett mas dolgot kell keresnem ; minden szerete-
tem mellett sem akarok miattatok orszig szegényve
lenni. S aztin ki megy am a f6bél minden caden-
tia, ha dires erszénynyel ir az ember fia! Mit ¢ér
Homér babérja, ha falunként kell ¢ladni tudas kol-
dulassal 7 Csak ugy jo am lenmi \'nlt-tirvlmk. ha
ferneyi ur s gav allér az ember, vagy ha sok Mae-
cends van, kiknek a szdmuk nalunk 1 ngyan nagyra
nem rog, =it talin mind kihaltak. Hja 1 nalunk a
balokra kell a pénz s a poetinak ajandékot adni
vajmi ,auslindisch portéka ;* igy aztan .sok szegény
legénynek megesikken szandéka s kizfényii gyer-
tyajat elrejti a véka.”

Magam is ezutin ti véletek tartok.

Kik élni és nem esak verselni akartok.

Verbécihez megye ke ti tdn meg nem martok,
Kikatirvénylébal lunsl. kot ha h‘u tok.
Te pedig poesis... a szegénysignek anyja ¢s dajkija,
In lj vigan

Minden irasimat, melyek még maradtak,

S sziik erszényem miatt kiztényt nem lithattak,
Bizom az érdemes késd maradékra,

Mely tiibh szivességgel néz a jé szandékra ; — —
Vagy puedig nem hajtvin semmi tartalélkra,

Pipira rakgatom ¢s vajas tazékra. !

I keserii humornak alapja volt: négy Kkitet-
nyi miiveit a tavaszra igérte, 8 a Kizrészvitlensée
miatt nem esak tervét ki nem vihetve talilja 6t ez

“) Bhest a magyar Mizsiktdl.

Ty T p—r S S p—
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évszak, de eldbbeni allasahol eliizitten, meghélye-
gezve, mas virosha  bujdosva.  Sohase higyjiink
azomban biesizasinak : szomord lelki dllapotihan
most weg Keveshbe valik 6 hiitlenné a koltészethez
mint valaha, s6t atyai  gyongédséggel keresi fel
sirjiat eltemetett verseinek. Eldszedegeti kéziratait és
toldozgat, javitzat. A Tempefoi kifakaddsait  ma-
rabbakka teszi s egy pessimista misanthropot esinal
Gersonabol, e 26 éves ifjnhdl, ki kedvesét, any-
jat elvesztette, atyjardl mitsem tud, s ki ¢ mellett
kiilsé hantalmakat, az emberek mardsait szenvedni
kénytelen.

Csokonai kevés mdadositassal tnmagat rajzolja
ez alakban ; érdekes tehat kizelebbral t( kinteniink
¢ s mt!nu]n.thm tetszelgd |.||/ut Az én uram,
mondja Gerson s/ulu.u.i egy igaz jo tmh(l az ta-
cadhatatlan ; mégis nmulenuu l\nlnmhw" nelkiil hosz-
szankodik. Semmi kedves elétte nines a maga ked-
vetlenségén kiviil, mindent vestel, mindent komo-
ran fogad. — No uram, milyen viligi ember volt
ez elott esstendavel ! . . . Egy volt a legkedvesebb
mulattatok kiziil ; akkor egvszerre, mintha mas virt
ontittek volna bele, egy csuda  természetiive lett.,
Hogy lehet olyan unlnn tekintetet gyilolé egy 26
v__s.uctemluh ifju, ¢letének Il‘"lx(’tl\thl’h)hhTl\r.h/l]lll! ?
O tanult cmber s talin ¢ nélkil boldog is volna ;
logy tllll]d az emberi tarsasagot oly rat abrazatha
allitani elébe sajat ]\cpzcwnv(:‘ .. Két esztendo
ot egy mosolyodasit sem volt szerencsém latni, a
nyijas sz nala meghalt dolog, de azért szitok 6s
Izsart nem hallik szajabol; unalommal, utalattal,
gvilvlettel vonul fel minden szava ¢és mozdulasa.
Irtozik az emberi tarsasagtol, maga setét elmélke-
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désével hizik . . . Ez ¢ rajta esak szeren-
csétlenség; azdszive, joindulatja haj-
landé a nyajassiagra ¢és szeretetre;
lelke nagy ¢ nemes, biiszkének is
mondhatnam; é¢rzése forro, tartas és ér-
zékeny, de elméje a felsobbiroktol ki-
pallérozva; egész viselete egy emberi
tarsasdghoz van alkalmazva. De mind-
ezensugariazdéfényének mostaszeren-
csétlenségtol a vastag kidnek hom a-
Ivaban vagynak béburkolvar

© Malheureux  valoban mnevéhez hiv,  heszédje
mogorva s szaggatott, comicusan aprozza ncha, de
nem egyszer megdibbentd  laconismussal ad han-
got embergyiiloletének. Szerinte a jo ember  csak
boldogtalan s legjobb senkinek se hinni; a szege-
nyek és parasztok abban kiilomboznek az urakiol,
hogy .nines annyi  modjuk a hunefutsagha.s Az
emberi tarsasiag joltévd hatisat merészen tagadja
s tithb¢ mem remél mar, mert nem akar csalodni,?)

') Malh.: Ferenc!
Ferene : Tessék !
M.: Hat?
F.: El
M.; Van?
F.: Nines.
M.: Itt?
B Tt
M.: Hogyvan ?
F.: 0 joember.
M.: Ugy hat boldogtalan.
F.: JGis, boldog is.
M.: Azlehetetlen!, ..
F.: . .. Szavok megérdemli a hitelt.
M.: Angyalok ?
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Még egvszer megneézni kivanja  szilletése helyét, s
aztan fajo szivvel a vildg végeig barangol el, cél
nélkiil, a lllt‘“HHl]!]]l\lI]l“’-}f nh:gha

Valoban Csokonai is  szomoriibh perceiben,
mar régota sokat  gondolkozott a halalrol.  Puszta
megsemmisiilésnek tekintette azt. Milyen megdih-
h(’mn nverseséget, sivarsagot arnl el mar ifjukori
irataiban, melyeknek komor melancholidja  Young
L/(‘H(‘lllt‘lt‘ vmle]\v?te . mint errdl majd  késohb
fogunk szolni. Tey A 1o m-nak cimzett verse, melyhez

F.: Nem. hanem emberek.

M. : Miar hat, hazudsz. .

:Ugyan, uram, kinek higyvjenaz emher a

vilagon?

M.: Senkinek sem.. .

F.: Azokszegények é¢sparasztok,

M.: Azaznines annyi modjuk a hunefutsigha

T'.: Es elméjek is ostoha,

M.: Azazelméjeket ezek semmire, amazok
(a gazdag nagyokat érti Cs) holondra
forditjak,

I, : Es szenvedhetetlen szirtosok is

M. : Azaz ruhaik.

I, Mert mindég kiilsé munkdba vagynak kézig lahig.

M.: Azaznem henyélnek,

1.0 A virosi tarsasig kicsinositja a testet és a lelket.

M.: Az nem igaz.

F.: Az emberekkel vald tirsalkodis a holdog életre vezet
henniinket  ¢s a virtust képekhe dbrizolja az ember
lelkehe,

M.: Az nem igaz. ..

I.: Ott latja az ember minden fordulisiba a hidbavaldsi-
wot, ott uralkodik a balgatagsig,

M. : Es orokos farsang, . .

Fo: Uram, varsz-¢ még valamely boldogsigot?

M.: Csalddni nem akarok. Sth, (I1 felv. 2. jel. Toldy
Nemz, Kimyvtarja: — 948—5H0.).
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a Prédikatorok kimyvéhal valasztotta jeligéjot: .Bol-
dogok azok, a  kik ugy alusznak, hogy tihhé
fol nem ¢hrednek. S6t ez a kiva ansagom is haszon-
talan, ha az almodozasok ostromoljak a sirhalmo-
kat.* Ez a komor kétség rideg materialismusban
nver nala megoldast: a halal utdn csak egy m éy
egv esomd por marad  heldlimk ; a talvilag mind
esak az éloknek  setétes  Almai. Alusznak, mélven
alusznak a halottak ; de almodnak-e is? S hamleti
spleennel tépelddik @ hisz az ¢labdl rothaddskor egy
rész clgizilog, masik a foldet  termékenyiti, mint
asvimyrésy, s a gabnafildet  kiveérit, Igy  taplal-
Jak a halottak az ¢ldket s igy  tartja  fint szaka-
datlanul a természet lancolatit : mint  létimk elott
niveény-, Asvany- vagy allatrész  voltunk, ugy vil-
tozunk ezzé vissza halalunk utan. B borzaszto Thatéro-
zottsig mdar spiritudlisabb alakban, pantheismus felé
hajol némileg a szeretetrdl szolo dythiramb-
bhan: .Majd mikor én porra leszek, és a temeti-
nek fiivei felszivjak az  én nedvemet . . . mikor
még porom is  visszatérvén  az ¢ elementumaha,
exak egy név valik beldlem®:  sirhantom  viragai-
nak ,az én szivemhdl taplaltatnak az & gyikereik,
az (n esontomhol kiaszott vér kering aprd estvees-
kéikbe sth. ... Te pedig 1elk em, akar az ¢ ghdl
szidrmaztal ala az én testembe sazacther-
nek valami részeeskéje, vagy valamelyik
esillagnak tigszta sugara levén, nemesebhé
tettél egyv esomd sart a tobh testvér girongyoknél:
akir az én ¢rzéseimnek s phantasiim-
nak tiikre vagy . .. sth.”

Ly borzaszto scepticismus esak buskomorsig-
nak sziilotte s majd Csokonai ¢lete végén  latni
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fogjuk, mennvire atmeneti korszakot képez kiltank
¢letenek tirténetehen. Természetes, hogy ¢ gondolko-
zasmodtol esak egv lépés  az dngyilkossag, s valo-
ban Csokonai az ¢let apro  szirisai eldl nem egy-
szer fordult ez eszméhez.  Ezuttal ép Hajdubiszir-
wényhen lepte meg ujra e gondolat erdsebben, az
iskolamester hazandl. Levelet irt tehat anyjinak,
baratinak, elbuestzott tiliik, értésitkre adva, hogy
mikor e sorait veszik, & mar halott : {Gbe l6tte ma-
eiat. Erre szo nélkiil utnak  indult  Hadhdézara, Az
it leesillapitotta, felesillamlott ¢letkedve, eszibe jutott
a szegény  cdesanva alakja ... s nevetve allt az
it lélekszakadva, sirva-riva keresé ovéi elé. Epen
dpril elseje volt s a kegvetlen valot, kegyetlen tré-
fara lehetett forditani. ')

Tehat nem I6tte magat féhe. hanem ehment
Sarospatakra s ott beiratkozott. Nem latogatta szor-
galmasan az eléadasokat, de magianaton ngy helyre
hozta mulasztasait, hogy nemesak oracnlumnak te-
kinték tarsai, de magantanitosageal is meglett ki-
nilva, a mihez azomban mar nem volt kedve ; nem
fogadta ¢l. Tehetséee hamar hirbe hozta itt is, s
tandarai elismercssel viseltettek iranta, mint a hall-
gatosag is széles bariti korrel vette kioriil, de nem
volt meg mar régi kedve. Elmult volt mar gyer-
mekkoranak fesztelen vigsiga, a tapasztalis Ko-
wolylyd, komorra tette. Legfolebh két-harom hardtja
lathatta vissza-visszatérni ajkira a mosolyt, s hall-
hatta  még  tihhszir keserii kifakadasait az embe-
rek, a sors ellen. S minel tobh erdt vett rajta bi-
zalmatlankodasa az emberekben, annal jobhan von-

Y} Domby M. id. m. 141, L. utin,
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zodott o természethez, melynek szépségei mélyen
megragadtak 6t e vidéken, itt .a Bodrog ny:ajas
partjara kimyokld s onnan az alféldi végtelen ronan
eltekinto Hegyalja® labanal. Naprol-napra jobban
beleunt a torvénykonyv h‘?,l"ll'h'ﬂxl]Ilclhllg:l-trlh-ll')rl, mik
néha  épen  igazsigszeretetével ditkiztek Gssze ;1)
nyugalma  mindig késett, s ¢érezni kezdte, hogy
sriilovarosit odahagytakor hosszu holyongasnak lé-
pett utjara, melynek esak elsd dllomasan van most,
Tovabh sietett tehat s a vizsgialatokat be sem varva,
tavozott. A magyar jog hires tandrinak ajanlo hi-
zonyitvinyaval zgehéhen indult Loesére, hogy itt
patvaristiskodjék s a német nyelvhen magat tiké-
letesitse. I hivatalosan bejelentett szandéka azomban
hamar megvaltozott, ha ugyan kiildmben tibb volt
puszta tavozasi firtigynel.

Tiavozasa juhm kizepén tortént. Utjat Dundn-
talra  vette; barangolisa Kkiozben Kkésé dsz végén
talilta ot Csdakviaron legkedvesebh debreceni bari-
tainak egyike, a késdbbi digyvéd Nagy Gabor, ki
aztan nn,f.:.n.{l vitte Bieskére,”) egy fchvnneuwm me-
zivarosha, az iskola rectorhoz, vw\]\un |-I\ul‘|1¢n-
sukhoz, baratjukhoz. Kz a haz let.t ezutan kizép-
pontja Csokonai barangolisainak, ide tért mindig
vissza pihenni.

L Leginkabb hazink torvényének ezen cikkelye:
H»Ha a méneses lovak az 50 szimot meg nem haladjik,
cgyenlien osztatnak fel az dzvegy és gyermekek kijzt: ha
pedig tibb szambdl allanak, esak a gyvermekeket illetik®
— amnyira  ellenkezett  gondolkozasaival , hogy tiihbé a
magyar tirvény tanuliasira red nem birhattuk.” Puky le-

vele Martonnak idézert béesi Kiadasaban,
#) M. n, miizeum  kézirattara: fol. hung. 893. Nagy
Gibor sajatkezii jegyacse.
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A rector, Kovies Sdmuel, — maga is egyike a
kor szamos, tehetségtelen versgvartinak, — drommel
ilelte keblére a jovevényt, kinek oly sziiksége volt
a esimdes  élet  dromeire, miket it feltalalhatott.
Csokonai lelkének fajdalmai a Kizis munkaverseny-
t6l iz lassankint esillapulni kezdtek, middn egy-
szerre  egy  politikai  esemény tjra felzavarta nyu-
galmat.

Pozsonyban orszageyiilés iilt dssze @ (sokonai
viandorbotjihoz nylt.

111

Thugut dllamkancellir a Martinoviesféle sz
szeeskiivés® szétugrasztasival elérte céljat. Ez  al-
lamesinyszeriileg  véerehajtott terrorismus oly st
Iyos esapist mért a demokrata partra, hogy a nem-
zeti veformpdrt is erdsen megdibbent. A kelet-
kezd kizéposztaly himhddése a felsébb  aristokratia-
ndk szolg#it kéz alatt adott intésiil, melynek egy része

v kor szabad eszméit felfogadoban volt. Most kriptai
'wnd Allt be az orszdgban, hisz a kizéletnek nyil-
vinulist ado irok majd mind Kufstein hirtoneibe
hurcoltattak. Mindenki magaba zarkozott, a falak
filleitél kezdtek félni; még a esaladi kir szentélye-
hen is titkos arulok leselkedtek., Az olvasmianyok a
legszigorubb  vimolison mentek af, a censurara
pedig keményen ra volt paranesolva, hogy a hazai
két lap semmi féle kiilltoldi hirt ne merjen kizolni.
Hanem aztin maga a kormany annal johban gon-
doskodott rola, hogy az dltala terjesztett tuddsitisok,
reactionarius ripiratok minél feket¢hb, gytloletesehb
szinhen tintessék fel a franciaorszagi eseményeket,




E reactio akkortajban kiilomben is eurdpai
dramlat volt. A francia forradalom ugyanis oridsi
vihar levén, sok szennyet ¢s szemetet dobott fel-
szinre. A szomszédnépek eleinte a szabadsiag apos-
tolai gvanant, lelkestilve tidvizolték, de folheviilé-
siik esakhamar cllenkezd  véglethe esapott, midon
az erjedés megkezdodott, Ez atmeneti  stadinmot
végeredménynek tekinték s az eldbb hymnusokat
zengd ajkak most dithts palinodiakat  harsogtattak
a rémuralom ellen. Ki gondolt arra, hogy egy tart-
hatatlan  Allamszervezetnek, egy  megrothadt  kor-
manyforminak jja alakulasaval, egv sajat papjai-
tol kinevetett vallas atvaltoztatisival dllanak szem-
ben : esak aljas maginérdekekbol egyesektol felho-
szitett kirdlygyilkos, oltarszentségtelenitd esdeselé-
ket lattak a forradalomban.

Demokrataink ellen, kik egyediil értették meg
az idd szavat, kormanyunk biztositotta magit : pusz-
tulniok kelle. A felsdbbh osztalyra meg maskép mint
gvilliletgerjesztoen nem hathatott egy koronas fi-
nek leesapisa és az imadott  kirdlyné leanyinak
meggyilkolisa, Hisz a forradalom eszméit anndal ke-
veshhé karolhattak fel 6k, mert sajat kivaltsagai-
kat astik volna ali; az az idd pedig, midén a
kasztrendszer megsziinik s hazink onallosagacrt fegy-
vert emel, esak félszazad milva jott el. Nyilvanos
palyara annal esekélyebh is lehetett fourainknak
kedviik, mert minden merészebl szot kegyvesztés,
meghélyegzés kisért ; a kik koziigyekkel veszidtek,
azoknak vagy a korminy esatlosaiva kellett felesap-
niok, vagy tragicai szerepre szinniok magokat. A
legtibben kastélyukbol szemlélték néma aggodassal
a fejitkre nivekvd veszélyt, mikor a Pitt altal ala-
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kitott coalitio felbomolvan, Ausztria magiara maradt
s Lombardiaban egvre vesztett Napoleon hatalmas
karja ellen, mely a népjog nevében huarcolt ziszlo-
jat mar felénk lobogtatta, 6si szabadsigunk vissza-
dllitasaval keesegtetve.

A kormdny mindeddig esak magin utakon,
kiilomhiizé hizelgés drin nyert e gy e s nagyjaink-
tol segélyt: a nvilvimossaghoz nem mert  fordulni ;
tudta, ]lu"’\ A% Orsti l,‘.'.‘.:\ll]t“- a segely meg ajianlisa
utin azonnal a belsd bajok orvoslisat fogja stirgetni,
s az igy  alkalomra kapott politikai forrongds az
orszagot megint felfogja razni haldlos  zsibbadasd-
bol. Most azomban mar annyira fejére nottek vesz-
teséged, hogy kénytelen volt bele v viagtatni a nehéz
gmlm he : ]sllll iszhatasat azomban elohh kézalatt ipar-
kodott  Dbiztositani. A fGherceg ugvanis, kinek
nadorrd kineveztetése az orszig legégetohh sziiksé-
gei kizd tartozott, maga Kezeskedett kell6 hangu-
latrol. Erre aztin a kirdly, a hatiriddé lejarta ntan
joval, végre valahdra ismét Gsszehivta az orszag-
gyiilést, mely esakugyan digyves tapintattal vezet-
tetvén, a kivant erediményel iul\t le. Mar a meg-
hivoban az volt kikitve, hogy semmi egyébril sem
fog tandeskozas tartatni mint a  tronnak, az 6si
alkotmanynak, anemesi jogoknak sa
hitvallasnak biztositisarol, a franecia eszmék, elvek
¢s francia fegyverek ellen®.

lgy kezddaditt el e komédia.

A kirdly huszér-egyenruhiban  jelent meg a
megnyiton, l-\ut‘\d,}..:’tnl]d,s kalappal, s magyarul mon-
(Lntd el a 'kaneellarral o gvilés (-ul].lt fejtegetd
tronbeszédét. Hogy pedig minél tabh kedvet ontsin
a rendekbe, bikézzel nyult az Gsi diesdség emlege-
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tésenek fuszeréhez, hatartalan bizalmanak adott ki-
fejezést, emlegette Maria Therézia nevét és a tobbi.

Es ismét megesendilt a vitam et sangui-
nen: nagy uraink ismét a régi jo bolondok lettek.
Hamarosan osszeiltek, tandeskoztak, s izibe meg-
ajanltak  50.000  Kkatonat, 10.000 lovat, 20.000
dkrit, 2,400,000 mérd  gabonat, 3.760.000 mérd
zabot 3 raadasul  még  altalanos  fegyverre  ke-
lést emlegettek ; addig is a rajnai hadseceg diadal-
mas vezeréhez, Karoly foherceghez magasztald fel-
iratot intéztek.

Most mar elmehettek. De az iigyetlenck, 6k
wég akkor is tovabbra nygjtottik kupaktanacsukat,
mikorazosztrak esaszarnak semmiszitksége
sem volt mar rajuk. Holmi kereskedelmi, kizoktatasi
Javitasokkal allottak eld, az orszag fegyelmi rendjé-
nek, a kizbatorsiagnak reformjat emlegették, sot
még a binya figyet is a magyar kamara ala vissza
helyeztetni kérték : az iigyetlenek !

A kormany olyan képet vagott ehhez a tréfi-
lioz, mintha valakinek salmiak oldatot dugnak hir-
telen orra ald. .. Itt van, nem sejtette, nem mondta,
hogy ez lesz a vége? Ugyan sokat ért tehat a fo-
herceg, a nd dor kezessége ! A nador pedig siet most
weglenni a magaét, s gy a hogy ki huzza a sarba esett
szép tigyet. O belatott a kormany kartyaiba s tudta,
hogy ennek esze agiban sines most az orszdg hajaival
foglalkozni.

Egy két buzgobb, szabadabb szaju kivetet
tehat szépen haza expedidltat foispanjaik altal. A
kiraly viszont e kellemetlen intermezzo utin még
esak a kizadot siet megszavaztatni, mire nagy ha-
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mar buesibeszédet tart o fejedelmileg pazarul fizeti
ki hokokkal a hi meg vitéz, derék karokat ¢és
rendeket.

A karok és rendek  pedig szép csendesen el-
mehettek, haza vibett¢k megnyult orrukat.

lgv végzaditt ez a kmnedm ¢s ehhez a ko-
mcdnllnz jott fel Csokonai t\rlm(lhl\n(hll 1

IV.

Mig Napoleon egv kis ujjnyi kiltot egy gvo-
zelemért nem adott volna, a mi szegény Csoko-
nainknak valosiggal tolnia kellett lllcl”"lf a diaetai
uraknak ll:ydkd-ld. Nem gydzte eleget Fiilitkbe han-
goztatni, hogy 6 a kizhangulatnak tolmdesa, a ha-
rinak koltGje akarlenni. A Béka-egérharenak irdja
elég tapasztalatlan, naiv  volt arra, hogy meg ne
ertse az orszaggvilés szellemét, melyhez az orszig
geninsanak maganak alig volt kize. Jutott is az
eszibe, hogy hisz az egész diaeta csak egy kis
ajandé¢k kérési tréfa, mely utan a kormany jo izit
nevet markiaba nagyjainknak meghosszabhodott
arca felett.

Csokonai mingvart az orszdggyilés megnyitasa-
kor heti, majd félheti lapot adott ki Diaetai Magvar
Mizsa eimmel .a fitiszteleti, méltosagu és tekintetes
rendeknek® ajanlva, a kornak szokdsos, krajearos
rigmusozisra emlékezteté hangjan. K kizardlag sajit
miiveit kizli fizetekhen foleg a napi események-
nek szandékozott kifejezést adni, érces hangn harci

1) V. 6. Horvith Mihalyt,
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énekekrol almadozott, hir programmjaban a censura
¢herségének elaltatdsara ép az alkalmisag kerilését
igérte, annal is inkabb, ngy mond, minthogy mizsaja
.o Themis ¢s politika tornaciban még kevés ideig
mulatvan, az olvanokba kimnyven megtalilna hotlani :
ezért tehat & esak bileselkedni fogs néhanéha tréfalodni,
hogy az érdemes olvasok mindkét nemének udvarol-
hasson, Raadasul kottakkal is kedveskedik majd da-
lai mellé... azoknak, a kik elofizetnek.

Csokonai azonban leplezett tyvrtacismusa dacira
politikai killteményt irt legkevesebbet s ezeken is meg-
latszik az i1 61 heviilltség erolkidése. De e kevésszamu
versek igy is nagyon érdekesek, mert koruk politikai
viszonyait titkrozik vissza s €les, kézzel foghato el
lentétet mutatnak az elGbbi iddszak hangulataval. . .

Nem volt egy fel évtizede, hogy Verseghy
hadi dalokat készitgetett s magyarul harsanti meg
a Marseillaiset ; hogy Bacsinyi merészen szeme kizé
vigta a fejedelemnek, hogy esak a nemzettel meg-
osztva bir hatalmat ez orszag felett, melynek vég-
romlasat ugyvanesak 6 hirdet¢  prophetai  1¢lekkel.
Nem volt egy ¢l évtizede, hogy e Kiltd martyrsa-
wert heviild iélekkel akarta veliink megértetni, mi-
szerint elérkezett a most vagy soha ulqlv, mert
késibh késo lesz minden igyekezet, — s majd meg ag-
gidva forditotta szemeit Franciaorszigra @ vajjon ké-
pes lesz-e felébreszteni a viligot halalos  almabal,
vajjon nem dil le a RY.l‘ldll'\‘l“‘lhlk e most emelt
oltira drikre ? s haraggal telt el keble az armany-
kodo, az idé folyasat .lk.ttl.ll\nml akaré  felsibb
n~./t.tl\'ual\ irant, kiknek nem kell az egyenliség,
testvériség, de a kiknek zsarnokoskodasukért nem-
sokdara a vérpad fog nytjtani megtorlast !
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Es ¢ merész hang utan, mely egy messze-
agazo, a légkint L']tn]tu villanyos aramlamak kiom-
lése, ming hangot hallat a szazad utolso szakdnak
kiltaje, (soktm.u 7 Holmi diesdité  killteményveket,
lusus poeticusokat készit az uralkodo  par magasz-
talasara. Le forditja a  Dbéesi Ossidnnak, Denisnek
hozzank szolo hideg buzditasat, le a nyomdaszianak
franciak ellen hevité versezetét, sot maga is ir egy
eredeti ilyen cantatét. Az 1741-Ki pozsonyi orszig-
gvilest veszi targyul, diesoito ntolagos joslatokkal szol
Méiria Theresiarol, aztim ennek fiarol, 11 Jozsefrol,
a haza (lel:-.lv.ll az uralkodd esalad genealogiajat
vezetteti le, mindenik iddszakot természetesen a
Jolét ¢és boldogsiag quintessentiajanak declaralva. A
sok recitativo, Aria meg karének utin a nador aj-
karél halljuk meg a kiltemény voltaképeni eéljat,
mely az Gsi diesdség  emlegetésének  kopott tjan
jarva akarja ll.l/mk fiait a trom ¢s haza megvédésre
lelkesiteni a kiilellenséggel szemben. H,li]unk meg,
vitéz hajtirsaim, l\n(tlytml\clt. alljunk véres hosz-
szt & érte ¢s magunkért. .. Tobh mar ezer esz-
tenddinél, hogy itt lakik a magyar, mégis minden
probak kozott magvar maradt a magyar. Megtar-
totta hecsiiletét mind a vilig lattara, hat ngyan mi
fajulnank-e el nagylelkii dseinktdl ? Mi koldulndnk-e
kegyelmet gyava ellenségiinktol 2 Mi esirgetnénk-¢
idegen 1.mmt szabad létiinkre ? Mi tétetnénk orik nyer-
cet gydzni tanult népiinkre ? Inkabb vessziink el, sit ha
senkisem kit kardot, vesszek elegy magam: Jhaljonmeg
én hemnem nemzetem dieso sége, Lle-tcm utin majd el-
heszélem Arpadnak, Lehelnek unokéik elkorcsosuldsdt:

De megver a magyar névért a magyarok istene,
Megériteck még valaha, hogy az ily puhalkodds. ..

6




De ez magas hang, kibiesaklik. Szegény kil-
tink megijedt, hogy a kizviszonyokat egy perere
a maguk meztelenségéhen merte feltarni, azért kar-
potls isul annal nagyobb diesditések cifra rongyaiba
burkolja most. A niador szavait mi mas kiivetné,
mint a vitam et sanguinem-jelenet s .a szinyveg
lefoly.*  Berekesztésiil egy  licenza®  kivetkezik :
LA theatrumban  hirtelen nagy  zigds és vizomlas
hallatik, melyre a muzsika  larmason zeng rd. A
habok kozil feljon az dreg Duna, mint a pmt‘u
festés kivanja: kezében van az 6 nadbol, sarbol és
eserfibal kitiott koszorija; feje németesen, melle
magyarosan, liba puli«" toriikiisen van fcliilti'nzh't\'v
I*"\ oszlophoz  all az & hétagu villajaval 5 szol,

a habok azonnal ](‘l“*l”d]iilth]«ll\ a muzsika I1all\l\.ll
elmulik. *

Hogy mit szol, azt elire tudhatjnk., Az egész
cantate sem egycéh mint a nador szajaha adott phra-
sisok esiirése, csavardsa.

Mennyire kiilimbizik e kiltéieskedo jatcéktol,
mely theatrumi  hithéhoz nyil, a wmalt 1\(,I\ tron-
bita harsoghsa! Bacsinyi vészriadoval keadi s talpra
keltd induléha megy at: Csokonai olyan ouverturet
Jatszik, melynek semmi hatirozott .lllph.nwul..n
sines ¢s hALﬁ(J])]L. Noha ungyancsak erolkodik szar-
nyalast adni phantasiajanak, legfolebl is esak tech-
nikai virtnozitisig jut: az egész oly hideg, mintegy
vizivd bordala, mint egy an,wn\ es Oreg szerelmi
verse. A tavaszt ak: ll]"l G tél ]\nz,qwn diesoiteni s
ey akirhogy esigizza is fel képzelodését, legfolehh
némi wmfcmt ha ecreszt az, de ¢éltetd meleget nem,
I~ ez nagvon természetes eredminy (\nl\un inal.
Sajat lelkéhél nem vehet elég tiizet, mert 6 tulaj-
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donkép cosmopolita s a szabad eszmékkel rokonszen-
vez, mostani eljirasa esak egyv nagy tévedés; kin-
nyezetétol pedig még  kevésbhbé nyerhetett. Még
koltoi beesvagya sem  ¢érezhetett valami nagy elé-
giiltséget o felett, hogy joslata beteljesiilt, s az
Altala anticipalolag  diesditett  diaeta esakugyan a
41-ikinek lett lctt utinzata :  ebben az esében sem
volt kiszimet. Egy-két hizelgiscrt, szép szocrt, igé-
retért  az nhn-' 11] teher alatt 11)iig'iitt, verevel s
vagyonaval kvmvcl iilt .|]tlu711i

Ez ugyan nem nagy ok volt az drimre. Leg-
kevésbbé dicsekedhettek a dinetardl haza somfor-
dalo Keészséges szavazok, . .

Hanem van mégis Csokonainal egy lir, mely-
nek hangjai szive mély¢ébal jinnek, s melynél mar
elfelejt kiltdieskedni: az Osi diesiség emlékezete,
Dugoniesnak imadoja idealis hazaszeretetének egész
hevével fordult az dreg baratja altal oly wiizava-
rosan, de feltimasztott hajdankorhoz. Valahinyszor
errdl kezdett almadozni, szive erdsebben dobogott ;
mintha szirnyakat kapott volna, mintha a fold felé
emelkedett volna, s szemche alelkesiilés kiinye szokott,

Kt koltemény fejezi ki tulajdonkép Csokonai-
nak gondolatvilagat ez idében. Magyar, hajnal ha-
sad ! kialt 1ol az egvikben s mwhwdt p.iull'tdl\uut
iidvizli a virradatnak vélt esti sziirkiilet parizatat.
#Ne is felj, 6 magyar, biztat lelkesiilten, talan ak-
kordra boldogabb nap jon fel read valahdira, s ki
most mérget forral hazadnak ellene, megveri a ma-
gyar seregek istene.® Mily keserii kidbrindulassal
hizza at késGbh e sorait s irja e fajo ganyt helyi-
hiik : . Ezt minap egy jambor magyar énekelte, s
benne a huszadik szdzadot képzelte®

e — -
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Masik kilteménye, mely szintén a francia hi-
borura  vonatkozik, egész Kis  epostiredék s eldre
sejteti Arpad hosi koltGjét, Csokonai a gyizelemért
lelkesiil benne, bir az osztraknak megveretéséhal min-
dig volt annyi, ha sajat vérink drdn is vasarolt
hasznunk, hogy az ilyenkor szelidebben bant veliink,
s minthogy teherviselésre keriilt a sor, az egy enl-
ste mézes madzagiat hazta el sziankon. De lelkesii-
lése nem esuda: hisz a mi gyermekeink is ott Kiiz-
dittek, az osztrak  vesztesége a mienk is volt, s a
mi nemzeti biiszkescégiinket sdjtotta volna nagyban,
mert nekiink a német most alkalmat adott ra, hogy
mutassuk  meg hat neki azt a hires magvar vitéz-
séget, Fzért fi oly fesziilt tiidovel Csokonai most a
harei kiirthe :

Oh Mizsim, mi veszély, mi esapds rettegteti mostan
A rémiilt Eurdpa felét, mi kegyvetlen idiket
Sziiltek az egybe veszett rendii eurdpai népek ?
Virpatakok folynak, s bennik sok régi vitéznek
Kardjai, puskdi s véretlen testei fisznak.
A feldilt falukat Litom, mint diiltenck szve
Mir sok erfis virak, llll']}l!\llt‘l\ puszta faliban
tokafiak 8 a gvisz ¢jnek denevéri huhognak.
Mely szirnyii ft"'vwnnpn"('w mely szivet epesatd
Rettenes dirgés ! Mint \L'ltlv~1|\ a magas ogre
A port a paripik, mely mérges Frma, kidltas !

Trombitat nekem, kialt s egy virgili illeegoi
kizhelyen  atugorva, esakugyan a tmmlun iissze-
szoritott hangjait Gnti erds melléhal : 0 Mzsiam, fo-
haszkodik,

Vajha te Gyongyisinek hadi kiirtjér
Harsogtathatnad magyaridnalk, vajha te Horvath

llnmlmfmmm t.mulf miizsajit himzeni tudnad . . .
Merj mégis, vedd fel hadi kiirtodet ! Im az elosztott




Taborok indnlnak, esiviz a kard, a hadi lirma
Verdesi a felhiit, dobog a dol, ezer paripinak
Reng a fild diibiigése alatt, a trombita zendiil,
S mar a p:hklknlk Ivukain a sarga halilok
Omlanak, a ropogd rézagyvik hnmh]t dirdiil,
Rettenetes morgisa darizs modjira dorombol. . .

E nagyvon is intndatosa valo mitvészi hang-
festés utin, harvcosainknak Paris  nadragtalan, asz-
szonyi népeével” Kkiizdelmére térvén at, ismét termeé-
szetes s kiltéi hangon ontja ki haragjit a sanscu-
lotteok hada ellen, mely miutan ,a torvény ellen
megilette  kiralyat , durva  bilineseivel rettegtetni
kezdi hazinkat® . ..

Ellene ont vértsl piradzo givbe vasival

A magyar, oh mi vitéz tiiz szikvizik ki szemébil!
Im mar biiszke lovin villim modjara kipattan,
Kardjian il a haldl, rémiilés mégyen elitte,

8 6ldokles kiséri nyomdt. Sziz tarka kokdrdat,
Sziz sapkat litok lov' alatt a porba heverni.

Mint mikor a havagos felhiknek terhes Gl1éhil

A rohand nl]ml szellel, dirgéssel elindal

s Jlged vilvin, a tarka mezdkree leomlik,

S a vereses pipacsok fejeit mind Gsszetiporja:

ley dirig a vérnek mezején, igy tivdeli Gssze

A vérszin sapkias koponyikat seytha vitéziink.
Rajta magyar, harcon kell palnat szedni te néked !
Harera vitéz nemzet ! természet is arra tanitott,
Hogy paripan iiljél, hogy kard legyen a te kezedbe.
Rajta magyar ! magyaros bator szivedbe buzog még
Osi vitézséged. Ziszlod e légyen a hadban,

Hogy hadi szép hirét eleidnek meg ne setétitsd !

Ily er6s harei kialtasokat, erds kiriszot ha-
zink az utolsé magyvar dalia, Zrinyi Ota nem hal-
Tott, a kinek emlékezetét hogy feltimasztottak, nem
volt még egy dvtizede. A knmoimhh hangok cddw
mindissze csak szétszort odai  kifltdsok voltak :
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senki sem  birt oly hatalmas tiiddvel, hogy hosszi
lélekzettel legyen képes fimi a harei kiirthe, mely-
nek riadiasa a hanyatlo kort felébressze. A kik a
hajdani fényrdl kezdtek ¢énekelni, sem hallissal, sem
hanggal nem birtak. A Kor tokéletlen epos kisérle-
tei kiozt ez a kiltemény eldhirdetdje tulajdonkép
annak a nagy nemzeti miinek, melynek felépitése-
hez — mint alkalmunk lesz lami — Csokonai is
ép ugy hozzifog majd mint egvkor David az ur
templomahoz, de a melynek végbevitele esak hosszi
évtizedek utan sikeriil egy lingeszii ntodnak, a leg-
elsd  eurdpai szinvonalon  all6 magyar koltének :
Virvsmartynak.
V.

Mizsa, megsziint a diaeta :

Sziinni kell mir néked is!

Ez ,utravaloval® sziintette meg a segitségért
hidba futkosott Csokonai lapjat, melybdl a gyiilés
hirtelen Dberekesztése miatt esak 11 szam  jelent
meg. Nyomdisza is felmondta a szolgalatot: Weber
uram nem volt annyira poeta, hogy iizletén tovabh
is ily sebet engedjen ragodni. Az eldfizetk tehat
karpatlasnl  koltdnk  mas munkiinak . .. igéretét
nyert¢k : nem rajta, hanem anyagi akadalyain milt,
hogy ez igéret szép széinak maradt meg,

Csokonai tehat Gsszeszedte satorfajat, eltavo-
zott, vissza bicskei bardtjanak esondes hazi kiréhe :
de esak rovid iddre! Jove évre ismét tort remd-
nyeinek romjai kozt talaljuk 6t Gdéngve. . .

A pozsonyi  gviilésnek  magasztalo  feliratat
vive kiildittség legnagyohbb diadalai kizt talalta a
foherceget, ki csakhamar egészen dttizte a francii-
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kat a Rajnan. De e gyizelem utin Olaszorszigha
kellett sictnie, homnan a folyton  szerenesés Bona-
parte mar Beées felé szandékozott. Maga Karoly
fivezér sem volt képes a diadalmas vl!ontcluel\ atjat
allani, 6t esakis egy huszaresapat onfelaldozisaval
menekiilhetett meg a fogsigtol. Mig tehat Berna-
dotte Triestet s Laibachot foglalta el, Bonaparte
mar esak  nehdny  oranyi  tavolsighan  taborzott
Béestol,

Tly kiriilmények kozott hirdette ki april ele-
jen Ferene a nemesség kizfelkelesdt.

Rév-Komdrom  april 26-ikdra tizte ki a fel-
iilés dligyében a gyiilést : Csokonai most itt fermett
Bieskérdl, itt leste megint a jo szerencesét. S meg-
talalta, ha nem is a keresett alakban: hogy elvesz-
tese annal jobban sebezze majd lelkeét,

Jelenlétét ,a nemes magyarsagnak feliiléle-
sére irt versével adia tudtul hivatalosan : esak
}HlZ-ull\l hangjait ismételte, multkori esalodiasa foly-
ton meg lutlegvhh ]elkenu]uss«l, s az osztrik kijat-
szasatol felbosszantott rendeket némi németellenes
szinezet  altal ciparkodva részére nyerni.  Dedkul
akarta elébb, tgy mond, irni versét, de meggon-
dolta, hogy nem rémai katondkhoz szdl, hanem
magyar vitézekhez, .a kikben egy Rajta, 0si ma-
gyar! s tibh efféle hazai w.].’ls tihh benyomist
esindl, mint minden latiumi cloquentia,” s siet ria-
dasul megjegyezni, hogy Nadasdi is szokott szava-
jarasival : ,Vitéz baratom, rajta! tobbet ért mint
szdz rekeunkerdajjal.s 1 jegvzethe dugott kifaka-
das képezi az egyetlen uj elemet, a tobbi mind a
Diaetal Muzsa elesépelt fcll“‘V[llL‘{dk még lomhabh
felhordasa. L verset a nélkil a sok tudoskodo jegy-
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zet nélkiil sem fogjuk egyébnek gondolni szobai
verstaragiasnil, mibe im]ukuti fogva herantott ar-
pidkori nevek, seytha, sit classicai dolgok is Du-
gonies utan magyar: izgatvilk. Mily tartds Dugonies-
nak e hatisa Kiltonkre, majd A rpa d:nnl sz0l-
tunkban fog kitiinni.

E versnek vele egyszerre kijott pirja mar nem
politikai, esak hattere all ily szind decoratiohol.
A L Beesiilet ¢s szerelem®  egy esalidi jelenetnek
rajza a felkelés idejébdl. A gavallér atyjatol
buestizik, kif Gt aldassal ereszti el : nem gy az
1hd-~mmlm ki keseregve dl[n[[dl]l habozé sze-
relmesét. Lft l\enuu\chhvnu collegija nem sziinik
hivni, osztokélni, mig végre a esaladfd ugy egyen-
liti ki a dolgot, hogy a gavallér hiséget fogadva,
kitlesimas biesiudal utan bisan induld tarsaihoz esat-
lakozik, a kik wvalami szelidebh mars notajaval
igyvekeznek elizni o léptikbe higo levertséget.

E kiltemény  Csokonai  ¢letének  ujabh moz-
ranatira vet vilagot. Poetasiigdrdl annyiva-mennyire
ismeretes  lévén a varosban, Kkivald egyéniségként
szerepelt s hamar tamadtak ismerdsei. Koltol tervei
miatt maga is tolakoddsra adta részhen a fejét, de
viszont szivesen lattak koriikben a legnevesehh hi-
zak, mindegyre felhitlenebhé  vilo 0:_",'.\,01113-!0,‘.‘,011(,]\
szeretetremdéltosdga miatt : most emlitett két versét
is egy odavalo, varosbeli esalad partfogasa alatt
uyomattatd ki.

Az a haz, hovi leghamarabh jutott, s mely ra
oly végzetes hatissal volt, Bédi Janosnak, a varos
egvik lm.lh:hh c‘n}mu‘-v"unul\ volt esaladja, Cso-
komut ide alkalmasint Edes Gergely vezette be. Lz
izetlen, de annal buzgobh \L‘-lbfd]llll\lllu, ez ida-
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ben épen sziilofoldét jovén meglatogatni, esakhamar
talalkozott Csokonaival, kivel mint Apolloban per
te-tu bardt, mingyart panaszra fogta a dolgot, el
keseregte pocta tirsinak azt az utkizben vele tor-
tént nagy  szerenesétlenséget, miszerint anakreoni
verseinek legjavatr elvesztette. Nagy binatat azon-
ban drvendetes esemény  esillapitotta ;  Béding, a
hires poetria Fabian Julidnna, egy 0j, béesi isme-
retséoet szerzett Edesnek : Vilyi Klara ndkalté epis-
tolajit adta kezébe; lehet, hogy e kellemes meg-
lepetés v laannm»ml Edes meg( sokonait mutattahe ha-
ratnéjanak. !

l—lu;:yan. nokiltok nalunk s a mult szazadban ?
Mindenesetre  ¢érdekes  jelenség, melyet mig kize-
lebbrol vizsgalni kitérunénk, s egyittal hosiink éle-
tének folyamat tovabh kisérnék, emlékezziink meg
kedélyallapotarol. . .

Csokonai lelkének hullimzisa e tajt nivelkvi-
ben volt. Pozsonyl nemes tervének bukiasa, mely
Gt anyagi zavarokba sodorta, inzetlen bhuzgalmianak
kizrészvitlenség miatt eserben maradasa, jbhol ke-
gerli  csalodast  keltett  szivében, melancholidjanak
adott  bo tipot. De wisanthropidja lassankint elsi-
milni kezdett, driilésig vive, vad scepticusmusahol
érzckeny szive csakhamar kibontakozott, s ha a
bantalomvétel perceinelk hatasa alatt ki is tirt még,

U oVilyi Klira maga is megismerkedett Csokonaival,

sit vele kislt6i  leveleket valtott is, mint ezt Magyar

Tempe (Vie 1807 eim alatt megjelent verseibil lathatni,
hol Cs.-nak két verse van kizilve. Itt talilhatd a tibhi
kizt Fabian Julianndnak is egy levele. — Ez ismeretlen leve-
lezésre Abafi Lajos ur Hm\takelluf‘[ figyelmeztetni.
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lelke mélyvén megmaradt lagyan érzd s az emberi-
ség romlasa  felett szivszaggatian zokogd  esindes
driiltnek, kit a nap lealdozasa dbrandoz: isha merit .

A napnak hanyatlik tiindokls hintaja,
Nyitva virja a saép enyészet ajtaja.
Haldokld sugari halavanynya lesznek,
Pirult horizonunk alatt lllll.\l'\fll(‘]\

Az aranyos felhiik tetején lefestve
Mosalyog a hives szirnyon jard estve,
Melynek j balzsammal biztatd harmatja
Cseppeeskéit a nyilt rdzsikba hullatja.
A madivkik meghiilt fészkeknek szélein
Szunnyadnak hitesizd notajok rendjein.
A kis fiilemile mig magit kisirta,
Szomorin hangiesilt fészkén a paesirta,
A vadak, farkasok iilnek szenderedve,
Barlangjiba beldl bowmbil a mord medve. . .

Az est homalyaval mindeat elfod. Bent lassan-
kint mind elnyugosznak, esak a koltd ablaka vila-
it ki a féllabu, hatradugott esdrit gémekként alvo
fakra, melyeknek meg-megingo tiorzse megil ba-
mulé arecal kel fel a hold.  Eziistos fénye atsalivg-
dik a rezgd leveleken s a feléhresztett fillemile ki-
sérd dalt esattog  a sugaraiban  fiiedo tindérkék
tancihoz, gy c]hwdt sugdr heesik a viligos ab-
lakon & a koits dgyihoz tér, hivogatéan. O olvas
¢s pipazik, majd ceruzat ragadva, kinyve hatira
Jegyez valamit sebtiben. Eszreveszi hivo venddégét,
melynek titkos halvinysaga a gyertya szagos ling-
jat oly rikito sttétvirosnek mutatja. Beesapja kimy-
vét, filkel, magira hizza nagy kabatjat, s kilo-
lu.nI\ a hitves esti levegore. Merengve siit arciba
az ég ¢ji vandora, melynek sirgis viliganal mintha
Ile\uhn kezdenének areai. A hold mélin bamul le
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felhdi  Kkiviill az alant esillogd szempéora, mig ezek
révedezd  tekintete a messze ¢z végtelenébe vesz :
s az abrandozd ajkai mozogni kezdenck, mintha imdit
rehegnének ! Igen, 6 imadkozik :

Ah 61 esendes szellok fuvallati jertek,

Jertek fiileimbe, ti édes concertek :

Mirtsatok iiriimbe szomoru lelkemet,

At nyajassigtok minden bt eltemet.
Lengjetek oh kelli zephyrek, lengjetek,
Lankadt kebelembe életet dntsetek . .

Mit érzek 7 .. Mig szilok, egy kis nyijas szellet
Riun gyvengén mennyei 1Il.m:t lehellétt,

\llllnrm irnyaval a tak d@myckinal

Egy fiiszers dmozott thedtromot esindl .

Hol a esendes berek barna rajzolatja

Magdt a hold n'i-'ii fényéndél ingatja. ..

Késsel még sitét &, kotor lil.llllll.l]

Ne fedd be ked. uuct hideg szdrnyaiddal :
Ugyis e viligha semmi részem ninesen,

Mely bagyadt lTelkemre megnyngovist hintsen !

A felhdk  elfodik az eget, az esti abrandozo
homloka is elborul. A esipds szél kilpenyét johban
tsszehizatja, .. Eszéhe jut a lirmds vilag, egymist
agvongizold  kapzsisiga, — eszébe  jut ama genfi
boles Almodta aranykor, midén  birtokfelosztas s a
tirvény Dbetiije nem totte oly nyomoriltth a fold
népét, midén nemtelen indulatok sem maginyosok,
sem a vilig hékéjét nem zavartik. De haj, esak
dlom volt ez, soha vissza nem téré dlom : milyen
bold 6, hogy még raja is gondolhat!. . Ajkain gu-
nyos mosoly rindul végig s keserii humorral sohajt
fel az ismét kibukkand holdhoz !

Te vagy mvp: egyediil, oh arany holdvilag,
Melyet arendiba nem ad még a vilig.
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Te vagy még éltetd levegd, a melyen
Indzsenéri duectus nem jart semmi helyen.
Téged még, oh legszebb hanght symphonia,
Ingyen is hallgathat minden ember fia:

2 titeket, oh Gdes erdei hangzasok,
Hallhatnak a szegény pasztorok s munkisok :
Mikor a mesterség gvava hangjaindl

A kényes nagy vilig favasztd balt esinal. . ..

Visszatér szobieskajaba, hova a sugdr huesit
venni tekint be. .. Ablakahoz 1ép s felnyitja, hogy
meég egyszer szivhassa a szabad levegd halzsamat,
hogy elrebeghesse imajanak végsorait:

Oh dldott természet, oh esak te vagy nékem

Az a tetiled nyert birtokom s vidékem,

Melynek én Grikis foldesura lettem,

Mihelyt te altalad embernek sziilettem !

oo Vajjon esak az emlitett tényezok mikad-
tek-¢ kizre ily  hangulat Iétrehozasinal 7 Nines-e
része benne a szerelmi abrandnak 7 Hihetd-e, hogy
ilyen taltelt, ¢rzékeny kebel, mindt ez ¢desen hul-
lamzd  rhytmusn kélteménybol  Kicrezhetni, ment
maradt volna az ifju kor ¢des Kinjaitol, melyekkel
a holdogsig annyiszor leng tova illatos fuvalomként 7
Valohan Csokonai mar koran foglalkozott ez éraés-
sel. A Szeretet™  folitt irt elmefuttatisa, ez céracs-
nek  prozai rationalisticus  okoskodasokba  foglalt
dythiramhja, egészen a kornak  visszatiikriziése :
nemesak az allat nemi tsztinét, de még a nehézke-
dés  torvényét is ebbol az  érzéshol magyarizza,
hiven felvilagosult szizadinak érzékenyke-
deéséhez, ') Bar a levegivel kezdte meg poetai ob-

Y V. & Schillert : Phantasie an Laurd.
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ligét szerelmeskedését, ez allapot nala hamar a va-
losdgba ment at. Koran érintkezéshe jott 6 a colle-
gium hosszas ¢és gyakori sziiniddi alatt a ndi vilaggal,
mely e korban, hogy dgy mondjuk, két részre volt
oszolva.

NI,

La femme tres-heurense par le coenr ne va
plus dans le monde,

A Physiologie dn mariage szerzijének e mély
elméjii észrevétele teljesen kiforditva divott e kor-
ban, abban az  orszagszivhen , melyrdl késéhh is
azt hitték, hogy Cest laseule ville du monde ou I'on
peut se passer du honheur. (Mme Staél.) Az ancien
régime ndinek neélkiilozhetlen volt a nagyvilag, mert
nekik nem volt szivilk. Kis koruktol fogva elszi-
wetelve éltek  sziildik-, testvéreiktol, a kikkel esak
ritkdn, hivatalosan talilkoztak ; a vérségi kitelékek
altal  folkelteni  szokott  érzésekrdl fogalmuk sem
volt. A kor egyetlen paedagogusiatol, a tincmester-
tl esak udvarias hajlongdsokat, kifogastalan moz-
dulatokat, fiirge clegantidit meg hokolast s a pointe
d’honneur betegesen izgatott érzékét tanultak el A
hizassig maga esak egyhazi s dllami feljogositisa
volt a kéjelgésnek, de természetesen nem a hihzas-
felek kizt, Semmi semlett volnaeldttiik nevetségesebl,
mint holmi modern angol esaladi életet  kisérteni
meg. A férj, ellenkezileg, udvariasan neje tefszésé-
nek engedte 4t jogait, & mig gyvermekeinek név-
szerinti atyasdgdval megelégedett, maga is viszont
masnak esaladi kiréhen keresett szorakozist és Kar-
patlast,




94

Csaladi kor helyett tulajdonkep esak o salo-
noknak ez opera ¢lete létezett, hogy ez idoszak ki-
tiing tirténetirojaval, Tainenel szoljunk. De  eljott
végre aztan egy nap az az id6, midén arra ¢hred-
tek fel férfiak, nok, hogy mar bele untak a lat-
vimyos kiilsoségekbe, A sok bejelentés, diszes ven-
dégkar elott llkhhll'/d\ Jobbra-balra szirt hokok,
hajlongas, rokis ]:.uh.l]n/ 1s helyett mily mas volna
az egyszeri szoba t\ﬂli(l](‘ hol ne Lcliwn frivol
lnl--ut\un, pikins megjegyzéscken torniok  fejiiket
a vallas felett, — hol a most munlcnhnc egvarant
mosolygd pazar toiletteii nét négy  szemkozt lehes-
sen lxchlul\u‘ szoritaniok : nem biinis ké ‘jelgiéshen,
banem mint isten ¢s emberek elott bevallott clet-
tarsat, a ki csak férjének ¢l, s kinek szive esak o
¢rette dobog. Mily boldogsiag volna a neviiket vi-
seld kis teremtéseket sajat, ¢des gyvermekeikként ilelni
seiviikre, tiszta homlokukat atyai esokokkal illetni. . .

Szoltunk rola, hogy  torténetiink  folvamaban
a béesi udvarnal az ancien rvégime divatja uralko-
dott. Bzt tanulta el a magvar fonemesség, mely fran-
cin szakaesokkal, abbékkal, honncokkel, tinemeste-
rekkel megrakodva tért vissza  hazajaba. Kiilfoldi
nevelést kaptak gyermekei, s igy egy oly mnemze-
dék jott 1étre, mely maga volt az esetlen untinzas,
A nemzeti lnlug soha le nem vetkézhets s esak
rendesen tortént, hogy a parizsi ¢let kizottiink oly
alakot nyert, mind most a pétervari  kiadasa. De
igy is elég bl voltarra ezutinzis hogy avele jaro ¢rzéki-
ességet, az iddszak mamorat, a  sensualismust e
nemzedék lelkéhe is heesepegtesse.

Emlékezziink e korbeli koltGinknek gyvakori
kifakadasaira a ,negédes varosokban francia modra
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nevelt lednyok® ellen, — emlékezziink Kéarmdnnak
mard satirajara : .a Modira*®

A reactio kiilfoldon ugyanesak Franciaorszaghol
indult ki s zdszlajat Roussean emelte magasra. A to-
kéletesség tetGpontjara 6 sem juthatott egyszerre, s hia
a noknek természetességet hangoztatott sziintelen, ha
a nevelés reformjat kititte  kortarsainak  lelkére :
masrészt nevelési elveiben nagyokat botlott, tulsigig
vitt naturalismusa  folytan, s az anyik szerepét
majdnein esak animalis -Lcm]mnthnl fn"tl fel, ngy
kénytelen volt  erényekként diesditeni az indulato-
kat, esakhogy szenvedélyeket kelthessen fel frivol-
shgtdl bigyadt koraban.

Reactiojanak eszméindlunk is visszhangra ta-
Iiltak, s mint kilfoldon, ugy hazinkban is lelke-
sedve karoltak fel a felsibh kordk noi. Futdlag
emlékeztiink volt Beleznay tibornokné salonjarol, hon-
nan a dedakul disputalé tudos urak mas szobdba
kényszeriiltek  kotradni, s hol a magyvar  Addison
Cs thrsai vitattak az Gvtizedek ota, mar Faluditol
felhanyt noemancipatio kezdetleges kérdését, S mig
az. Urania elvben kezdte meg az ujitast, némely
fibb rangu hilgy, mint Hohenlohe hiercegnd, sziile-
tett b, hu\luzln Judit is?) a gyakorlati téren ipar-
kodott eldsegiteni néink visszatéritését a esaladi
tizhely egyszerii, de boldog életéhez, mitdl annyira
fiiggott a tarsadalom  javulisa, s mintegy Mme
Genlisutodaként ahdzastirsi ¢sanyai kitelességeknek
szegoditt hirdetdjévé : (A hazassdgban, igy oktatja
kortarsait, egyéh eélnak nines helye, hanem hogy

1 L. nyomat Baesiuyi J. versei kost, Toldy kiada-
sdban 24—26. 11,
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kedves, kellemes feleségek, jo hizi gazdasszonyok
¢ boldog, érdemes anyak legytink.” Ugyanazon el-
vek, miket Rousscan hirdet, s miket nalunk Kar-
man tolmaesolaz Egv uj hazas leveleiben.
Mint kiilfiilldim, ngy ndlunk is a nik és irok meg-
értettél, hogy kolestinds tamogatasra van sziikségiik,
s ezzel jokora lenditést kapottaz aristokrata kaszt és
a fejlodd kozéposataly  egymiashoz kizeledése. De
ndinknek ez az osztalya, melybe érzést kelle iin-
teni, esak a kisebbség volt: a misikba tartozott a
nemzet timege s azt kelle filszabaditani a sz6 szo-
ros crtelmében, mert rabszolgasaghan  sinylett. A
nemesi haz embonpointos ura elitt  csak  remegve
Allt meg a szegény lhizi  asszony, esak reszketve
halleathatd annak sirdi, vastag kiromkodasait, mig
parancgold szava ki nem tiltotta a szobahal.

Bajos hilgye e XIX. szézadnak, hagyd abba
toiletteed : dltsd fel hirtelen peignoirod s jer velem,
hadd vezetlek egy mult szizadbeli magyar nemes
hazaha.

Szerenesénkre eso csett az ¢jjel s igy nem
kell tartanunk tole, hogy eddig a hiz ura ismét a
mezon koborol mar, S esakugyan otthon érjitk Gt.
Ottt pofékeli dgyaban a jo ¢g tudja hanyadik
pipa  dohdnyt, laposakat pislongat, valtozatossig
kedvéért meg-megprobal az  ablaka alatt  napra
fekiidt kuvaszszal versenyezni: nagyokat asit. Egy-

szerre nagyvot ovdit is: Folostokom ! Megtorténik,
esak egy par dsszemarhiazdsba keriil az egész. Az-
tan ismeét leesendesiil az orvoszlin, Wjra kiszi egy
par pipat. Megint orditis. Az ajton lelkendezve
esik be a szolga s megkezdidik a  feldltozés her-
culesi munkaja, melynek leirdsa nem keriil nekem

LEns b
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amyi szoba, mint a hany Karomkoddsha, nyakle-
veshe ¢s egycébbe maga az a mitét keriil. Végre
horzasztdo  combokra  fesziild  nadrag, az  oridsi

exizma mind fonn van: esak egy van még hatra...
a fekete Teves, A nyakkendo tLL(Il"\l hez értek. Az
ur egyvet-kettdt rant hordoszerit hasan, megrangatja
lw'f\m bajuszat s a szoba egyik végire megy, mig
Q sml;_'a a masik sziglethe all. Mi lesz most? Csak
titrelem, kedves Nagvsad! Ime az ir wmar beleil-
lesztette a fasliba nyakat, forogni kexd és dorigni,
Ha ¢ zivatar tombolasa alatt le nem ittt a meny-
Ko, o Jambor eseléd halaadva  toriilgetheti  izzadt
homlokat.

Végre mar a vastag, szitk kabat is felment:
készen vannak.

WAz asszony jijjon.

E lakonismus utin az ir pipat, korbaesot vesy
s :’mm-;.-;\' a pitvaron. Egyv-két agarira ralnz, meg-
nézl a fogatot, s ha valami hibat talilhat Dbenne,
i l]tl ]0 dinti a koesist a bakrol, Beil. .No  hat
Jon az az asszony ¢ A refrainre gy ul\'c tipeg
eld az asszony & balra felil. lwtu sz uton hall-
gat, egyet- ktttnt sohajt, pirolva  hallgatja végig
ferjenek trigdr megjogyzéseit, ha ez ugyan ke-
eveskedik w]v szoba ereszkedni s nem ll.u]t inkabb

A sok ati nehézség utin megérkeznek s a
né kingrik, mig lemaszo férje maga utin engedi hal-
lagni, s Kiabhalva viz kezet az eldcammogd hizi urral.

jent szalonna és papramorgd varja dket, mi-
ez derekasan hozza fognak, miutin az asszonyok
kinalgatisaban  dvakodtak magnkat megerdltetni:
s mig digyiiket e mellett elvégzik, mig ragyujta-
nak, ul|nu a dél,

-1
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Na de most mar el nem mennek, a kereke-
ket is kiszedik inkabb. Hogy is gondolnak me-
nésre, mikor ma ép vendégeket virnak. Es esak-
ugyan a szomszédsighol mindegyre tobhen  érkez-
nek, férfiak, asszonyok. Van  lirma a  talilko-
zasnal, irom a  viszontlitas felett, s ebédig még
elpolitizalnak egy kiesit.  Hanem a mily  zajosan
voltak eddig, most evés alatt ¢ép oly kevés sza-
vuak., Nem zavarjik a esindet a ndk sem, kik ki-
zill a hizi asszony oda kiint siivdg-forog, mig la-
nya bent kindlgat, ételt hord. De még milyen dte-
leket, holdog isten! Tejfilis, szalonnas, disznohu-
sos, marhahusos toltott Kdposztat. Tepe 1‘1\'1"|< tiros
gombécokat, mikkel Agyut is tomhetné nek. Négy-
it féle pecsenyét, mikkel az embert agyon ]nm.ll
Jak, mert ..e;_;ycl) nines*, — s a mik koziil sértés
nélkiil egyet sem lehet visszautasitani. Ugy teli is
tomik magukat, hogy a nadrigszijat egy-egy fok-
kal fiolebb-folebh kell ereszteni minden tal étel
utin : taldn esinalt annyi lyukat ri a szijgyarto.
Persze hogy erre aztin inni is kell ; de errél ne
aggodjunk : iszik egyikilk harmunk helyett is. E
nagy munkaban aztin ki melegszenek, de az se
baj ; ingljra vetkéznek s igy folytatjak a borivast.
Végre a hiziasszony is bejon, oda il hallgatag
tarsai kizé, a kikre uraik rajuk se lmluitnd\. —
Ezek esak tovabb diskurdlgatnak amigy cordiali-
ter, culinaris dedksiggal s majd meg lmklunnul\_
rohiogésiik kiozhen, hahui at fogjak s eldre hatra
hanyjik-vetik magukat, mig a szegény ndék a ro-
visukra szolo érthetlen nyelvii tréfik eldl, melyek-
nek egy-két ismertebb, mar wmegtanult szava esak
a vért kergeti areukba, az asztal tulso végire hi-
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zodnak szép lassan, néha-néha  valtva egy-egy fé-
lénk szot egymassal.

A pipafiist pedig egész felhdvé alakul e vad
zaju férfitirsasag felett . . . de siessiink is el in-
nen mar most, bajos Nagysad, mert majd migraineje
lesz, ha még nines.

Csuda-e aztian, ha I Jozsef kirutjakor egy
niét sem talil némely viarosunkban, a kivel beszél-
Lessen, a ki nyelvét értse ? 1a e ndk irni. olvasni
sem tudnak nagyrészt : igy maga a hires Valyi Klara
is mitveinek kiadasa eloft esak harom évvel tanul
meg irni! Csuda-e, hogy a torekvés ginynyal ta-
lalkozik 7 Ime mit ir Gvadanyi levelezd tarsardl,
Fabian Joliannarol : LAz utedkon  moeskos  és
aesarld eéduldkat hanytak és szortak el ellene (t.
i. Komaromban), és még a kavéhdazakban is drtat-
lan személyét diszteleniil ragalmaztak. Sok nevetve
mondotta, hogy nem volna igaz, hogy én vele le-
veleznék, hanem mas valakivel irattatnam levelei-
met ¢s Kiildetném hozzija. Legtobben pedig  azt
feesegték ¢és kacagtak dtet, hogy miként bhatorkod-
nék 6 a verselésre magit adni.“—") Csuda-e aztin,
hogy ha a kiilfoldi utazok benniinket a vilig leg-
kedélyesebb  barbarjainak néznek ? S bizony nem
alaptalanul : hisz a nék tarsadalmi helyzete, mivelt-
sége mindig egy newzet szellemi fejlettségének a hd-
meéraje.

Iy szolgai allashan nem is maradhattak sokdig
néink abban a szdzadban, mely oly melancholicus,
sentimentilis volt, mint egy tiiddheteg.

Y Verses levelezésiik, Pozsony 1798,
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A megindult reformationak féleg erre a térre
kellett tehiat nehezednie, mely egészségesebb, ter-
mészetesehh alapot nyujtott, s a mely jogositotta
fel Csokonait arra, a kiilimben szigoruan fogalma-
zott megjegyzésre, miszerint @ annak a hiv szeretet-
nek ¢s tiszta cletnek, mely Kizvirtus volt régi
magyar damiainkndl, ma is litszik valami nyoma.*
Ez adott batorsdgot neki, a ki a néi nem magasz-
tos hivatisinak elég tudataval birt, arra hogy sa-
jat noink haziassigdt oncérzetesen  szegezze szembe
a kiilfildiek nagyviligiassagaval, hogy ki mondja,
hogy anagyvilagi ¢let nem kevéshbé veszedelmes, a
szivinek, a bilesességnek, s6t a nemzeti  character-
nek, mint a porban szennyedezd alacsonysag ;*
hogv magasztalja azokat, Kik .a szép paradét a jo
erkolesin vasarolni nem akavjik,* sit még az anyai
kitelességeknek, a gyermekszoptatisnak is szdszo-
loja legven, mit Rousseau utan Karman hangsulyo-
zott eloszir nalunk') Urdnidjaban, mely utobhi val-
lalatnak megbukasardl is érdekelt részvéttel nyilat-
kozik Csokonai: .Ez a szépnemmek pallérozisira
¢élzo munka is area jutott, — gy mond — a mire
minden jo szandékok Magyarorszaghan.*#)

VIL

A Tempefoiben egy mivelt grofkisasszony

fordul elé, kibe az az drva poéta oly platdilag szerel-
mes, noha e kisasszony a legizetlenebh tudikos-

') Egy uj hazas levelei.

%) oIn specie a magyar theatram® teszi hozzd, mert
e szgavak mind Cuoltura e vigjatékiaban fordulnak eld,
Toldy Potlékaiban,
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kodd teremtés a fold hatin: ugyanaz a Rozdlia,
kinek a Csdkok ezimit forditott vagy legalibb is
locus  communisokbol  dsszetdkolt  sentimentalis ¢s
érzekies, raffinirt idyll van ajinlva. E név egy
kedves linyé volt, kinek rajzaban ugy meghiusult
Csokonai I\I»ulntv, egy szende frwnnolw ki =zi-
vet testviériesen osztd meg a ml]s-"mm l.llu'nj:'\\'.'l];
mert kiztitk nem is annyira platéi, mint  gyerme-
kies, testvéri vonzalom létezett: a  minek kiltonk
fejlodd egvéniségére nagvban kellett hatnia, bhir e
hatias ép oly  ésyrevétleniil tortént, mint az dran-
gvalnak zajtalan ropkedése. K linyka ovta meg
fideséget, hitét az ¢let hullimaiba  dobott & nehe-
zen kiizkodd ifjunak. S mikor baratja  eltivozott
sziildvirosabal, 6 is pihenni tért: a  dér  hirteleniil
wuzta Ossze Clete virdgjat; legalabh nem szenvedte
at a hervadas hosszi kinjait, . 1)

Csokonai kilteményeiben ez dlonmak  dlom-
gzeriien Osszevisszas cinlékeit talaljuk, s e zirzavar,
melyet ama kiltemények jo részének késébh Lilla-
dalokka tortént atalakitisa esak nivel, — =sejtésiin-
ket meglehetisen korlatolja.

Egy helyt keble esimdességét kéri vissza nyu-
gd]llll]lll\ megrablajatol, majd I\e. réssel utobh mar
kétségekkel  epekedd lel\‘cs(‘lu*k bizalmatlansa-
it esittitgatja oly naiv sorok  kiséretében, melyek
a megénekelt viszonyt ablakra tartott vizfestmény

Yo Rozdalia% azonos lesz a Gerson altal halottként
siratott Lou jzaval, ki ntin ép agy epedezik, ép oly tet-
szelgen melancholizal Malheurcux, mint kioltonk a maga

tozsija utin.
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Iéhasagaban aruljak el.’) A tihbsziris foldiesér-
getés, tokéletesség  gyandnt  magasztalas, csinos
enyelgések, képzelt panaszok s Grimek utan ké-
sGhb bensibbé, igazibba  valik hangja. Middn ta-
voznia kell Debrecenhol,  a betegeskedd lanykdnak
¢ méla sejtést adja ajkara: (Ah, Dir mindenek
zoldellenck, de e hiv, beteg sziv zord telet var.
Nem lellek fel tobbeé angyalom mar.*”

Barangolasai, pozsonyi csalodasabol eredt ko-
mor hlll"ll]df.l ]\nzln'u vette a hirt,*) hogy wm%
nem esalodott. \uluv?llt‘nw, ,wnadu ligy ének meg
ez egy Chresatije” is elszallt e f6ldrdl, hogy 6 egc-
szen magara maradva, ammal Keseriibhen érezze a
kiznapi ¢élet ingerléseit s annal abrandosabban so6-
hajthasson elhervadt rézsaszala utin :

Mir te n\u-*-\m] holdog 1élek,
En pedig még ullm"‘mr\l tlek
Ennyi zaj, lm_|, jaj kiizitt !

Tehat most egygyel tébh oka volt magat sze-
rencsétlennek tartani, még  jobban vissza  vonulni
az emberektol s min¢l ritkdbban engedni felesillam-
last vidam, tarsas kirt szereté természetének. Hid-

H Jer tekintsd meg e virdgos réteket,
Hol boesat a hold viligos szineket.
Csokjaink kiizt egybe folyjunk,
Ujszerelmiinkrdl danoljunk

Verseket!

%) A mostani hiboruban vitézkedd magyarokhoz®
sz0lG,  fintebb emlitett  versének virgili kizhelyéhen még
bisongis nélkiil emlékezik hnykajarol :

.. PFiiggeszd myrtusra eritlen
L.mtnd.mt a mlh]wl Rézzim kebelébe danoltil
A piciny Amornak, kedvelte is a piciny Amor.
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ban baratainak minden kérd, feddd szava, ez még
esak erdsiti mogorva sohajtozasi kedvét. Gondola-
tait mind esak bijanak targydra  iparkodik  le-
kitnt :

Forrd sohajtisok. lelkemnek

Elszaggatott darabjai,

[tt lengjetek, hol kedvesemnek

Nyngosznak dldott hamvai! . .

A Bédi-hiz egy estéje elég volt ra, hogy ki-
forgassa ot képzeldda  fajdalmabol s felhagyasson
vele eynismusdval, mely mar annyira ment, hogy
még kiilsejét is el kezdte hanyagolni.

Il me semble, — mondja az emberi sziv
nagy ismerdje, Sand Gy, — que Daffection mal
placée differe de Paffection partagée autant qu’une
erreur difftre d'une vérité ; il me semble que si
I'exaltation et Pardeur de nos sentiments nous abu-
sent au point de croire que c¢'est 1a de Damour,
nous apprenons plus tard, en goiitant les délices
d'un amour vrai, combien nous en ¢tions  imposés
4 nous-mémes, Mély igazsigu szavak ! Ilyen esalo-
dason megy at majd minden ifju szive: hisz clébb
esak almodunk a szerelemrdl, esak véliink sze-
retni, s aztin  jim a kiabrandulas: az az a csalo-
das fajdalma, mit annal kiimnyebben heveriink ki,
minthozy homoeopathiai gyoégymaodot kivetve, ujra
szerelembe esiimk, — s most mar az clébb cesak
megprobalt érzésnek egész mélységével. Majd min-
den Romeonak Rozaliaja van Julidja eldtt.

Csokonainak is ez volt sorsa, de ndla oly
valtozathan mutatkozott e jelenség, mint azt ¢lesen
ki¢lezett egyénisézétdl vamunk lehete. Uj viszony:
ugyanis teljesen individuumdnak volt kifolyasa s nem
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puszta képzelidés dolga  tobbé, — Szerelme nem
mAsithatta meg természetét, <ot inkabb ebhol eredt
annak minden mozzanata.  Ideges  meglepetéssel,
felvillanyozissal kezdddik érzelme, mely aztin fe-
sziilt izgatottsighan tartja idegeit. Mikor pedig majd
azalatt, mig 6 jobbra balra futkos allis utin, hogy
kedvesét maginak hiztositsa, s az eszkozoknek majd-
nem elértekor semmisiil meg a cél, lesz hitlen az
imadott ledny : szidmira nem marad egyéh a le-
mondas esimdes, titkolt vértanusaganal. Nem Atko-
zodik, nem valtozik gyiilolett¢ indulata: esak  le
mond. Le mond arrdl, hogyv Lili mar valaha az
ove lehessen, de annal ragaszkoddbban zarja szive
rejtekéhe s drzi halalig a kedves lany emlékezetét, Sze-
relme anmyira cltoltotte egész Iényét, hogy e pere-
tol fogva multjat sem  képzelheti ez érzés nélkiil.
Nem tud Kiilombséget tenni eldbheni s mostani lel-
kidllapota kozt; azt hiszi, hogy a mostani oszinte
baja esak a Rozsi utin epedkezett xépzelidéshe ve-
tette vissza. ldealismusa itt tinik ki a maga teljé-
ben, & mar itt esak az, ki mélyebben fud litni a
szivhe, ¢s a ki 6t — wmint mi — kizelebbrdl is-
meri, huzhatja meg egész hatorsaggal azt a ha-
tirvonalat, mely sz erdltetett  hinata  phantastatol
elvalasztja Gt — ot, ki nem is azért szeretett, hogy
a szerelem édességeivel ¢ljen, hanem, hogy az utin
csak dhitozzon, epekedjen, reszkessen ; Grizze, de
hozza ne nyiljon; hogy lingoljon és magiban
emésztadjck el, mint @ esipkebokor.# 1)

5 Domby M. szavai.
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VIIL

Fabian Julijmma, mint mondtuk a kor nékiltdinek
volt egvike, A ki talin nagyon kiilonisnek fogja
talalni azt, hogy irodalmunk tirténete, a zajos po-
litikai viszonyoktdl eltekintve, tarsadalmunk durva-
sdgamellett is annyi noiret képes folmuntatni, annak
ezodialkozisat azok a csaladi bajok oszlathatjak el,
mik elél ndink a kiltészethen kerestek vigasztalist,
Elnyomott helyzetitkbhol ez volt képes dket egy szaba-
dabb, gvingéd természetiiknek megfelelabh idedalis
legkiirhe emelni. A XVIIT szizad vége felé felsza-
porodasuk mintegy negativ tiltakozas volt  aliaren-
deitségiik ellen = a  fontebb  érintett reformatiotdl
szentesitést nvertek. B ndk azutan nemesak  onma-
gukunak dntottek ki fajdalmukat, nemesak egyvmis
kizt panaszoltak ki magukat verses leveleikben,
lassankint az orszag Kivalobh irdival s dsszekit-
tetésbe  jutottak :  Fabian Julidmna  egy  Horvath
Adimnak, Csizi Grmesternek, Gvadanyi ezredesnek
voit levelezé tarsa, hogy ndfeleit ne emlitsiik, s
hogy ne ismételjiik Edest, a ki alkalmasint vezette
he Csokonait a DBédi-hazhoz,

Csokonai ide szokasa szerint este felé litoga-
tott el rendesen. Tiohbnyire ifjii Linyokbdl és fiatal-
emberekbol allo  tarsasigot talalt it Osszegyiilve,
mely jo magvar szokas szerint amigy  esaladias
fesztelenséggel mulatozott : kivalt ha Csokonai levet-
kazte affektalt tajdalmiat s megeresztette jo  ked-
vét, Egy ilyen nyvari estve egy uj alakot pillantott
meg bheléptekor: egy karesun, .derék termeti, ki-
nyilt homlokn s szivii, kellemetes, interessalo  ab-
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razatu szoke, ') gyenge, rozsasziju, tizszemii liny-
kat,* kit latnia ¢és megszeretnie — gy mond ké-
sohh — egy volt.

\l’t"‘-ll(JI\ a bemntatison, de ,az 1r Csokonai
professor 1+ hizony oly feszes, oly iigyvetlen lesz
egyszerre, hogy maga is megsokallja, kineveti ba-
tortalansdgit ; kezdi érezni, hogy .nedves szemeiril
a bis kinyek lehullnak s vérzd szivérdl a fijdal-
mak ehnilnak.” Tarsalgis Kizhen visszanyeri tag-
jainak fesztelenségét, elmdéje tsszes rugé l\llll‘ml;:xlt
.\mk a szep vmnck mlknel\\lllmws szikrai elobb
ugy elzsibbasztottak, most n: t||-11;_u|1kvnt esaljak ki
heldle vidamsiganak madardalic. Fel van  villa-
nyozva, jokedvének pillangdi  egyvmist kergetik,
esak Ggy omlik ajkarol a tréfa és éle arja. . ...
Aztan masnak engedi at a hangvivést. . . magaba
siilved s képzeletének enged uralmat szokatlan, 1j
érzézel felett.

Ez estétdl kezdve meg volt tehat wj idedlja,
Juliskaja. E csinos, iigves 10'111\’ a helybeli keres-
kedd Vajda Pé n’]ncl\ (vagy Sandornak ?) volt gver-
meke, s Bédickhez tan rnl\unn;_r vagy ismeretség
révén volt jaratos. Hizelgett neki, hogy oly Kkivan-
esian vart poétdja, a tarsasig l(‘”‘l\l\.ll(l}]ll ifja, az
oreg urak kedvence, kit a haz lllllu]t‘ sem gyoz vlwr%
tllm rni, neki mh.lml s fiatal szive attol, mi ke\nlethcn
.ltLI\m] kis k'zwlmvn ilegyéhnemvolt, wnl\:.ltlm]mtt
Lo]]\o rokonszenvvel simult ahhoz az ifjuhoz, a ki nem-
csak elméjével, szellemességével emelkedett ki kor-
nyezetéhil, de oly mélyen ¢érzG  szivet is rejtett.
Felbatoritotta tehat valasztottjat, s mikor ennél a

1) Domby M. ily arcképet fest a késGibbi Lévainérdl.
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poétai abrandozis megkivetelte a maga jogait, nem
egy-két magasztalo  verset, hizelgd daloeskat enge-
dett kis l\c/,mhc L‘r-llhzt(l.l’lll, mcly kiltemények min-
ket bizonydra sokkal hidegebben hagynak, mint a
kihez intézve voltak: hagyjuk ez elaszott, zirgd,
sdrga viragesokrokat.

Csokonai nem akarta a kizelségtdl kinalt al-
kalmat elszalasztani s miivei kiadasinak feléledd
tervei miatt Pestre utazott s talan ¢ép ezen elvilas
reggelén® kiildte ez emléksorokat kedvesének :

Tavollétembe

Képedet szivembe

szent bélyegiil viselem.
Ne légy, szép érzékeny,
Te iz feledékeny :
Legalabb dlmodj velem !

E kibltdies sejtetésre prozai vallomasa, levele
kitvetkezett. Mert vallomasit nem merte élészdval
tenni : hisz kedvesének elsé félénk mozdulata, te-
kintete ajkan fagyasztotta volna meg a  han-
got; mig igy nemesak sajat zavarodasat keriilte ki,
de elég \,mwcd volt idét adni Inykajinak, kire
s/emclycs ]elen]vtr'\ el sem akart hatist gyakorolni.
»Csalni ott sem  kivinok — irja érzésének mind
jobban mélyedését tanusitd  soraiban, — a hol fi-
szerencsémen munkalodom. Elmélked) minden részre,
ebben az irasban feltalalsz engemet mindenestél,
itélj szabadon. . . Ime, kibntittem elddbe szivemet
¢s minden vagyddasomat; még  egyszer mondom,
hogy szeretlek, s hidd el, hogy szeretlek, . . Vizs-
w'lld meg levelemnek minden sorait ; kizild velem
Vegs llleg‘]ldtdlfM.t.bO(Ll.f, mely utan vagy féboldog-
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sigommal megtetézel, vagy holtig tarté maginyos-
sigra karhoztatsz. .. En most eltivozom, hogy ti-
gulast adjak gondolkodasidnak, s _)clt,nldemmel ne
gincsoskodjam egyenes itéletednek™

A wvalaszt  hidba virja, hidba varja annak
Cletadd szavait, ki az tsszes vilig veszteségedért egy
maga képes lett volna 6t karpotolni. ') Kiadasi szan-
dékaval sem tud semmire menni: jo embere, ki-
vel egyezségre akarna  1épni, Institoris, e fiatal
kimyvirns, minden ily veszélyeztetett foglalkozisi
collegdja  kizt a lehetd  leggvingébh libon all s
nem olvan, kiegyhamar hizonytalan vallalatra adja
fejét. Csokonainak tehat nines miért tovabb itt iddz-
nie; leverten tér vissza, De irdi bajai kizt szerel-
mének reménye egv-két pillanatra i mosolyog, s
melancholiaja e chiar-oscuro hangokon hallatja pa-
naszat az ,¢jnek isteneibez o

Te esendes éjnek kiralynéja,
Endymion szép barvdtndja,
Te, ott a f¢l felhd megett!
Ints hallgatist nireisz paleaddal,
S halkin nyomd pamat hintdeskaddal
A harmattdl nyirkos eget,

Ti fajdalmim sokszor hallitok,
Ti aggd éjjelim tudjatok,
Tudjatok, mért nem alszom 6n.
Ti lattatok mely bis 1élekkel,
Mely bagyadtan, s kimnyes szemekkel
Kesergettem Lilla nevén.

) wMert birmennyit vesztek is, benned mind fillelem, *
Elibbeni levele.
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Ti Alomhintd istenséeek,
Kiknél az ¢ji jelenségek
Ezer formaban lengenck, —
Mig isszchajlott szempillai,
Mint a tulipiant fatyolkaii,
Testvéresen szendergenck :

Kiildjetek egy képet elébe,

Ki, mint ¢én, szive kétségéhe

. Halviny, bagyadt és hil legyen,

Es egvbegyiilt sohajtisomnak

Kidjéhe burkolva, kinomnak
Mélységlril vallist tegyen.

Vallja meg kimnyezé szemekkel,

Rebegd nyelvvel, nyilt kezekkel
Hogy O szép, ¢s én szeretem,

Akkor tin édes nyugalmiban

Részt vevén a mas fijdalmiban
Ezt nyigi: En is szeretem.

Oh — de tin most is Almot litok --
Oh akkor — akkor példizzitok
Eldmbe szép bilvinyomat :
Ah mert, bir eddig sok kin sértett,
E kép — ¢ mennyei kisértet —
Vissznigézi nyngtomat,

Mikor Komaromba megérkezik, az a hir sujtja
le, hogy Vajdack elmentek; de levertsége az trim
tetbpontjira hag, wmidin  Lillinak levelét tartja
epedd szeme elé a kizhenjars, kizis baratnd, Beé-
diné. Milyen foldfeletti érzésckkel tolti el dobogd
kebelét az eleinte fekete peesétjevel megdibbenta!)

Y Gyasz peesétje kedvesemnek,
Pejtsd ki végre, mit hozal ?
Mit jelentesz bis fejemnek,
Elet-e ez vagy halal?, ..

Tin halalt
Nem kialt ?
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rivid levélke, melynek tulso oldaldra ndie-
sen gyvingéd pajzansaggal van irva a  végzetes
par sor,

Paradicsomi holldogsaginak zalogat latja min-
den betiben, mit az ¢  kezeeskéje formalt; ezer
meg ezer esokokkal illeti az imadando  papirost,
hol hokarja nyugodott ;  kebeléhe rejti, meg mind-
untalan eléveszi s ujra olvassa, vele hal s masnap
szarnyas léptekkel  siet a bieskei esindes lakhoz
vissza. Mihelyt vettem holdogito kezeeskédnek so-
rait, azonnal az orom  ezer ¢des érzésekkel lepte
meg tusakodd szivemet s azonnal Kiindultam Ko-
marom foldehil. Megyek ¢és repiilik, kedves an-
gyvalom ; a te leveled sziarmyakat kit az én Ohajta-
somra & ragadtatva ragadtatom az ¢én szereneséin
felé, mert a mi legnagyobh szerencsém volt, felia-
laltam, *

O tehat vepiil. .. kedveséhez ? Csalédunk, ha
ezt hissziitk. O komolyan fogja fel a dolgot s allas
utin néz: a haza féurain csiing szeme, kiknek fi-
gyelmét miveinek kiadasaval akarna magara fordi-

Nem kidlt! Ah megkivetlek.
Szép levél, esalt a peesét !
Mir ez egy szd is:  Szeretlek!
Visszaadja a Deesét !

Mir ez, oh

Egi szh!

Szivem ¢l! Grikre mondok
Binatimnak adiist.
Jer Juliskiu, félre gondok :
Kedvel engem, én is Gt!
Mir eny
Szép Julim !
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tani. Pestre koborol tehat ismét ez Orban lelke, de
most mar nem azzal a félelem és remény Kozt
hinykodo édes rettegéssel. Most boldog, holdogsaga
gvermetegge teszi; s mennyire meglepi, mikor azt
latja, hogy Lilla a parjat vadasztol felto ozikeként
remeg s leveléhen halsejtelmének hangot, mert bol-
dogsagan a sziiloktél valo félelem tor at. ,Es te sohaj-
tasz?  valaszol heviilt dbranddal (‘su]u_nm. En azt
tartottaun, hogy a sohajtis nem férhet a mennyei-
ckliez, vagy azokhoz, a kik olyanok, mint a meny-
nyeiek, De daldom azt a sohajtist, a mely olyan
dlelésre teremtett kebelbol szdrmazott fel ! Vajha a
szelek szarnyain az a szép  sohajtas hozzim repiil-
hetne ¢s egygye forrhatna az én Jelkemmel, a mely
csupa sohajtas. .. Mar ¢én levelemet ezutin csak a
mi haratnénkhoz ntasitom. Te pedig, ha oly kegyes
vagy, a milven szép, ne tagadd meg tdilem az én
hékességemet ; irj ezutan is, de irj hosszabban, for-
robban ¢s ugy, hogy ¢én annak olvasisiban eldjul-
jak. S ez omlengések utin naiv fordulattal rekesati
be sgorait: arra kéri kedvesét, hogy vialaszit min-
gvart levelének vételekor kezdje el s mindent mel-
lnﬂc sziinteleniil irja, hosszan, sokdig. Ma kezdd
el, ma, mikor veszed ezen levé&emer; tégy félre
minden dolgot ; feledkezzél “meg mindenrdl, még
magadrol is. A feljivd nap mar a papiros mellett
talaljon, s mikor le megy, utolsdé sugdra is a te
esikra mélta betidre pillantson, s esak akkor vedd
Gszre, hogy a szerelembe elmeriiltél, mikor az ¢n
nowmuek L‘Illll“"t‘f(—'\i‘ a hajnali kakasszd rezzenti
félbe.“ Kittesse be azntan akkora csomoba, hogy
G a Harmas Istorianak  gondolhassa ; kiildje utana
Pestre, majd ¢ kivaltja, sz, irja, .kész volnék
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wagamat is annak kivaltasaért drendiba adni, de
mar én nem vagyok magamé, Magamrdl rendelést
nem tehetek, mert a te rabod vagvok.-

Az olvaso természetesen mosolvogva gondolja:
de hiszen, ha olyan hosszi levelet kiviansz, akkor
ugyan sokdig kell varnod, jambor! Nem tesz sem-
mit : 6 var, E lt-\uhtnl\tuhel 2i-kén irja, s tudjuk
mikorra kéri a valaszt 7 November vigire !

Ugyvan lassuk, mit esindlhatott Csokonai, hogy
ilv kevéssé volt . diihis-szerelmes™ ¥ lgaz, akkortaj-
han a szerelmi posta esak  delizsaneon  bhaktato't,
nem villanyossag telegraphozta.

IX.

A gyilés mar régota  lezajlott volt Koma-
romban.

Az osztrakon a nagy  erdvel meginditott ma-
gvar filkelés, mint a tiroli nép segitsége nagyot
lenditett. Landon Velencét is megnyerte szovetsé-
wesell s gy DBonapartenak hita migé Keriilt.

A szeglethe szoritott oroszliny sietett méltosa-
canak megovisaval koti békét, Belginmot és Lom-
hardiat .Itt‘ll“‘“]*t' ez ellenfél, s igy & most azzal a
phrasissal irta ald a Ké~hb u. . eampo-formioi békeét,
miszerint: ha eljarasa altal esak egy embernek isme nt-
heti meg életét, .nagyobb diesdségnek tartja,az ek-
képen nyert ]lﬂl”“l!l ]\Ulml‘lt, mint a hadi tettekbal
eredd szomoru hirnevet,” ')

Csokonai egy hordci hangulatu, a hékét, szerel-
met ¢s haratsagot — har nem hordei epicureismus-

'y V. 6. Horviath Mihalyt,
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sal — diesditd \'erwhen fidviizilte az ideiglenesen hedl-
lott nyugahmat : 11 de 6 tulajdonkép ekkor mar talélte
volt almodott politikai hivatisat, ha igy szolhatunk. A
gyiilés  szétoszlasaval ulquteltnck célja is meg-
seiint, de hogy egyv masiknak, tibh holdogsdgot igérd-
nek .uhcm h(~|wT E eserct bizonyiara trimest vette
Csokonai, ki maga is a kor egvik kivalobh kiltd-
jevel, a kitlomben oly bohokas Gressetvel anmyiszor
sahajtott fel : Une ¢ternit¢ de gloire vaunt-elle un
jour de bonheur? . . . Irdi terveivel azomban uj
viszonyai kizt sem hagyott fel: ezek most még
eeymiasba fonodtak inkabb. Egyrészt  heesiiletheli
kittelességének  hitte  kielégiteni o kizviarakozist,
melyvet még colleginmi  ideje  ota  tart fiiggdben ;
masrészt meg  hirnevet = ennek  révén  ondllosagot
akart c]érni. Miveinek kiadasat vélte ngyanis leg-
rividebh utnak arra, hogy valamely nagy tir mae-
cenassagat  nyerhesse meg: mert 6 kiltészethal
akart megdélni, abban az idében, midén az iroda-
lom, a kizonség esak alakuloban volt : ily koriil-
meények kiozott természetesen  pedig esakis oly ud-
vari poéta, troubadour-szerep vezethette ot létezésc-
nek biztositasara, Mis, tisztességesehb foglalkozas-
hoz nem isigen volt kedve, egvediil a tanitdsag volt
az, mire meég ra adta volna fejét — s Késdhb
latni fogjuk, hogyigy is tesz — bir eddigi tapasz-
talatihol is tudhatta, hogy quem dii ete., s maga is
megvallotta, hogy ha e palvan drim rdzsdcskajat
lelt is, ez is a tibbittd) kiesit kiilombiizitt : ndvén
huguskmn s ordigszekér kozitt,

1 A Békekitésre. Lilla-dalok. 111 k. 35. darab.

b
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Csakugyan ebben a két irdnyhan tesz most 1¢-
péseket boldogsaginak megalapithatasira, Szerelmét
titokban tartva,’) neszteleniil munkalkodik bicskei
baratjanak tarsasagaban, hol nyugalmat, eszmeceserét,
buzditast, mindent feltalal . . . egven, Lillajan ki-
viil, kire itt a tavolban annyiszor emlékezik.

Lilim ! esoport drinm kiaitt
Tiltim most Eletemet,

Szivembe b nem kiltizitt,
Nem rag az engemet.

Sem kimnyeket nem hullatok,
Sem nem sohajtok, jajgatok.

A szent barvitsag esillaga
Egemre felderiilt,

A tiszta boldogsig maga
Felkent fejemre iilt :

De kedvem egybe sem lelem,

Mert nines az én Lillim velem,

Ha unines az ¢én Lilim velem :
Mi nékem a vilag!

Val6ban sokaig nem is allta ki a tavollétet :
november elején mar ott volt s ott élte napjait a
kedves kizeléhen, mint a  szerelmesek szoktik :
titkolt, de annal édesebb  esokok  kizt, féltékeny-
kedve, osszezirdiilve s aztin egymis keblén hékiilve

Y Ne szolj te errdl senkinek,
Mi nem szolunk, mi se ;
Hogy a vilag irigyinek
Vakuljon a szeme.
Mi majd, ha boldog célt leliink,
Te néked oltirt szenteliink —
. énekli egy Venushoz intézett apostrophban.
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ki kimyezd Orimben, mint a gvermekek. E holdog
élet kizott egészen uwghlullu;ﬂlk Lillanak w-\lmil
balsejtelmérdl. Hiszen a linyka sziilei oly szivesen
latjak 6t, mint akarmely mas esaliad : biiszkescgiiket
legyvezi, hogy egy ilyen okos poétinak tetszik gver-
mekiik. Aztdn nekik mitél sem kell tartaniok, mert

pocta esupa poctasigabol nem Iép a vald terére:
nem eselekszik praktikusan, a cerimonidktol irtozva,
sem maga nem wmegy, sem  masokat nem kiild hi-
vatalosan kéribe. lldlltm ¢ helyett jobbra, halra
futkos, biztositottnak érezvén lmh\l\:ij;'m:ik szerel-
mcét, mely esak az 6 hazafini s koltéi  torekvései-
nek lesz most erds rogoja. Az orszag két nagy em-
heréhez, az irocsiket felmutato Ilt‘l\mltuxl"l tand-
esoshoz meg a Kinestar alelnikéhez, egy lwh.u\-
hoz ¢s egy Urezyvhoz fordul egy ugyanazon level-
ben. Erdsen hiszi, hogy elodeik szelleméhdl van
benniik valami, s hogvha nyiltan leleplezi elottik a
hazai miveltség nyvomorisagat, megdibbenve siet-
nek segiteni.

Milyen ¢les szemmel, mennyire tiszta s min-
dent atoleld tekintettel, ngyszolva torténelmi szem-
ponthol képes Csokonai e nyomorasagot belatni, s
mily ¢lénken allitja elénk ! Egy mai torténetiro is
nehiezen festhetne elevenebben, teljesebben.

Az évtized elején megindalt mozgalmak, —igy
ir emlitett leveléhen, a Il Jozsef dltdl fn]k{'lteﬂ s
Lipottolapolt nemzetireactioras liberalismusra eélozva,
—reméni engedick, hogy a miveltség napjandilunkis
folkel végre. . De dlom volt minden mi képzeladé-
siink, & annidl hamarabb eltint, minél édesebhben
meriiltiink abba belé, Visszabuktunk az éjszakiba,

Minden nemzeti characteriink = mind az, a mi a

K#
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magyart teszi, enyeszlofélben vagyon és maga utan
hmzza hanyatlo nemzetiimket. Alig menekedett ki
evimoltalan, szegény nyelviimk a szomszéd német
nwhmk igija alol,” a deaké ald keriiltiink.
mi mindég oly holdogtalan izlésiick vagyunk, hogy
mindenben, még a nyelvben is, jobban kedveljiik
az itthoninal a kiillfoldieket ; holott  édes hazink
minden adomanyival bovilkodik a természetnek, s
nyelviimkkel egyiitt minden jobb terem nalunk mint
alkarhol, Csak a szorgalom hiaval vagyunk. — Theat-
rumunk még az 6 bilesejében eltemettetett és sajat
hazajiban idegen kezek fogtak be szemeit: a né-
metek pedig nemesak otthon tudjak hasznat venni
ezeknek, hanem még Kizinkbe is felesen telepitik
le, hogy holmi jitt-mentnek magyar kenyeret ad-
junk. ') Typographidink vagy hevernek, vagy holmi
trivialis kinyvekkel tartjak fel léteket. Az olvasis
nemzetiimkben  ajra hilni kezd ; az 0j kinyvek
szama is minden  esztenddben  Kevesebbedik ;3 oda
amaz elevenség, a mely esak 1790 tajan is ngy
lelkesitett henniinket : eltiint, elvepiilt, s egész nem-
zetiink haldokld zsibbadashan vesztegel

Y Erdekes e figyelemre méltd helyet Gyulai 1’;'1111:1k
fejteget .-~.0| mellett | \‘opk Gy. L) egy Csokonaival egykoru,
par évvel fiatalabb |mlquml vetni issze, mit Péezeli il-l]]“’(l{
tatott Mindenes Gyiijteményében (11 68—70.), allando nemzeti
szinhdzak Gpitését siivgetve: [ Igy holmi esapongd olaszok
s mis orszagkeriils idegenck nem jinnének be, hogy nem-
zetiinknek s nyelviinknek bosszantisdra holmi alivald co-
moedidknak jatszasaval kiesaljik pénziinket.”

E szinhdzépités végett esakugyan wegindult moz-
galmaknak egyik buzgd vezetGjére s munkisira hadd mu-
tassunk wdr itt, elilegesen ri Kirmdn Jozsefben,
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Figyveljiik meg jol ez utolsd betiig igaz sza-
vakat : eztittal van elésziir alkalmunk ilven merészen
dszinte, de tiszta igazsagot hallani Csokonainak aj-
karol. Nem a Béka-egérharenak kedvtelve sznrkalo
léhasagaval, sem Tempetdi vad torzképeivel van
itt dolgunk : a ténvek philosophidjival allunk most
szemkizt, melynek itélete  elfogulatlan, hideg, de
amal isszonyubban sujto. — De hisz ha esakugyan
igy all a dolog, mint Csokonai nekik leirja, mond-
Jak ama fourak, akkor mar vége van mindennek 7!
Akkor mdr t6bb¢ nem  segithetui a dolgon ? De
segithetni, felel vissza lelkesiilten kioltonk. . Keziink-
ben van minden jo eszkiz, cesak  ¢ljiink vele. . .
hazinkba mar nem pusztit sewmi ellenség,  vége
cunck a régi Kifogdsnak ' Csak  egyv buzdito szo
kell tehetds nagyjaink ajkirol, az 6 segitségiik ké-
pes felvirdgoztatni  hazankat. De hogvan, = kik
tfognak ¢ felvirdgoztatasra Kozremikodni 7 Koltdk
verseikkel 7 Azok, verseik dltal : mert minden nép-
uél | poesison ésoszép tudomdnyokon kell kezde-
niimk a munkat, ha valaha Gromeét akarjuk Litni.
Egv hadra termett nemzetnek erkileseit is addig
meg nem  szelidithetjitk, mig  gusztusat meg nem
kezdjiik  édesiteni, Ugy bantak azzal minden mas
nemzeteknel, melyvek a felségesebh tudomanyokig fel-
hiatottanak.®  Trre tanit a vilag dsszes irodalma, s
Lvaloban nalunk is tobh magvart szoktatott az ol-
vasasra Gyongvisinek a Muranyi Vennsa, mint az
Apacai Csere Jinos minden Encyelopaediija.”

Valljuk meg, hogy rendkiviil emelkedett fel-
fogast mutato  gondolatok ezek abban az iddéhen,
midon kiltoink egyebet sem tettek, miat a rimek
ellen vagv az idémérték mellett hareoltak, mint
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ralami iszonyu fontos iigy ¢rdekéhen,—s middn oly
hoszezas fejtirésbe keriilt az a nagvszeril felfodozés,
hogy a verselés meg a kiltészet kéttéle dolog.

De nem, ne legyiink igazsigtalanok egy szin-
tén kordn elhunyt iré emlékéhez, ki ha az élet
dromeit Csokonainal hasonlithatlanul tibhbet izlelte,
de magasztos eszmdéivel szintugy meghukott, s ki-
nek nevével mar tobbszir talalkoztunk elbeszélésiink
folyamaban.

Karman Jozsef ez, az Urania egyvkori szer-
kesztje, kinek ziszlaja ald az akkor nevtelen Cso-
konai névteleniil sorakozott, s a kinek nemes el-
veit részint elsajititotta, részint mar vailotta: esz-
méik rokonsigiara mar fontebb is volt alkalmunk
ramutatni.

Kéarman curdpai: angol s francia szellemi
miveltséggel 1épett ki a kiizdotérre, Addison s az En-
cyclopaedistak elveit hangoztatva, .melyeket csak
a kores tudos gyalaz.s A politikai élet abban az idé-
tajhan Lipat szelid, alkotmdnyos szellemetal dis virag-
zasnak indult, & Kdrman az ut egyengetd szerepére
vallalkozott, éhredni & ugy sajat mint a miveltség
beesét érezni kezdd nemzeténél. Ezért emeli 6 fel
joranité gzavat az altalinos, de tétlen tnhittségeé
fajulo lelkesiiltség kizhen. . Nines vége se hossza,
irja, az orim yjjongatisoknak tudomanyaink felde-
viilt egérdl, a  viligossiag hasado hajnalivél. . . .
Artalmas ez a szédités. . . Valljunk igazat! ott
megallapodtunk, a hol elkezdettiik. Egy kis zsihon-
gas, egy kis felforras az egész dolog summaja !
Augustus ¢és XIV, Lajos szizadjai ndlunk egy esz-
tendében bhe iz allottak, el is multak.” Pedig nem-
zetiségiink tamaszait nem kellene elhanyagolnunk :
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.nemzeti nyelviink viragzdasa az a palla-
dinm, mely fenttartja alkotmanyun-
kat; az a végvar, amely az ideg ent
mig idegen, eltilt hatarinkral va "v
hazafiva .1t\dltnftat az a moéd, a ly
nemzetiinket lu’folvhvn megt arti& a7
a jegy, amelymegdiyv, hu'*\ atohbek
kozott el ne olvadj ju uk ..l)e itt ezen kes-
keny hatarit is sziilitte foldének hany  osztalyo-
sokkal kénytelen feldarabolni szegény nyelviink.
Nem vitta meg esak azt a nagy viadalt is, hogy
cgy halotton diadalmat vett volna.” Irmi ugyan ir
mindenki, ,kinek korme viszket® s kinek .egy-két
félig megemésztett soviny~ idedja van. Hogyan
¢rthetd e siilyedés ?

LVan erd, van tehetség a mi climink alatt is,
¢s talim szebh, magasabhb, elevenebb mint akarhol,
de a mi climank ellenséges a  tudomanyoknak.”
Miért, hogvan? IHisz ifjaink nemes Inwv“\.wual
tmel\\/tml\ minden szépre s jora, a kiilfold egye-
temeit  hejarjak, mieldtt III(_‘-;_,'T(.‘]L‘}lf.‘(htt‘]l(‘k Gsi bir-
tokaikon, atvennék orokségiiket. De aztan?
Aztan .0si mezejokin metamorphosis ala keriil-
nek.* K(m)\hll helvett fegyvertart szereznek, szép
tudomanyok helyett vadaszat, elmélkedés helyett
agaraszat foglalja el dket. Alig hogy kiértek esen-
des parochidjokra, elvadiltak mint az erdei aprd
marhak, megtompult elméjik, erkilesik oly hozzd-
egyenesedett a hallgatok erkileséhez, hogy azt esak
a viselet kiilombizteti, és hogy a kiilfoldi forma-
jokbol  egészen  kivetkezzenek, karcsusdgukat fel-
eseréltck  potrohossdgeal.” - Organumaik megvasta-
eulnak, vériik megsirisidik, képzeld elméjiik al-
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mossa s tunyava lesz. Nem tudjak, mi tirténik
falujokon kiviil, és azt hiszik, hogy megvéjiiknek ha-
tardomhjan til mar ott kezdodik a fekete tenger:
mikor az .egész vilig®-ot emlegetik, .nem értenek
egyebet, hanem legfeljebb a varmegyét, a melvben
élnek. -

S vajjon Karman is azt hiszi, hogy ezen a
kiltészet felviragoztatasa altal lehetene segiteni?
Beszéltessiik 6t: .Ez a wad, ez a leghathatosabb
mo6d, mely altal egy nemzetet, mely addig a szelid
tudomanyoknak nem aldozott, vissza lehet vezetni
azoknak tiszteletére :* s hogy Karman is a firan-
guak tamogatisatol viar sokat, nem szavai, de tettei
bizonyitjak.

Ezekben talilkoznak Csokonai éx Kdrman
gondolatai. Csakhogy emez, Kirman a XVIIL szizad
atalakité nagy eszméinek hive, a hazai conservatis-
mus ellenéhen tapintatos hive, ki Montesquicu ta-
nitvinyaként — mint eldde: Bessenyei — physiolo-
kedve, — mint késobb ezt Mme Stiel eselekszi majd
nagyban. —— szakit a nemzeti elditélekkel, lerontja
az onbalvinyozas faragott képeit, s ¢ helvett in-
ismeretet, felvilagosultsagot hirdet ¢és ép o ezért o
tudomanyok népszeriisitését siirgeti, férfiasan kar-
hoztatva a léha verselési jatékokat, mikkel szem-
ben az igazi kiltészet fenségét  hangoztatja. Fs
szaval kedvezd politikai viszonyok kiizt szirnyalnak
tova, Viszont Usokonai, bar lelke cosmopolita ¢s
altalinos miveltség utan vagyadik, ezittal az ide-
genesedes ellenéhen o hazai conservatismusnak egy-
oldalisagdba esik, nem a szazad eszméire, mintsem
a hazafini féltékenységre thnaszkodik, s elébb kil-
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tészetet akar teremteni hazijanak s ennck réveén,
mint egy magasabh fejlettségi fokra kivinja vezetni
nemzetét a tudomanyhoz. Karman a killfoldi esz-
mék apostola, ki tarsadalmunkat reformalni  siet,
Csokonai egy erdsen magvar kolto, kit mivei ki-
addsinak terve aggaszt. — 5 a partfogonl tolkért
fourak nem is litnak benne egyebet, mint egy in-
stantiazd  poétat, kin¢l a nervus rerum  hianyzik.
A levél végin unatkozva hiimgetnek fel, mikor e
sorokhoz érnek @, Minthogy a tirvények ¢s nyel-
vek tanulasira nyole esztenddék  alatt majd minden
Kiltségembdl kifogytam, s most is pedig az insur-
rectio miatt magam pmucn kell hevernem, kényte-
len vagyok addig, mig faradsagimnak nyugtato
pontjara eljuthatok, a kegyelem ajtajin I)emi-mtul

Szegény aldlul/,smu rt kimyiirgo poeta, L‘IL‘I\]{LI
az urakkal ugyan nehezen jutsz el arra a nyugtato
pontra |

X.

Csokonai ez egyszer elég tapintatos  volt egy
helyett mind a két tervéhez hozzanyilni, hogy aztin
két szék kizt a pad ald jusson: legalablh egyelire.
Mig ugyanis egyfelél a Koharvak s Orezyak ajta-
Jan zirgetett hasztalan, azalatt a Dundntal gazdag
maecenasinal, gr. Festeties Gydrgynél is megpro-
halta bardtai biztatisirva o jo szercnesét, minthogy
1|) akkor jart hire, hogy a grof dltal alapitott esur-
goi reformatum gymm.\mmut eoy osztalylyal meg
fogjak magyobbitani. Ez alkalom tandri  allassal
kecsegtetheté  koltonket, a kinek nem kellett erd-
szakot tenni lelkesiilésén, hogy a népnevelés felvi-

|
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lagosult harcosaként iidvizilje az alapitot: e kil-
temény egyszersmind tisztességes kopogtatasul, kér-
vénymellékletiil szolgdlt. Mi lett eredménye, késGbb
tudjuk meg; Csokonai maga Kiriilbeldl biztosra
fogta a sikert. S hogy wminél alaposabban tehesse
ext, a kivetkezd évet is futkostssal kezdi meg : még
kedvesének nevenapjira is ugy fut haza abba a
varosha, hol — tgyvmond :

Hol & is a biiszke viligtol megvetve,

S helsd érdememmel megelégittetve,

Toltom ifjusdgom legszebhesztendeit,
Hogy megfiiszerezzem avénség ideit.”

Hanem ilyen koborlo, futkoso élettel szilar-
dithatja meg lndg'.’lt egy férfi imadottjanak kegyeiben ?
Nem mintha egy hiin szeretd szivnek elkeriilhetet-
fen volna a valasztottjanak személyes jelenléte, de
haj a gyvarlosdg sok gvarld dolgot kivettet el az
emhcnel, kivalt a tilkeély és gvarlosag vegyiileté-
nek megtestesiilésével, a mivel, — miken aztin a
késh hamat tibhé mar nem segithet.

Hogy milyen jeleneteket, milyen hatist ered-
ményezett Cxokonai tavozgatisa, axzt gondolhatjuk.
A ] |Il - (l dokban nyom: an i~' .1k u]h mﬁ ¢ a H a-
\0I|1.1 I\l])!?l“tll"\l]ll’/ fordulnia, mikor n:._wm él-
ményei nytjtottak  anyagot. Mert  bizonydra nem-
esak a koltaot szallottak meg néha kétségek :
hadd taniskodjék feldle levele, ez Adlmadozo, ho-
rongds hangulatu levél, mindket esak Csokonai tu-
dott irni, s melyhen oly idealisticnsan fiiggesati
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szemeit a jovore, keriilve a jelen zavard kizelsé-
wét, Ime o levél:

Motsa, 18, mare. 1795,

Ohajtott szép kineseeském !

Ime middn te éretted kiindulok az én bala-
toni utamra, sirni lattatik az ég és szomorn felhdk-
nek fatyolaval boritotta el kedveltetd  homlokat.
Ah, kinesem, ha ¢én idejirtomban elvesztelek tége-
det, igv fog sirni az én szemem, ily bis gyiaszba
borial az ¢én lelkem ; komorabl lesz  ennél a mai
idonél az ¢én ¢letem, ha az én kedvemnek tavaszlo
napja, a kivanatos Lilla azon nem fog ragyogni.

De hat annvi szerelines  esdekléseim, annyi
éretted  valo  faradsdgim, <6t az én orik hitséget
eskiidott indulatom s a te kedves igéreted lehetné-
nek-e valaha hijaba valokkia? Elliagvhatna-c enge-
met az a Lilla, a ki ¢én télem szeméremmel kér-
dezte, hogy ¢én miért tudom  Gtet szeretni ¥ az a
Lilla, a ki azt fogadta nékem, hogy esak hizzak,
G mindvégie — — — ¢ Meglehetne-¢, hogy én el
szakadjak te tiled, a kiért élek, a kiért faradok,
a kivel sirni vagy driilni holtig kivanok 7 Csak te
lehetsz az az angyal, ki nékem a vilagi ¢letet pa-
radiesomma teheted @ esak te lehetsz az a kegvet-
len, a ki engemet a binat ¢s o Keseriiség mélyére
visszabuktathatsz, Rajtad all o valasztis. Nékem
egvehet valasztanom sohasem lehet, hanem hogy
téged szeresselek. Elsd  megpillantasodra elvesztet-
tem lelkemnek szabadsagat:  elloptad, elragadtad
az én szivemet azon az egy estvén, a melven eld-
sziir meglattalak,
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Igaz, hogy ¢n voltam hibas, kedves angya-
lom, lhogy ily snl\.l késtem dolgaimmal. De esak a
te sziveeskéd légven irantam Allandd : helyre hozom
ezt a hibimat. En reménylem, hozyv mi nehdny nap
milva egvimasbhan megirvendeztetink, ¢s az eddig
vald  aggodasunk  fliszerszama  fog  lenni jivendd
gyonyiriiséglinknek, A keserii ntan  édesebb  az
Edes is. Mely drimmel fogjuk elmilt bajainkat em-
legetni egyvmis  kebeléhen @ miely édesden fogunk
csliggeni egvimas karjairol, a melyeket a halsors
el akart vala vilaszstani. — —

Epen most érkezik he az ¢én kivvetném. —
Nines koesi! — — Al, mostoha szerencse, meddig
késleltetsz, meddig tartoztatsz  engemet az én 86-
hajtott tirgvamtol 7 Mely nagy baj ez nékem ! —
De van levelem az ¢n Lillamtol, van az én Lillam-
tol levelem. .. Aldalak oh joltévi szerenese, s kez-
(lvm érezni, hogy te vélem nem ellenségeskedel.

(sokolom ezerszer azokat a Dbetiieskéket, a melvek
kedvesemnek tjjaitol szarmaztak., Megvan legfobh
drimom : ki érzi azt most, a mit én? Melyik ha-
landonak szive repes fgy mint az enyém ?

Koszomom, édes Julidnndm, ezt a vigasztalo
levilkédet, koszinim szivednek igaz hiiségét —
szdazszor kiszinom. Oh mennyire meg vagvok elé-
gedve, hogy te érzékeny vagy erintam ! Hila a
kedvezd egeknek ! En  sietni fogok az ¢n szeren-
esémnek egész végrehajtasira. lu\ azon az elsd na-
pon, a melven telhet télem, azon az elsé napon
indulok fel a te szép kebelednek megileléscre.
Most se lett volna ennyi baj, ha a télen jobban
siettern volna. A késedelemtdl mindenkor félhetni.
A reménység s kétség  kizitt egy orat tilteni is

L=
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unalmas a szereto lelkeknek. Nekem addig  vigan
élni nem lehet, ha Kiviilrdl mutatom is mas  eldtt,
de szivem beléleol esak az én Juliskamnak  sziveé-
vel vidilhat meg. Légy, Kkineseeském, windvégig
allhatatos : én szavammnak nra leszek, Kiszint téged
ezer csokkal a te hiv V—d.“ %)

S mit esindlnak e kozben a sziilok, kik eldl
kiltonk szerclmét még mindig rejtegeti, gy hogy
nmeg ama névnapi kiszontében is puszta altalinos-
sagha elparolgd  szavakban beszél, s indulatar el-
nyomva hideg rigmusozast ir?

Nos hat bizony a sziilok esak nem dughatjik
tétleniil issze a keziiket, middin lanyuk jovajeét kel
eldmozditaniok.

Az apa nem fellengds, kiltGi  természet —
hisz  kereskedd, — de kiznapisiga megengedi,
hogy regényes eszkizhoz nyiljon linya szivének
elidegenitésére @ elfogdossa Crokonai leveleit. Kzt a
miifogist aztin mar prozaibban folyvtatja : rdgalma-
zassal. Mintha oly sok kellene arra, oly nehéz volna
ey fiatal Tiny szivében gvanat chreszteni, Kivalt
ily viszonyok Kkizitt, midon kedvesét ez tihbet
nem latja, mint latja ! — Mikor végre Csokonai a
sorstol Kiesikart reményével Keszthelyrol visszatér,
nagy meglepetés, nagy esalodas varja, melynek ha-

'y A Kisfaludy-tarsasig kézirattivinak eredetije utdn,
melynek horitékin e sorok olvashatok : ,Csokonai Milidly-
nak originalis levele, a melyet az & szeretett Lilldjanak
kiildiott, melyet is esakugyan § tile személyes ndlalétem-
ben Almiason megkaptam 1808-ik  esztendd oktober hol-
napjaban. Szigeti Jinos.© Tehat Lilla mar Csokonai halila
utin 3 évvel osztogatni kezdte ercklyéit,
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tasa alatt hosszit evek mailtival is mélazva sohajt
fel majd:

szandékom kormanyin dilve

Kergettem a driga jor

S a révndl tirtem hajot!

Lanykajit meghidegiilve talalja. O azt hiszi
legalibh, pedig ¢ balga gyermek, kinek minden
szava felvilagositasért esedezd, magat tisztanak vallo
ifjahoz esak emnyi: . Nem is banom, nem is tehe-
tek rola® ... e balga gvermek csak albiiszkeséggel
fedezgeti keblének a gvanutol ejtett sebét. Hanem
a seiilok, azok a régi szivességgel fogadjik, mintha
gemmirol sem tudndnak semmit, Tdlitk aztan meg-
értheti Csokonai, hogy nekik is van vilasztottjuk,
a ki Dbeesiiletes fakereskereskedd, s a ki ngyan nem
holmi literdtus ember, de a ki mellett leanyuk nem
lesz kitéve a nyvomorisagnak, annak, hogy férje
folemészsze hozomanyat, < vele bharmiben is sziik-
seget lattasson,

Szegény  dbrandos  kolto, mily  érzések Kozt
kénytelen ez dromhir felett gratulilni, s mikor tit-
kolt fajdalmaval kitantorog, milyen érzések kizt
lépheti at az uteaajtot ?

S a sziilok terve sikeriil. Lilla esak az utolso
perchen értesiill a halordl : fajdalma lesujtja, de
hetegen is oltarhoz hurcoljak, a mas karjaba.t
Es Csokonai ? Neki esak  Kkinnyei vannak, esak
zokogni tud :

De jaj, mikor visszatértem,

Mar — — — — —

Y Gadl Laszlé hallomidsa Szana Tamds kinyvees-
kéjében,
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— minden remény — -

Hervadasra hajola :

Mint a ki meredten allék.

Egyv lediilt boltozaton, —

Es mikor sorsom elvalck,

Ram jajdult a Balaton.

Igy vigzodik ez a kilene hoig tartott boldog-

sag, mt,l_\ et .az angvalok l'\lll“‘\l”li‘“‘(']\ volna.~ 1)
Alljon itt e szomorn, de mnulvnmpl tirtenetnek
zarokivéil huesilevele a reménveiben ismét s most
bizonyara a legkeservesehben esalodott ifjinak, — ez
a meghato, koltoi, elegicus levél, melyben a szemre-
hianyvasokat, kimveket elfojtva, esak holdogsigot
kivin Lilinek, kit sokkal jobban szeretett s szeret
még most is, hogvsem viddal illethetne. Csak le-
mondds, esak hoesianat hangzik szivének aeolharfaja-
rol, melyen mar annyiszor fuvallt végig a fajdalom szel-
lije, de melyen ily erdsen még at nem viharzott.

Komsirom, 12, marcius 1798, %)

Lilim !

En tégedet még most is halalbol szeretlek,
meég most is Lilim. Al szeretett Lilim, ez a leve-
lem az utolsd hozzad az ¢lethben. ... Oh aldott
leanyka, tartsd meg az én szerenesétlen nevemet
magadnal ; jusson eszedbe olykor-olyvkor, hogy egy
érzekeny fiatal készebb lett volna téged lm‘m hnf-v
sem a vilagot. ... De ne, ne eptwd ily kellemetlen
emlékeréssel \'ule.slgm teremtett  sziveeskédet,
Felejtsd el az én nevemet, felejtsd minden indula-
timat azon holdogsagnak kebeléhen, melybe a

1y Csokonai szavai.
1) A keltezés hibas voltit a fontebbi levél keltébél

———
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mennyei kezek integetnek. ') Ejts cgy par Kiny-
eseppet ez utolsd levelewre : ez nekem  ¢s az én
leghivebb  szeretetemmnek elég aldozat  fog lenni te
téled. En pedig meg drasztom az ¢n kinnveimet,
hadd folvjanak ki zipormdadra az én  indulatim
mind a két szememen : visszatérek ismét abba a
komor ¢lethe, a melybil az én Rozam halila utan
esak te vehettél ki; mert az én szivem ngy van
alkotva, hogy ketté¢ soha sem lehet. Te birtad
azt, ¢s te kiviled senki meg nem nyerhette volna. . .

Csndalkozom, lnw'\' a tied ugy megvaltozott,
ugy elpirtolhatott attél, a kinek mar ajanlva lenni
ltszott. Bizonyosan \.ul.mn nagy veétségemnek kel-
lett lenni ellened, mely erantam téged oly ide-
genné tehetett. Mi lehet az? én még csak gyani-
tani sem tudom, =Gt eskiiszim az egekre, mindenre
a mi szent, — eskiiszim sajat szivemre, hogy tud-
tomra ngvan semmivel sem  tartom magamat ily
elhagyisra érdemessé !

De talin nem is birtam ¢én soha is a te szi-
vedet ; talan csak magam Almadoztam magamat oly
boldognak, hogy te engemet szeretsz: te pedig
vagy nem szerettél, vagy nem hitted, hogy én téged
oly teljes szivembdl szeresselek, mert kiilomben
soha sem tettél volna oly szerenesétlenné, Ha pedig
te is ugy szerettél engemet mint én téged @ Mgy
holdogtalan vagy te ig, ¢s jivenddben is a
te koscru séged 1[111)117111 fogja az é¢n magi
nyos kes crvvimct OhJ llll-\l\dlll, ha ez
igy van, szanlak tégedet!..

lathatni, de megigazitanom (tin 21 és newm 12) az eredeti
kézirat nélkiilozése miatt nem lehetett,
1) Ertsd: ... melylyel sorsod most hiztat,

—— |
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Mért nem  adtad ki magadat akkor estve
esak egv-két szoeskaval is? még az én legszomo-
rubb szavaimat is ezzel fogadtad el : .Nem is ba-
pom, nem is tehetek rola.* En o ebbdl mit hzzak
ki egvebet a legretteneteszebb megvetésnél 7 Ha ent
nem mwondtad volna, vagy erdntam vald hiv szere-
tetednek legkisebh  jelét adtad volua, eddig ketté
volna vagva a esomd, stul volndnk, kinesem, min-
denen. Még most nein lett volna késd, meg lehetett

volna  mindent orvosolni, ¢s  Jozsef-napon a grof
hintajin lattal volua bemenni undvarotokra : keét hét

milva minden konyhullatasink  oromkinyekre vil-
toztak volna !

De mivel tnimmagad mondtal le rolam, en-
wemet vétkesnek soha nem vadolhatsz @ engemet, a
ki irdntad még most is oly soha meg nem alavo
indulattal langolok, nem karhoztathatsz | A te szi-
veden allott, kinek add ; senkinek erdszakot tenni
rajta nem lehetett volna. Az én feljovetelem s a te
cltikéllett szandékod rea birtak volna kedves szii-
leidet, hogy annak (‘ll"‘i‘(]](‘ll(‘]\ altal, a kit te sze-
retsz, ¢s a ki téged oly igen szeret. Két hét milva
egy szép \'dl{h]JL]l ])lnft's\(lllll lettél volna, ¢n pedig
a legholdogabb teremtés te altalad. En te ben-
ned .~uha. egyebetnem néztem, hanem
amitnézhet egy philosophus, a ki a
virtusnak baratja, ¢és egy érzékeny
poeta, a kinek gustusanem épen ot
romba. A miatelelkeden kiviil van,
azt ¢n masban is feltalalhattam volna.
Egy ¢érdemes hivatalu s elegendd fi-
retésii ifjuember mindig biztathatja
magit gazdag menyasszonynyal de

9
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az énlelkem sokkalnemesebhen gon-
dolkozo, hogysem indulatit pénzért
drulja. En tégedet csupdn magadért
keveltelek

De mar ennek mind vége van, s pedig ¢én
miattam van-e ? kérdezd meg magadat. En binom,
de mit tehetek rola? erdvel senki szivével
nem banhatok. Fejet hajtok hat a kénszerito
sziikségnek, s minthogy te nem szeretsz,
nem is tirekedem szép személyed bir
tokara. .. Elmegyek Keszthelyre és csak  édes
emlékezetedet viszem el magammal. Ures lesz
az ¢n szoham tetdled, de szivemben
mindenkor jelen leszel! Elmegyek Keszt-
helyre, te pedig Almdasra, s két l‘"‘,llld-(]t teremtett
sziv ily messze fog egymastol esni. .. mindorokre !

Luwv hnltlnwah h mint (’-11, s tiltsd
nagyo hh megelégedéssel ifjui napjai-
dat; légy boldogabb mint én, ¢des re-
ményem, ¢és a bianat sohse iiljon a te szép ar-
caidra, melyek engem allando banatra kényszerite-
nek. Légy oly boldog, hogy ¢én soha
eszedbe ne jussak... egy szerenesétlennek
emlékezete ne zavarja meg a te nyugalmagat. !

En holnap délutan indulok, elhagyom ezt a
Romaromot végképen, a melytdl te is majd meg
fogsz valni. Es mi, mi, kedvesem, nem egyiitt fo-

1y Elj sokd, s legyen viligod
Jobb mint az ¢én életem ;
S ha zavarnd boldogsigod
Az ¢én emlékezetem :
Ah, felejts, felejts el engem !
Az utolst szerencsétlenség.
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eunk menni! Még holnap reggel elbiesizom ked-
ves suiildidtdl, a kiket szivességekért mindenkor tisz-
teltern, a  kiket ol mely forron  szerettem azért,
mert hogy Lillat neveltek az én szamomra. .. Ak-
kor meglitjuk még  egymast ez élethen. .. s ah
Lillim, tobhszor sohasem. Orikis hatarfal lesz fel-
vonva kizittem és kizitted, — végkép elvilunk
eovmastol: te az dromre, ¢én pedig a holtig tarto
szomorusagra !

Eddig volt hogy szerettelek : mar most csak
tisztelnem  szabad tégedet; a szeretd név barattd
viltozott, de oly barattd, a ki esak a Balaton part-
jairol sohajthat te utinad, .. Elj vigan a legtisztabb
holdogsagnak Karjain... szeressen oly forréan az
¢z mint ¢én mindenkor szerettelek. .. Isten hozzad,
esokollak, még egyszer, a legutolszor esokollak.
Ah elvesztett kedves Lillam, isten hozzad!..* 1)

E bas hangok zogokajaval ismét fogunk talal-
kozni, — hisz 6 a mi histink, — mig annak az imadott
lanykanak alakja itt letiinik szinpadunkrol. Enged-
Jiink kivinesisagunknak : vessiink egy pillantast raja :
mi lett beldle ?

Talin  koran, még ifja eclétt szallt sirba ?
Nem. Vagy ennck kora haldlat keves ideig élhette
tul? Oh nem : prozai, megtermett asszonyvnyé ala-
kalt at, a ki nemesak hogy  beletorGdott sorsiba,
de még elsé férjének halalat is masodik hazassag-
nak feledte karjai kiszt.

Hova torpiil el a koltdk idealja, mennyire
sarba rantja dket az idd ! Szerenesés Beatrice, kit
fesld rozsabimbo  korodban tizott a mulandosag

1) Kulini Nagy Bend Csokonai-albumdhol,
G




nemtdje esimdes keblére, mily szanalommal tekint-
hetsz  Lanranak tengerinyuilszerit termékenységére,
mint  sajualhatod a nemesszivi,  dsszetort lordot,
kinek sirjiara a kiasszott, megGsziilt Guiceioli grofné
figyetlen diesériadat dob, . .

Es rd idézziik-e Lillara is Hamlet melancho-
liens szavait @ Frailty, t]ly naume is woman. .. 7

O lntt“'vs]\ulu ér késd venseget ; eszéhe jut-
nak ifjukoranak  boldog  dlmai s nehéz séhajok
cmelkednek kebléhol.  Titkolt, takargatott szomora
emléke néha nap meg-megeleventl eldtte. Az egvkori
kedvesnek, alig egy-két évre elhunvta utan, egyik
hardtja ot tibh izben meglitogatjn, ki annak ¢letét
akarja megorokiteni @ s ettél mar azt a vallomast
hallhatja,  hogy biajai sokat vesztettek. Naprol-
napra maga is jobban ¢érezi ezt, s anndl szivosab-
ban ragaszkodik dreg napjaiban linykori emlékei-
hez. Mikor hohmi irodalmi emberek adatokért zak-
latjak, esak hosszas vonakodas utin adja 4t a szi-
vén hordott  buestlevelet.  MegilletGdve révedez el-
boruld tekintete ¢ szent ercklyén, kinyes szemmel
dadolgatja, giigytgi azokat a bis dalokat, miknek
az 0 egyvkori kimnyelmiiségeadott 1ételt, Azok a sebek,
miket hajdan albiiszkeséghbdl feltarni, gyogyitni nem
engedett, néha-néha ismét fajobban sajognak. ..

Haldlakor masodik férjének lelkészsegéde szek-
rénycéhen egy imadsagos kimyv mellett Domby  ¢let-
rajzat s a Lilla-dalokat taldlta. .. ?)

Y Beithy Zsolt ir emlékszik rola . hogy gyer-
mekkoriban  egy  sziiret alkalmiaval a vén asszony mint
igyekezett a tirsasig .1-"]41 elitt ( snkmmumk visszataszito
kiilsejével mentekezni, A ndi hiusig és a fel-felvilland dnvad

kiiszkidésénelk részet  ki-ki tell-nmhetl ¢ kicsinyes alaku
nyilvinulisiban is.




HARMADIK FEJEZET,
Duniintal : gvogyulis, kiltoi tevékenység,

L Kesathely. Uj esalodds, rigi sebek. 11 Lassii gyo-
gyulis, kobor élet s bavati kivik. Forduléponton. Sirkizy
¢s Horvath A, IIL Csurgo. Koltészet. 1V, Comicai epos
irok. V. Irodalmi kiilbefolyis: Boilezu, Pope, Zacharii.
VI. Dorottya és kora, meg kiltdje. VI Lilla-dalok:
sentimentalismus. Csokonai és Biirger. VIII. Anakreontikak.
Népkiltészet utanzas, IX. Vigjatékok: Karny oné. Cul-
tura,
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ész idaig kisérhettiik hostinket : megleshet-
titk lépteit, belattunk szivének reddibe ... s most ?
Most kiesik keziinkhdl a fonal, s tapogatoza-
sunk Kkizt esak itt-ott lobban fel egy perere az em-
Iekek vilagité faklydja a malt oriasi barlangjinak
sitét tekervényein, hogy aztan a mésik pillanathan
ismét vaksag kirnyezzen. .. .
Most kivvetkeznék kiltonk életének harmadilk,
s tekintve azt, mind lelki allapotban, mind ko-
rillmények kozt hagytuk, — nem kevésbbé érdekes
korszaka,  Elégeé ismerjiilk 6t, hogy bizton rija
mondhassnk : ez ember ismét lelki beteg lesz, s
meg pedig veszedelmesebben mint el6bh, mert most
igazin mely sebet @ittt szivén a sors. De a vt
pessimista, viliggyilils, melancholicus alak helyett,
kire talalunk a Dundntil déli, kies éghajlata alatt ?
¢ mosolygd vilgvek, e kellemes harmoniaval hul-
lamzo hegyek kiut, melyeknek lombos, fiirtos szo-
ldin, karesn gyilimilesfiin frisité szelld lengedez az
alanti  part-gvirien olvadt saphirként nyugvo
tengerszemrél, a Balatonrol, .. kire talilunk itt ?
Csapongd tréfaju, rinctalan homloku, vig férfire. ..
a Dorottya irojara!

R e e
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Hogyan,hovi, tanszivébe vonilthomlokarélabu ?
Vagy hosszas gyogyulas menté meg tile mind orikre 2

Ha az olvaso fiirkészo, kihive szemmel tekint
ram, mint a Kitol adatok, tények szigoruan kritikai
tsszehalmozasat, felkutatasat kivveteli, zavarral va-
gyok kénytelen tekintete eldl félrehunzaodni s aka-
dozva vallom meg, hogy ime ¢én is esak olvan eon-
duetenri szerepre vagyok képes, mint eddigi é¢letiroi,
esak ufazisa  Allomasainak neveivel szolgalhatok
én is: hadd valljam he, hogv még ezekkel sem
pountosan ; a mennyiben ugvanis az eddigi ¢letrajz-
irok  hézagossigainak kipotlisat sem vehetni még
pontossignak.

De ha olvasom sem ntleirist, sem naploszeri
kronikizast nem Kivan: ha holmi statistikai adat-
halmaznal, mondom, johban ¢rdekli kiltonknek lelki
allapota ; — ha azt Kivinja tilem olvasom, hogy
egiésy Gszinteséggel thrjam eléje azt a képet, wit kil-
tonkrdl magamnak alkottam, s hogy ¢ lelki beteg
gyvogyuldsinak processusit tarjam elé: gy lelket
kapva sictek eleget tenni igényeinek s szives en-
gedckenységét azzal fogom  viszonozni, logy egy
eddig figyelmen kiviil hagyott phonographphal is-
mertetem meg, mely az Edisonénél nemesak hang-
hiiségre, de abban is tokéletesebb, hogy magit a
hangok birtokosat is felidézi szemeink elé. .. Szét-
porbadt, agyvaggd valt kéztol beirt sdrgds papirda-
rabok, dalok e phonograph staniollemezei. . .

Csokonai  még  egvszer litta a Vajda-hazat,
még egyszer, utoljara ) latta Lillajat... s azzal

1

) Mir ugyan lithattam volna
Lillat t6bh izromba is,
D e sthi. (Lilla-dalok ajinld verse.)




vege volt szerelmének, szét volt szakitva linea, az
G szivevel egyiitt.  Szegény  koltd,  Kkitdl ez fjabb
iddszak tuddsai sajatsigos kegveletlenséggel tagad-
jak el fijdalmadnak dszinteségét, kik ehben is esak
tetszelgést  latnak s affectatio vadjaval  sijtanak,
szenvedd hat elottik még egvszer végig tijdalma-

dat, tard eléjiik lelked convulsidit, — tan akkor
esak elhiszik, — emeld fel még egyszer fajdalom

tiredezte  hangodat, zokogd el 1jra az estvének
esiindes kinaidat elGttiink, blazirt gvermekei elitt, egy
késd korszaknak, melyben mar a gyiar kémények
fiistje boritja el a kék eget, melyben az élet eselfogiso-
kon alapuld  gladiatorhare, s melyben azokra a
szand megvetéssel idealistiknak, almodozoknak hé-
Ivegezett  szelid  driiltekre o tiszta érzésekhal  alig
marad maholap  egyvéh egy par melodicns zene-
accordnal, . .
Csendes este ! 16gy tannja,

Mint kesergek ¢n. Yoo
q » - e , oo W LAAR ‘-‘;,'-\_‘
Szivemet mint veérzi hija ——'— {

Mert esalird az cmberekben
C o Mir aosziv nagyon,
Fs az érzéketlenckben
Tobh kegyves vagvon.
Csendes este ! ah, tekints e,
Nézd e banatot,
Kinny helyvett szememve hints le
Tiszta harmatof :
Mert elfogytak
Régi kimnyein,
Ugy rim rogytak
Szenveddéseim.
Ninesen a ki sirna vélem,
~ Szinna engemet,
ley veszddim, mig leélem
Kinos ¢ltemet.

R
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(Csendes este ! mdr alusznak

Misok fdesen, — —
En aggddom: — —

. Nines hm':'l legyek.
Edes este! ah, ne hagyj el.
Zarj le m is szemet,

Es lakisodig ragadj el
Innen engemet.

Crendes este ! balzsamozd ¢l
Durva kinomat,
Vagy ream végtére hozd el
Virt haldlomat,
Mert fijdalmam
Tiibhre-tiibhre nd,
Es nyugalmam
Senkitél se jo, — —

Mindenesetre  beteges melancholianak hangja
ez 8 a szomorisignak nem oly keresztényies alkal-
kazdsa mint azt az egvhizi atyak kivanjak. Cso-
konai valoban nem akkorra tartja fenn a biankodast,
mint Szt. Chrysostom kivanja, tudniillik hibas tet-
teinek kiséretére, cllenkezdleg : fijdalmai alatt hele-
mélyed a biba ¢ ebben  gyimyirt taldl, Egdszség-
telen lelki  allapot, de melyet részemrdl el nem
cserélnék a testi-lelki joléttel oly gyakran parosulo
kizimyiisségért, felilletes ¢rzésért.  Aztan ez a me-
lancholia  szorosan dsszefiige a kor hangulataval.
Minden = dtalakuloban  levd tarsadalom  komor bi-
songashan szenved, valami bizonytalan utin eped,
kimenekiilni akarva a jelenbdl egy szebh, akar
miltha, akar jivihe, — s minthogy eéljat el nem
¢rheti, legalabb az utina almadozashoz ragaszkodik
rajongassal, masfelél epedden varva a végso megsem-
misiilés nagy percét, melyben vigyainkkal s Kkin-
Jainkkal egviitt eleny észiink, taldn orokre! — Csokonai
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iz a boldogtalan szerelem bis romancianak végso
(la]hmanal méla fajdalommal tekint végig elhel
vadt dromeim s az enyészet dleld karjai utéin eseng,
mint az a beteg gyermek, ki édesanyja esokjatol
remél gyogynlist,

Fildiekkel jatszo
Egi tiinemdny,
Istenségnck latszd
Csalfa, vak remény! c
Kit teremt maginak
A boldogtalan,
8 mint védangyalanak
3okol untalan. . |
Sima szaddal mit kecsegtetsz 2
Mért nevetsz felém ?
Kétes kedvet mért esepegtetsz
Még most is belém ?
(Csak maradj magadnak !
Biztatom valal ;
Hittem szép szavadnak :
Mégis megesalil,

Kertem nareiszokkal
V(-'rig iiltetad ¢
Csiirgé patakokkal
T‘mn Gltetéd o
Ram ezer viraggal
“-/mf‘ltl a fl\'lﬂzl“ |

Fiisze
Gondolatim minden mgg‘(’l |
Mint a fiirge méh,
Repkedtek a fris meleggel
Rozsdim felf.
Egy hiit esmértem
Orimimnek még : i
Lilla szivét kértvm; .
S megada az ég.
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Jaj de fris rozsiim
Elhervadtanak :
Forrisim, zild fiim
Kiszaradtanak :
Tavaszom, vigsigom
Téli bava vilt:
Régi jo viligom
Méltatlanra szallt.
Oh! esak Lillit hagytad volna,
Csak magit nekem :
Most panaszra nem hajolna
Gydszos éneken.
Karja kizt a bikat
Elfelejteném.
S gyvingvkoszorikat
Nem irigyleném.

Hagyj el, oh Reménység !
Hagyj el engemet
Mert ez a keménység
. Ugy iz eltemet,
Frzem: e kétséghe’
Volt erém elhagy.
Faradt lelkem éghe,
Testem fiildbe \':'lj_{’_\‘.
Nékem mir a rét himetlen
A mezd kisiilt,
A zengd liger kietlen,
A nap éjre diilt. . .
Bijold lagy trillik
Tarka keépzetek !
Kedv! Reményvek ! Lillik!. ..
Isten véletek !

A mig azomban fijdalma ily csondes melan-
choliava  esillapulbatott, tisztulhatott , id6  kellett.
Csak  nehezen gyvogyulhatott lelke, mely .a
mély keservektdl izekre szaggattaték®, szive .lom-
hava lett, elvadalt®, elétte ,az emberek tirzso-
kikke, a vilag pusztavi lett ;% lelki baja physicai
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szervezetét is amyira megrendité, hogy ¢élete ajkan
lebegett mar .mint a repilni készillo jjedt madar.
sebével a zajed vilig -tolongisa eldl Somogy ren-
cetegéhe bijdosott haldoklani® ...

Csokonai Komdaromhol Keszthelyre tivozott a
somogvieskiidtnek Szokolai Dimielnek, haratjanak ki-
séretéhen,  Bedllitott a hires grofhoz, ki gazdasagi
iskolijinak felallitisaval oly nagy névre tett szert
hazankban, ki a tudosokat s kiltéket oft kirnye-
getében  leereszkedd  elismeréssel timtette ki, a ki
késabh heliconi iinnepeket rendezett koltdinknek s
ezek kizt a mar akkor halott Csokonainak is tisz-
teletére. Hogy fogadta most & ezt, ¢letéhen ? ép
errol  akarunk  szolani: majd latni fogjuk, vajjon
killtonk szimira is esak dgy ndtt-e a diesoség, a
mint Musset Késobh mondta s mint egy lassi fejlo-
deésit 8 asirhalom foldjéhen hajto virag.

Mikor Festetiesnél Csokonai megjelent, kész-
penz helyett esak igéret-vialtot kapott, de a mi esak
iddvel valtodott be, bar akkor aztin kamatostul, a
mennyiben nagyvbeesit ismeretségeket szerzett a keé-
=6bb, milveit sajto ald rendezgeté ironak. Egyeldre
azomban esakis szép szot nyert killtonk @ a esurgoi
gyvmnasiumnak megnagyobbitisat egy évvel halasztot-
tak el. Csokonait ama lelki megrendilése ota esak
) hivatalanak tudata tartotta fent: most ez a ta-
masza is erdsen megingott.  Ujabb  kinokkal, fel-
szaggatott sebekkel  tivozott Tihany felé, ide sza-
kadt baritainak felkeresésére ; ez utjaban feléhredt
fajdalma, mely a puszta szerelini hibdanatbol kibonta-
kozni kezdett s egyre dltalanosabb jellemet 61ttt :

a vilagfajdalom folé kizeledett. Nem ahhoz, mely

a et megoldhatlan problemainak  vaskalickdjaban
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verdesi agyon magat: nines benne sem Cain, sem
Manfred ldkv Hamlettdl is véghetetlen tavol a1l ; az 6
fajdalma olyan mint mmul_].w. mint a lelki rokondul
ismert Rousseané, Mindkettenatarsadalommal szegezik
szembe mereven sajat egyéniségiiket, s azigy nyert
sebek felett jajonganak, lelkiik Gsszes l\m‘;‘ut a
tarsadalomnak szorva vadkép fejére. Ennck a han-
culatnak gyakorta fogunk tanti lehetni kiltink
¢letéhen. lyenkor, mint most is, midén az embe-
rektal kiginyolt, harataitdl meg nem értett fajdal-
mara a maganvban keres enyhiilést, mindig az
ermenonvillei remetének alakja, '-/11u11\kqw otlik
elméjébe = az & emléke felett mereng :

Oh Tihanynak riadd lednya,
szallj ki szent hegyed Kiziil!
im, kit a sors eddig annyit hianya,
Partod ellenébe iil.
Itt a halviny holdnak fényén
Jajgat és siv elpusztilt reményén
Egy maginos drva sziv, ..

Oh van-¢ még egy erémi szallis,
Régi barlang, szent fedél,

Melyben egy bisles csendes nyugtot, halist
E setét hegyekben 16172

Hol esak egy k6 lenne pidrna,

Hol sem ember, sem madir nem jirna,
Mely meghdboritana ?

Abban gondolom, hogy semmi jussal
Ellenkezni nem fogok,

Hogyha én egy megvetett virtussal
Itt egy kiben helyt fogok.

S e szigetnek egy sziigében,

Mint cgy Roussean Elmenonnllebum
Ewmber ¢és polgir leszek.

Itt tandlom rejtek érdememmel
Ebresztgetni lelkemet.
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A természet majd az értelemmel
Bolesebbé tesz cugemet.

Tavol itt, egy wmas viligban,

Egy nem esmért szent maginossigban
Konnyezem le napjain.

Itt halok meg. E setét erdGhen
A szomszéd por eltemet,

Majd talin Dholdogabb idében
Fellelik sirhelyemet :

= a mely finak sitoraban

All egyiigyii sirhalmom magiban,
Szent lesz tisztelt hamvameért. . .

Tihanynal Csokonai atkeit a Balatonon s Csi-
kaolben Kis Balint segédlellészt, foldict és colleginmi
életének egvkori részesét kereste fol. Itt ujultak fel
szenvedd lelikében o régi emlékek @ a rég ota oda-
hagyott sziilovaros, melyhol esak fajdalmat hozott
magaval, mely mindig mas ¢é2 mas alakban wjulva
fel, sziintelen cégesse kebelét,  Eszibe jutottak most
azota elfolyt ifju évei, melyek alatt annyi hanyat-
tatdson ment at. Mennyi fijdalom viharzott at azota
sziveén o hanyszor aldozott le reménye, a esalodas
sziirkiiletéeben hagyva ot! Olyan volt lelke mint egy
gir, melyben vigyai megsemmisiilve szalltak ala, s
melyen a keserv szomoru viragai nédegéltek. Valo-
ban 6 temetett.; oOromeit, holdogsigat, reményeit
temette @ temetésrol  hazajivet pedig mily  Kihalt
minden a halottashaznal, mintha azzal a koporsoval
cgyiitt minden elevenséget a fold nehéz goron-
gyei ald temeftek volna !

Tlyen iirrel lelkéhen jott Csokonai haratjahoz,
s mekkora Kkiilombzéget talilt ennek a sorsa s a
magac¢ kizt ! Mig a végzet az 6 akaratossagat nyug-
talansigenl fizette vissza, az egyszerii segédlelkész
¢lete a  kiznapisag rendjében folyvan, esindes,
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nyugodt s vidam volt. Boldog kis esaladi kir, min-
den ¢rezd  sziv eszményképe, te ditotted itt fel sat-
radat, s a te légkorod vald volt anmak a lelki be-
tegne I\ ki itt kitotte ki egvidire sokat l].t]l\‘ltnﬁ\l]l\.l-
jat. Bs e kis esalid I\nu-lu 1 Csokonainak ujabban 1ol
Zavart nyugalma megint elsimulni kezdett : az emléke-
zet lelkét még meg-meg érinté, mint az esti szelld,
melytdl Ossze-Osszerezzen a viz titkree 5 kebléhdl még
covszer-egyszer tort sohajok szalltak fel :

El-clhalok. mihelyt te jutsz eszembe! -
Erted borong éltem tavaszsza,

Mert nines nap, a mely elfogvaszsza

A rim vounlt kadit, — —

Oh mely keserves annak élni,

Kinvk tovabh nines it vemélni,

s mégis ¢lni kell ! — —

Aztin a fajdalom ez utdsajgisai is elvesznek;
elborulo homloka az artatlan gyermekszonak madar-
esevegésere kideriil; a jo haratnak s gyongcd hit-

vesének  viditd  bistatasa  visszave arfizsoljak  sapadt
arcara a mosolyt, s kezd heletorddni sorsaba ') Tel-
jes nyugalmat természetesen most sem élvezhet ;
ner Plvg sgivbel bija, még ifju kordnak eolleginmi
emlékei i Kisérteni kezdenek némely pereben :
|-,-,.u hogy esak mulolag, de nem volt-e elég ennyi
is lsul\nn.m lizba hozni ?

Y Visszatérd jo kedvének jele a Kis Bilint neve-
napjira vnln l\nw,nntnlt"
il ¢s Hedrahely esaknem iistikhe kapott.
ikse akarvin engedni mdsiknak a papot sthi, —
asan verseli fel a két falu versenglését, mit egy

mely tréf

leszalld nympha oszlat el, a ki Kisnek ;:mtulannr reeital,
(Hatrahagy. Irasai, akadémiai kézirvattir. 1. 283—6.).




145

Mar természeténél fogva asszkoroshoz illG gya-
nakvassal viseltetett & nem(!\ kinmyezdihez, kik
kiziil mindenesetre ¢pen nem his anyoztak holmi tal-
serupulosus  erkileshirak, szohajtok. Az ilyesmik
ideges izgatottsigha  ejtették : mintha gombostivel
kirakott parndra talalt volna iilni ilyenkor; de ha
haragja  kitirt, esakhamar erés onérzete, szellemi
felsibbségének, ésszive tisztasaginak tudata csendesité
le heviilését, adta vissza elébbeni nyngalmat, ')

I1.

Mikor a zild lomb elfédizni kezdte a kihajto
fik sebeit, Csokonai is visszatérdben volt lelki zsib-
badasinak teléhdl : féliidiilten hagyta oda a kis
hazikat, hol annyi vigaszt talalt kinjaira, miket még
aztan a  barangolis valtozatossiga sem volt képes
cgyhamar véglegesen eliizni. Az Grim esak félén-
ken merte megszallani, s ha bija ismét sohajra
kelt, megrezzenve upult az tova tole. Sebei hege-
dében voltak, s ép ezért most néha megint jobban
sajogtak : ujbol ki-ki tornek beldle azok a jajhangok,
miket elébb  Tihany echdja  visszhangozott, még
harangolisai kizben is; mihelyt eltivozik a barati
I\n:lml s magiara marad, a maginyban ujra elmé-
lizik, szeméhe kimyek sziknek s ismét esindesen
zokogni kezd :

_.\Id{ltt maginossag, jivel ! ragadj el

Almodba most 1s engemet ;

Ha misok clhagyinak is, ne hagyj el,
tingasd iledbe lelkemet.

YoLhoa Kifakadas cimii, Csikislben irt verset.
10
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Orom nekem, hogy lakhelyedbe szilltam,
Hogy itt Kisasszondon read taldltam,

E helybe’ andalogni jo,

E hely poetinak valo.

Itt a maginos villgybe és eseréhen
Megtrisselt arnyék fedes,
A esonka gvertvanok mohos tivéhen
A tiszta forras esergedez.
Két hegy kozitt a tonak és pataknak
Nymphai kikasitorokba laknak,
8 csak akkor nsgznak ok eld,
Ha erre hilles s poeta jii.

A lenge hold halkkal viligositja
A szike bikkfik oldalat,
istvéli hiis alommal elboritja
A csendes éjnek angyalit,
szelid maginossig ! az ily helyekbe [
Gyonyirkadil s mulatsz te ah, ezekbe
Gyakran vezess be engemet,
Nyugtatni lankadt lelkemet. . ..

Mentsvira a magian szomorkodonak 4
Csak a te szent erdGdbe’ van,
Hol biztatisit titkos égi szimak
Hallhatja a boldogtalan.
Te ast, ki megvetette a viligot,
Vagy a kinek mar ez nyvakira higort,
Kiséred és dapolgatod :
Magit magiaval biztatod, . . |

Oh kedves istenasszony ! én is érted
Gyakorta mint sohajtozom,
Mert szivemet bariti modra Grted, i
Midén veled gondolkozom.

Artatlanil Lt‘(‘thtutel magadba’,

Nines tettetés sem csalfasig szavadba’,
Hiv vagy, nem gy mint a mai
Szines vilig h.aratdl.




Lim. mely zavart lirmak kozitt forognak
A biiszke lelkek napjai,
Kir6l kivekre girgenek, zajognak,
Mint Rajna bukkanisai ;
De vank mikor szent fityolid vonilnak,
Mint ¢ji harmat, napjaink lehullnak,
Tisztin, magiba, csendesen :
Eliink, kimalunk édesen. . .

Sit akkor is, mikor szemem viligin
Vak kdarpitot sz az halil :
Ott a maginossag setét viligin
Behullt szemem read talal.
Siromba esak te fogsz ald kivetni,
A nemtudis kietlenén vezetni :
Te lészel, ah! a sirhalom
Viilgyén is drzdangyalom,

Aldott maginossag ! dledbe ejtem
Ottan utolsé kinuyemet,
Végetlen dlmaidba elfelejtem
Viligi szenvedésemet . . .
Aldott maginossig ! te 1&gy baritom,
Mikor esak a siv lesz Orok sajitom.
De ez napom mikor jin el?
Aldott maginossag, Jovel! ..

.. Mielott a esikoli ki egyhanguva vialhatott
volna kolténkre, a  kisebb-nagyobh  Kkirdndulisok
utan, az érkezé madaraktol 6 is utra kapott kedvet
8 tova ment. Ezittal Szokolaynak, kivel Keszt-
helyre jott volt, a héza lett kKoborlasinak elsé ha-
zamosh dllomasa. Itt, Hedrahelyen is vidam tarsa-
sdg fogadta ot keblébe. A megyel eskiidt, ki jo
¢ tehetds esaladbol szarmazott, mar hivatalos Alia-
sandl fogva is nyilt hazat tartott, s laka vig cim-
boraknak volt gytléhelye. E fiatal emberek pajzin
kedve eleinte mindenesetre visszataszitolag hatott

10%
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(sokonaira, = igy 6 fajdalmat anndl titkosabh gond-
dal iparkodott szive mélyén apolni. Azonban eped-
nie, tépelodnie ily komyezethen miar nem lehetett
sokaig ; az ember nem szokta dobra iitni szentehb
¢rzéseit, affeetatiot nem esinal beldliik, hanem szi-
vebe rejti s mosolyt erdltet areira. Igy tett Csoko-
nai ig, & e mosoly nala, féleg a gyakori kirandula-
sok szarakozdasaitol, naprol-napra kevesebb erdltetést
kivant. Erzései, gondolkozdsa a forduld pontra ju-
tottak el. Elibb a barati Kegyeletnek vigasztalo
szava  sem  hatott rd, most a borozdk nyers axio-
maja kapta meg lelkét: Bz az ¢let ugy sem sok,
hasznaljak az okosok !+

S most onmaga kezdi vizsgalni  érzéseit ; on-
maga kezd felettok, mamorba fojtott keseriiséggel,
his magvarként nevetni. Szomortsagiat az a dacos
jo kedv valtja fel, mely a magyar jellemnek Iényeges
vonasa,

Mit 7+ kidlt fel, hanyszor felfogadtam, hogy
tobbé nem szeretek, 14 se nézek a nékre, hogy
asszonygvilold leszek ! De hat ugyan mi hasznom
lett e fogadishol 2 Eltint kirombdl a viddmsag :
Lesak sotétes gondolat vont Kiriiltem gozfalat, Csak
rettentd képzelések, esak rettenté érezések ostromol-
tak lelkemet, Semmi virtust nem kerestem, ember-
ayiililéshe estem, s mar egészen ellepe lelkestdl a
sarepe. Mar az elmém is tompula; és esak-esak
kevéshe mula, hogy fejembe nem lovék! Megis
elinémhez jovék : legven hila, észrevettem, hogy
bolond gombakat ettem, s felkialték : mind bolond,
ki nem szeret; vagasson magan eref.”

Ime igy lesz koltonkhil, sajat szavaival szolva,
ismét ember: cynicus kedvet ©lt most magira,
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borba fojtja banatit s még szeretni is megprobal, a
szomak mai értelmében = nem tohhé platéilag )

Ne gondoljuk azonban, hogy oly szivvel mind
az Ove, crzekiscgbe wmeriilhetni: sokkal nemesebb
arra lelke, mely egymaga képeslett volna megdvni
ot, ha esetleg uwjabh kirnyezete nem nyujt is ta-
maszt keble jobb érzéseinek.

Hedralelyrol Csokonai, kinek a butol és ha-
nyatottsigtol aliasott egészségét njabban tamadia
a betegség, Kaposvarra ment gyvogyulni, hol nem-
sokdra fel is fidiilt; aztin ismét meglepte barango-
lisi kedve s Péesre #) is atesapott, hol alkalimasint a
Pestetich-csalidnak volt egyideig vendége @ itt még
cgvszer fogunk koltdnkkel talalkozni, widin sziilo-
fildére zardandokol majd haza felé, . .

Visszatértekor Nagy-Bajomban dllapodott meg.
Itt talalt ismeretségei voltak a legfontosabbak, ha-
zamos  vindorlisa alatt. Nemesak itt maradt leg-
hosszabb ideig, kozel egy ¢vig, ¥) de itt talalt erds
barati timaszt mint allast keresd ember, rokon lelket
mint kolté. Sarkozy Istvin, ¢ komoly s tudoma-
nyos férfin, Kazinezynak levelezd haritja, voltaz eldh-
beni, kiliez mint a megve alispanjihoz hamar bevezette
ot anmak sogora, a Dundntal hires kiltGje s Csoko-
nainak eddig esak tivolbol ismerdse : Horvath Adam.

Nadasdi Sarkozy Istvin, ki félszazadon at vi-

Iy Amak a Josephinak szereplése, (1799, mdrcius
elejérdl kelt névnapi gratulatio. Elegyves kiltem. ITL kiny-
veben) mégis tin inkabh md snak szimiara irt killtemény
lesz, mintsem ¢ stadinm egyik mozzanata.

2) V. i a Dorottya elfszavit és Sirkizyné névnapi
kiszimtijet. (Elegyes versek. 111 k.)

5) 1798, juniusdnak végdétil 1799, mijusinak viglig.
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selte hivatalat, késobh kiralyi tandcsossagot nyerve,
s kinek fiaiis alispianok lettek, — érett s tapasztalt
ember lévén, belatott Csokonai lelkébe, s annyira
megszerette  6t, hogy akar egész életére hazahoz
bilineselte volna. Eltréfalgattak, elvitatkoztak egyiitt,
$ bar a joval iddsebb Sarkizy nem tagadta meg a
magyar férfitarsasag  természetét, de mégis némi
atyai gondoskodasra, tandesado szerepre tudott emel-
kedni ifjabb baratjandl, a ki ha engedett az alka-
lomnak s bele talalt mélyedni a nyerseséghe, nem
egyszer vette a hiziur gyingéd figyelmeztetését
«Deteraljon az ur, édesem, a yilag gusztusdnak va-
lamit !

A vidam, gondos s jo magyaros hiziasszony,
kinek helyzete e felvilagosult haznal szabadabb volt,
a sfirg6-forgo iskolas gyermekek s a szende, kedves
hézikisasszony kizt Csokonainak élete esak vidiman
folvhatott. Kedvének nyerseségét e ndi befolyds
ellensilyozhatta, s vad kacajit bizonyara nem keve-
set fékezte az a szép gyermek, kinek emléke évek
milva is, mikor mar sziillovirosiba vissza vandorolt
kiilténk, oly gyingéd részvét bisongasat kelti ennek
szivéhen, k(ll.l (’Il]llll\trl]\ul‘

E kedves csaladnil telepiilt tehat meg Csoko-
nai § mintegy hazi poétinak jatszta szerepét: nem
hidban Kkiszontitt he névnapi gratulatioval. A gya-
kori hdzi malatsagok nem ¢értek volna semmit, ha
Jj0 kedvének sugaraival ¢ mnem villanyozza fel,
mit anndl drimestebb is megtett, mert ez dltal a
csalidnak lekotelezd szivességét viszonozta némileg.
Igy €It itten e kis udvar poétija, ki verssel szen-
telte fel gazdajanak ) korpadi hazat, verssel vi-
ditgatd a ndket, s egy-egy komoly, okosabb sz6t
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valtott a esaladfovel, hol pedig a Kkoltéi tehetségét
< tudomanyat bamulni eléggé nem tudo gyexekek
kel okoskodott meg tréfazgatott.

Arra, hogy Csokonainak nyughatatlan szelleme
ily rendes kt‘lt‘k\l rasha lett elrutlmetctel\e s hogy
¢ hizamosabban volt képes egy helyben m‘uadm
nagy befolyissal volt a b iz vokona s ki hdl.lt_}d
Hun ith Adam, ki gy sorsira mint hajlamaira
nézve sokban lll(‘“(‘"\t‘/t‘ﬂ kitltonkkel,

Paloei Horvith Adiam dindntdli  sziiletéshe-
Iyérdl mar tizenitéves kordban Tiszdintdlra, a deb-
receni  collegimmba  ment, melynek szellemével 6
ugvan lmmnvhhcn mevh.l]drl\nmtt de talsagos ele-
vensége nem egyszer keverte lul]bd Mindazondltal
togAtussagiz i:~' vitte, de ekkor mar, dacara poly-
historicus hajlamainak, a zsidé nyelvet mir maga
ix sokalvan, esak kényszeriiséggel, kedv nélkiil fe-

jezte be tanulmanyait, s aztan  Miskolera, majd

Eperjesre ment, hol iigyvédi ¢s mémiki vizsgat
tett,  Késabb visszatért Dunantalra, tobb megyének
lett tablabirdja s szorgalmasan eljarogatott az iilé-
sekre : Nagy-Bajomban, mint a Kiilsé-somogyi és
telsé-haranyai  helvét vallisn egyhazi kertileteknek
vilagi gondviseldje tartézkodott, nem ¢pen alegjobb
egyetértéshen vallasfelekezetével, mely nehezen fért
dssze az G .preshyteriana lelkiismerefével : e rész-
ben egy elven volt sogordaval, Sarkozyvel, ki ké-
s6bb egyhazat tollival is sz"]ﬂ alta. Torté netunk ideje-
hen Hnnath Adam mar masodikszor nosiilt volt, — el-
valvan elsd nejétél, — de nem sokkal tobh szerencse-
vel, mert mint késéhb maga valli meg, e masodik nejé-
tol wmar elvalni atallott is, sajnalt is,* s ép azért késobb
esak tirvényes egyezkeddéssel kiilonozte el tole magat,




Rideg esaladi életében ki nem elégithetett éi-
zésel annal buzgdbb mozgatisira szolgaltak irodalmi
hajlamainak, mint ezt Csokonaival kiziis haratjanal,
Fildinc¢l is tapasztalni fogjuk. Csakhamar a kor
legnagyobb tekintélyei kize vergadett fel rendkiviil
buzgd munkassiaga miatt, mert kiillimben verseiben
semmi - kiltoi tehetség,  tudominyos  ismereteiben
semmi rendszer nem volt ; 6 valosiggal kora poly-
historismusanak ¢és lelketlen  verselgetésének - volt
megtestesiilése 1 az  idejebeli  tarsadalomnak  ugy
peOlva magvat,  legtomdttebh  kasztjat  képviselte,
egész egviniségevel, lzlése a koesisok  éx héresek
salonjanak  volt tonusa, s minden kiilfoldit utalt.
A franeiat ¢s angolt mar gyermekkoraban | kap-
kodta® pap atyja hazinal, de semmire sem ment
bennik, a uwcémetet pedig . esak megvetéshal nem
igvekezett® megtanulni.  Hasztalan  buzditotta 6t a
a keszthelyl grof sogora s a megve foispanja, Sué-
chenyi grof; hasztalan igérkezett, szandékozott maga
is ezért Beéeshe menni ;. megmaradt nemzeti vaska-
lapossdgaban., — Ez a conservatismus, a tilsdgos ha-
zafiusagnak ily  végletes  reactioja . az  Altalinos
elidegeniilés kozepett, esak mérséklileg, it'w-mitc')]af"
hathatott Csokonaira. Személyes ismeretségiik min-
denesetre  hasonlithathatlanal  eredményesebh  volt,
mint eddig — a szokasos divat szerint — egyvid issal
viltott, kilestnos magasztalis phrasisaihol szitt, tires
epistolizasuk. Most szakitva e medds idopazarlassal,
s szemtol-szemben dllva egyvmassal, kolestnis eszme-
cserét kezdhettek.

A hosszi fiirtos, nyugoedt homlokn, megtermett
férfi, ¢és véma s szenvedésektol barazdalt, ideges
arcu, tiizes szemii tarsa egymas kiréhen jol érezték
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magukat, At-iat adtik magukat anmak a magyaro-
gan .esondes beszélgetésnek™ @ hor és pipaszo mel-
lett tiinddtek a jovan, merengtek a malton. lyenkor
elokeriiltek o regi vilag titokhan tartogatott emlékei,
a kesergo, ginyos kurue dalok, melveket Horvith
oly hiévvel danolt, mig Csokonai, kinek . éneklésre
uvem volt olyan alkalmatos* 1) a hangja, buzdulva
hallzatta e notakat, melyek a hazaszeretet melegével
arasztottak elmindkettejiik helsejét s lelkiiket kiizeléhh
hoztak. Tlyenkor aztan a kiilfold miveltsége utan
torekvd ifju koltd erds, borsos kifakadisokat hall-
hatott amaz irok ellen, kik a német vagy francia
kinyvekbe annyira bele vesznek, logy aztan irni
semn tudtak heesiiletes magyvarsiggal, a sok idiotis-
mis reminiseentiaitol,

Ez a lealkudni semmit sem engedd erds nem-
zetiség esak szerenesés  ellenstlyozasul szolgalhatott
Crokonainal, vagy helyesebben szolva, még johban
megerdsitette ot abbeli torekvéséhen, hogy ezutin is ne
idegen virdgek atiiltetésén faradozzon, mik a hazai
fildben tigy is elsenyvednek, hanem csak a hazai
miiveltség  fhjaba  oltson nemesits, de aztin hissa
g veérré valo elemeket.

Elibheni tsztimszerii sejtésel most valtak, most
emelkedtek hatarozott elvekké.

111.
Sarkizynek, a kivetkezd évi tavasz nyiltakor,
sikeriilt kozhenjarasaval végre beteljesiteni Csokonai
vagyat, mely ezt Csurgora vonta, barmily nehezére

') Gadl L. feljegyz. Akad. kéziratt.
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esett is tavozasa. Sarkizy is nehezen nélkiilizte ugyan
baratjanak megszokott, kedves tarsasigat, de utoljara
is belenyugodott, mert igy legalibh a kérdéses inté-
zethe jare fiamak szerzett egy atyai partfogot, fel-
figyelo baritot a gymmasium tisztviseloi kizt.

Itt, a csurgdi gymmnasinmban a tanitas nem folyt
valami  mintaszerii  pontossiggal. Az egvik tanito,
ezy végzett dedk, ki a reformatus iskolik szokisa
szerint esak kiilfoldre mehetéseig mikidott hivata-
laban, Jenaba tavozott, helyettes nélkiil.  Helyét
ugyanis esak az alsoki praedikitor potolta, a ki ko-
esin randulgatott be eldadasra, mi azomban a hideg
kisdis iddk, a rossz utak, a napi bajok miatt elég
rendetleniil tirtént. Vagy elkeésett, vagy he sem ji-
hetett. Utoljara a pap maga is bele unt, lemondott
s maga helyébe, a Sirkozy Kérésére, Csokonait
ajanlotta, ) :

Hanem Csokonainak elibb egy iirdmpoharat
kellett lenyelnie : az esperes ellene volt, s akdar rossz
akarathol, akar gviavasaghol, de az ajanlottnak
miulfjara, collegiumi cletére hivatkozott, mint a mely
elégeé tanusitja, hogy az ajanlott nem hardtja a rend-
nek siskolan székre nem igen valo, E rosszald nyilatko-
ratnak aztin nem egy tamogatoja talalkozott @ Cso-
konai nem az az ember volt, ki egész Kirmyezoeté-
vel jo labon tudott volna allani, mostani hangulata
weég keveshbé képesitette ot erre. Az alispin azom-
ban keresgtiilvitte partfogoltjat = ez végre heiilhetett
ideiglenes tanitd székébe.

Az ) hivatal megszerzése tehat nehezebben
ment mint az egykori eollegimmi publicus praeeep-

boGaal Laszlo foljegvzései utin, Szandndl, . w.

T U -
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toratus, melynek keserti utoizét itt is ¢reznie kellett
(‘sokonainak ; de aztan e hivatal sokkal fiiggetlenebl,
halasabb is volt. Nem dllott most mar pedans pu-
pitanismusnak vizsga szemei alatt, célettapasztalata
is =okat elvett egykori enthusiasmusabol: most
kimnyebben, jobban ¢rezte magat. Tanitvanyokat
latott ismét maga koriil, kik odaado szeretettel
esiingtek rajta, s lelkiismerete egy perere sem en-
cedte, hogy kinnyelmiien viselje magat kitelessc-
gével szemben. A Balaton kies, romokban dis vi-
déke a miltmak emlékeihez njult erdvel flzé Cso-
konai keépzeletét : Dugonies szelleme ismét kiriilitte
lebegett, s mindegyre buzgobban tanulmanyoza

nemzetének diesd dstorténetét, — = ebhdl vizsgat is
tett — mely neki esak kedvene menedékiil szolgalt

a jelen nyomorusigai eldl. E tanulmanyaitol ger-
jesztett tudomdnyfzomja aztin tanari mikodésére is
athatott :  annyira ment buzgiosiga, hogy ezuttal,
middn most Gjhol  latott tért maga elott eszméinek
beiiltetésére, egész tankionyvet iparkodott tanitva-
nyainak osszedllitani, konnyii szerrel akarvan veliik
megismertetni mindazt , a mihez & oly nehezen,
annyi  faradozis utan, s akkor is rendszerteleniil

jutott. Sajat bajlodiasian okulva, mintegy reformdilni

probalta iskoldjabanakizokiatist : adeak prosodia sza-
raz szabilyai helyett a hazait kezdte fejtegetni, s e tech-
nikai dolgok helyett, —mik eddig nemn esak tilsily-
han voltak, hanem az iskolai tanitisnak ngyszolyva
kizarolagos tirgyat képezték, — aestheticai eszmdéket
iparkodott onteni az ifjak fogékony lelkébe, izlést,
itéld  tehetséget ébresztve fel hennok a miivészet
irdnt.

De nemesak tanitoja, hanem koltdje is lett
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G az iskolanak. A grofi korondnak fényété]l mnzsija
tibh esillogdst vett most mint egvkor a rideg colle-
ginmi falak kizott, Mindenféle iinnepé I_wktt ren-
dezett, s minél leleménvesebben: ének, alkalmi
killtemény, tizijaték, kivilagitis, szineldadas mind
tile keriilt ki: ugvszolva ceremonienmeisterje lett
en ininiature Festetichnek, a ki aztan mindig esak elis-
meréssel viseltetett irinta s meg-megjutalmazta, ha
nem is valami  fényesen. Mondhatni, hogy egész
udvari poetija lett, még pedig neme sak a wmhml\
maginak egvediil, de egész esaladjanak. O siratta
meg a grof testy r-n'nvh Ozvegységre jutasat, 6 irt
iidvizlé verseket a grof .\n;;ul.nm]\ fGispani instal-
latiojara. S a dunantili aristoeratiinak e legkivi-
16hh  tagjal mind  szerepet vittek a késobh miiveit
sajto ald rendezgetd Koltdvel szemben, annak idején
fogjuk elbeszélni.

A Kisnemesség, a fejledezni kezdd  polgari
osztaly is valasatott Kedvencéiil tekinté ezt a sze-
gény jongleurt, ki jobbra-balra diesérgetése, obligat
néynapi irvendezisei, halaleseten husongdsai utan
oly fesztelen vidamsdggal pengette hangzd cimbal-
mat. Irasait nyakra-fore horeolak el : majd mikor
haza térve ossze akarja ket szedni koltonk, jobbra-
balra fog miattuk kutatgatni, keresgélni, s tobh-
nyire h.tn/.tdl‘m. Pedig ugvanesak filszaporodtak
volt ekkor kiolteményei: mintha a somogyi kies
halmok levezdjétdl  kionnyebben lélekzett  volna,
mintha izmai rugalmasabbak, vére élénkebh lett
volna., Hisz ez a f6ld, ez az éghajlat volt az, hol
Csokonya fekiidt, a Csokonaiak szirmazisi helye :
gy ¢rezhette itt magit kilténk, mint az idegen
fold ald, idegen éghajlat ala keriilt finak esemetcéje, ha
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az eredeti talajha, levegdre jut vissza. Az 6 szelleme
is dusan  Kezdett hajtani, virdgozni: legremekebh
mitvei életének  mind  ebhdl az idoszakabol valok.
Szetdult boldogsagianak kinos emlékei mind erdseb-
pen tompultak a2 munka forrongasiban, s munka-
kedvének mintegy emelésére, frissitésére, a tihh-
sriri szemelyes kitiintetésen kiviil, ugyanez iddben
erte Gt az a megtiszteltetés, miszerint a  marosva-
sarhelyi n.\'el\'mi\'n 100 tarsasag tu"'j'n"l vilasztotta,
mire aztin 6 egy collegiumi idejéhal szirmazo l\nl
femeény :'lhlu];_'mf.lh.l\a] felelt : c*:mnnpuhm. rationa-
Jisticus hangon dicséitve a tarsasagot, mely keleten
a wmiiveltség < nemzetiség  védelmére emelkedett,
B kilteményre még visszatériink : alljon itt helvette
kisérd levele.

Valahara, irja Csokonai, talan lehet szeren-
esem az ¢n o szerencsémet  Oszve szedni s elkezdeni
azt o hazafini iparkodasomat, a mely nem magyar
szivem, hanem az idéknek szomorn Kornyiilillasai
miatt  estiggedett el. Nalunk nem a hazanak fiai
valtoztak el, hanem a haza; vagy talin nem is a
haza, hanem egyéh. .. Boldog vagy oh kisded Erdély,
In.'u' 4 CRInos I*]m'c‘np:’_nm.k legvégsobh szélein fekszel

. boldog vagyv! Es te fogod bé a legutolstd ma-
gy 'nua!\ szemeit, lllll\lll mi mér vagy nestelwulu rek,
vagy rusznyvakok lésziink, az ‘\Ilhlll és a7 l\.qn-
tinyok sirja felett !

De nem panaszkodom. Biztat engemet a sziik
Erdély, még ha Magyarorszag Styriava lesz is, — biz-
tat engemet ez a kis tartomany, a melynek nemes
tirekedesei o Duna s a Tisza négy tagas cireulu-
sait megszégvenitik. Vajha ti humutuk Bethlen fe-
jedelem tartomanyanak nagylelkii ])(l]p.‘.l].]d-l, rajha
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ti hozzatok esak egvszer béntazhatnék : akkor, oh
akkor Volga ¢s Caspium kikoltizitt lakoinak, édes
elhiimyt dseimnek  ereklyéit hamulhatndm maz nél-
kiil valo egyvenesstgtekhen !

Fnnékem ez a szerencse, egv  Bihar varme-
gyvéhen sziiletettnek nem  adatott. Hinyt engemet
a szerencse tulajdon hazamba és tulajdon hazdmert. ..
¢s egvedill a nyugtatott engemet s a serkengetett
eddig, az chresztett a munkiara, hogy ha nem telt
is, akartam, ha masért nem, l{';:‘ll.lhh a jivendoért.

s ])E_’dl_‘.:‘. mas hazabdl vald, testvér Hazamfiai !
ti boldogultok s legalabb minket, elkedvetlenedte:
ket vigasztaltok., Néktek irilni fog a jovo, ama
késd emberi nyom, mi rajtunk pedig sirinkozik. ..

Eljetek  szerencsésen a magyar Helvécianak
szerencsésehb  polgarjai: mi esak igyekezni akar-
niank, ti nektek pedig munkalkodni is lehet : mun-
kalkodjatok ! )

Csokonainak hazatini  fajdalmat mir volt al-
kalmunk fejlodéséhen  meg-megfigvelni.  Lattuk a
Mennyei Dicta s a Béka- wrmh.nc hohé parddidit, a
lempeim keserii marasait, az dllatmesék melan-
cholidjat: hallottuk a pozsonyi cantaték nagyhangi
enekesét, ki helyenként el elfeledkezik szerepérdl ;
majd a komdaromi verseknek mult dieséitését és
német esipkedését. Végre bepillantottunk volt ama
nagy uraknak hidban irt levélbe is, melyben Cso-
konai a tények Kkorlitolhatlan logikijat a mag:
kegyetlenségében, merészen tarta fel 1 de akkor 6

ok oo

.
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BO1T98. aug. 4-ikéridl,  Nagy-Bajombol - Kkeltezve.
Akadémiai kézirattir: Toldy Csokonaidiban, Kizilve az |
Uj M. Mazeumban: 1858, 1.
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még  hitt, 6 meg remélt < bizalommal emelte fel
annyira szavit,  Hanem most, annyi esalodas utan,
a naprol-napra kietlenehbé, nyomoruhba valo poli-
tikai viszonvok kizt: most mdr nem tudott tibbet
hinni, nem remélhetett. Mint ugyanekkor egy titok-
han fejledezé nagy kéltitarsa, Berzsenyi, 6 is az
enveészet gondolataban nyugodt végre meg, kétséghe
esve : nem mert mar hazijanak jivajére gondolni,
s anndl hevesebben esenkedett a régi diesiség em-
lékei utan. Igen természetes tehat, hogy 6, e régi
diesbségnek  keésébb  szintén dalnoka, oly lelkese-
déssel iidvizilte a keletrdl, Erdélybdl hozzi hatolo
felénk sugart: hogv  lelkesedve gondolt Erdeélyre,
mint a magvarsagnak szazadok ota Mekkdajira s
mint a magyarsignak egyvkor majid utolsd végvi-
rira: a magyar Helvecidara, hol az akarat
nines lenyviigozve, hol tenni is lehet!, ..

Hogy visszatérjimk elbeszéléstinkhiz, egy 1é]
esztendeig  tartott ez az ¢let: fél esztendeig ¢t itt
killtonk eleméhen,  De me higyjiilk, hogy izetlen-
kedés, a legkisebh iirtm nelkill tolt el ideje. Az
esperesnek, hiszem, igazat adott Csokonai magavi-
selete. O ngvan elvégezte kitelességét, sot még sokkal
tishbet tett, mint kistelessége volt, de a betii szerinti
rend aldl ez altal felmentve Crezte magat, Részem-
r6l esak természetesnek talilnam azt o tudositist,
hogy Csokonai nemesak ezeket a tanitvanyait is zildbe
vitte ki ora alatt, hol a padok kizé szorilt ifju
izmok kelleténél tibhet is mozogtak, hanem hogy eld-
adasait nem egyszer elmelldzte a rija varé vidam
tirsasig kedveért o azt bhizton hihetjiik, hogy Cso-
konai ¢letéhen ez alkalommal sem menekiilt meg attdl,
hogy kellemetlenségeket ne vonjon a maga fejére.
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Midan tél elején elddje viégre visszajitt Jena-
hol, Csokonai egyv fél évi tanitoskodiasa utdn haesat
vett tanitvanyitol : most masodszor tartotta bhicsu-
heszédét iskola  falai kizt, s most masodszor sem
minden  keserii ntoiz nélkiil. Ime a magaban vive
is kikekerckitetett esinos beszéd, mely kiltdnknek
szomoki tehetségére  vall, minden rhetorieus viragai
mellett is:

LKedves régi tanitvanyaim s szenvedd tarsaim !

Talam mikor ebbe, a ram nézve szomori oraba,
a melybe tiletek buesit venni Kivinok, papirossal
megjelenve  szemléltex engemet: azt gondoljitok,
hogy mesterségesen elire elkészitett cikornyds mon-
dokaval akarok, nem annyira szivemmek és tinék-
tek. mint az iires ceremoniinak tenni .1ldnmtut De

valtoztassatok  vélekedésteket ; az igazsig és a jo
indulat kevés szoval ¢él: nmgam is ¢ kvtrnslvk VA
tonéhol rivideden elmondom. ..

De késem még egy kevéssé, mert ha fgy

¢rzetek mint én — a mint elhiszem, hogy ugy is’
ereztek, — tudhatjatok, hogy az eszstendd szimra

érlelt szeretet nem oly kinnyen veheti magat arra,
logy egy szempillantisha  vegyen buesat soha el
nem felejthetd targyaitol, Ha tehat az a néma éke-
sen szolas, a melyet Abrizatomon ¢és szivemben ol-
vashattok, ¢s a mely az erdltetett mesterségnek
trucedra akarmely piperes orational is tibbet szol,
tilem ¢s ream nézve nem elégséges : megszdlalok,
ambar beszédemnek terhére vagynak egymasra duz-
zado indulatim; — megszolalok. De oh, mely sziik és
ertlen akarmely nemzet nyelve is egy tele tilt szivnek
kifejezésére. Hisz ugyanazt a ti erantam viseltetett
inkényt és tettetés nélkiil valo szereteteket, a me-
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Ivet még  ekkordig minden tanitvinyaimtol meg-
pyverni szerencsém volt, nemesak most, mikor a ha-
lalkodasnak cerimonias ideje van, kiszonim, hanem
minden  rolatok  vald megemlékezéseimben  is ki-
szonni fogom. Azt az egvet kérem ki, hogv a miben
sajat hajlandésigomnak s a ti kivinsagtoknak vagy
fel szerént vagy dtaljiban meg nem feleltem, vagyis
felelhettem : mindazt vagy a tibhnyire szerencsés
feledékenységbe temessétek el, vagy az elGtte-
tek esmeretes gdnesoknak és kivalt
utdébbi méltatlan szivszorittatasaim-
nak tulajdonitsdtok. Jovendd tapasz-
taldastok mind bdédvebben, hdivebben
megtanitrd benneteket, hogy a hala-
datlanok, valamint legnagyobh, ugy
legpiszkosabb biintsik is e vilagon,

Ite meae, felix quondam pecus, ite capellae, . .
Menjetek mdr, hajdandiban

Kedves nyijam, menjetek !

Tobbé e fik drnyékaban

Nem dallok mir véletek !

Menjetek, . . . vagyis én megyek, Ti pedig ma-
radjatok ¢s az isten, a tudomanyoknak és a jo
rendnek istene viseljen ugy gondot rolatok, hogy
jivenddhen m.igmtnluml\ llﬂlil!l“wlu'zlf embertiarsi-
toknak kilesinis segéllését, a hazinak diszét, vagyis
a harmat egyiive mghl\.m, az Gr isten diesdségét
a veletek egyiitt ¢lo emberiség szemlélhesse : hogy
én is azzal meg ne szégyenittessem, vagy mikor én
tolem a szép napnak fénye ¢és Onintudasom a sir-
halmok dltal elszakasztatik, az ¢n hamvaim azon
meg ne haborodjanak, hogy ti n ¢kem is voltatok

11
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valaha tanitvanyaim. Sajnalom, hogy el kell
valnom ti tdletek: jobban sajnilom, hogy
esak kevés ideig tehettelek tanitisom dltal holtig
valo adosimmi: legjobban sajnalom pedig,
hogyekevésiddalatt nem oktathat-
talak benneteket a mint az ¢n tulaj-
don lelkem esmérete paranesolja
tnonmagamnak; hanem azzal azegy
vigasztaldssal, vagy haszabad, di-
csekedéssel hagylak itt hbenneteket,
hogy a mit télem tanultatok, mind-
azoknak vagy egy vagy mas hasznit
a kizonséges ¢lethe azoskolan kiviil
is hasznalhatjatok.

Melyre nézve Didénak Aenedsa buestzo,
vigasztaldgsal és kesertiséggel ele-|
gyitett utolsd szavait teszem magaimmai :

Classem praeclaram statui, mea earmina vidi. ?)
Felix, heu niminm felix ete. . .“

... Csokonai tehat most elbriesiizott a barati ko-
riktél s kiindult Dunantal vidékérdl.  ,Minek-
utdna hidba kergettem volna a szerenesét, irja, mely:
seiintelen vagy keriilt vagy iildozitt, ott hagytam
Csurgot ; és hogy poplicolagdgomnak, melyrdl a
viligot még mind hidban probaltam meggydzni,
legalabb ott jelét hagyjam, még a fizetésemet sem
vettem el, tudvin a tractatusnak tagadhatatlan
szegénységét,  Otven mértfoldnyi utamnak neki in-

1y Eredetileg : Urbem praeclaram statui, mea moeni
vidi ete. (Aeneis IV. 6h4. s kiv.). B biesibeszéd misola
tit Toldy pitkitete tartalmazza : akadémial kézirattir,
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daltam, nem hozvin egvebet Somogyhol annal a
megel(gedésemnél, hogy ha nem gyarapitottam is,
legalabb jobban elszéledni nem hagytam azt a fe-
lette sziikséges oskolit, s a velem azelott vald esz-
tendében  méltatlanul  bant  publicwmmak ') joval
fizettem. Lzzel a maginos trimmel indultam haza
6s még . . . két forinttal,®

Nem : Csokonai e szavaiban, talin az utolso
hetekben felmeriilt l~.ellvmetlcnwlrc]snek tavoznikény-
szeriilése miatt hl)‘\\?d]l]xﬂllI\;llhl]\ s 1j helyzetének
befolyasa alatt igazsiagtalan. Hisz végsd napjaiban
ig esak Lidyllinmos elmeriiléssel” gondol vissza majd
e .nemes, elotte holtig édes emlékezetii* Dunantilra.
Nem, ¢ egvebet is hozott magiaval: szép idok em-
lékeét s remekmiivek halmazat,

IV.

Csokonai dasan hajto koltészetének legszem-
heszokGbh  virdga a Dunantil Kies éghajlata alatt
nyilt : egy oridsi carricatura, a Dorotiya.

Mar a debreceni collegiumban megismerked-
tiink Biirger ¢és Blumauer utinzataival, a patrioticus
¢és didkos izit aljas travestitkkal. Mar akkor figyel-
miinkbe tlott egy rokon, de tisztultabb irdny, a pa-
rodizald comieai (‘poshdn, — olasz, angol, francia s
német képviseldivel.

1) Megvilasztatisinak emlitett akaddlyira vél lelni
o szavakban célzist Toldy, holott az a fiintebh kizlitt
biesiibeszéddel  egyetemben az utolsd idékben timadott
kellemetlenségeknek utdize.

11%
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E miifaj chablomdval Csokonai legelobh Tas-
soni Sandornal ismerkedett meg, kinek Seccehia
rapitajat ép ugy megkisértette leforditani mint
Loredan rokon Iliade Giocosojat.

Tassoni, ¢ bibornokok s hercegek udvariban
siitkérezd  kegyhajhasz, ki ama mivér is esak ily
ctlbol irta, kKoranak, amasodviragzishan tengodd s
modorossaged  fajult  renaissancenek  visszahatasat
képviseli, az antik classicismus ellen : FHomér meg-
tamadoja = a Virgil-Tasso chablondnak kigunyoldja.
Az utobbira hasi hangot affectal, olasz sensualis-
mussal rajzolja- az olympus istenndit s isteneit. Ori-
kis leirdsaiba, hadsereg enumeratioba szamos kora-
beli eélzast sz6 be = a két utolséd éneket esakis
cgyéni  bosszubol toldja a tobbilez. Tasco antik
machindit, romanticus  vardzslatait a  rococo styl
cmbere nem tagadja ugyan még meg, de nehézkes
eposaban gyvakran esap burlesque, sot aljasan nyers
hangba, s irdnidja mellett vakmerd scepticismust
hatorkodik mutatni, kegvurai, a papsiag elitt.

Csokonai tehat Tassoniban a Komoly epos és
az altala hasznalt  burlesque styl vegyiileke mellett
neémi ironidra lehetett figyelmessé, Ezt talalta meg az
érzékiség ¢s a juste milien apathidja kizt hanyodo
Wielandban, s foleg emennek tavoli s elézd rokonaban,
Tassoni tanitvanyiban : Boileaundl, kinek Lutrinjct,
¢ héroi-comique poémeot Csokonai eredetiben olvas-
hatd s igy, a magyar Kizinségtol eltérden, ¢ 1vez-
heté¢ is. Hisz a forditisban elvesz ¢ mi minden
¢rdeme: a finom styl, a finom ironia.

Boilean ¢ wmivének irasakor mar filhagyott
satirdival, Versailles illatos, dagado kerevetii salon-
jaiban  sétalt: ily helyre hozta volna ¢ a  satira
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Agyliitegeit 7 O is kivette tehat ndvarias, TuZanyos
léptii kimmyezoit, kik esipkéikkel,  szalagjaikkal
habralgatva, keesesen mosolyogtak, finoman nevet-
géltek. O is hohdskodni kezdett : karonfogja meg-
esipkedett  ellenfelét = mézes-mizos  szavaival o
Jkopés mevet esaljaki mosolyra birt ellenéhdl, hogy
aztan egviitt nevetgéljenek, keesesen hullimoztatva
parokafiirtjeiket,  Aztin a nagy kivilynak, wminis-
tercinek bokol, s a divat kivvetelése szerint, a pap-
sagot esipkedi: hanem esak a henye és kéjelgd
papsdgot, a tudatlan papsigot !

Valoban a Lutrin, bar eélzisai miatt any-
nyira clavalt, a papsig remek rajziban kordnalk
miiveszi emlékéiil szolgal. S mint kell bannunk, hogy
a L'Art podtigue  tudosa technikiajanak mesteries-
<égét oly semmiségre pazarolta el : mive olyan mint
egv tababu, mely selyembe van dltostetve, s draga
ckszerekkel diszitett.  De hiszen  Boilean ép azért
dolgozta fel e miive tirgyat, mert semmiseég. Eey
ehédutani  fogadis  Kiovetkeztéhen meg akarta mu-
tatni, hogy a legesekélyebh tirgy sem elégtelen egyv
koltonek, Tgy készilt el a Lutrin, Tassoni minta-
jara. Mint Tassoni Bologna s Modena hareiat, tgy
enekli  Boilean egy  parisi  templom  trésorierje s
chantreja kizt esett viszalyt, a Tassoni epos-hang-
Jan, reminiseentiis chablon-parodiajival.

Emebben kiilongg elonyére volt téves mytho-
logini nézete: 6 csak allegorismust latott a girig
pantheismusban s igy  onként kindlkozott parodidi-
jara a Tassonindl is mar meglevd allegoricns ala-
koknak atvétele, tovahh fejlesztése.

Az angol Boileaun, kit Csokonai franecia pro-
zabol le is forditott, a The rape of the lock
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szerzije, e téren is  kiovet¢ mintaképét heroi-comi-
cal poemében. Targya hasonloan semmis, eldadasa
hasonld chablonszeriiségek parodidjat mutatja : esak-
hogy & angol-francia. A poros Kkinyvek, rideg
klastrom falak kozil a londoni précieusedknek 1é-
piink termébe, s itt a kolté kordnak tarsadalméval,
elevenig szird megjegyzések Kkiséretéhen, ismertet
meg. Nem reverendis henyék veszekedésével van
itt dolgunk, hanem suhogd selvemruhas, bajos la-
dykkel ¢s ¢kes, udvarias lovagjaikkal, kiknek
egyik affairejéhdl a kolté alkalmat vesz maganak
arra, hogy korinak ferdeségeit nlomnllkal]a Mert
1'u1w nem verselési  heesvi W\hnl irja csak kolte-
ménycét, noha a Lutrin nu_}.m.lk ¢ tekintethen is
méltd vetélytarsa ; neki nem természete az a fran-
cidhoz ill6 non-chalant mosolygas, laisser-aller-féle
ironia : tollat indulatok vezetik. Ezért esip néha-
néha akkordkat a misseken, ezért esik tibbszor oly
eynicus humorba, hogy a Don Juan tivolban késé
szerzijét véljilk egy-egy perere hallani: legalibb
gy rémlik, a midén a prude és tracsesos angol
kizélet, & cant, a nék ellen oly erds vigisokat
mérni latunk. A boileaui ironidanak gyinge idegezeti
bamuldi elott ¢ sativa szinrikitonak fog feltiinni, ') mig
masreszt a képzelGdeés bizarrsiagan tu'"nd!\ meghot-
rinkozni.  Valohan Pope a francia styl-miivésze-
tet angol kioltdiséggel pavositja: innen  allegoricus
alakjainak elevensége, melyek kizt a sylphek, a
mplnt e kedves gyer mekei oly vonzdan rajzolvik,

‘) l.ml pl. Taine Hyppolitot, a ki még maga is oly
lenézileg sz0l a The rape of the lock-rél, mint dltaliban
Poperd], ki ellen meglehet(s ellenszenvvel viseltetik : Histoire
de la litt. anglaise IV. Chapitre VII.
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— inmen koltéi  inventidja, szemharcinak szelle-
messége, mely mellett annyira eltorpiilnek a  Lu-
trinnek nehéz kapesos kinyvekkel egymaist piifils
papjai.

.Nines ehhez hasonlé a  comicus nldgh(m
agymond Csokonai a Hajfiirtrablasrol, s menuywe
hatott is Popenak ¢ miive, az utunkba esé Zacha-
ridd példaja mutatja, kit Csokonai szintén szorgal-
masan olvasgatott, s kinek Sehnupftuch jit
szintén le is forditotta. Zacharidi, az egykor Gott-
sched-parti kolté, ugyanis egészéhen nem egyéh
mint Pope utinzdja. ki palyajat a jenai raufboldos
student-¢letnek s a lipesei, e ,kis parisi* stutzerek
-.-:dlztnf(‘ri('-lli\-'uti-'lnflk kigtinyolasaval kezdi Renom-
mistjéhen, s aztin maga magat utanozza, ixméthi
mindeg \lclm]\rmvului)h‘m 11y Inlmadhcutuu utanzat
Schnupftue !Il] V. — ld(ﬂt‘ arrdl szolnunk, miné
viszonyban illa D orottya fintebh elsorolt minta-
képeihez, — miné koltdi felfogasnak sziilitte, s mi
kize van hozzi gy a kilté korinak mint a
kilt sajat egyéniségének. '

V.

Popendl s Boileaunal, Csokonai mintaképeinél,
Lutrin és a The rape of the loeck szoro-
san osszefiiggenek  szerzdiknek aestheticai elveivel.
Mindkettejiik szemében az epos maga csak olyan
chablon, olyan Kkiilsé ruba, mit barmely targynal
lehet alkalmazni; e célea peth;., szolgal a m.uhm,l, i}
visio, aldozat, csata és follengzd h‘uw Tly felfogis
mellett kmm\n volt Doilean nuum‘].m.li\ Pope sati-
rajanak epos-parodiat alkotni. Hogy Csokonai maga
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milyen felfogissal irta mivét, mondassuk el maga-
val. Miivét nem tl«l‘ﬂhtl.lll‘lls, hanem parodianak :
furesa vitézi versezetnek (komisches
Heldengedicht) nevezi, melyben . magahinyi* expo-
sitio, invocatio, sth. van. ,Van ebben egy fosze-
mély, egy heros; vannak mellékherosok, mind a
két ellenkezd részen; vagynak characterek,
erkiolesiik, melyeket fentartani igyekeztem ;
vagvnak, ¢s azok magoktél, per peripetiam és nem
a megesmercs  altal a mi esekélyebb dolog —
kifejtddnek ; vagynak machinik, vannak oratiok,
festések, kepek, leirasok, episodinmok, sententidk,
hasonlitisok ; meg van a helynek, mely egyetlen
egy szila, ¢és az idének, mely 24 ora, az 6 egysé-
gek®. .. ,Egy szival odhajtottam — tgy mond —
az epopoeanak egész formajat, termdé-
szetét, alkotdsat, a legjobb mustriak utan,
ebben a kis munkamban is kivetni.®

Mint sikeriilt kovetnie e . legjobh mustrakat?*

Csokonai megjegyzi, hwv\' mitvéhen  aleomi-
cum fordul els, s a bohozatokkal allitja azt egy
sorba. Minthogy ilyesmit sem Popetol, sem Boileau-
tol nem vehetett at, termeészetesen Blumauerre —
Wiclandnak esak ily utodja altal tulajdonithatva
hatist — vagyunk utalva, s igy a Dorottyat
blumaueri hangha adtesapd Pope-utan-
zatnak kell tekinteniink. ( ssakhogy az ntanzat
elnevezéssel esinjian banjuk, s esak annyiban hasz-
naljuk, amennyiben egy ily eredeti tehetség-
g el szemben méltinyos : gondoljunk csak Béka-egér-
haredra, sit késébh emlitendd Kleist forditisara !

Csokonai esak a chablont utinozza és e co-
micai epos-chablonmal eredeti, j mivet alkot.
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Mit utanzott Csokonai, azt mar elmondtuk :
szdljunk most arrdl, mit vett at.

Boileauntal Csokonaindl talaljuk "' Erist,
nemesak magiat az alakot, hanem a situatiot
is, mert a l)ns\z(lul\utlu Eris monologja Boileaunal
mar meg  van ; esakhogy ily széles kirvonalakban
meg van az Tassoninal is, mint a Fama
alakja is: mindkettd tchat ép ugy a chablonhoz
tartozd kozbirtok mint a hang stbi parodidja. Boi-
leau sajat leleményeibol nem is kilesonzitt kilténk,
még annyit se, mint a mennyit emez kilesimzitt
olasz elddjétil. 2) Erisét kilesinzésnek még akkor
sem vehetni, hogy ha el is tekintiink attél, ming é16
alakot teremtett Csokonai e nagybetits allegoriabol ;
mennyire halviny mellette mar egy Zacharii szét-
folyé Erise!

Popetdl mar hatiarozott atvételeket
talalunk. Igyv a Vénus-dldozatnak nemesak eszméje,
de kivitele is tle van kilesimizve, biar e kil-
esonzést feldolgozta koltonk : a mi Popendl esak
futélag van emlitve 12 sorban, az Csokonainil eldt-
tiimk folyik le, 37 sorban. Sokkal figyelemremél-
tobb Pope inventidjanak, a szemharenak datvéte,
mely bir esak reminiscentia  és nem forditis, de
mégis az egyves kifejezdésekig mendé utinzat. Ig.\ @
hajtismosoly ft""\V(’l mellett Albert és Prézi
parbaja nagyon is (_‘llllt.l\l‘.ﬂﬂ a Mr. Plame ¢s Chloe

Y) Salamon ", a Tantaene animis coe lesti-
bus irae parodidjit Popetdl szor6l-sz6ra dtvettnek
véli, holott ez esak common-place, melyet Boileaundl, sit
elizdinél is feltalalhatni,

%) V.oie A Seeehia rapita XIL énekét, hol Boileauval
nagyon analog van rajzolva a kéjelgl papsig.
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parbajara, az utolso sorok hatarozott reminiscentia,
har megforditott alakban :

Csokonainal:
Visszapillantott rd haldokld kedvese,
S a sebhedt bajnok is a fildre leese.

Popenal:
She smiled to see the doughty hero slain
But at her smile the beau revived again.

Csak a kiizdofelek s a sors (amott férfi, itt
né; amott halal, itt feléledés) vammak foleserélve,
de az eszme egy. Sit az oly kicsinység is mint
Belinda, a mint .Bordices urhoz szalad,® s az angol
Belinda, ki ,on the baron flies®, szintén azonos situ-
atio ; mig a Csokonai Chloris-episodjiban e szavak :
»8 mindketten megholtak ¢k metaphoraban®, Pope-
tol vannak forditva :

One diedinmetaphor and one in song.
Emlitsiik  még  meg  Zachariit s, kinek
SechnupftuehjabilaDorottya kezdd soraiba

egy ¢le van Atvéve; Zacharii ngyanis igy éne-
kel Dorishoz :

Du wirst zwar dieses Lied nicht lesen und verstehen,
Doch wird man es vielleieht nin deine Haave drehen.

CUsokonai pedig Nanettehez :

Legalabb, ha kinyvem végig nem olvasod,
Megprobalhatod rajt frizérozd vasod.

Rokon a német koltovel Csokonaindl a fran-
cids divat esipkedése, sit egy hasonlo situatiora is

alle e kb it et

oy
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talalunk : (‘sokonaindl az ebéd utin asztalnal unat-
kozd tdrsasig eszméje némileg a Sehnupftueh
ITT. ¢énekéhen az wnatkozd tarsasagra emlékeztet.
De ezt elég wmegemliteniink, puszta talilkozdasnal
ezyébnek nem  vehetjiik ;  utanzasrol it sem szo
lehet.

Kimutattuk Csokonainak common-placeeit, ki
kilesimzéseit. Lattuk, hogy az utdbbirol esak Pope-
nal szolhatunk ; és ha Gt ez angol kiltovel, egyet-
len mélto vetélytarsaval Gsszehasonlitjnk, az Ossze-
hasonlitis nem  valik hatranyara. Popeban mind-
iissze csak ragyogo leirisokat ¢s eleven elinyt tala-
lunk, alakjai lattérben lengd felhdk és hAL““f}Ildk.
Csokonai mesterien jellemez, mély pshehologiaval, a
komoly epos filllengGd hangjinak meglepd akkord-
jait iiti meg, majd kellemes fordulatokkal lesz sze-
szelyes,  pajzan, de mindig megkapo frisseségeel.
A hare elsé felének leirdsdiban is versenyez Popepal,
a salonok e miniature-festG koltdjével, oly biztos kéz-
zel s oly iide szinekkel fest. Csak az Amor esinje utin
erezhetd a hare tovabbi leirdasaban némi vontatott-
sig, de ezt a nagy mozgalmassagtol alig vehemi
¢ezre: mert mig Popendl esak hajbakapisszerii az
eoész viadal, addig Csokonai majdnem a Tassoni
kiritlményességével allitja fel harcosait, s = jol ren-
rendezett armadianak viadalat, tomor eloadasra, szel-
lemességre Popepal tobh  helyt  versenyzé  parvi-
.uhlukh.m tiinteti fel. Hogy versenyzésril szolhatunk,
agy  hisszitk elég érdem egy Csokonai  korabeli
magyar koltonél, a formatokély oly képviselGjével
szemben mint Pope. Sokat art azomban Csokonainal
a hare érdekének, hogy a féok, a férfiak nem né-
silése hittérbe van tolaty a, § t(.“u-neml ¢s a mat-
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ricula kiadatisa szerepel motivimokul ; ¢ motivu-
mok még a Boileauénal is 1éhabbak, hogy a Popedt
ne ix emlitsiik. Szintoly kevéssé szerencscés Csokonai
az allegoricus, illetileg mythologiai alakokkal, ki-
véve az egy Erist, melynek rajza igazin mesteri;
Amorrél nem tudjuk, hogy keriil oda esint tenni, s
felrobbantasa is némi  kovetkezetlenséggel esak o
néket ¢érinti, s6t ezeket sem mind, mert a divan-
tartok hantatlanul felejtvék. A Carnevalt egésy
joggal rdja meg Salamon F., a legszétfoszlobb per-
somnificatio ez, melvnek semmi nymbusa sines, s
kit meg is lehet kitizni: olyan mint egy gvermek-
szinhazbeli papirosbab, melynek hatsé puszta fele
fordul minduntalan a nézd felé, Hymen mar sziba
is alig johet, esak G2y van adva a Carneval
mellé, & még emennél is semmisehh, Szintoly léha
machina Vénus, kinek megjelenése az egész kil-
temény leggvarlohh részét képezi. . .

Boileau Lutrinje tulajdonkép nines befe-
Jezve, esak el van vigva; ugyvanezt mondhatjuk
Pope Hajfiirtrablasaraol is, mely felfutt
holvag madjara lapul aztin hirtelen dssze. Mind a
ket kiltemény  a vazlat hatasaval van rank : hisz
Pope esakis késabh  garnirozta kiriil chablon-ele-
meivel mivet, hogy  Kiszéleshitse ;  mindkettdnek
mikor végiikre ¢riink, kedvetlenség fog el, a nint
latjuk, hogy milyen haszontalansagért tortént a sok
hitho. Crokonai ellenkezdleg nagyon is ovakodik a
vazlatossagtol, annyira iparkedik minden aprébh
részt kidolgozni, hogy Kitéréseivel nem egyszer sza-
kitja meg miive folyamatat, osszhangjat. Igy o
viégrendelkezds elnvijtott  jelenete  utan is
hosszas sziinet all  be, wmeglatszik a koitén, hogy

g e e
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e maga se tudja mint fejezze be mivét; pedig
Carneval vesziésének perechen nagyon is i pro-
pos szallhatott volna le Vénus, hogy megitjitsa Do-

rottyat s tarsait, s hogy igy — Kolténk tntudatos
terve szerint — a termdszet feletti uton bonyolitott

iigy természet feletti iton oldodjék fel. Ekkor aztin
nem jutott volna kiltonk olyan se ki, se be hely-
rethe meséjével, s akkor tan e bohdzatba ill6 ma-
chinaval nem fogott volna oly  unalmas, tuddkos
papolist tartatni o szerelem hatalmardl : mig most
Venus rikito komolysaggal pluhL.lI vluulu hogy
nemesak a béesi Szt Tstvan templomot ismeri az
olviprol, hanem wmég dr. Foldi Jinosnak, Blumen-
hachnak természetrajzat, tgy Raffnak ¢ nemii (so-
konaitdl forditott kinyvét, =6t hogy ngyvanesak Cso-
konainak  .Szeretetrél*  szolo,  altalunk  emlitett,
dythirambikus elmefuttatasat is betanulta.

De vajon annyira bankodjunk-e, ha arra gon-
dolunk, hogv azon esethen talin kiltonk nem fogja
megirni Gerg 6 elbeszélését, ezt a kitiing genre-
képet, mely a Gerson du Malheureux ota oly mii-
viszi haladast, psyehologiai fejlettséget  tanusit, s
melyet ki elolvas,  bizonydra igazat fog adni Sala-
mon Ferenenek, middin ez Csokonaiban a nép hiva-
tott festGjének elvesztét sajnalja?. ..

VL

Hatra van még a blomauneri aleomi-
cumrol s arrdl szolnunk, miért hidnyzik a D o-
rottydabal a satirai elem. Ennck kifejtése egy-
szersmind kalanzul szolgal amaz dsszefiiggé s
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nek megértésére, mely a Dorottya és kora,
ugy kiltéjének egyénisége kizt van.

Hogy keletkezett a Dorottya ?

A bornirtsagarol ndlunk kKézmondasos censura
e miiben is crimen laesac majestatist talalt s papa-
szemes  serupulussagiaban  areképezéssel vadolta a
koltot, =Gt torténeti alaprél is  akart tudomdéssal
birni. Hallgassunk inkabh koltonkre, kinek Oszin-
tes¢gében ngy sines okunk kétkedni.

«Az egész nemes (Somogy) varmegyéhen
mindazokat, valakiket esmérni s télok  esmértetni
szerencsém  volt, tanubizonysigul hivom, hogy az
egész tartomanyban, a  Balaton ¢és Driva partjai
kizt egvetlen egy személyt sem talalhatni, a ki az
¢n leirasommal ¢és mesémmel megegyezne.” Ily ha-
tarozott hanggal szemben, Csokonai dszinte jellemét
ismerve, van-e jogunk még kételkedni ? |, Tavol
légyen, irja ismét késabh is koltonk, hogy valami
szorszalhasogato, kikagoreskeresgetd eriticaster en-
nek a  koltott torténetnek legkisebb részeiben ix
valosigot keressen. Az én Dorottyamnak esak
annyi adott alkalmatossagot, mint a Batrachomyo-
machianak.” Ugyan igy szol majd mivének késabh
megirando elGszavaban is.

Azt azomban maga sem tagadja, hogy valami
realis ok szolgalt impulsusul.

LSomogy varmegyehen, gy mond, szerencsém
vala sok vidam hizaknal esméretséghen lenni. Elo-
hozddtunk egyiitt-masutt az idGjarasrol, a télrél, a
fejér vagy fekete kardcsonrdl s tobh effélékrdl, a
mik a mindennapi beszélgetésnek vagy kezdete
vagy potoloi szoktak lenni. Ilyen intermezzo ritkin

esett meg, kivalt ha vegyes volt a tArsasag, hogy
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elé ne jitt volna a farsang. Latam, hogy errdl
kivalt a szép nembeliek nem épen részvitel
nelkill tudnak szolani; latam, hogy nagyré-
szint sajnalkoztak, hogy oly rivid
idét szabott kalendariomjok az or-
szagos bohoskodasra; laték model-
leeketa Dorottyara, de a mely model-
leek ittisesak olyanok voltak, mint
mind azokban atartomanyokban, me-
lyekre szolott arégildesei kalenda-
rium. Azonnal feltevém magamban,
hogy a mitegy vagy mas személyben
nemesak akkor, hanem ¢letemnek meg-
rendiilt (!) napjaiban, nemesak So-
mogyban, hanem akarhol is valaha
lattam hordciusi séra valét, azt egy
tokéletes idealban, koltéképen eld-
adom. Tgy kerekedett a Dorottya.”

S mért ne hinndk el Csokonainak, hogy
silyen moddal formalodott osztin egy
magianyos gondolatbol egész kilte-
mény*? Mért volna ez valotlan? Néink a farsang
rividségéral esevegnek, szeretnék meghosszabbitani,
kivAlt néhany péarta ald erésebben kivankozo éltes
hajadon. .. S Csokonai azt a tréfat kiveti el, hogy
egy nagy hohd kilteményt készit e semmiség alap-
jan. Olyan eljardas, mindé nila épen nem volt szo-
katlan. Mint 6t jol ismerd baratja, Domby is irja,
Lncha egy oly kicsinységen, melyet mis meg se
latott, felakadvan, sokaig mélazvan, ntoljira a kolto
tehetség is hozza jarulvan, egészanckdota s roman
lett belole. Tlyen ¢észreviételekbdl kere-
kedett az egész Dorottya®
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Valoban badarsig volna a Dorottya me-

séjében oly redlis .t]dllu'i keresni, miné Popenal
vagy Boileaunal létezik : ennek maga a mese fur-
esasaga mar eléggé ellent mond. Ime a mese:
LDorottya a maga ledmytarsaival, arivid farsang és
a kevés menyekzo miatt, Carneval és az ifjak ellen
hadat indit, és mikor mar dket szinte meggydizte,
Vénus a damdknak minden Kivansagokat megigér-
vén, emezek irint megbékélteti  Hogv lehetne
ebhen torténeti alap 7 Nem Kisebbh badarsig volna
tovibba arcképnek venni a féalakot: ilyen wvén
linyokat megtaldlunk Blumauernél (Aencise V. kiny-
viben a trojai vén angol szizek), meg a hazai nép-
kiltészet ‘“llllV(l:l].llbﬂ.]l ix; hisz Dorott ya nem
egyéh mesteri typusnal: esak ty pus, melyhez
az egyénnek nines kize. A t6bbi eldttink clfuto
alakokban meg esak nem keresiink tin arek ¢-
pelket?

De ha tehat sem valdé esemény, sem
arcképezés nem szolgalt Csokonainak alapul,
mi magyarazza meg azt a kegyetlen, azt a szeny-
nyességig mend ginyt a nék ellen ?

Akorésakioltonek egyéniscge,

A Dorottydaban mirsemmisines a Tem-
pefoi dagilyos keseriiségehdl, nines henne satira,
és mégis a milt szazad tirsadalminak legérdeke-
sebh titkre. A mennyit veszit Dovottya moralis
tekintethen, ammyival hivebh maradvinya sajat ko-
rinak, kora sensualismusinak.

Ebben az idében koz- ¢x magancletink ré-
szint kizérta, részint alasiilyesztette a nok szerep-
lését. A nd m.tgl-:/tm- hivatasit ndlunk nem telje-
sithette : a sz0 nemes értelmében nem volt feleség,
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annal kevéshbé lehetett anyvja fiinak, Ennek neve-
lését az apa vezette : azaz mar Kiskordban pipdra,
horra kapatta, durvasigra szoktatta, birkozott vele
s physieai erejét, vakmerdségét fejlesztette. A va-
daszelet, karomkodis, ivas hamar megedzették, s
minthogy esakis férfi tarsasigokban fordult meg,
eevebet nem  tanunlhatott szennyes darabossignal.
Ha aztin végre eljitt az az ido, mikor asszonyt
hozott a hazhoz, zsémbes basa lett; 6 volt az ar a
haznal, melynek falai ezotin is meg-megesendiil-
tek a legénykori pajtasok harsiny  kaeajatol, it
vad tréfik esaltak ki, — Durvabh, rikitobh ellen-
tétet nem képzelhetink magunknak, mint egy malt
szazadbeli magvart ¢és egy mult szazadbeli — fran-
ciat, De mne djedjiink meg oridsi vadsigunkon: a
dmrva héj alatt egészséges mag volt. A magyarnak
vastag dercka ketté tirt volna a hajlongastol ;  ar-
cianak izmai a tarsalgds nuanceozdsira talfeszesck
voltak ; Iéptei vaskosabbak ¢és sulyosabbak, hogyv-
sem ide-oda foroghasson a sima parquettecn, melyen
elesett volna; beszéde vontatott és hol nyers, hol
fontoskodo, elméje szilkkivi volt, & nemesak pipa-

javal, e masodik feleségével, fiistilt oda elsjének

orra ald: de ekkor mar felhagyott mindazzal, mit ifju
kordbhan, fékteleniil zsibongott vérének megengedett, ¢x
tivol maradt a nagy vilagi ¢let szines bineitdl.
Ez erds erkilesi ¢rzék magyardzza meg azt,
hogy biar ndink idedlisabh érzést nem csepegtethet-
tek férfiaik szivébe, ezeknek ajkarél a szenny soha
sem szallt belsejiikbe, Csak igy eshetett meg, hogy
ndink tirddtek férfininkhoz, nagyobb erkilesi sii-
lyedés nelkiil, s hogy igy hazank egy nagy férfi
tarsasiggd valt, melyben a gyingéd nem jelenléte
12
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nem vétetett tudomasul. Igy esett meg, hogy nem-
esak az oly tisztes Oreg urak, mint Orezy, az oly
beesiiletes  papok, mint Verseghy, nem  risteltek
holmi aljas hangu ¢s tirgyu verseket irogatni, {ér-
fitarsaik szamara, hanem hogv e viszonyok
kiltéi képmasat, a Dorotty atszerzije s ok ari
rendit urak és asszonysagok eldtt felol-
vashatta, — hogy azon . senki meg nem itk -
it t, mindeniitt jo kedvvel fogadtak,” s a legna-
gvohb biintetés Legy-két legyvezd legyentéshal® allott.
Iy esett meg, hogy e mi Kinvomatisa elitt negy
évig keringett a legmiiveltebh tiarsasigokban, haja-
don Fmyok kezei kizt is....")

Czokonai mivének miveltségtorténelmi jelen-
tosége van tehat : ismételjiik, a kor legremekebhhb
emléke, bar — Salamon IV, éles észrevétele szerint, —
~nem annyira az ¢lethdl vett  jelenetek ¢és alakok,
mint a hang s izlés festik benne az egyvkorn tar-
sadalmat, ngyvszolva hazi kintisében.” Az a cél,
melyet irdja jelentett ki: ,a nemzeti luxusnak és
elkoresosoddsnak  kiginyolasa, = ifjainknak, led-
nyainknak esintalan, sokszor pajzin mulatsagaiknak
megbiintetése,“ — ez u cél részint szoba sem jihet,
a mennyiben a  kiltemény meséjét  valonak venni
képtelenség, részben pedig mellékes kitérések gvér
reflexiol gyanint szerepel. Az olyasmit, mint Dorot-
tydnak a tirsagjiték alkalmaval ugrattatisa, durva
ginynal egyébnek nem tekinthetni; a ,hofmaitres-
seek®  emlegetése viszont legfolebh is német remi-

A ki a kor miivelt néinek hangjival kivin meg-
ismerkedni, az esak a Fabiin Juliinnik levelezd tarsaira,
a Gvadinyiakra gondoljon,

{1
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niscentian ; a Partes, Schlossberg, Kreutz-
theater, e hiinfészkek filemlitése is nevet-
seges d].l]\]!ll\ van szajaba adva, s minden morali-
zalas —  hogy satirdrol ne szoljunk — esillag ala,
jegyzetbe szorul. A mi meg a divatot illeti, a D o-
rottyva a kor tobbi irdinak dorongolisa, maro
kifakaddsai mellett alig érdemel emlhitést. A Cso-
konai koraba esé comicus eposok hirom kivialabhja
kizt a Csokonai¢ sem a Gvadanyi digyvetleniil ké-
szitett vakképeének nemzetieskedo eélzatossagat, sem
a Iazekas késobbi szénrajzinak demokrata tenden-
tinjat nem birja. A Peleskei Notarius és Ludas Matyi
mellett Dorottya minden politikai eélzat nélkiil vald
comicai epos: kiltemény, torzkép Dene is
keressiink  benne  popei gunyt a tarsadalom ellen
hisz Salamon F. fontebh idézett észreviétele elw'"’t,
¢rezteti, hogy a Dorottya teljesen ellentétes al-
ll\]mlll()t foglal el a The rape of the lock-kal.
Blimauer nrnl\w'“t’lxt'llf se keressiik a liberalismus
\ultmm marasait : hisz Csokonai maga sem tudja
magat  tiltenni tarsadalma hibain, & is kordval
egyiitt nevetgel a ndk felett, a helyett hogy ép e
nevetgelést ginyolna ki: ,Csokonai, nem hogy egy
satiricus pluluwph emelkedet tséével “unwlnl ki
kora szokasait, hanem benne ¢l bele t al(nl}nudt' i,
s neki az a nevetséges, a ]I]iTfllh.l(]d]ll]'lh.!l]t-ll-l]\.lﬂ
nevetséges vala® (Salamon F.). Nem bir erre elég
moralis emelkedettséggel : e tekintethen ép ellen-
kezéen nevelkedett volt, s most, jelenlegi lelki alla-
potaban képtelenebb erre, mint valaha. . .
Csokonainak legutolsd  ¢életiroja egy szeren-
esétlen bokkal akart dldozni Lilla emlékének. | Ha,
gy mond, a Dorottya kolt6jérdl szolasz, a ko-
12%




180

maromi  kereskedd leanydrol sem  feledkezhetel
meg.* ') Dorottya és Lilla! E naiv isszeza-
varas eleinte elmosolyitott, de ezittal meg kell val-
lanunk, hogy most valéban visszarémlik elénk Lilla
alakja, a tivolban kinnyelmiisége felett tin még
mm(h'r bankodo ifjn né szomoru area, mely wlc
most ama  vén liny bibiresos, it képe tolakodik.
Homnan e megiitodést keltd valtozas ? Feleljiink meg ra,
hisz mi fanui voltunk a kiltd sebe lassu hegedc-
sének, tanui voltunk e lelki beteg huzamos hany-
kolodasdnak, resignatidjanak. Nem fogunk tehdt
talozni, ha ugy e foalaknak mint tébbi tarsainak
1el‘]mhlm az illusio keseriiséeét véljilk mikidni,

Csokonai ifjukori versei kizt van egy Indi-
vuduale datum az asszonyok A11h atat-
lansdgarol®? melyben dedkos éleeléssel ginyol
ki blumaneri reminiscentitk kizt egy kacér lanyt,
kit kimélethdl Lorinak nevez : de a dedkossag alatt
mint  észrevehetd a Karman tanitvanya, ki csak a
n6i idedl megsértését Iummh.t meg, s a ki komoly,
dszinte Illti'hﬁl\(‘ ad. Es ime a Do rottyaban
most mily irgalmatlan ginynyal sijtja a ndket !
Ismételjiik, e giny a csalodis epéjének sziilitte,
hogy csak veszteségéhe 1|uulunhi\ most beletbrodni
knltnn]\, middn ulml]at oridsilag tlzd earricaturd-
jaban  a  kiznapisag saraba rantja le. Mintha ez
hasznilna valamit! Az ideal tova rebben, s aztin
épen a kilté szivének leghensébh reddibe rejteke-
rik be.

Tgy készill Csiokdlben, Hedrahelyen a Dorottya

') Szana Tamds, id, kinyveeskéje 64. L
%) Hitrahagyott Irasai 111 39—16. Akad. kéziratt.
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(sokonai a maginyban még egyre mélazgat, de
tarsasighban 6 is a nevetik lumc all, sit toditja a
kacajt. Ezért sujtja Csokonai  esak a néket, még
1lt‘t|l" olyan okért, mely mind a két nemnek kiizis
hibdija lehet: az élvvagvért, A mi keveset ginyja-
hol a stueeerek nyakaba ont, az a par esepp
meég hulloban elparolog @ mai nap egy dandy sem
vonakodnék enny it magira vemni, Pedig Csoko-
nainak mily szerenesés volt a targya! Mig Boilean
ironiajanak, Pope  satirdjanak tirgya szorosan a
korral  fliggitt Ossze,  Csokonaindl a legaltalino-
sahb emberi Kindlkozott humoraval: nok, kik mindél
hosszasabban szeretnének mulatozni; nok, kik mielébh
ferjhez akarndnak mar menni, ¢p ugy mint ndsiilni
vonakodd férfink, mindig voltak, vannak ¢és lesznek.
Alig hihetjiik el, hogy (sokonai abhol az anyaghol
dolgozott melg,hnl egy Shakspere Beatrix ¢s lunoc[uk
.u]tlx,]fut teremtette. (.Sok  hitho semmiért.”) Mert
kiltonk, o pattogo ¢leii, szellemes Kiltd egy rit
agy sziizet vesz il no esapkodd edljara, s a nép-
koltészet  durva  kirvonalaibdl egy hazsirtos ronda
hanyat teremt, kit a bosszankodasig, az undorig
megtincoltat, mivészi virtuozitissal meriilve az in-
dulat  hullimzasainak rajzaba, a miben aztain a
psychologiahal a pathologiaba, physiologiaba is at-
megy, oly kedvtelt remekléssel emelve ki az aljas
Alatiassagot, mint esak egy mephistéi szellemhez
illenck.

De mikor a Dorottya alakja hattérbe szo-
rul, Csokonai ismét visszanyeri espritjit, kiltGiségét,
Az az Oridsi torzkép egymaga foglalta el az egész
elGtért : most, percenkint, mosolygo, evodd férfiak s
fiatal ndk lebbennek el eldttiink, vidam zene hang-
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jaindl.  Mily mozgalmassig, mennyi ¢let, mikor
leirja Eris armanydnak hatisait, a sereg indulasat,
Carneval foglyul estét, Opor hadi eselét : mennyi
gyermeteg baj van elintve Rozinka ¢s Karoly,
Albert ¢s Teréz parbajim ; mily  magvar-oreguras
Fese ¢s Belinda jelenete, s van-e valahol sikeriil-
tebben jellemezve a  kisvirosias, falusias jellegii’
magyar tarsasag, talilobban rajzolva az  ehéd
utan beallani szokott unatkozas ?

Nines teriink, hogy olvasdinkkal hdvebhen
ismertessiik meg e részleteket, ') masfeldl meg fi-
lislegesis volna: hisz a Dorottya Csokonainak
joforman egyetlen ismertebh miive, Egyszer leg-
alabb majd minden irodalombarat atfutja mar esak
curiosumbdl is @ neliezen is hissziik, hogy ezt valaki
eddig még meghianta volna.

Mindenesetre koltészetiimk legkivalobb termd-
kei kozt igényel helyet a Dorottya, még pedig
nemesak azért, a mit szerzdje is Kiemelt, hogy mint
comicai epos .eredetiképen ez az elsé a mi nyel-
viinkin.“  Ennyi kiltészetet, a leirdsokban ennvi
dramaisagot, a beszédekben ennyi jellemzetességet,
a cselekvényben ennyi ¢élénkséget esak a jivo szi-
zadban, a régi diesiség nagyszerii éneklijénél ke-
ressiink. Ha talin frivolnak latszik ez tsszehasonli-
tas, gondoljunk a homéri hangu helvekre; a Két
Szomszedvar komor hangja mellett dissonan-
tidk-e az ily hangok :

5 A ki részletekbe hatd tanulmanyt kivin a Do-
rottydrdl, azt a Salamon Ferene akadémiai székfogla-
l6jira utaljuk. (Arany J. Szépirod. Figyeld, 1860.) Az ol-
vash latni fogja, hogy a mi fejtegetéseink is e derék
munka eredményeire alapitvik részben.
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S mint a viliga nnt és megszaradt avar,
Melyet a homalyos déli szél felkavar, .

Megsértené-e onbiiszkeségét egy Derzsenyi, ha kezét
nyajtand a magyar tine leirojinak 7

Tme az eposi dictio kiltészetiinkhen — eldszir
egy comicai eposhan jelenik meg: hisz a Zrin yi-
aszt nem ismerik. Tulbeesiilndk azomban koltink
érdemét, ha kinem emelndk. hogy 6 is még jobhadan
esak  monologoknal és  leirasoknal marad, hogy
mive  a vidamsagnak nem olyan alkatu jatéka,
mint egy ., . szappanbuborcék,  hanem  elnyujtott,
nehézkes tréfalkozas. Hiaban: ha mar az angol
sem tudta nemzetiségét megtagadni, a magvar hu-
mornak még nehezebb az ilven francias hohoskodas,
mely annyira hasonlit a zenéldszeleneck jatékahoz.

Befejezndk megjegyzéseinket, ha  esziinkhe
nem jutma az alkalmi verseld ésanyngalmas
¢letre chajtozd idealista. Hol maradtak czek a
Dorottyabol?

Ott van benne mind a kettd. A verseld meg-
enekli Széehényi grofnak  foispani beiktatisit, az
idealista pedig igy  hagvakoztatja a haldoklo Do-
rottyat :

Tovabba, ha ama koltd jo kedvéhe,

A ki most itt mulat ebbe a virmegydhe,

Leirnd a damik wmellett tett hareomat,

S hattyni szirnyain zengné halilomat :

Minthogy, a mint mondjik, eddig minden nagyok
Uresen boesatik, néki fundust hagyok.

Leneseni kertemet mezei hdzammal,

Minden bankdimat az cgész smukkomimal

Adjik neki: ebbél holtig elverselhet,

S Beotidn Parnass hegyeit emelhet. . . .
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Az emberi sziv olyan mint egyv-egy hangszer,
mindeniknek meg van a sajat hangszinezete és ereje.
E hangszeren azomban esak az jatszhat, kit mar a
sors erve rendelt : a koltd, Bizony nagy istenaldis
is az ilyen képesség; — mint tudjuk beesiilni mi,
a kiknek ez nines megadva !, .

Hanem ne irjunk  hymnust a Koltészetrol, ha
a Csokonai kordnak  kioltészetérdl akarunk szolani.

Mai nap a poésie intime  tuldszintesége miatt
panaszkodunk :  abban az idGben ennek ¢épen a
megforditottja jarta ; mig ma soit-disant kiltéink ha-
lokabathan jelennek meg a kizonség eldtt, akkor-
tajban esakis idealis costumeben, lanttal Keziilkben
s ihletett arceal léptek a nyilvanossag elé. A ki
verset irt, amnak legelsGé  kittelessége volt magat
megtagadni, aloreaskodni; mily prozai koznapisig
lett volna az, ha valaki igaz érzéseket énekel meg !
A verseléshen aztin termdészetesen megsziint minden
tarsadalmi illem : iszikoskodni, szerelmeskedni nem-
esak szabad, de hon ton volt, kivalt az utobbi; az
illetének azomban szabadsagira volt hagyva, hogy

sirjon vagy nevetgéljen, — hogy allhatatosan pet-
rirkdzzon egv s ugvanazon eszményhez, vagy pedig
anmnyi nevet — majd szeretdt mondtunk — va-

laszszon, a mennyi csak a tiz ajjara fért. Jambor
papok, kik a szépnemmnek 14 és 64 kizt levd tagjai
kiziil inkabb  esak az utobbi hatarhoz kizelebh
estkre merték szemeiket felemelni gyontatoszékiik-
ben, ilyen jambor papok irogattik a kor legked-
veltehh dalait, néha naival megsejtve a megénekelt
érzést, de még tobhszie izetlen cérzékenykedéshen,

P ——
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eroszakolt s oknélkiili drvendezésben dradozya, nem
feledkezve meg a hileselked6 reflexiokrol : hisz ez
moralis kitelességiik volt.

Faluldi, Révai ¢s Verseghy : ime a kor leg-
hiresebb harom dalnoka; a palyatévesztett Anyos-
pak  birtonjajjai nem hatolnak 4t eellaja falain,
mig amazok, a esapodirsiga miatt veliilk némi ro-
kon madon enyelgd  biard Amade mellett, a kor
gzerelmi Iyrajinak foképviseldi lesznek. Mindnydjan
megprobalkoznak  annak az érzésnek adni hangot,
mely egyikitk kifejezése szerint .a legédesebh ér-
208 a természethen®, mert ,mi hitviny szer a kolto®
ilv Lérzés nelkiil*, Hanem azért Ok mégis esak
hideg kiltok!) maradnak : mindannyian eléggé
biztositvik a  hangoztatott indulat ellen, ha nem
egyszersmind  piispokeik  korholasa ellen is,  mit
aztan  névtelenségeel vagy pedig ugy iparkodnak
kikeriilni, . hogy dalaik anyagat még  Iéhabbnak,
lazabbnak tiintetik fel. lgazan véve e jambor papok
esak egy szoknya eldtt nem jottek zavarba: a ma-
goké elott, s verseik blinéhen ugyan kevés résziik
lelietett, foleg miutin sajat képzeletiiknek fogyate-
kos volta utanzasra meg forditasra utalta dket. Tgy
idovel esakhamar kiveszett kiltészetimkbdl minden
bensosée, minden egyéniség, s tisztesseges vilagi
emberek is, szellemi hazassagtiréssel, a levegd utin
kezdtek epedezni. A mi kevés realis alap itt-ott
mutatkozott, azt jol felhigitottilk : a szerelem pezs-
gdje helyett a jambor olvasé gondtalanul itta, esak
itta a sok enyelgd meg sirankozd affectatio  limo-

Yy Révai M. Enckeinek eliszava a Magyar szépekhez,
Pozsony 1757.
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nadejat.  Abban ungyan nem tirte a fejét, mennyi
lehet igaz, s mennyi hazudott vagy kilesonzitt az
altala olvadozva danolt versben ; magok kiltdink
pedig vajmi tag lelkiismerettel birtak. s ez az
allapot  eltartott az  egész Kazinezy-korszakon at:
még maga Kazinezy s a kornak egyik diesditett
koltdjetol, Kis Janostol, nem azt tudakozza, hogy
mind kirillmények sziilleménye ez vagy az a verse,
hanem hogy ... kitdl van utinozva, for-
i a e

Csokonai maga sokkal inkabh koranak volt
gvermeke, hogvsem ment maradt volna ennek he-
folyasatol, de viszont sokkal erdsebb egvéniséggel
s nagyobh tehetséggel birt, hogysem tial ne tudta
volna magit emelni ama befolyason. Kora és egyé-
nisége mindeniitt mutatkozik nala, hol cgvmistse-
eitd  rokonviszonyban, hol kiiszkido  ellentéthen,
E jelenséget mutatta ¢lete, s e jelenséget mutatja
kilteszete s,

A XVIIL szazad elejének, a XV, Lajos kora-
nak seepticismusa, frivolsaga régota lejaroban volt,
Az észkorszak Atalakult. .\ kételkedd hitetlenséget
deisticus optimismus, az ¢sz jozansagit o sziv til-
fesziiltsége kivette. A frivolsag érzékisége most az
érzelgosségnek  szegaditt zaszlojihoz, & e sentimen-
talismus 2 mi nyvomorn politikai viszonyainkkal
meglehetds  rokon hangulatnak leit  taplaloja.  De
épen e politikai viszonyok miatt maradt nalunk
sentimentalismus, a néi osztilyt kivéve, oly meddd :
semmi se jellemzdébb, mint e viszonyok kiilfaldi és
hazai  képmasainak Osszevetése. Werthert ¢
Fannit t"rtiiik: amaz a Sturm- und Drangperiode
vészharangjinak kongatisa, emez egy Spectatorbe
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vala, richardsoni erénytszenvedtetd esaladi heszély. Sot
magiat a Werthert isesak esctlen ¢rzckenykedéssé
tirpitett utanzathol forditva nyeri kizimségiink. Az
érzckeny szo a kornak jelszavava lesz : vannak
¢rzckeny leveleink (heroidak), meséink elhe-
szelésel, jatékaink  (dramak), sot Csokonai majd
maga is ,Grzékeny dalok-nak nevezi Lilla-elegint:
a sziv szénak ama jelzd orokos eldfutoja. Ty ér-
zekenvkedéshal all a kor koltészete ..\H‘\'Usn}l]{
lazas Kitoréseit, Kinos nyogéseit nem érvezik at, in-
kabb a Dayka muzsijaval, e mellkoros néinet lany-
nyal epedeznek a holdvilignal. A német irodalom
erei ¢z idoben esakugyan huzamos ¢és széles terje-
delmii aramlattal dmlenek  irodalmunk vézna esa-
tornaiba, féleg Baesanyi ¢s  Kazinezy Mizeuma,
Orphensa 6ta. A pityergd német regényeknek egész
raja Ozimlik hozzink s a magyar uslun ujjaterem-
tojében lelik meg uthunzdjukat, ki Arpad-korabeli
hoseit, hosndit egvmas dlébe djuldoztatja, oly ke-
untimull hurcolva 6ket mindenféle ]\l]l/t”llhl 08
ke prelhetetlen szerenesétlenségeken at, s annyi tudos
jegvzetet thimve a sziveg ala, mintha esak a XVIL
szazadbeli Lohensteint, az Arminius und
Thusnelda szerzéjét tizte volna ki maginak
mintaul. Az angol irodalomnak e nemii termckei is
atszallingdznak. Robinson, a szazadnak e tulaj-
donképeni epopoedja, mint rousseani ifjusagi irat,
Campe szerint, jelenik meg nyelviinkin., A l\mln\.
homalyos® énekii celta bard mellett a siroknak és
ml\lhm eszmeknek komor fenségii kiltoje, Younng
ugy utinzoja, IHervey, tobh uhen iiltetGdunek  at,
természetesen kiforgatva  angol komorsdgukhbol

Gessner, Gellert erdtlen édeskességéher szabva, a

|
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kik szintén nagvban divnak nalunk, mint a kor
tibhi idyllkiltdi is: az utéhbiak kizil Pope, Ber-
quin s foleg Metastasio ¢pen Csokonaiban talal tol-
macsra, Benne talal kiilonissen Kleist, Thomsonnak,
a szaradoban  levd Koltoi éx vallasi érzések felaji-
tojanak német utinzoja. Ime Csokonai a kor aram-
lataval egyiitt uszoban @ lissuk, mennyire birta
érvényre juttatni egycniséget,

Csokonal Karmannak volt  tanitvanya, s ha
emez azt hitte, hogy esak .eredeti munkak emelik
fel a nemzetet a nagy nemzetek soraba®, s ép exnért
eredetiscgre  buzditott, az .ingondolkozis sikjiara®
utalva, hol Lle nem szedve allanak sok szép vird-
gok,” melyekhdl bokrétat fizhetiink : valohan Cso-
konai is rokon elvet vallott. Mig Kazinezy a lel-
kes masolo®  koszortjaért esengett, Csokonai igy
sz01t merészen @ Jobhan szeretek kizépszerit origi-
nal lenni, mint elsirangn fordito.* Sajatsigos, hogy
époa Kilesey ellenfelénél, Berzsenyindl leljiilk kol-
tonkrdl o legtalalobb itéletet, ki bar ,az izlésre
nézve nagy Ronto Pal*-nak vallja 6t, de viszont
elismeri, hogy ,szép eredeti gondolatai vagy-
nak.” 1) Ellenben Kilesey soha igazsagtalanabl ité-
letet nem kockaztatott, mint a mikor a Verseghy-
utanzatokkal helyezte egy rangha Csokonai Kilte-
ményeit. . . .

Csokonai, tudjuk, mar colleginmi  ¢életéhen
adta jelét aleomicai durvasaga, materialismusa mel-
lett hizonyos idealisabb irinynak, minek jelenscégei
idylljei, canzonettai., Sdit e sejtegeti technika-jite-

5 Levele D. Takdces Judithoz. Uj M. Mizeum 1360,
X. évf 11 k.
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kok kizt eliito hangokat is hallat : magaba mc]\ ed,
a napi  kellemetlenségek felett  tusakodik. Ez a
hang egyre crosehbé, egyre dlesebhé .|l:l\. Ekkor
kiildi neki Kazinezy, hogy a .sziv szelid érzékeny-
séeének dallasara® birja, Biirgert. Hanem Kazinezy
sonetteiro-proselyta szerzéséhen  nem gondolta meg,
mit tesz: oly veszedelmes  mintakeéppel  szolgalt,
hogy Keésabh kirének Kritikusa, Kiolesey, ki tulaj-
donképen maga  képviselte  elmélethen a winekel-
manni elassicismust, Schillerncek  Biirgerre szort vad-
jaival kényszeriilt koltonk ellen fillépni.
Biirgerben Csokonai, n: ey Oromére, a hazai
Koltészet affectalt idealismusaval teljesen ellenkezdt,
duzzadd életerot talalt, Csakhamar utdnozmi kezdte :
az Utolsé szerencsétlenség s a Lilla
huesuzalogjai ex idatajbol valok, s mind R 0-
rsilioz intézvék. ®) Fintehh Csokonait mint az
epicus, bar nem a balladaird Biirgernek utinzojat
ismertiik : ismerkedjiink meg most a lyriens Biirger !

Hh Egy kesergi magyar. Vialtozd sze- |
rencse. A bakkal kiiszkadi. |
%) Tehat nem 1802-bil, mint Toldy vélte. Amannak
cime: Végbhnes u ROzgitdl, emezé Rbozsi bucsn-

ralogjai, 1. M. N. Miz, Kézir att. oct. hung. 3356, Az clsi,
mégolat, a m.muhh { I‘-\Hl évszammal) eredeti. — Emlitsiik meg

itt hogy a Nagy Gabor-féle kézivatok kivat a 1. 11 a-dalok f
keletkezdésérGl érdekes kimutatis van, demelyethitelesnek nem [
tarthatunk. Tgy nemesak az 1. k. 5-ik dabjardl allitja, hogy |
azt Cs. 1802, egy szeptemberi estén” nila rigtinizte, hol- |
otk e rigtinzés bizonyiva nem volt egyéh leivisndl, hanem

a tibbi kizt a 1110 k. 37-ik s 48-ik dabjait a Lillaval vald ‘
ismerctség clitt kiltottek kivzad sorozza, a mi kézzelfoghatd
tévedés, Annyi bizonyos, hogy a voltakép Lillih oz int
kiltemények sziama arinylag folitte esckély, az egésznek
még egy negyedét sem képezi

__
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atinzojaval, Bz ismerkedeés folitte érdekes lesz, hisz
a Kazmezy-kornak emlitett nagy Kritikusa a lyri-
cus Csokonait  egészen Biirger-utimzonak jelentette
ki. lgaz, hogy azdta e vad visszautasittatott, min-
gvart a kiltonek elso kritikai Kindoja, Toldy altal,
de o visszautasitas  inkabb esak altalinossaghan
tirtént, — inkabb esak szembesziokdabh Kiilsdsége-
ket ¢rint, x kitlomben is inkabb esak meggyvazo-
désének eredmeényeit kizli Kilesey  elle-
nchen,  hogysem  maga vezetne  az eredményekre
benniinket ,  hogysem meggvazui iparkodnék
benniinket,  Kiséreljiik meg  az atobbit, kiséreljiik
meg olvasonkkal egvetemben szerezni felvilagositast.

Vonhato-e¢  egyvaltalaban  dsszehasonlitisha a
két kiltG jelleme ?

Biirger szenveddélyektol atviharzott ifjusagot ¢l
csaladjiaval  meghasonulva nyomorog a legnagyohb
nyomorban,  Csak egyes barataitol nyer iddokizin-
ként némi segitséget ;3 adossagokba  veri  magat,
esakliogy  tanulmanyait végezhesse, De  adossiagai
oly mérvet dltenck, hogy méar nyilvanos allast se
mér tobhé remélni ;o ez valahogy azomban  mégis
sikeril neki, oriilésig viva hosszantasok, aljas Aska-
lodasok aran, mik majd késabh s megfosztjak
nyugalmitol, Csaladi clete is igen szianalomra mélto :
exak az eskiive percchen veszi észre, hogy a kit 6
szeret, ¢s pedig nem viszonzis uélkiil, az nemesak
hogy nem menyasszonya, hanem menyasszonyinak
testvére. S az eskiivd viégrehajtisa nem képes a fel-
zudult indulatnak  korlitot vetni, a vérségi  ki-
telek sem képes ellenallani : a né szemet himy, de
a bimis férj szenvedélye mamoraban is gyotrodik
intudatatol. A sors végre megkonyiriilni litszik rajta,
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nejegyermekagyban magzataval egyiitt halel, smostaz
izvegy fer) sogorndjét tirvényesen is magacéva teheti.
Hanyatld egészsegdt, zaklatott ¢letét az uj esaladi élet,
a pvingéd Molly szerelme joltevd sugdrként érinti,
hogy aztan esakhamar ez uatolsd  sugiartol is meg-
fosztodjek : Molly meghal, s ¢ halal is esak dnvad-
dal,  kétségheesessel tilti el. Kiilélete sem marad
hitra !I\'l|llllll‘l'l'i.'l"hflll ¢ Titannak, hogy Heinével
szoljunk, a hannoveri lllf]dl\hil s iskol: lpt‘d.uw)l\tnl
kell Kinz: tmm, s az orthodoxia korlatolt, dlszenteskedd
szelleme ellen kell szakadatlan Kiizdelmet folytatnia.

S minthogy ¢épen a Molly-elegiak utinzataiul
szerepelnek a v Lilla- elegiak, szakitsuk félbe ancémet
koltd  cletének  szivesavard tirténetét s tekintsiink
most  Csokonaira, Kiesoda 67 Egy ¢élni képtelen,
izgékony asszkoros beteg,  kiben mély melancholia
eros cletkedvvel kiiszkodik, ki maga teszi maganak
pokolla az életet. Nem tud a tarsadalomba bele ti-
rodni, ¢érzékeny hosszankodassal hagyia oda sziild-
foldét s barangolni megyv, a jo szerencsére hizva
magat ¢és azt remélve, lm" oly idében, midén a
koltészet csak egyeseknek melle kesen iizitt patrioticus
kedvtelése, troubadonrkodashol tog megélhetni. Egy
idealista 6, ki terveivel mindig meghukik, s ki
most figyetlensége miatt Kedvesét veszti el. Innen
bitja, innen misanthropiaja, viligfajdalma :  Biirger
titani vergddésébiol semmi sines benne. Még  élete-
nek végén is ki fogjuk érezhetni e két jellem erds
ellentétét, mikor a mir hazatért Csokonai ép oly
gyilbletet taplal kialvinista Romaja ,  sziilovarosa
ellen, mint Biirger Gottinga ellen, de e gyiildlet
Csokonainal nem fog Kitorni oly isszezizo guny-
nyal, prometheusi daceal ; nem : onemésztéssé, vadoe-
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siged szorul dssze Keblében s egyediil fejjel falnak
ment(bn] ered.  Mind hasonlosag  lehetne tehiat a
Molly- és a Lilla-elegiik kozt 7 Hisz e két esoport a
legszembeszikdbben ellentétes érzések sziilotte, Lilla
elegiai egy abrandjaiban ismét esalodott almadozo-
nak zokogasai, ki konyeivel a természet maga-
nyaba vonul:  szerelmi esalodas bankodasai  tehat
e kiltemeények, erdsen atszéve rousseaui vilagfaj-
dalommal,  Biirger elegai a vilag elott titkolt, jo-
gosultsagit esak a sajat hevében leld szenvedélyhil
omlanak : egy vulkian kitirései e koltemények,
melynek belseje olvaszto lingokban ¢ég, mig kiilse-
jén nehézkes fakat rvenget a  tikkaszto déli szél.
Biirger szenvedélve a fuladd idegfeszitéseire emlé-
keztet. Oly  erds hangokon orditja ki fajdalmat,
mint a sehzett oroszlin, majdnem hetirik melle, —
oly nehéz nydgéseket hallat, mint éjjel a siiviilto
Oszi szel, mely a haldoklo  természet végsd hirgé-
seit kapkodja magival. Mily érthetd, hogy Csoko-
nai mar az Elegie utinzatiban annyira tirpe
iroi erdlkiodésnél maradt akkori szerelem-affectatio-
Jidban, holott Biirger épen e kolteményében mutatja
legmegrazobhan !\mu-, vergodésdét, sebzett sasként
légverd sikoltassal rohanva fiél a md;.:aslm, honnan
Griilt forgds kizt zuhan le a semmiséghe,

Természetes, hogy e kiilombozés dacira mégis
kellett valami alappal birnia a Kiolesey vadjinak ;
ez alupot abban taldljuk meg, mi a kor coryphen-
sai elatt oly tévedésnek latszott.

Biirger a klopstocki feszes pompa helyett az
egyszeriiségnek, természetességnek  embere.  Ezért
hajlik a népkoltészethez, ezért kilveti a minnesiin-
gereket, ezért enged szabad kizadulast zajgoé szen-
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vedélyeinek, Ha Schillernek Laura-kolteményeiben,
Goeldeke talalo jellemzése szerint, esak metaphysi-
cal érzékiség van, Biirgernél tulercs realis indulat
forrong. Az a . hohe, stille Grisse,” melyet a
reflexiokka tisztult lyrajo Schiller mint a classieis-
mus korondjat mutatott fel, hizonyira végtelen ellen-
téthen all Biirger koltészetével, mely nem vir a
leesillapulds  percére s idealizalt Kkoltdi  egycéniség
helyett magat a maga hétkiznapi costumeében al-
litja elénk, kiiszkidve, dithongve. 1)

Kazinezy, hiven németesitd terveihez, ugyan-
csak ez id6tajban ismertette meg Csokonaival Her-
dert, a népkoltészet ez apostolat, ki a szobai mii-
kiltészetnek 1j ¢életadd Iégkirre mutatott ra. Cso-
konai ckkor az olasz lyricusok ¢deskés lagysaga-
hoz volt szokva s bizonyira nem ezekben talalt
utmutatd példat Herder elveihez. De middn Biirger-
rel ismerkedett meg, szokatlanul iitotte meg fiileit
ez a harsiny hang, mely gy megreszketteté ide-
geit, A dilettans, aloreds jatékok kiziil egvszerre
megnyilt eldtte a helyes it : tobbé nem merte jaték-
nak nézni a kiltészetet s a sajat szive hangszerén
kezdett iitni meg accordokat, mindig kevesebb és
kevesebh hibas fogassal. Belatta, hogy a kiltinek
az a foladata, hogy a pere ihletéseit Kiemelje szi-
vebdl, magan kiviil orikitse meg, lelke egész Gszin-
teségével, De masrészt orikolte mesterének  hibait
is, a mnyers disharmoniakat. Tgy aztin raja is al-
kalmaztak Schiller vadjait : hogy hangja fiilhasi-

Y V. 6. Gedichte v. (. Aug. Biirger. Mit Einleitung
i, Anmerkungen herausgeg. v. J. Tittmann. Leipzig 1364,
(A Brockhaus-féle Bibliothek der dentschen Nationallit, des
XVIIL u. XIX. Jahrhunderts.)
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toan nyers, hogy idealizalni nem tud, hogy 6 ix
inkabb maga ereszkedik le a néphez, mintsem azt
magihoz emelje fil. St mi tobb, az azt 1) vadat
olvastak fejére, hogy érzése esak szenvelgés, s faj-
dalma esak mesterkélt szinészkedés,

Résziinkral  folmentve hisszitk magunkat az
alol, hogy ¢ vadtol mentegessiik kiltdnket. Nekiink
Csokonai kolteményeibdl volt alkalmunk  Kiolvasni
beléletének mozzanatait, hanykolodasat, elesillapu-
lasat, mire a hivatalos Kkoltoi  hazudozisok kozt
Virtsmartyig, sit Petifiie sem sok példat taldlnank.
Csokonai elegiaiban kinjainak ad kioltéi kifejezést,
mint a szobrisz sajit lelke érzéseit koviti meg szob-

raiban. Es ez oly természetes jele a "\nn\ulllsn(ll\
+Les douleurs, ug.\m(md Saint-Mare ( mmelm, qui
devienment des inspirations  &’adoucissent 4 mesure
qu'elles s'expriment et le coeur se sent soulagt
quand limagination prend les echagring & son
compte®.... Olyanok ez elegidk, mint 2 kagylo
gyongvei : igazi fijdalom kiizt sziilvék. A kolto szi-
vének lc;__'lmnmhh rejtekébdl  jinnek e hangok, s
mint a magyar zene cimbalma, filfilzogoknak, he-
vesen kitirnek s nehéz, méla zokogisha, esimdes
merengéshe veszek el.. ..

LGaal Laszlo beszéli; agymond Toldy, hogy a
Lilla-dalok elészior levéi-alakban s kitet-
leniil keésziltek, mely esomdot az elbusult anya,
C‘i()k()lmi haldla utin, megégetett.” Valoban a Hat-

ahagyott Irdsok umaulamlnm SZAMos nyo-
méra  akadunk annak, hogy kiltonk collegiumi
idejéhen eldhh  prozaban  ontotte ki magit; —
ugyanezt azomban mar nehezen hihetjiik el a Lilla-
clegiak irgjardl : inkabb a miiveit sajto ald rendezd
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koltorol tehetjilk fel: tény, hogy e kiltemények
épen nem olyan .poetai roman*  célzatival készil-
tek, mint a minévé késdbh Csokonai azokat kike-
rekitette. Akkor — vallja jellemzileg Csokonai —
valosigos ¢rzéseim  ritkan engedték eszembe jutni,
hogy én poeta vagyok, vagy még jivendoben ero-
tiens ird kerekedik beldlem.” Leszamitva a fordita-
sokat, a Laurdkat, lTe a Rozsihoz szélok nagy részét,
valamint a melyeket .masnak a kérésére irt,” a
Lilla-elegiak kozvetlenil lelki c¢letének moz-
zanataibol tamadtak. Lehet, hogy csakungyan levél-
alakban, ') a mi kiilomben folosleges lett volna: ma-
gok a Lillihoz sz6lo eredeti levelek is, mint olva-
soink lathattilk, mar kész elegidk. Az az dbrindos
elmélazas, mely talterhelt céracéseivel a jovi sejté-
séhe meriil, — az a melancholicus merengés, mely
népiink  koltészetéhen s jellemében, a kor cérzelgd
szinezetét leszamitva, szintén feltalalhato, — a sziv
hirjainak az a hosszantarto kirezgése, melynek el-
halasat wjabb-ijabb rezdiilések késleltetik . . . Cso-
konait szitletett elegicusnak tiintetik fel.

VI1IL

Az elnevezés maga: érzékeny dalok,
sem  akar egyebet jelezni, mint elegidakat:
Csokonai dalkdltd a szo valodi értelméhen ép
oly kevessé volt, a mennyire hidmyzott a dal e kornak
kiilltészetéhdl. A Voltaire-periodus egy mifajnak sem
drtott annyira, mint annak, mely a sziv érzését a
kiilbenyom:is hatisa alatt kidalolja: e tekintethen
valosigos kivétel a lepke katona, Amade baro, kit

) Ly alakban esak a késébbi Ajanlast birjuk.
13%
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kiriibményei ¢és sajat hajlama vontak e térre, mig
pater-kiltitarsaindl eleven rhythmusha, kionnyedén
zengd nyelvbe burkolt reflectilis jarta. De annal

jobban divott e korban a pocésie pompense, melyet

Bessenyei¢k inangurdltak volt, & mely nalunk mind
a tartalmat, mind a formt timkre tette, Csakugyan
mig ez irdny eddig legalibb eszméket, Dilescszeti
s tarsadalmi elveket hirdetett: most puszta és szd-
nalomra méltd verselgetésnek hentergett sardiban.
Az epistolik musa p(‘tlu\tu\v nalunk milyen koldulo
vén banvavi toporiilt, Edes Gergelynél s tarsainal,
figy a nokoltéknél lathatjuk. Elibh is didaxis volt
ugyan Bessenyeick alatt ez irdany, de wmost mar
nem volt az sem proza, sem vers : valami furesa ve-
gyiilcke lett a szoszdtyarsignak ¢s  giligyigésnek,
vaskalapos polyhistorismusnak ¢s hiilve navitasnak,
a leggvarlobb istallo-stylusban, Egy drva  eszme
elég volt t-hat ln]nuﬂe- minél tishh, annal jobb :
ez volt jelszavuk. Ezért fordultak a deseriptiohoz,
— ,a mely miképen minden ¢kesen szolasnak ve-
leje, gy a poesisnek épen lelke,” — még padig
nemesak o kor deistico-naturalisticus  irdanvaban.
Ide jarult aztan a lapok aljanak polyhistoricus

jegyzetekkel kicsipkézése.

Cmlitettiik  volt, hogy ez irany mellett egy
ajabh, az atalakulas esirdit magdaban rejté indult
meg: a dalkoltés; esakhogy eme mozgalom
képviseldi minden egyebek esak nem dalok, bar
a kor a technikaért azoknak nézte. Mennyire tech-
nika-kérdés  forgott szoban, e daloknak az a faja
bizonyitja legjobban, mely Lmuph/eno virfgzott a
mult szazadban, s mely lll‘lgat a dalkdltészetet volt
hivatva pntu]m. az anakreontismus,
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A kor seepticismusanak  forrongd arja mellett
stagnilt az epicureismus tava ; enmnek rozsavizén egész
raj csomakdazott, harfahangok mellett, édes borral
keziilkben, idealis ndi alakokkal dliikben, messze
fizve maguktol a terhes gondokat, s hol a kedves
aranyvhajat  simogatva, hol a poharukon Atverdda
sungarak szivarvanyvszinére bamulva, mig esonakju-
kat 2 mapfényben esillogo, forgostinen rovarok
riimmigték koriil, s mellettiik aranyhalacskak su-
hantak.. . S melyik koltd adhatott volna visszhangot
e philosophiinak, ha nem az az antik roné mod-
jara enyelgd  Anakreon, kinek allitolagos dalaiban
Girdghon  egykori fénye mamorba van fojtva, s
esak borrol, tanerol, szerelemrol van szo 7 s melyik
kilto, Anakreon mellett, ha nem a Lydidk ¢s a
phalernumi énekese, ki ¢leterejét élvezethe meriti
Augustus miniszterének villajaban ?

E .nyijas enyelgés, rendkiviil valo elérzéke-
nyiilés, kimnyii és szabad epienreismus,” melynek,
hogy Csokonaival széljunk, az fébilesessége, hogy
~viddmon s minél kevesebh gonddal éljiink :* a mi
politikai viszonyaink bagyasztisa alatt is dns virag-
zisnak indilt. ') Csokonai mar ecollegiumi életéhen
ismerkedett meg az olasz anakreontistikkal, fordi-
totta, ntdnozta dket, s6t a németek kizt a Vater-Gleim
habérjai keltettek benne viagyat. De vajon nala is
oly parodiaszerii affectatio ez irdny ?

Mar Bieskérdl irja Lillanak : ,En teji vershe
foglalom ¢éneked ;¥ anakreontikainag egy része va-

1) Zechenter, Foldi, Révai, Dayka, Kdes, Verseghy
(az ¢ dakolth Uz ¢s Ram ler is esak mint anakreontis
tik!) 8 a kor majd minden szaporablb verselijje.
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loban rdja is vonatkozik. Elnyalo, nem elég esat-
tand epigrammnai végii verseibol azomban erdszakolt
situatiok s til-obligat anakreontizalas rinak ki, nem
egyszer meg esakis természetrajzi jegyzeteknek ala-
pul szolgala reflexiobol all az egész. Realis alapot
képzelni sem  lehet e verseiben. De itt-ott mintha
egy-egy accord tévedne at a  Lilla-elegidkhol :
STiavol vagyok te téled, oh életem reménye: el-
hagytalak s ah, talin  Orikee , miota  annyi
¢des esokok kizt buesut vevék ! Hiaba vartal, nem
mentem vissza : de a ki téged elhagyott, az bana-
taban magat is elhagyta.” Ez nem anakreontikai
hang.

Anakreoni verseinek masik része somogyi tar-
tozkoddsanak idejehol valo ; ezekben a kiltoieskedd
képzelides helyett erds sensualismus jelentkezik, a
mi csak ama  sejtésiinknek  megerdsitésére szolgal,
hogy Csokonai nem  épen platdi viszonyok  altal
sietteté kigyogyulasat, 10 résznél se keressiink kioltdi
heeset, de van koztiik egy, ') mely oly erés érzé-
kiséget Iehel, oly kedves kis Amor-szobra az egész
gviijteménynek, hogy eredetiségéhen  kétkedniink
kell.  Alkalmasint olasz utinzat is lesz. Az anak-
reontismus gazlojan Csokonai nem birt annyira at-
hatolni, hogy tole e téren ily kis remekmiiveket
virnunk lehetne : sokkal mélyebb volt kedélye.. ..

De hat hogyan, hisz Csokonai ugyvanesak ré-
szegeskedo poetinak hirében all, ¢ ne tudna meg-
énekelni a borozast ?

Nos ilyen genialitas sem képezi kiltdnk érde-
mét: a hagyomany felitletességéé e felfogis. Nem

) ASzeplé.
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idézziik Domby mentegetését, nem K. Sebestyén
uramat, ki a maga . jo szentimrei bordnak* esindlva
reclameot, sigillalt manupropriaval jelenti ki, hogy
o Csokonait legfGlebl esak in hene sonantibus latta,
(sokonai bordalaibdl tgy sem borgdz szall felénk,
hanem vizpara : didkos nekibiisulasok, tkilnyi nya-
kalasra induld fuvok, Bacchusnak chornsban zengé
irdi miamor — — mindehhez az 6 c“"\'(nliségénck
kevés kize. Gaal Laszlo az emberrdl igy ir: , Ma-
gyar beesiileteire  merem allitani, lmt'\ (sokonai-
han horital miatti valtozast esurgoi egész lakisa
alatt soha nem vettem észre, pedig ha legkisebh
ilves  viltozasa lett volna iz, eldttem, mint akkor
vele egy hizban lakd = fanitvinya elift, titokban
nem maradhatott volna. Egész boritala oly kevés-
hol dllott, hogy a ki legkevesebh borral él is, ke-
vesebbet nehezen hasznal fel naponként, mint 6
naponként felhasznalt minden anakreontismusa és
nunce est bibendum-os  tréfii mellett is ... pedig
a bort s¢ pénzen nem vette, se gazdink nem pa-
naszolta, mert maga termése ¢s elégnél toéhh bora
volt : Debrecenben pedig, mikor 1504-ben nala lak-
fam , mint patiens , mar egy esepp  bort sem
ivott.” Viszont Kazinezy a kiltére vonatkozolag azt
jegvzi meg, hogy bordalai esak olasz vagy német
reminiscentiik. Sem Gaalnak, sem I\.mm?\n.d alli-
tisat nines okunk eafolgatni : esak egy kolteményt
akarunk kivonni az utanzas vadja alol, a Cgiko-
hdris Kulaesot, a magyar nép humorinak e
wegtestesiilését,  melvet Kazinezy erdltetettnek s
hideg trétinak talalt, de melyrél sokkal helyeseh-
hen itélt tanitvinya, Szentmiklossy A, Kz egyik
leveléhen kivetkezileg jellemzi ¢ kislteményt @, Mely
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eredetisé¢g, mely nemzeti character van ebhen! Az
a vidim kedv, szeszély, busonghs, szinte a szilaj-
kodisig csapongd  dévajsaggal kellemes természeti
dsszeolvadisban, s az az utélérhetetlen kimnyii, nem
keresett, popularis hang, oly igazin lelesve a ma-
gyar ajakrol, mely Csokonainak annyira sajatja,
mely kifejezhetetlen kedvességet ¢és interessét adtak
a maga nemében egyetlen darabnak != 1)

E .1']"‘10\'(‘“ észrevételekben Csokonai kolteé-
szetének népiesséze van érintve, még pedig nem-
esak technikai oldalrél, a kor papiresipkés, szin-
telen nyelvezetével elle utérlu:n. A Magyar Mu-
reum koraban még azok, a kik német mintak
utan, német mertékes-rimes verseléssel, st még ——

mint Verseghy auftactjival — zenénket is germa-
nizalva irogattak, még azok — igy ]\.l?lll( Z¥y ~—

sem  fudtak  leszokni a népies 11\1|\uctut mel_\ |
legnagyobh résanél addig kiilimben oly parias volt.
Sit e kiilsdségeknél se maradtak, Herder mar Bes-
senyeick idejéhen Kelt 61 a népkiltészet  cérdeke-
ben, s nalunk is mar Kordn indult meg e tekintet-
ben mozgalon.  Igy Révai, bir inkabh nyelvészeti
érdekbdl,  tettel,  szoval buzditott | kizénekeink®
Gsszegyiijtésére, mint a melyekben a kiilimb-kii-
lomb  vidékekhen lakoknak szoejtéseket =
(aztian) természet indulatokat gytnyir-
kidve esodilhatjuk.” Népmeséinket, a lipesei Feen-
geschichtékbe tnva, nem  tudtak méltanyolni, e

mondainkra s torténeti  énekeinkre mar I1. Jozsef

alatt fordult a Kozfigyelem, noha eredményteleniil.

o) hn]\':’m E.: EKazinczy és (uzmics levelezése, 2-ik
kiad. 171.
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Horvath Adam is régéta nagy esindben gyijtogeté
ama dalokat, melyekben gyvermekkori emlékeit driz-
gette, mig a kurue notikban hazatinsaginak talilta
meg erds, Kkoltoi  kifejezését. Lassankint ugyand
aztan  megprobalt  hasonld  szellemben, ugvanazon
dallamokra  tjakat is kolteni s igyv elsd noplld] -ir
lett : elsd képviseldje, Ivnkmmhh elifutoja annak
az irdnynak, mely az Auréra-Kor Kazinezysagahol
kitisztulva, Petifiben talalta meg mmlelu]v lc"-
nagvobb érdeme  Horvithnak ]\ttw"knul az \ult
hogy a mire Csokonai  Biirgerben l\ultnldl llllllt.lt
talalt, arra magyaros utmutatist tudott neki adni.
Horvath hatiasa alatt maga Csokonai is népkilte-
ményeket, szam  szerint nyole  szaznyit, kezdett
gyiijtogetni. A népdalok formaja, dallamai irant
mind érdeklGdést tanusitott, alabh fogunk rola em-
Iekezni. 86t Csokonai a hazai mellett, mily figye-
lemmel volt a kiilfoldi népkoltészetre is, egy tssze-
hasonlito, minden bizonynyal Herder nyomdn irt
népkoltészeti értekezése mutatja: ez iranyban mar
colleginmi ideje alatt is mikidiott, A Lilla-dalok
Siralom-anak kiltgje altalaban mar korian von-
wodast aralt el ez ivanyhoz: a népkiltészet ,gerlice
nyigdéeselésének ™ talalo viszhangot tudott adni. Most
Horviath iigvetlen mazolisain Kisérli meg erejét s
megalkotjia a mult szazad legremekebb kiltéi ter-
mekét, o Kazinezytol is esudalt, irigyelt, lelkes
Paraszt dalt.®

A Dorottyabeli Gergs  elbeszéléséndél Csoko-
nait mint a népcletnek Kivalo vajzolojat emeltitk ki,
noha ott jobbadan kiilsé jellemzésrol volt szo,  Mit
szoljunk  most a hensé  élet e miveészi festésénél)
mely a nép  fidnak keblén  ateikazo  érzéseket oly
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viltozatos sokféleségeel, oly finom dtmenetekkel, —
mely a magyar nép dacos fajdalmat, nyers humo-
rit s melancholicus  elesillapnlasat a tartalom és
forma classicus harmonidjiban tikrozi vissza 7 Iy
genreképnek  parjat Petofinél  is keresniink  kell,
A hazai népkiltészet naturalismusa, mely Csokonai-
nil dgy is minden lépten-nyvomon kiizd a kor hal-
vimy allegorismusaval, itt emelkedik elészir ér-
vényre, 1) Miar elegidiban is erdsen jelentkezik rons-
seati  természet-imadasa ,  mirdl  még  emlékeznd
fogunk : & Dir Csokonai is Kleist forditojavi sze-
”Hlm\, mennyire ellenére van a . sziraz deseriptio,
L puszta természetfestés, maga vallja meg, middn
az oly Koltemenyt roszalja, melynek .a  festésen
Kiviil semmi interesséje nines,”  melyben ,,.vmlm
Kiizelallo, vagy ki tetszd, figyelmetesség vond kép nin-
esen, ™ s nwlv LAPro timiitt 01'uuppenl\bu]" dllva, ,xzcj-
jel zilalja az attentiot.® Ugyanitt emelkedik elészir ér-
venyre akor Kiltészetéhen a nemzet szeszélyes humora,
Hogy mekkora kiltoi tehetség kell arra, hogy
valaki I\a]\]miutu ciganyolk, 151\n].m|eah-wl~, vién
szolgak carricaturaja mellett ily psyehologiai rajzot
:ulJun, ennek megitéléscet ¢p gy kilténk ismerdjére
bizzuk, mintazért, mind erdbeli valtozatossig sziikséges
arra, hogy valaki a nép ganydalainak nur-. SZENNY €8
vadsi eabol egy Dorottyvit alkosson s egyuttal
versenyezni  legven  képes a legmeghatohh romdan-

o) Itt van helye kiemelniink az l'hl.il\ 11 Kiim\éne]\
20. darabjit. \Egy vén fd nak dirnyékiban régen
szenvedd rdasatas A vén fatél (Cltckenyen e [Dori-
tott, hervadd virdgnak panasza élénk természetérzésre, in-
dulatjinak mélységére Arany J. Pusztai filzének

haldokld nydgéseit juttatja esziinkbe : ennyi elég érdem.
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cok panaszanak gyongédségével, — hogy ammyi
természetes bajjal fejezze ki a maga rousseaui l'.'li-
dalman  kiviil, egy egyszeril }hlld\/ﬂ inynak naiv
hénatat, mint az az oda lehelt s a nép ajkin ma
is szdllinkozd ének a Szegény Zsuzsivol

Mind fejlddésen ment at Csokonai a Zsugori
i r megirasa ota !

Habozzunk-e kimondani, hogy a mult szizad
legnagyvohh magyvar kiltdjét Csokonaiban kell ke-
resniink ?

IX.

Dorottyan kiviil Csokonai még egy, na-
dragrablisrol szolo Pope-utanzatot irt, melyet Sar-
kizynek ajanlt, mint a ki .tirgyat tudott szerezni
¢ dolognak*; smelyetcime, a Békaegérhare
oz hasonld hangja , koriilbeliil eléggé laza tréfanak
sejtet, Szintén a "\!l‘]\nn -névvel all vsszefiiggéshen
kiltonknek egyik ez idotajt szerzett vigjatéka, a K ar-
nyoéné, mel\ et 1790, szeptember végén, a csur-
goi tanév  végén adatott eld  tanitvanyaival. Az
epilogot  kedvencével,  Siarkizy fiaval,  Alberttel
monlatta el

Milyen epilog egy bohdzathoz ! Milyven hoha-
zat iskolai dramanak !

Lassuk eldbb az epildgot.

A franciak le vannak benne hordva, elleneik,
Suvarowtdl a  magyar kirilyig, sorba éljenezvék. )

HV.o.Mantua megvétele: Toldy e megnjuldél-
Jjenzéseket ¢ép gy clhagyta mint a bevezetés negyedfél
SOTL,
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A kis vitéz aztin annyira bele is melegszik e
toastozdsha, hogy maga is katondnak csapna  fel,
ha . . . ha az iskola eszibe nem jutna. Megfékezi
tehat harei kedvét s e szavakkal nyugszik hele
sorsba: . Leoldlak hat most, kis kardom, nagyot
ndjj te is kis gazdaddal egyiitt. Az urak pedig
¢ljenek ¢és tapsoljanak.”

Plaudite.

Mit keres itt allusio francia viszonyokra ?

Nézziink szét egy kiesit a politikai vilaghan :
miné valtozason ment 4t azota, hogy legutoljira
megfigveltiik 7

A campo-formioi hékéig jutottunk volt, mely
kormanyankat nem gatolta meg, hogy annak be-
fejezése utin is folytassa a magyar nemesség  fel-
filtetését, a francidk ellen elismert fontossagu ellen-
sulyt akarva kéznél tartani. Csak nagy késire oszol-
hatott szét ismét megyéibe a magyar tabor, melyet
a kiraly nem gyoziott elismeréssel. Hogy az  osz-
traknak azomban esak fegyversziinet volt czélja, s
a  hiborit azomnal ujra kezdi, mihelyt alkalom
nyilik, eldre volt lathato. S ez alkalom 1798-ban
mar megérkezett : Bonaparte Egviptomba tivozott a
francia hadsereg jo részével, itthon pedig Nelson
hajohadukat tette timkre.  Ausztria tehat azonnal
coalitioha allott Napolylval, angol- és oroszorszig-
gal, s megkezdte a hareot, eleinte szerenesétlendl
ugyan, de anmal fényesebb gvizelem kisérte aztin
altibornagyunkat, Kriyt, Snwarowot s Kdiroly f6-
herceget. 1799 dszén a francidk mar egészen  el-
vesztettek olaszorszigot s Ausztria visszanyerte Lom-
bardidjat.

E hadjaratnak egyik érdekes mozzanata volt
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Mantua visszavétele, mi Csokonait kolteményre lel-
kesité, hosszu lélekzetii, nagy, iinnepi kolteményre
melyet Karnyonénak fiontebb emlitett eldadisa utin
maga szavalt el, s mely nemesak egyéni felfogasat
de az egész korét tiikrizi vissza, s minden hiva-
talos actanal hivebben tanuskodik arrél, mennyire
sikeriilt a Thugut-politikanak hazink elott  gviilo-
letes szinben tintetni fel azt az  Oridsilag  regene-
rald nagy mozgalmat,

Kik a XVI. Lajos gyilkosai? .Nem a nép,
nem a nép, esak némely partosok !* Kik a forra-
dalom eldidézoi, az emberiség  felszabaditisat eélzo
iitkozet vivdi? A népnek foliillkerekedett se-
preje :

Egy sokfejii monstrum, melynek még nines feje,
Melynek szabadsiga virit szaraz fiban,

Es egyenlisége 41l veres sapkiban g
Chimaeriakon tiri mimorlepte fejét,

Maskardson tolti holond esztendejét,

Mis népeket rablott, pénzét kizsarolta,

Az ember 5 nemzetek jussait gizolta.

Hat szamiizve van-eazigazsage? kialt fel Csokonai
a habori iszonytsagainak kiltdiskedd leirasa kizbhen,
miket mind a franciaknak tol nyakukra. Ilyen ellen-
seget meég nem litott a fold, de még oly erds szivet-
seget sem, milyen a coalitio, melynek tagjait most
sorban diesGiti koltonk, bosszura  serkentve  dket,
Nem felejtkezik meg ,a fél napkelet bisult orosz-
linyarol* az  egyiptomi birtokaiban megtamadott
szultanrol sem. Hajdan Eurépa kitott ellened ko-
zos szovetséget, sz0l hozzd, mint kiozellensége ellen:
allj most te Eurdpa szovetségébe s ovd meg nyu-
goti belellenségétl, mely veszedelmesebh mint te
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valdl régebben : mert ennek nem birodalommagyob-
hitas, de trinfelforgatis a célja.

Felidézi 1V. Henrik szellemét, kinek haszta-
lan Olték meg unokajat: a bhourbonok nem fognak
elveszni, mert erds, vitéz védoik vannak ! Azt hitté-
tek, tgymond véddi imérzetéhen, félénk madarak-
kal van dolgotok, kiket szabadsagfikkal, veres
sapkikkal elizhetni ? Tanuljatok hit ismerni Arpid
maradékainak  régi vitézs tanuljatok  most,
mikor Jozsef fohercegnek hiz: wsiga altal

H: u.ulknl!\ a midorispinja

s az % Cjszak fényes ragyogv anya
A Lqr esasziarsgot atyalivia tetté ;x

S oa sz l.fu]u]\ wéhét megterhesitettélk,?

Eszak ¢és kelet most egyesiilve fog  ellenetek  kor-
biesot fonni, mig uj hajnal tamad ama matkapar-
tol hazankra, Dudara,

Melynek esak azt mondtik bis diiledéki:
»Voltak, de ninesenck Arpid maradéki !#
Csak bajnoki sirkf volt roskadt teteje,

S egy vitéz testének korondtlan feje,
Mert benne kirdlyok vérségi nem Iaktak,
Midota Mohdeson hazimnak sirt raktak,

A nemzeti dieséségnek  magianjellegtivé  valo
magasztalisat Kraynak, a mantuai gvozinek ege-
kig emelése viltja fel, mint a ki megmutatta,

Y Alexandra Paulowna orosz unagyhercegnét, ki
szépsége s modora folytin lovagias 1191.1111&11111\11“. oly
hodolatot keltett, vette el Jozset nddor: erre van itt eél-
zis. Alibb litni fogjak, hogy Cs. e ninek halalat is
megsiratja, epigrammiiban.
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hogy ha hajdan kelet ellen tudta megdvni Eurdpat
a magyar, most is képes ngyanerre, nyugati bel-
ellenségdével szemben, K lu»ltmm-n}'lwn ¢rdekesen
olvad tssze a kor szokasos rigmusozisa, a nemzeti
diesiosegtal felbuzgd kiltoi ér s az annyiszor eam-
mogni kezdo pegazusnak iréi sarkantyuzisa: érde-
kesen tanusitja kiltGjének s idejének korlatoltsagat,
minthogy nem tarsadalmi, politikai elvek mellett,
hanem egvediil a nemzetiség mellett hir heviilni s
a humanismus — cosmopolitasiga  helyett  szitkkirii
nationalismusra tamaszkodik

Mielott oda visszatérnénk, honnan kiindultunk,
emlékezziink meg Gaal leirasa utin kilténk cere-
monienmeisteri hivatalanak betiltésérdl, mit ¢pen cine
kilteménynél tanusitott.  Csokomai ungyanis . oltar-
forma alkotvinyt készittetett, melynek felsd részén
egy zomik pyramis allott. Az alkotvinyt fal mellé
helyezék s harom lithato oldalat® az emlitett nagy-
hatalmassigok cimereivel ékiték. Kivilagitis s mo-
zar-durre v_':(lwl\ kozt olvasa fel ez eme]\vnvm! este
aztin L.élénk  hanghordozassal®  Csokonai kiltemé-
nyét, melynek w“(-/te\e] a diszes kozimség a hall-
oaté terembe vonult, hogy megnézze a mnagyobhb
diakok altal eléadando eomoediat . . . a Kar
nyomet

Térjiink tehat vissza e vigjatckhoz, illetileg az
epilnghuz. Hogy is jutott ebbe politikai vonat-
kozas ?

Karnya, ¢ltes kereskedd, ki a vigjaték végén
Arvatlanul toppan be ovéil kizd, kik régota halott-
nak hitték : 6 beszéli el per longum et latum az is-
tentelen, gaz franciak kozott fogsagha esését s ra-
adasul jol eldieséri Krayt, meg-megéljenzi. Csak
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nagy késdre jut eszéhe a felesége utin kérdezds-

kiidnie, ilyeténképen: ,Iat az él-e vagy hal-e az

istenadta 7%

Na hanem aztan van is mit hallania.

Mert hat bizony az G istenadtaja azita egye-
bet se tesz mint férjet keres. Boltjiban  kontoztat
két naplopd gavallért, kik hizelegnek ugyan a sze-
mibe, de hata megett szobalinyit szeretgetik. Végre
az egvik, Tipptopp Kijatsza tarsat, a szintoly  bha-
Jjos mevii Lipittylottyt : Tipptopp tudja, hogy Li-
pittylotty a lutrira rakosgat, s megvesztegeti a lutrist,
hogy ez mintegy tévedésbol Lipittylotty szamait rakja
ki. Lipittylotty ri is megy a lépre, nagyot ugrik
dromében s kigunyolva hagyja a faképnél Kar-
nyonét, a ki keseriiségéhen megéteti magat.  1t-
kiizhen azomban kisiil baklivése, visszaforditja a
koesirndat s lelovi alnok ellenfelét: hanem a  mi-
kor megtadja, hogy Kamyimé is meghalt miatta,
magat is megliovi. £ haromszoros haldlesetre toppan
be a férj, ki se lat se hall, hanem elrecitilja po-
litikai célzatun mondokajat; s aztin midén minden-
ol értesiil, inkabb a hosszu dikeio mint fajdalma
alatt, eldjul. Erre egy tindémé s tiindérfi szall le,
kik az egész kompaniat feltimasztjik, s a  darab
par énekkel végzadik : a két gavallér kibékiil, a
hézaspir pedig, mintha esak dlmodott volna, enni
megy.

Erdemes-e még tobbet is szolni e darabrol,
mikor a jol induld nyereghdl kiiités terve oly brutali-
san lesz megtorolva, mindt a vigjaték muzsija még
nem latott, — s mikor hirom haldlra s egy djuliasra
a legbohdzatosab parodiakba illG befejezés, a D o-
rotty a befejezésére emlékeztet, kivetkezik ? Mikor

Ee ey

10 ot
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pem  logy emelkedésrdl nem  szolhatunk  kilténk
dramairii tehetségét illetileg, egy Gersonnal szem-
pen, sit inkabb esak  hanyatlasrol  beszélhetiink
|e]lL1111d]I tekintetében, bar ‘emennek hibait vala-
mivel elelllu,lhb MOz d]um iparkodik palistolni. A
hiilye Samu gy elmek bambasiga, sem a zsinrtolodo
tot hnl’rmlegcn}, ki a legh(lddlll}_lll gallimathiassal
kupakpolitizal ,  nem  versenyezhetnek Csokonai
elibbeni miveinek megfeleld alakjaival. A Kkiilfildi
divat esetlen majmai, a két szeleburdi®, ép oly
mazolassal van készitve mint Karnyoné, kiben van
valami Dorottyabol, és jellemének ez az oldaladrasti-
cussagiaval aztin mar kirivova teszi az oly sikeriil-
tebh, de komolysigaval a kerethe nem illd vonast,
mind anyai szeretetének rajza.

Dacara azomban ennek, ez a mii Csokonai
valamennyi dramaja kizt a legérdekesebhb: mert
Karnyéné a  Lumpaciussal, illetileg a  Munk:desi
Garaboneias  didkjaval athozott német posséknak
korai eldfutoja. A tiindéries elem meg van mar
benne, noha csak végire van biggyesztve s nem
képez oly mythologiai systemat; de anndl erdsebh
a népies genrekép rajza, mit a szobaledny alakja
mutat fel, Tgaz, hogy e rajz inkabb prozai maso-
las, de ¢ép ezért élénkebb a tobbinél, st az a je-
aneT, mely]ren Lipitylofty azt igéri e cicusnak,
hogy belsé szobalanydva, szeretdjéve, sit Karnyo-
nénak minden bizonynyal nem sokira hekdvetkezd
haldla utan feleségéve fogja tenni, ha eldsegiti
érdekeit urndgjénél a vetélytars ellenében, — megérde-
melné, hogy mai nap {6lfrissitse valamelyik vigja-
tékironk.

Nem hagyhatjuk emlités nélkill azt a Kuruzs

14
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nevit ari embert, ki .egy személyhen doctor, bor-
bély, chiromantista, zsibvésaros, poeta ¢és kosir-
fono.* Ezzel a Csikorgonal is silinyabh alakkal Cso-
konai egy népdal sorait ¢nmekelteti el, mint sajat
szerzemény¢t. A népdal ez idétijban nem volt méir
ritkasag draminkban ; a sentimentalis énekek kizé
dramairoink — mint atiiltetéseiben Endrédi is —
he-heestsztattak egv-egy szakot belélitk.  Csokonai
Borissal, a szobalinynyal mir egy egész népdalt
énekeltet el. Bz az elsd népdal, wmely az elsd
magyar soubrette ajkarél hangzott magyar szinpa-
don — hogy lehetd nagyvképliséggel szoljunk,
Szintén népdalt szolaltat meg a Cultura,
vagy mint késibb elnevezte, Pofok cimi vig-

jatékaban, melyben maga is az altala  ugy

kedvelt Lavota szerzeményeibol klavirozgatotl, du-
daztatott ¢ kandsztincot jaratott, s mely a T e m-
pefdinek mintegy ujabb kiadisa, de tobh izlés-
sel, 8 bar ¢ép oly keves alakito képességgel, de mér
minden dithis earriquirozas nélkiil. F miinek mar ese-
lekvénye sines: az treg Tisztesnek, e zsémbes, de

Joszivii s muveltebh dreg urnak lanyat, a gazdasz-

szomysiaghoz ¢p gy mint mivészethez hajlo Petro-
nellat, Lehelfi ,magyar gavallér® ¢és  Szaszlaki,
idegeneskedd dandy keriilgeti, mignem emez jobh sze-
rencsét pillantva meg, beadja lemondasat, & a lany
kedveséé, Lehelfi¢ lesz.  Tulajdonkép esak egyes
képek sorozatn e vigjatk, stereotyp alakokKal,
Tlven Firkasz, a deakos secretarius, ki minden pro-
raiassaga mellett is jozan, felvil{ wfmilt ember ; a zsib-
\'L‘H('nro\ Adam zsidaval (lasd (rewmt melyet koltonk
Csurgdn szintén eldadatott vagy akart) veszekedd gaz-
datluvt Pofok, ki azt a részeges béressel rancingaltatja.




4

211

Tlyven Szaszlaki, ki ,sziiletett magyar, esakhogy német
rubdban jir, németesen viseli magit ¢és  denique
olyan singularis delicatus hangon ejti a magyar
szot™, wint Firkasz mondjardla. Tme a red vonatkozo
vagy altala tett megjegyzésekbdl egy par, izlelitdiil :
LTobb tadomany van a  bodros tiszliban mint a
magyar ingben ; a kurta magyar haj tokfejet mu-
tat, de ha exotica pardkat tesziink ra, az egyii-
gyliek kaptalannak gondoljik ; a magyar mente
alig repraesental egvebet egy kis Verbieindl és
Husztindl, hanem a frakk involvalja a historiai tu-
domanyt mint a francia (!) kaput a természetnek
egész  buviri ismeretét; az anglus  iiberrock, ha
gzarkizépig ¢r, minden kigondolhato philosophiat,
a legmélyebb mathesist : ha foldig ¢r, a homalyo-

sabb régiségek ismeretét, és — kivalt ha nem a
szélire vanmak rakva a gombok — Newton, Hel-

vefins, sit maga Kant latszik az ember elott  alla-
ni.” LA magyar minden dolgaban vagy ronda vagy
buja, ¢és a miatt vagy paraszt  oeconomus  vagy
pankrot gavallér.® Ha esak a kert nem anglus,
az épiilet nem olaszos, az einrichtung nem németes,
a konyha és ebédld nem franeids, esinos embernek
mingyirt i) a gusztusa ¥ kiilontsen a konyha
okoz sok bajt ezen a .falusi ¢s miiveletlen magyar-
orszigon®, mert veronai salamik helyett ,az az el-
szenvedhetetlen kivvér magyar kolbasz® disziti. Mi-
helyt valami nem auslindisch, eldttem kedvet nem
talal®, mondja Szdszlaki; ugyanesak 6, mikor a
haziban maradist emlegetik eldtte, igy szol @ Itt,
Somogyba, itt az akademiitlan Magyarorszignak
legakadémiatlanabb részibe telepedjem meg ? ki ér-
tené¢ ott meg az ¢én  diplomdimat? ki tudna ott
14%
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engemet az én esattos cipokomeért, saxoniai strim-
flieimért méltoképen tisztelni 2%

A Culturabol e kevés idézésiink is lattatja,
hogy Csokonainak volt érzéke a satirdhoz is, ha
tehette s akarta: még merészebben szol egyes ha-
tarozottabban politikai szinezetii dolgokrol. A nem-
zetiségi gyitldlet, intolerantia kérhoztatisa mellett a -
szegény nép sorsarol sem feledkezik el, nem a zsi-
dokrol sem. oA zsidokért van — ugy mond —
abankd, mely miatt a magyar ember
alig ¢lhet meg ... A foldesarnak sziik-
séges azsidd, annak a kedvéért a ma-3
gyar jnhh(’sﬂyor is kiveri a hazab oL 3
Miné merészség egy magyar magnas elitt igy be-
szélni, foleg ha C.xoknmu szol igy Csurgin, egy
Festetich elétt! De 6 mindezt esak amigy kimye-

E dén veti oda: nila esak gy jirja az ilyen kizmon-
das: ,Sokat végeznek Béesbe, de elrontjak az égbe,“
s6t puszta holondozasbol az ireg Pofikkal, kinek
rozsas szinben all a vilag, még a Rakoczi kesergd-
jét is elénekelteti, roppant megiitkizésére Festetich-
nek, ki aggodva tekint koriil magahoz intve Cso-
lummt, komolyan mondja szemébe: ,Uram, az
ilyenekért, iskolankat is széjjelhanyhatjak ! Vigyaz- |
nunk kell [“ 1) _

Es itt végezziink Csokonainak dramairéi pilyd-
javal. A Culturaban egy helyt ezt mondjik az isko- -
lai szineléadasiol: . Haannak egyéh haszna nem volna
is, legalabb a niivendékeket riszoktatja a kizinséges
helyen val6 eleven heszédre, a melytdl sok fiigg.®

Ily felfogassal esak nem lehetiink szigoruak
Csokonai dramdival szemben ?. . .

1 Gaal L. emlékezése

T e ———
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L.

Az 1799-ik  év  telének kozeledtekor hagyta
oda Csokonai Csurgot,

Buaesiut mondott a barati vidéknek s vandor-
hotjahoz nyult, melyet hosszas visszaharangolasaban
ANmyiszor plllentetmt aztin meg egy-egy régi isme-
rosnél, szives  vendéglatomal. L:J;mlahh az O része-
16l sokszor lehetett erre alkalma, mert utjat nem
vette egyenesen haza felé, noha csak két drva fo-
rint képezte ieszes vagyonat, miutin .a traetatns-
tol ajanlott 50 Rfrt honorariumot® ) el nem fogadta
volt. Akkora dsszeggel pedig ma sem tanicsos ttra
kelni, middn mar a diithigd g6zis repit tova: abban
az idében nem otven, de ot mértfildet is nagy sor
volt bejarni. A ki hosszabb ttra adta fejét, vég-
rendeletet is esinalt egytttal 1 és a tapasztalis esak
megerosité e szokdst, Tla nem is épen rablok itot-

') Csokonainak Festetichhez irt s alabbh  emlitendd
Io\t‘]t‘lun sajatkezii széljegyzlése. Akad. kéziratt, Toldy
Czokonai-féldi, 87. 1.
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ték agyon az utast, ha nem is épen az isszonyu
orszagit hegyein-volgyein tort ki nyaka vagy fuladt
be: a esigamddra dicigi szekérnek hosszas vanszor-
gasai kizhen akar masfélszer is hucesat mondhatott
ez arnyckvilagnak, mielitt céljat érte volna.
Csokonai nem is szekeren, hanem ecsak gyva-
log utazott, s még se tirtént vele semmi ilyen ér-
dekes kaland : hirét, ha napbarnitottan is s az qt
porabdl  kieserepezve, de épen hozta haza  ,Sok
volt a baj ¢és tirddés, mely alatt ereje rogyott,” s
a kedves vidék ¢lénk emléke is élesen sajgott még
szivéhen: de az a gondolat, hogy ismét litni fogja
sziildvarosinak kedves fiistjét,  erdt adott roska-
dozd lépteinek. Utjat az dltala mar tobh izben fol-
keresett dél felé vette. Baranydba zarindokolt At
LOrikis privatussag votuma alatt,” és Szigetvar felé
keriilve, két napot toltott Festetich Lajosnal, Klment
a varhoz, osszejarta Zrinyi eposinak szinhelyét,

megtekintette — az ,urasag kocesijan® - Szulimdn

tiborhelyét, a szigeti parochia templomat, ez egykor
tirik meesetet, melynek kupolajat a Zrinyiasz jele-
neteinek freskdi disziték, ') Mily kegyelettel szem-
Iélte mindezt Csokonai, s mennyire erdshiilt keblé-
ben az a terv, hogy nemzetének az utolso dalia
kiirtszozatat fiilléhe juttassa, s6t hogy maga is
megkisértse e kiirt megszolaltatasat,
nemsokara meglatjuk.

Az erdds, hegves megyéhdl ez episod utan

LJatkelt a Dundnak székén zajgd habjain® s a

Baceskaba érkezett, ¢ puszta szélbe, hol még egyszer
Crinté aredt a somogyi szellének végsohajtisa: nem

1) Ugyanott Kazinezy lev. IV. k. 183. sz. IX. lev.
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sokara mar ,a tiszai téreknek szivhatta levegdajét,”
¢ az alfold kellos kizepének homokjat tirtak meg-
ruganyosult labai. Gyermekkoranak légkiréhe ért
mar vissza, legatiojanak egykori dllomasaira @ at-
vandorolt Keeskemét varosanak nagy pusztai falu-
jan, széllel bélelt szirtjein,® eljutott kiindulisinak
egvik pihend helyére, Kardszagra. A Tiszénak sik
partjara — igy ¢énekli vivid odysseajat — kiszallvin
a esomakon, Aldast mondvan Dacidra, indultam a
lovakon. Indultam, mert ugy képzeltem mar
mostansag magamat, hogy mar a jo foldre tet-
tem jo foldon nétt labamat®H Itt Kard-
szagon hosszas torddésemnek egy kis pilendse lett,
agy mond, vivén egy jo emberemmek hazaloz a
tisztelet, a kit régi jo tetté ért lelkem mindég
tisztele.® A Varro-haznak szives kirében lelt itt pihe-
nest, Hala, kialt fel végso allomasan, sziilotilde
kizelségének érzetéhen, hala az egeknek! Vegre
mar megnyughatom, hogy a tiszai téreknek ievegd-
jét szihatom.” Szivdobogva, lizas heviiltséggel foly-
tatja e kis pibend utan tjat, mind folebb s kelet-
nek, mig az orszag tlso szegletéhdal jove faradt
utasnak szemei eldtt ama ftornyok, ama hazikok
timedeznek fel, melyvek mindenike a miltnak mind
av. megkiviilt emléke.

Ot évi hanyattatds utdn tehat ismét Debrecen
Allt Csokonai  elott: az a varos, hol bileseje rin-
gott, s most atyvjanaic sirja dombornl, hol szeretd
édesanya  apolta gyingekorn arvasagat, kit most
viszont fog lithatni. Mily epedve virhatnak rd a
seliloi tizhelynél, melynek emlékei ugy zsonganak

') Visszajiivetel az alféldrdl.
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lelkében mint a hajnali tiszta harangszomak kifa-
radt esti csengése, .. A kedves anya, a felejhetet-
len kix kert, ragaszkodd jo baritok emléke mellett
most elmosodik annak emlékezete, hogy ifjukora leg-
szebb ¢éveiben itf, ¢ varosban mennyi hibaj, szé-
gven érte. .. A viszontlatas édes oral utan Csokonai
mar ismét e g ¢ szen otthon volt: a szomszédban
kullogo colleginmmak mogorva  pillantasai eldél, ha-
zikdjanak hatso felére, az ol és félszer hata megé
vonult, hol 6 egy kedélyvbeteg kedvtelésével apo]
gatd viragait s nivelt egész rozsalugost. Itt, e ker-
tecske kizepén, a cerepélyes bodzafa alatt mesél-
getett az édesanya kifogyhatatlan kérdezdskidéseire,
itt ez arnyékban dolgozgatott tovabb, tilinkozott,
emlékein merengve s meg vidamitgatva magit, —- itt
fogadta stirin latogatd haratjait,
Szoljunk egv-két szot e barati Korrdl is.
Csokonai, lu egvik llldlld}(‘!\’n esurgoi tanitva-

nyaban, a csaklhuum anyjanak is I\etl\omuv lett
Gaal Laszloban somogyi életének birta ¢16 emlékét,
ez emlék mellett is kibékiilt helyzetével. A varos
intelligentiajaval jo labon allt, 5 orvosok, tisztvise-
1ok, elébbkeld esaladok esak megtiwteltet\'c érezték
magukat, ha koriikben lathattik, A jo ismerdsik
saéles korébol & azomban Grimest vonult a szikebb
barati kirbe, hol egészen feszteleniil 1élekzelhetett.
E bariti kor tagjai, kivéve az egy Nagy Gdabort,
¢ tudos tigyvédet s kiltonknek nemesak egyik leg-
bensibb, de anyagilag is segité baratjat, mind ver-
selok is voltak egyutml. Ezek koziil a lewuhntvk-
telenebbek, Kis Imre, ') salétrom-inspector, gy

') Crokonai Kisnévnapjirairta utolsd versét, ¢lete végén,
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természettudos s orvos Szentgyorgyl tartottik fent
foleg a kirnek Osszekottetését Kazinezyval.
Legérdekesebb  két alakja e kimek, (soko-
nainak két rokona, Foldi és Fazekas volt. Foldi Janos,
az egykor pesti orvosnivendék, Raday grof tech-
nica  javito elveinck eléharcosa, a M, Muzeumnak
correctora — kirdl méar emlékeztink — most mint
keriileti orvos ¢t Hadhdzan, honnan rendesen be-be-
randult Debrecenbe.  Mindossze csak ligyes verseld
volt s ugy ebbeli mint tudomianyos  foglalkoziasa
esaladi  bajainak  szolgalt  felejtésére,  Beesiiletes,
buzgd ember létére . is szegény nagyon rosszul ndsiili,
bar neje a hires Veszprémi orvosnak volt linya.
Culiskajaban® egy ¢lvvagyd, szivtelen ndt vitt hi-
zahoz, s a gond nemsokara sirba is temette. Neje
temetésére sem ért menni a mulatozistol s még két
férjet valtott, — Csokonait a rokonsiagon Kiviil mély
részvét fiizte  Foldihez @ halalat mély fijdalommal
siratta meg, s egvszersmind emléket ' iparkodott

Mily eriis volt Us.-ban a hardti éraés, tanusitsik
pataki baritjihoz, Puky Istvanhoz intézett sorai, midin ezt
munkiinak kijovetelérdl tudositja (1800, dee, 200):  Kinyerne
azokhol elibb mint te, te az én legdllanddbl, legtisztibb
sziviit barftom.* ,Csohiny — irja  ugyanott, — itt vala
Debrecenben s nem  érdemlék tile egy litogatist, tivébe
pedig a colleginmnak, hol még a klavirozgatisra is redert.
Talan kiesiny vagyok az § nagyobbaktol wmeublirozott szi-
~vébe, Te kitudhatod téle. En akivkire sem kivinom maga-
mat tukmalni: noha a Csohdny szivét jure postliminii visz-
sza kivinhatndm.*

Y WNéhai D. Foldi Janosnak | .. életének  ¢s mun-
kainak tiorténetei, charactere, lelke és felvizsgilisa, reeen-
stidja, egy baritja, tarsa és tisztelije altal.® Ismeretlen
elveszett vagy lappang.
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dllitani annak a férfiunak, kit szerinte . nemzete
szerelme™ emésztett meg.

Foldi az elmélet embere volt, s hir egy-két
magyaros zamatu verset is irt, munkassiganak suly-
pontja a nyelvészeti és  természettudomanyi térre
esik. Mint nyelvésznek, a Debreceni Gram-
matika tartja font emlékét; mint természettudos-
nak, Linné¢ atiiltetése. Hogy Csokonai Raff Gy. ter-
mészetmjn’nt — yhozzaadasokkal® — leforditotta, s
hogy a nép ny elvéhil oly buzgin gytjtotte a mi-
szavakat, nivényneveket, Fuldt hatasanak tulajdo-
nitandd. Szintén Foldi hagyomanyainak voltak ori-
kiwei a  debreceni Fiivészkinyv kiadoi, kik
kiziil Fazekas Mihaly volt a barati kiimek, Csoko-
nai mellett, tnl.t]donl\vpuu koltdje. E nyugalmazott
fohadnagy s varosi honoratior volt az, 1\|l10/, kiil-
tink, Foldi elhunyta ota, Nagy Gabor mellett, leg-
bensdbben ragaszkodott.  Fazekas, Foldi '-‘.(w'()lut
nejét hihetGleg koran s gy mmLI\tL]enul veszité el ;
haziasszony szerepét huga vitte, ¢ maga ul\fLs"‘:ltnn
kertészgetett 8 pipazgatott. A darabos, egyszerii vén
katona idGtoltésiil szamos Gregesen enyelgd, tréfas
otlet  sziilte daloeskat, anakreontikat készitgetett
nagy esinérzékkel. Technicdja valoban meglepd
mivészi s mégsem idegenszerii: Hortobagyvi
dala a népies humornak oly sikeriilt ufdnzisa,
minét egyediill Csokonai volt képes teremteni. ')

% A ki a hires Ludas Matyinak elfelejtett
koltdjével, mint dltaliban Debrecennck ¢ korbeli verselii-
vel kizelebbrél kivin megismerkedni, azt a kilvetkezt dolgo-
zatra utaljuk : KoGltészetiink ajnépies (azaz:
ortholog) irdnya“ (Bpest, 1870. Aigner L.) E fiizetkeé-
ben meglehetiisen érdekes anyaghalmazt talilni, s a Faze-
kasrdl szdld rész még a legolvashatobb,
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Foldi és Fazekas tehat nemesak mint a ba-
rati kor tagjai érdemelnek figyelmet: sit hatasuk
sem  szoritkozik  pusztin nyelvészeti és természet-
rajzi térre, Hatottak ¢k a kdltore is. Ha Cso-
konai  Horvath  Addamtol a népkoltészethez nyert
ntmutatast, Folditdl verselési elveket, s ugy tdle mint
foleg Fazekastol rimelést, nyelvezetet tanult: az
ntobbitdl meg népies humort is.

(Csokonai azt vallja, hogy Foldi és Kazin-
czy tették Ot poetiva. Vajon mem esak irdi hok ez
Kazinezynak ?

Nem. Hisz Kazinezy ismertette meg Csoko-
nait Horvath Adémmal, ¢ ismertette meg Biirgerrel,

II.

A kis kerthen, a kis barati kiirben pihente
ki magit a tavasz kizepére hazaéré Csokonai.
A tavollét elgzirodasaibol nemsokdra magahoz tért
s Ujra munkahoz latott.

Maradhatott-e & nyugodtan, vagy nélkiil ?
Take away desire from the heart and you take the
air from the earth, mondja Bulwer : kinek szivébdl ki-
veszett a vagy, annak csak haldoklis mar az ¢let. Azon
a vagyon. melyet a szerelem sugal, Csokonai mar
atment volt. Szivének sebe beforrt, bar helye meg-
maradt s véglegesen nem gyogyilt meg soha. Le-
mondott arrél a vagyrol, hogy valaha gytngéd,
szeretd kezek simitsak el homloka rineait, hogy
azoknak a széke kis angyalfejeknek madareseve-
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gesével esillapithassa folhaborodott lelkét.!) Csaladi
holdogsag helvett diesdségvagyayal gyogyiti  most
magit, mint ellenméreggel, 6, a ki oly koran meg-
tanulta Gressettol, hogy egyv napi holdogsigeal egy
troklét diesdsége sem ér fel,

Hosszas zaklattatisa utdn most visszaért kikito-
jébe. Most mar nem volt kiért s miért faradoznia. Edes-
anyjaval szép csendesen ellakhatott, ketteeskén
jol megférhettek ok : az tzvegy kis vagvonabol az
azOta megndsiilt Jozsetnek, ekkor mar Bagaméren
kaptalani ispannalk is juthatott némisegély egyszer-
masszor, Csokonainak esakis irodalmi terveihez kel
lett tehat anyagi segitség, mert ezek részint eddig
is adossigokba Kkeverték, részint tovabbi kiolteke-
zést igényeltek : de a i ezt illette, & erdsen bizott
Dundimtiil aristoeratiijaban. Osszeszedte most erejét,
mit eddig a sorssal hasztalan kiiszkodésre pazarolt,
s a kitzdotérrdl, sajat kardn okulva, végre elvonnlt
a zajtalan maginyha. Igy ¢l 6 most | esekély orok-
ségében, melyvet megtanult, hanyattatisai utin, elég-
nek tartani.t LItt, o maginyossighan eltemetve
élek irja — magamnak, hazimnak ¢és az én
szokott studivmimmak, forditvan, olvasgatvan, el-
mélkedvén : az irigy fel nem falil dsi nadfedelem
kizitt s a bigottnak sziszergési kimyveim kizé be

') Fiisfis Lindnak alabb emlitendd, Dorottydt
fiielild leveléhen, a sok talialé személyeskedd megjegy-
zés kiizt e szavak dllanak: Az ir bizonydra hiza-
sodni akar, és tartvan téle, hogy kosarat talil kapni,
azért kiildeti a kosarat addkat bolondok hiziba.® 1 meg-
jegyzésnek azomban semmi alapja sem lesz: ha  valami
kevés épen volt, ngy az bizonyara perenyi mild szeszély
vagy tan az édesanya siivgetd aggodasinak kifolyasa volr.




nem  hallanak.  Frzem, hogy az esméretlen
csendességhben lelkem is, mely a sze-
renese hanyasa kiziott tirpévé lett,
oriasodni kezd: hogy a nagy lelkek ujjal
hivinak maguk felé s integetnek, hogy a plebula
zavart sikoltasival ne gondoljak; hiszem mar
most, hogy ¢élek. Oh Rousseaunak bholdogult
arnycka, lohel] ream a Montmorency kertek lul,'..N
kizill vagy az ermenonvillei sirnak hideg ny:hrfii
melldl, hogy  az igazsag, a Gratidk, s ‘!mml\ lllE}t‘-
hen, az ordk dlom édesdeden szalljanak meg enge-
met homalyos akaszom arnyékaban.* 1)
lgy dridsodik Csokonai lelke, igy emelkedik
ama 1el-nhl} regiokba, honnan az egvéni holdogsi-
gukat tolal(lomtt nagy szellemek az emberiségre
hintik nagy eszméik aldisat. S mily odaadd rokon-
gzenvvel sohajt fel kilténk ezuttal is Rousseauhoz !
De hisz 6k, mint egyszer mar futélag emlitok, ro-
konok voltak : mind a ketté nervosus ide: LIIHM kik
sajat hibaik miatt lettek embergyililik s ])u]lln“‘-
1.ll‘mnl\ mindketten a kirnyezetitket akarjak ph(m-
1~m]ul\hn4 idomitani, s nem megforditva. Csokonai
ugyan nem  volt nlv gigis I-.nlnlu~. kit a sors ke-
rekere fil s le hanyjon, s ki a fenalls rendet vak-
merden timadja meg; az & szenvedései nem egy uj
kor megviltisinak voltak kinjai, hanem esakis
egvéni hibak kivetkezményei, De 6is épen ngy k-
nyezetének tudta he bajait s ép oly kevéssé ver-
ghditt tinismeretre, mint Rousseau, s mint egy driilt.

Y) Festetichhez 1800. (A m. n. mizeumnak N, Konyv-
tir — példanyiban az 1799, évszim magitol Toldytél van
kiigazitva.)
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Finom jellemzéssel irja Kazinezy idevagolag: .Ki
szerette  valaha ugy az embereket mint Rousseau,
s ki volt inkabb misanthrop ?... 8 Csokonai kit
teve exemplarnl maginak az élet modjaban? Nem
Rousseaunt-¢ 7 Az 6 gondolatlan, rendetlen, allhatatlan,
planum  nélkiil vald, jambor, szeretetremélto élete
nem  hasonlitott-e a Rousseau szép ¢letéhez 7% Es
mi hathatosabb bizonyitvanya e lelki rokonsagnak,
hanem az, hogy valahanyszor Csokonait mély faj-
dalom lepi meg, vagy lelke magas riiptit vesz, min-
dig Rousseau neve jon ajkara. Nines ird, kit any-
nyiszor s oly mély rokonszenvvel emlegetne : leve-
leiben majd mindeniitt ott van e név, s mar a
Tempefdiben megesendiil, atrezdiill a Lilla-
elegidkon s végre a Lélek halhatatlan-
saganak odai lendiiletei kozt hangzik ki, St
maga Csokonai is tetszelgett ¢ rokonsag eszméjében:
.Esmeri az ur Rousseaut — irja élete utolsé éveiben
Sandorffyhoz : — itéljen utana engemet,“. . .
Debrecen levegdje volt legkevéshhé alkalmas
az ily beteg léleknek : az itteni gyogyitasmad na-
gyon hirtelen s igazi paraszt-kira volt, Pedig Cso-
konainak a pedanteria és dlszenteskedés irant ellen-
szenvét a hely- és iddkiz nem csillapitotta, sot ez el-
lenszenve most még nagyobh mérvet Gltott: a rab
szabadsag ideje utan mindig dithvsebb békoira. Es
ez az ellenszeny nem rankorbol élf Csokonaiban: az
iskolai kellemetlenségek visszahatisa nem huzddik
ennyi ideig. Csokonaindl maginal sem maradt el
ammak idejéhen a diakos reactio : deaz 6 baja nem
olyan gyerekes semmiség volt. Iskolai kellemetien-
sége csak elsd, ép ezért oly kinos emlékii jelencte
volt annak az egész ¢letén athuzodo kiizdelemnek

il
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lelke s a kiilvilag kozt. Ez elsé vagisnak esak
nyvoma maradt ; azita vett ujabb sebeit is mas fold,
mas levegd gvogvitotta meg. De mikor elsé vivo
felei kizé keriilt vissza, természetes visszatetszésnek
kellett elsejében tamadnia.

Ezért fajult aztan betegséggé ez ellenszenv.
A collegimmot mint dogy v\ffevket keriilte s legjobhb
ismerosei irdnt is mef']n(lw'u]t ha annak légkirébe
léptek.  Viszont hunmm um,le"tl“\c"‘“t'l iwn'ledett
a vidékre tavozokhoz, hova maga is gyakran ki-
kirandult. Miskole, Ders, Madaras, Onga, Igar sthi
gvakran litogatott helyei voltak: itt barii kiirben, sza-
badon ¢lt, mig sziildvarosaban azanyaihajlék helsejéhe
szamiizte magat, undorral fordulva el szomszédsagatol.

Kedélyetehatmost isarégimaradt: ki nem egyez-
tetett ellentétek foglalata, Egyfeldl visszalmzodo, a
tarsadalmi  élet sziikséges aplw-:lgmt Iabbal taposo
embergyilild : mésfeldl az emberiség szent crde-
keiért heviils eosmopolita, meghizhato barat, ki dvéi
kozt felderiil s végletekig esapong. De esakis itf.
LEzen kis zart tarsasaghban, irja a kor egyik ké-
sGbbi tagja, lehetett még egyediil feltalidlni a régi
Csokonait, kit a nagy tirsasdgokhan hiaban
kerestiink. Itt & vidam, eloven, l\wwsrl\edu. gyer-
mekeskeds volt; itt & jatszott, mulattatott, anekdo-
tizalt | enyelgett , masokat kivetett, historizalt,
jitott, gunyolt, rostilt, okoskodott, politizalt s
a maga egész lelkét kiontotte. Itt sziintelen a
tréfa, az elmc-scf- a bon mot, a szirds, nevetség,
a szovalogatis 1'epkcdctt szijrol szajra. .. Néha
leszdllott Kiiztiink a legpajkosabb gvermekeskedésig,
melyekre most is mindenkor nevetnem kell ; maés-
kor semmivel se lehetett kivenni a maga valodisi-

15
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gabol: néha honapokon altal ¢jjel és nappal dol-
gozott, maskor egész hénapokon altal aludt és kor-
helykedett, *) baratihoz vagy a mezén barangolt,
vagy — a mint maga szokta mondani: — esak
nézett mint a harangozd a toronybal,
anélkil, hogy csak egy gondolatis
ment volna fejéhe*

S hogy mily kevéssé valtozott at korlatlansa-
ot maga karan is ohajté természete, orvos bard-
tai, Szentgyorgvi meg Sandorfy tapasztalhattik. Ta-
nacsaikat ingeriilten utasitja vissza, s bosszankodva
panaszkodik rajuk a tobbieknek : . Nékem egyik
doktor azt mondja: ne éjszakazzon az dr annyit;
masik : ne pipazzon annyit; 3-ik: ne dolgozzon
annyit; ik : mérsékelje az ar magat az ételben
H-ik : mérsékelje az italban; G-ik : mérsékelje a
henn iiléshen, kiinn jardasbhan ; 7-ik : éljen szorosan
az orvossigokkal.” S méreghe jove kialt fel: .Ezt
az oskolai szoros fbll}ifbk t, pontos-
sdgot ki nem allhatom; jobb szeretek
kedvem szerint, szabadon, hdrom nap
¢lni, mint ennyi megkittetések kozt
hiromszaz cwtendclg kinlodni.® ¥

Csokonai tehat annak maradt, a mi volt: a
pillanat hatdsa alatt magaval nem bird enthusias-
tinak ; és mint a vadak szent tancukat az Ajulasig
tomholjak trjongve, ugy O is mindent a kimeriilt-
ségig  erdszakolt. .,Ha hozza fogott az éjszakizas-
hoz, eszibe nem jutott, hogy Ie kellene fekiidni,
mig a feljovd nap szemébe nem siitdtt; ha pipa-

) Ne értsiik félre Domby e kifejezését.
%) Domby M. id. miive. 39., 41., 43. lap.
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zishoz kezdett, mig dohanydban tartott; ha mulat-

sagha eredt, mig csak volt mulaté; ha képzelo-

désbe, mig esak abbal erdszakkal ki nem veraditt,“
Iyen ¢lettel lehet elérni tisztes dreg kort?

111

Csokonai a  Kkovetkezd évet is sok iigygvel-
hajjal kezdte meg. Rheumaticus szenvedései miatt
sokdig volt tétlenségre karhoztatva szobajanak falai
kizt. Anyagi viszonyai is bantottik. Régi adossa-
cait sem  torleszt¢ le még teljesen, s anyjat sem
akarta terhelni ; inkabb bharatailoz fordult, kik ki-
giil foleg az asszouyvasiri szolgabiroba, Frater

Istvinba vetette bizalmat. .Kérlek baratom — igy
ir 1801, febr. 2s-in Nagy Gdborhoz — most ne

hagyj el sziikségemben : a Frater-haz egy hét alatt
alkalmatossia tesz az eglész summinak megtérité-
gére.” 1) 20 frirdl van sz6, mit rubAra, esizmara
kér szegény Csokonai, ki kiillomben ily kércssel
nem ritkdn adta jelét Nagy G. irdnt barati bizal-
mAnalk. . ..

E kozben meg munkdinak Osszegyiijtését ki-
wrtette meg ; mert ez idészak mar az aratisé, a
zyujtesé volt, Kiltés helyett mindinkabb tanulma-
awokba mélyedt, s a sziv ifjusagabol ama korba
aaladt  at, melyben az ¢érzés heve, a képzelem
dlénksége  alabb hagy, s az ¢sz logikaja erdshiil.
Koltoi ere kiszaradozni kezdett; maga is panasz-
todott, hogy mar nem megy ugy neki a versiris,

') M. n. muz. kéziratt. Quart. hung. 959.

15*%
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mint régen. Most mar jobbadan esak forditott vagy
alkalmilag verselt, legfilebb elmélkedo didaxist ivg,
Egv ez iddtijban kelt lakodalmi versének !) eldszavis
ban ¢ ugyan igy jellemzi magit: Az én kiilsom
olvan mint a lu.lg.nmk h.w\ntt termeészet ;  belsom
hasonld a tavaszhoz, mely “mikor hmnng_u»-. is, jate
szik 6s teremt,” — de ez a jatszas mar mulofélben
volt. Kiltészetét esak itt-ott fakasztotta még ki

fajdalom, mi Gt most 0jbol egymasutan érte. :

Mar 1801-ben vette S¢ llLtl?\ kedves lanydnak,
Terézianak halalhirét s e szomori hir hatisa ala
gvinyorii elegidban fejezte ki banatat. E megha
kiltemény melancholidja mar ¢lénken érezteti, hogy
Csokonai szive hosszi szenvedéseken ment mar 4
s hogy fijdalma ellen ezutin philosophusi emelk
dettséghen fog vigaszt keresni. Ezt esakhamar bes
hizomyitotta a tapasztalat.. ..

A mellbeteg Foldi egyre 6lte magat a vigasz
szal : a munkdval. Lazas sietséggel iparkodott, hogy
faradozasanak eredményeit készen hagvhassa  ag
utGkornak, mert mar ¢érzé arcan az enyészet fagyos
lehelletét,  Mint a hattyurol regélik, lmw\ haldoks
lasa  pereében nyilik meg hangja, tgy ¢nekelte
meg a lassan haldoklé Faldi kiozel elmulasat, leg
szebb, legbusabb daliban :

Egy dkiszt kirtvélyfam tivébe
Ultessen egy joltevi kéz.
Melyril Zephyr naplementekor
Susogva majd siromra néz.

) Vay Miklos bird, a Kiss Tmre fénike linydnak
menyegzijére. 1800, jul. 24.
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Mindegyiket tiiskék boritjik
Mint az én kinos éltemet,
Ok azt védelmikre forditjik,
A mi engem sirba temet.

Ti gyermekek ! ha majd latjitok
Hiis balzsamn virdgait

Majusbzn nyilni, ne bintsitok:
Hadd fedjék Foldi hamvait !

Az a kiltemény, melylyel Csokonai dldozott
paratja emlékének, tibbszorisen érdekes,  Eloszir
mint kiltemeny, mert 6 da. A pozsonyi diéta Tyr-
taeusatol hallottuk  volt mér az oda kiirthangjait
sit a Tempefdi rigmusozisai kizt is egy hazasze-
retettdl hevillt, classieai méretii oda iiti meg fiilink.
Ha a Foldit sirato vershen is valodi Odai felleng-
zést keresiink, nagyon esalédunk. ') A mi Rajni-
séknél prosodia volt, az Virdgnil még csak nyel-
vezetig, ehablonszerviiségig  birt emelkedni, a mi
pedig nem volt egyéh mint antik versalak, elvont
allegoriens hasznalata a mythologianak, s az érzé-
seknek eszmékké hitott  kiltdieskedése. A kioltoi
szikra ugyan meég fel-felesillamlik itt  egy-egy
perere  Csokonai ez odajaban: a késébbi alkalmi
oddakban mar nem.

Még érdekesebh ez oda koltdjének egyénisé-
gére nézve. Ninesen, kidllt il benne Csokonai, ki
atérezni tudnd, mit vesztettimk benned :

Ninesen ! De nyugodj e ligetek megett,
Nyugodj, diesi test: én velem is esak igy

) Csokonai Horic mddjira Oddak cimmel jelezte
kiilombozG miitaju verseinek egész gyiijteményét,




Binik hazim, biar driga vérem
Erte foly, érte fogy, érte hiil meg.

Lesz még az a kor, melybe felettem is
Egy hiv magyarnak lmrn zokogni fog,
S ezt mondja népiink : oh miért nem
Eltek ez emberi szdzadunkban ?

Fildi halala onis fajdalmat taplalt tehat Cso-
konaiban., Hogy ily erds onérzetet arul el, az ter-
mészetes, s erre majd minden kortarsa mutat peél-
dat: az onérzet soha sem fejlédhetik ki annyira,
mint mikor a buzgalomnak esak nyomor s ol sem
veves osztalyrésze, Hogv Csokonai nem vilagfajdal-
maskodd  charlatansagnak adott hangot, azt jelle-
mébol, s6t maginvallomasaib6l elhihetjitk, A mi
esekely erdmtdl, gyarlo tapaszfalisomtol s aprolék
olvasasomtol  Kkitelik , gy mond, trimest kivinok
iigyefogyott nemzetemmek s Gzvegységre jutott ha-
zamnalk, Altaljaban pedig a tudomanyoknak szol-
galni. Mert nemzetem javan annyira dolgozni dhaj-
to]\, a mennyire Oriilik annak, hogy magvarnak !
sziilettem : az ¢értelemnek pedig és az fzlésnek gya-

apitasan - mind  oriilik ,  mind munkalkodom .

én, egy nadashizba szorult cosmopolita. . . Tavol

vagyok mind a gazdagodas vizkorsagatol, mind attol)

hogy szerenesézést kivanjak jatszani a vilagon, és
csak munkdaimnak kiadatisat — a mely mind haj-
dani viekandozé planumim altal szerzett aprolékos
adossdgaimra mind  irdasimnak mindennapi  tovahb
valo hanyattatisira nézve szilkséges — véghevi-
hessem : nem fogja tobhé még esak munkamat is
latni, ez az, egyrészrdl irigy és szorszalhasogaté s
a mellett korhely iddszakasz, mdasrésardl a Helve-
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tfins baglyat realisalé, obscurant ¢és iildiozni szeretd
vilag. Ha irok is, a minthogy én mar a nélkill nem
tarthatom fent lételemet, irok a holdogabh mara-
déknak, irok a XX. vagy XXI. sziazadnak, irok
anmak a kornak, a melyben a magvar vagy iga-
zin magyar lesz, vagy igazdn semmi sem.= 1)

Csokonai lelke olyan mint egy perpetuum mo-
bile, mely anyag hidanyaban maga-magit zlzza.
E soraiban eldttink all a szétszort irdsai utdn kap-
kodd s adossagaibol kibontakozni akaro koltd, ki
ilszenteskedést,  sitétségkedvelést  ¢s nemzetietlen
kozonybdsséget esap kordnak areaba s maga elzar-
kozik, a jivébol varva elismerést, Ugy mint kar-
tarsa, Bessenyed, kiegvkor ,Béeshen a heesiiletnek,
a hazafiusignak Kozpiacin timdokolt,” s ki most
remeteségéhen  .a mi horizonunk elsetétedését ngy
nézi mint a foldiink golvobisa ala fordult, de azért
teremteni meg nem sziind nap.*

V.

De hat kik keseritették el a hazatért Cso-
konai lelkeét 7 Kik s mért voltak ellenségei? Fe-
leljiink meg raja rividen s lehetoleg a kilto be-
avatott baratjainak informatioja utjan.

Csokonai a legsulyosabb vad alol még ma
sem szabadult meg, s még ma sem korszeriitlen
Gadl ellentanusaga. . Vagynak — fgy mond & kol
tinkrél — a kik némely darahjai vagy szabadabb
szaval miatt benne alacsony gyarlosigot sejtenek.

') Mirton Jozsefhez 1801. majus 19.
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En gy vélekedem, hogy az, a ki a kor szellemé-
hez ¢s a tarsasig nagvohb részének szokasahoz
alkalmaztatja  magat, beszédét, irdsat: a tarsasig
egyes tagjainal (azaz a tarsasdigndal) erdsebl
megrovatast nem érdemel. Elhiszem, ]uw\ Csokonai,
ki atarsalgas reguliira vigyvazott, egy kedvhen esa-
pongd vagy toastozd tarsasagban se nem kitlonekiid itt,
se nem hypokritiskodott; de azt tudom, logy ha
ilyes tarsalgasi viszony nem kényszeritette, valamint
mértekletessége, ngy tiszta erklese és heesilletes-
sége ellen senkinek kifogisa nem lehetett. 1)

A maga koraban Csokonai mingyart mar
kolto voltaval is kihivta a kozvéleményt. WA poe tik,
irja. Domby, tobbnyire nem a legjobh hirben vagy-
nak az emberek kozott, ¢s a poetai név, mint com-
petens, gvakran a esuda természetiieknek, kiiloni-
ziknek, 11I1.|m(1-t11\1mk s a valosag helyett a kép-
zeldésen kapkodoknak, bohoskodoknak vagy vallas -
talanoknak szokott adatni akozheszédben.* Esa Csoko-
nai idealismusa is ily hobortos, vallistalan szinit volt.
A hétkioznapi ¢lethol 6 folyton .a Hobbes, a Rous-
sean, a Montaigne emberei kozé® vagvodott élni.

Mar kora ifjusagdban  lattuk, mint kezdte
~philosophus szemmel nézni azt a lelkes vilagot,=
hol .sok homalyos helyeken s kiveeses tekerveé-
nyeken kell utazgatni a Lockeoktol egyen-
getett isvényeken® Es ez trvényeken aztan
Ls0k vallasbeli s erkilesi halvélekedesekhial meg-
szabadulvan, nem minden latszott 6 elitte kegyes-
ségnek s virtusnak, a mi mas elott, sem nem min-
den binnek, a mit mds annak tartott; s mikor

Yy Gaal L. feljegyzései id. h.
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aztan O ezt a Juno forma ires felleget nem dlelte,
vagy ezen vallis s virtus kenetjét magokon viseld,
gzent  haszontalansagoknak akar valosaghdl, akar
tettetéshdl, vagy legalabh okossighdl is nem hokolt,
sem ama csupa gozsziilte Lidére-boszorkiny  eldtt,
melytél  a nép fut, nem futott: erkdlestelennek,
vallastalannak tartatott, holottpedig nemegyvéh, hanem
a fanatismus ¢és balvélekedés erdant vald antipathidja
miatt, esak vigyazatlan vagy elég okos nem volt.”

~Az emberektol alt: 1l]al|,m ulorronl\wlcw mel-
lett harom neme volt az embereknek, kik erint a
maga antipathiajat el nem titkolhatta. Elsé: a tu-
dosnak lattatni akard és tudomanyat a masok le-
nézésével mutogatd tudos fanaticus ; masik : a ke-
gyvesstg vagy vallas szine alatt az egyligviiséget
csalé cll ulat.m harmadik pt‘d]" & l\mﬂn\swhnl
hogy esudaltasson, nagyot Gizé pedant. Ezekkel dtet
dsszedllitani nem lett volna taniesos.”

Ezeknek vonta 6 magara gyviildletét mint a
kiknek .a szd igaz értelmében ostora s megeskiidt
ellensége volt, kik erint magiat a megsértéstol mér-
sékelni se nem igen tudta, se nem igen akarta.®
Igy foleg a tudos fanatikusok pipace-
hével szemben: ezeket tartvin az emberiség
pestisének. De ezeken kiviill is hiny tisztesscges,
derék embert idegenitett el magiatdél rossz modora
altal ! Mert 6, ki — Kazinezyval szolva, — .midon
tisztelt baratjai kizott iilt, minden irritabilitisa mel-
lett képzelhetlentil nydjas modestidja ember, a leg-
szebh misantropidju fiatal hiles volt,” ,az esmeretlen
emberckhez mnemesak hizelkedve nem  vonzodott,
kivalt a tarsasigokban, hanem inkabh fel sem vevé
modon  idegenkedni lattatott, mely rosszasagnak
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ugyan jele nem, de kevélység ¢és megsértés jelének
lattatik,” 1)

S0t sajat baratjaival szemben is nem egyszer
volt szitksége felviligositasra. Igy mentegeti majd
kevéssel halala eldtt némely baritjaitol .stoice meg-
valasat®: Magatok is tudjatok, édes jo baratim,
hogy én a halalkodas feldl igen csekély itélettel
vagvok. Tudom ¢én a halalkodas esméretes szavait,
régen feszes formaba tntitt senten-
tiait, gyakorlom is, de esak oft, honnan valo meg-
vilasom nagyon historice esik. En ha szamkivetéshe
kiildetném, talin az anyimtol biesizniam legkeve-
sebh  szokkal, s6t épen néman. Ez nem annyira
principinmom, mint érzésem maodja. . . “?)

Erzé¢keny szivét mdar abbol a szeretethol lat-
hattak volna, melylyel a természet gyermekei, a
virdgok irant . belsé valosagos kellemjekért,” ngy
az emberkor viragai, a gyermekek irant viseltetett.
Mindkettejéhen .véghetetleniil gyonyirkoditt.” Llet-
irdja bizonyira méltin mondta el rola, hogy ,.ami
seculumunkban kevés olyan tapasztalasu ifju mulik
ki oly artatlansagban mint 6.. .~

A szizad liberalismusa o Béka-egérhare
irasa Ota Osszeforrt keblében erds hazafini érzésével.
Marosvasarhelyi megvilasztasara kiildott levele mar
e processust jelezi, méginkabb ez alkalombdl
emlitett kolteménye: a ,Marosvasarhelyi gondo-
latok.“

Lelke sokszor ehnereng ,az emberiség sor-

%) Domby M. id. m. 32, s kiv. 1L
) Cs. levele a . Hiarom metszd atyafiakhoz.# M. Pol-
gir 1871. I okt.
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hol @riilve, hol basulva mint vilagpolgara.®

Sajat hazajanak maltja, jovije is mélazasba ejti:

Mondd meg nékem, komoly fuvallag, litod-é
Azt a Volga sikjat, mely volt az Arpadé?
Vamnak-e ott, kik még magyarul szélanak ?

.. Nohajtasz ? Elsuhansz 7 Ertem : elmultanak !
Elmiltak, bediiltek abba sirhalomba,

Melyhez kizelitiimk wmi is wminden nyomba. . .

De ez clegiens kétsézgbeesésnel, a kor ez alap-

bangulatanal (Berzsenyi, Kiolesey) nem marad. Nem-
zetének  vesztét az altalinos népszabadsig eszméje
halvanyitja el. ,Mi fooka annak,” tiinddik,

Hogy itt szabad népek, ott rabszolgik vannak ?
Itt a vidék puszta, ott terem s mosolyog ?

Itt éles az elme, ott kidbe tébolyog ?

Itt kastélyok dllnak, s gilyik: a partokon?. ..
Gyvarld tudatlansag, zablitlan indulat !

Két daemon, mely minden szépet, jot feldulat,
Mely a kegyetlennek botot ad kezébe,

S gyiva félelmet int a gyengék szivibe,

Mely a babondnak felhozvin fellegét,

Elzarja a napnak fényét és melegét,

8 hideg homdilyaban oly esuddkat tészen,
Melyek az észesivit elfojtjik egészen. . .

Rajta nemes lelkek, alljunk ki a gitra

Eurdpiban mar csak mi vagyunk hatra, s a tibbi
nemzetek hangosan hivnak benniinket : |, Magyarok,
derck nép, mit keéstek ? Jojjetek

Ime Csokonai mint a XVIIIL sziazad embere,

a franeia gvilolé s a francia  forradalmat  atkozo
Csokonai mint e forradalom eszméinek apostola,
Nem Bessenyei tapogatozasai, nem Baesanyi diih-
kialtasai: a legnemesebb felvilagosultsig evange-
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linma e szavak. De ez evangelinmot esak titokban,
példazgatassal palstoltan  hirdethetni esak, ezért
zarindokol kiltonk Konstantindpolyba, a torok
nép szellemi homalyan szomorkodni. Itt aztin szol-
bat a fényes pagodok, a kapzsi dervisek, a fanatis-
mus iszonyai felél : de még igy is esak tartozkodva.

Babona, vak buzgosag, igy szol kiltonk,
.meddig lesz kirmid kizt a mindenhatosag ? Meddig
iilsz a kirdlyok korondjin s a népek bilinesén 2+
Boldog kora a természetnek, midén .a hit és a
szentség nem volt a I‘:‘"‘\llll]l\ iithh gonoszokra ment-
sbg ¥ ‘uukkehlnm,-g, nm]} a4 mas nemmtheht kiza-
rod a tilvilig megérdemelt jutalmabol!. .. Termé-
szet, cmn ld fel orok tirvény edet, s e setétség eltii-
nik... Es lelke a humanitis szent |hlet~:enlhe me-
riilve epe(lm,u sohajt a jovihez:

Siess, kést szizad! jiovel oh boldog kor!
En ugyan lelketlen por leszek mir akkor,
De jittidre vigan zengem énekemet.

Vajha te csak egyszer emlitnél engemet,
Ugy e bagoly Y vilig bar rémitne tile,
Nemes utdlissal halnék ki beldle !

V.

A puritan orthodoxia rideg fészkéhol Csokonai
maga is majdnem kilépett ez idotajt a . béesi lar-
mas  fényre.” , Megelégedett Sanssouecijabol®  ke-
csegtetd Kkilitas esalogatta. Sarospataki volt tanarai,

5 Jokainak folttte hibas kizlésében: bajos. Kis-
faludy-tirs. évl. 4j f. VI.: A szellem meghamisitisa. V. i
a Toldy altal masoltatott Hatrahagvott Irdsokart,
hol a szilveg sokkal helyesebb és szintén teljes.
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most  barati  joakardi, Rozgonyi s Kivy, illetckes
meghbizasbhol biztattak Csokonait, hogy 1jra cserben
hagyassa magat a remény altal. Udvari poetasag,
tanitosag utin most njsagiroi terv kezdte kisérteni.
Rozgonyi 1801, februarjaban egymdsutin két izhen
szolitja  fel arra, hogy Girdg Demeter e tajt el-
himyt szerkesztotarsanak .az ujsagok készitéséhen
felvaltoja lenne.” Csokonai ir tehdat a Hirmondd

szerkesztd felének — e lapnak kiilomben is mun-
katarsa volt, — kiild egy 6dat Kerekesre s egy-

szersmind kéri Gordgit, hogy ot .mind kitelessége,
mind jovedelme s statigjinak egyéb mivolta feldl
precise tuddsitsa.®  Maga feldl pedig tudtira adja,
hogy 6 a dedk, olasz, francia s német nyelvet érti,
hogy ,.a geographiai és historica-politica  tudomi-
11\'«»1\ L-"'\'e(lul valo foglalatossagai,” hogy a hazit
kUI]\\(‘l\blll st L respective  hat ewteml(’l!" vald
utazasibol alkalmasint kivinta megesmérni.“

De ezt a lépést mégsem teszi mar a régi lel-
kesiiltségeel, nem hiszi tibhé, hogy korat il lehes-
sen razni a zeibbadashol, s tudja, hogy a kinalt
allas nmem nydjt annyi .commoditist® mint most
kerti hiazacskaja. Giordgnek szolo valaszat elkiildi
elébh .pro crisi amica® Nagy Gabornak : Kkisérd
soraibol latni, mily kevéss¢ van eltelve Csokonai ez
iigvevel, mely évekkel eléhb exaltatioba hozta volna
SMég ma prof. Rozgonyi trnak, sami jo Pukynk-
nak irni fogok. Ha terhedre nem lennck, oOrimest
kiszankaznim véled az tesémhez, Semjénbe, hogy
onnan a pénzért t. n. Frater Istvan drhoz Asszony-
vasiarra dltalmehessek.” !

') Mizeumi kéziratt. Fol. hung. 893.




i
i

T s

= E

A sors ez egyszer elég kegves volt Csokonai
irant s nem zavarta meg ezzel is nyugalmat. Hisz
G az Wjsagird robotolasiba is hamar beletmt volna.
a német varoshoz sem szokhatott volna hozza.
Mindissze esakis a vidék pletykajatél szenvedett
némi keserit utoizt. 1801, jun. 26-ikdrol irja Nagy-
nak, Boszirményhol @ Ha erre jisz, Patakra, jarj
utina, hogy ki beszélte azt a béesi datumot, az én
Girdg rhoz valé goromba valaszom feldl valo da-
tumot : mondd el, mi volt a valaszom, sit akar
hozd el in eopia, a mely nalad van.* 1)

Az eredmény az lett, hogy 1801, jul. 9-ikén a
szerkesztoség, tiszteletpéldany fejében, tovabhi kiz-
remiikodesét kérte ki. Egvkori  colleginmi tarsa,
most régibb idd ota a Hirmondé szerkesztoségének
tagja, Marton Jozsef 1802, marcius 2-ikén ez iigy-
ben kiildi az utolsé tuddsitast: Mi mar kaptunk
redactort.” )

A lap ekkor mar halofélben is volt. . .

Ez tigy lefolyta alatt, mint lattuk, Csokonai
nem tartézkodoft allandoan Debrecenben. Kiilomben
is ,ha csak lehetett, falun lakott egyik vagy masik
baritjanal : oly irtodzas volt benne Debrecen irant.”
Legkedvesebh  bardtjai kizé tartozott az emlitett
Puky, egykor pataki collegija, s emnek . kedves
ifjasszonykdja® mint ,tekintetes nagy wra® kirében
oly tromest idozott. Midén az év  elején e esalad
[garrol Ongira koltozitt, Csokonai nem lett ritkabh
latogato. Sot ugyanesak ez évnyarin ezzel a baratjaval
egy alkalommal berandult onnan Ragalyra, hol

') Ugyanott. Quart. hung. 959.
%) Akad. kéziratt, Toldy. Csokonai-félék 101. L
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a megvei fojegvzit latogattak meg, régi jo barit-

jukat, ki a maga koesijan cket Aggtelekre s

kivitte.

Mily érdekesen irja le Csokonai a Baradlit
s mily jellemzd megjegyeés Kiscéretében! Ily he-
Iyen — irja — egy embernck vagy esak kettinek
nem javasolnim a benne vald jarast, kivalt a ki-
hen érzékeny a sziv és hokroskodd a képzelidés;
de mi tihbet nevettiink mint borzadtunk.”?)

Kinek ne jutna eszéhe e szavaknal a colleginm
cgykori féldriiltje ésegykoricimbalma?, ..

Regmeeen kedves meglepetés vart Csoko-
naira, a Munkaesrdl haza szabadult Kazinezy, ki-
nek  német-édeskés  termeészetét a hosszi fogsag
sem volt képes atalakitani. ,Semmit sem valtozott,
tudosit Csokonai, — teste, elméje s kedve azon friss,
azon ¢p, — mely volt fogsaga eldtt. Egyedill azt vet-
tem ¢észre benne, hogy beszédét nem teszi oly foly-
tiba ; de ezt a tiredezést ki esudalhatja hat és fél
esztenddt tartott magdnyossiga utdn ?* A szenvedés
azomban mégis némileg tartozkoddva tették masok
iranyaban, de Csokonaival szemben 6 a régi esz-
ményieskedd volt.  Minden leveleit — irja  Csoko-
nai — képeit és kinyveit megmutatta, azzal az
antik modra késziilt 30 fontos wndval, melyhen
szeretGje leveleinek hamvat tartja, és a melyvet s

) Anyjihoz irt levele: az egyetlen ily levele, de
ennck objeetiv hangja elégeé mutatja, hogy ez sem ma-
ginlevél, hanem puszta tuddsitis dgy anyja mint baritai
szimdra, EIGbb Nagy Giabornak akarta Cs. cimezni.  Mily
kevésse feledkezett meg azomban  gyermeki vonzalmirdl,
abbol Iitni, hogy ez alkalommal édes anyja szimira kit
keszkendt kiilditt,
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musenmaba vald beléptekor az irdasztalarol felve-
vén, azonnal megesokolt. Elbeszélte rabsagaba tor-
tént dolgait rivideden ; megsiratta D, Foldit ; tudta
¢s magamtol is kérdezte Szilagyi  Gahorral esett
dolgaimat (ime a mult visszatérd emlé-
ke!) s ezt vetette befejezésiil utina: kar, hogy
Debrecenben a genieket elnyomni
gyinyorkidnek.®

Par nappal késébb Sarospatakon taldlkoztak
ismét, hova Kazinezy tisztelegni jott s az iskolai
vizsgin .a publicum eldtt* is megjelent.
Csokonait kétszer' latogatta meg s ez elvalasukkor
— mint egykor Dayka — iidvozld kolteményt
estsztatott kezébe,

VI.

Crokonainak miivei a XIX. szazadot is kia-
datlanul érték meg. Pedig eddig mindissze esak
néhiny alkalmi verse s a - Hirmondoé kozleményei
lattak napvilagot: természetes tehat, hogy Csoko-
nait onérzete is erdsen sarkalta. Tervezgetésérol
mar emlékeztink volt. Kevéssel hazajitte utin
vette Festetich ajanlkozasat a Dorottya kiada-
sara, de Csokonai vagy maga is kiadhatni remélte
e kelenddnek igérkezd mitvét, vagy egy esapissal
két legyvet akarva iitni, a .Kkeszthelyi Indigesnek*
hozzd méltébh munkat is ajanlt kegyébe, a Geor-
gicon forditdsat: hogy a magyar nép végre .az
egeész  Virgiliust olvashassa  a maga  nyelvén.“
~Méltoztassa Nagysagod — kéri Csokonai — ezt
akét munkamat napfényre kisegélleni, any-
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nyival is inkabb, hogyv most a legjobh iddben tir-
tennék, a mulnn t‘"\ll) irdsim, melyeknek nagyobh
részet itthoni m.l;_-.m)nsﬁ.ltmmhan o 1 o hnthtutmm,
hasonlo nagylelkii partfogok  altal  mar  induloba
vannak a magyar vilag elejébe.”

A Georgicon sorsarél esak annyit, hogyv Cso-
konai egyediil a masodik kinyv forditisat kiildte
el Festetich iroi kivének feliilvizsgdlat vigett, de
midin a grofnak Rajnis szintén e mi  forditasat
ohajtotta mint oreg kora gyiimdlesét ajanlani, Cso-
konainak azt javasolta partfogdja, hogy  hagyjon
fel a maga munkijanak kiadasival, Csokonai ho-
kolva engedelmeskedett a nélkiil, hogy most a
Dorottyarol emlitést tett volna. A tobhi forditiso-
kat azomban, veti hozzd vialasziban, ¢s eredeti
poemaimat most mind egy sorig kinvomtatta-
tom, hogy szekrényemben tovabh ne h.unmlmnak
8 t*un(l\hc]vsekhnl is megszabadulvan, azzal az egy
,utlenhlwdl is szabadabbd tegyvem életemet.®

Es csakugyan mar 1800 dee. 15-ikén alairast
hirdet: .Jelentem eldre, hogy mindennémii, poetai
s folyo beszédbe irott munkicskdimat az uj esz-
tendovel kozkézre boesatani szindékozom . . . Egy
tomus all 12 drkusbol s dra lesz 8 garas, olyan
kiadasba mint a Diaetai Mizsa. A gyljtemény pe-
dig hany tomusra terjed, a nyomtatis mutatja meg:
lesz mintegy 3 tomus,*

Pukyhoz is 1800 decemberének végén irja,
hogy ,mindennemit s nevezetiic munkai uj eszten-
dovel elkezdenek kijonni.* Az alairék szépen gyiil-
tek is,  ¢s Csokonai jo  eredménynyel biztathatta
magat. Egy jegyzéke maradt fent, melyben a
nyomtatas, elarusitis s csomagolis  kiltségeit le-

16
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szamitva, tiszta jovedelmet mutat ki: ,Ha tehat
80 explir per 1 fl. elkél, kijin az egész nyomta-
ths dra, t. i oa T0 frt és a praesentbe adandd
expliroknak valé postpapirnak az ara, cireiter 10
frt. Van pedig mar esak Debrecenhdl és Patakrol
201 subseribens @ s igy mihelyt a 10 drkus  ki-
nvomtatodhatik ¢s ezeknek kezébe mehet, nemesak
a 30 frt koltsée kijo, hanem a 11-ik dbot is meg-
lehet rajta inditani.”

Puky levele azomban még az 1j év januirinak
kiizepéig is Csokonai keze kizt maradt volt, s az
utoirat ¢pen nem emliti amaz igéret teljesiiltét,
Most a nyomdaval volt baj. A debreceni s varadi
nem elégitette ki Csokonait, vagy nem birt veldk
szerzddni. Mdrtonhoz fordult tehat Beéesbe, hogy ez
LJminden munkdinak kinyomtattatisira egy jo és
csinos béesi kinyvnyomtatoval megalkudni méltoz-
tassék. Az egész gyiijtemény mintegy 40 Arkusra
fogna terjedni, az explarok szamat pedig, mint-
hogy t. Frater Istvan ur nyomtattatja ki, nem ki-
vanja tibbnek HOO-nal.*

Ez a derék szolgabird annyi féurat megszcé-
gvenithetett. Kar azomban, hogy nem tudni, vajjon
esak koleson fejéhen kivant-e segiteni — mit ne-
hezen hihetink — vagy késobb netin tortént ba-
jai dltal lett gatolva: Csokonai, mint latni fogjuk,
a kiadasi kiltségekre ezutin is még mindig mae-
cenasokat keres. Annyi bizonyos, hogy tervével
ezutan is nehezen boldogult. Hisz még kéziratai
sinesenck kezénél, most irkal érettitk jobbra-balra,
az orszag minden szegletébe. Anyagi bajok is
bantjak. . Puky baratom — irja Nagvhoz, az agg-
teleki ut ntdn — most épittetvén  Tusenlanumot,

B oo an




243

sok Kkiltségbe kevergddott, s e miatt Valyimat
most nem veheti meg : ha magad jobb situatioban
vagy, adj érte a mit akarsz: felsegéllesz véle nyom-
tatasomban, mely utin most faradozom.*?)

Kozinként koborlasait kivéve, angusztus kize-
péig maradt Pukyékndl, .purizilva®, azaz javitva,
atdolgozva kézhez keriilo kézirdsait. Csak ekkor tért
haza, de ezuttal is rivid iddre . .. Marton késedelmezd
valaszara nem gydzitt mdr virni s middén egy nap
jarisa kelése kizhen egy Destre induld ismerdsé-
nek szekerével tal: ilkozott az utfélen, hahozas nél-
kil feliilt s esak a szomszéd el vacghdl izent
haza.*)

Tehat ismét Pesten volt Csokonai, wmelyet
mint serdiild ifju hagyott volt el. A szépiilé viros
§ ¢lénkild uteai, bar az uti faradalmak elbetege-
sitették, jol hatottak kedélyére, jol foleg régi isme-
risel, kik némi Aallist is szereztek neki. . Most min-
den megvan — tudositja Nagyot 1801, szept. 26,
— és elsilt és erds libon All. Nekem itten egy
kis gyermek tanitisiért ingyen szobiam és kosztom
van, ebéd, bor, vacsora: ez Pesten haladja a 200
fitot.* ) Szintén ekkori ¢letét érintik egy, a jivi év
elején, Komarombdl irandé  levelének e  sorai:
LRetsky bardtomat esékolom s kérem (széljegyzet :
névszerént Olvaszté nranmal vagy Gotzi uram-
nal, a volt szdlldsomon, vagy Institoris ur-
nal), ha visirig leindul Pcshn], tc‘h'ﬁt arra  az

) M. n. muz. kéziratt. Quart. hung. 959,

%) Sarvary P. kenetes filjegyzései az  akademiai
kézirattarban:  ,Taldin felesleges toldalék Cs.
élete tiredékeihez.* Toldy Csokonaiandiban,

9) M. n. muz. kéziratt. Quart. hung. 334.

16*
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esetre 1 két székemet Gotzieckhez, a Kun
Istvan asztalat a keeskeméti hizhoz leszil-
litani ne sajnalja.*') Ugyanesak Pestrdl s e tajbhan
irt wjra Sarkizmek s, kit azdta tohbsziris esapis
ért: a mult évi, dundntili parvasztlizadaskor hazag
£ mindenét feldiltik, s Kedves Linya is ellminyt. E
derck férfin gyongéd vilasza arrdl is értesit, hogy
(sokonainak otthon halalhire futott, hirtelen eltii-
nése miatt.

~Csakhogy ¢l ¢és nmekem ir az ur! kimnyeh-
hen esik lélekzenem. Mely  szomortan kellett né-
kem mind némely prédikatoroktol azt, hogy  bizo-
nyosan megholt, mind a debreceni legatusokiol,
hogy jo darab ideje eltivozott légven az tr onnét
(Debrecenhdl, nem tudatik merre, & igy
annal hihetébb légyen halala, hallogatni: képzelheti
maga az Ur, a ki bizony ha olyanabban nem es-
merhetett is mint szeretett volna, legalabh érzékeny szi-
vemrdl esmérhetett.” S elmondja, mint futott be nejé-
hez az Grimhirrel megtrvendeztetni! . Legyen
mar egyszer szerencsés az ur, szi-
vembdl kivanom Egészséges bizo-
nyosan lesz, mihelyest akarja.®) Kiszo-
nim hozzam vonzo szeretetét az urnak ; fogadom,
hogy valtsagos kiolesonbe esik. Az ¢let nemét
¢n nagvon approbalom ¢és kivanom,

1y A Kisfaludy-tars.  kézirattardbol, 1802, febr. 15
Barkossy Janos eskiidthez.

%) Akad. kézivatt, Toldy Csokonai-féléiben. Toldy
az itt ritkitva 4116 szavakra e megjegyzést teszi: ,Ezek
rendetlen életére vonatkoznak, st vétkeire is® Sze-
gény Csokonainak mi vétke lehetett, azt maga a boldogult
T. is nehezen tudta volna megmondani.




245

hogy az arnyomos igyekezettel 5 al-
Janddé feltétellel munkalodja meg-
hatarozott élete planumat, bizony o-
san jol fog kiitni, De az urnak nem
egvhamar valé lesz a fixa conditio
hanem idéhbh, odabb tegve magat
virtouzitasarol esmeretessé s azta 1,
ha ¢lek, tobbet. A Farsangot (Dorottyit)
pivid nap elkiildiom, ha leiratom: ez ngyan esak
megkeriilt & haramjik maradvinyibol, de fajda-
lom, az a kedves, kellemetes kiszimtd, melyet ma-
cunk is mar sokat keresgéltimk, oda van
Mikor lesz az urnak vacatidja ? Litogasson meg
egvsZer s nézze meg az én mas formaba  Gltizitt
hazamat, s nézze meg az én szobamat, mely azon
a helyen emelkedett fel mint emlékeztets oszlop, hol
Iv;u!nmn iiltiink, midin egvmast lattuk a kerthe.®

Mind tervekrdl van szo e levélben 7 Csoko-
nai szorgalmasan Iitogatta az egvetemet, még pe-
dig foleg a mathesisi és jogi eldadisokat, hol szi-
mos fiatal juratussal, kiztiik Vitkoviesesal is meg-
ismerkedett. Mind célbal jart oly hiven az e]nultl-
sokra, Nagy Gaborhoz quhtemhu 26-ikén  irt  le-
vele magyarizza meg,

E I(‘\.ll elégad mu-lL]m Csokonai, ki az ¢y
elején o Kész hirlap  irasa utan sem  kapkodott,
most maga gondol lapkiadasra. Ez dltal tébbeceske
jovedelmem lenne, és talin nevezetessé is tehetném
inkabb és inkabh ma;:uu,\t .. Lehetoségére eze-
ket jegyzem meg, hogy : ha deak 1jsag j ‘uhtnott
magyar miért ne ](ull.mm Magyarorszagrol is? ha
most is jarhat Budardl és I'm:wnybu] német, Bu-
dardl rae, Pestrdl gorig, wmiért nem magyar is?
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A ki azokat censurazhatja, censuriazhatja a ma
gyart is. Pesten és Budin az urak, a privatusok #
a kavéhazak eleget hordatndnak ; ¢és mivel a kégd
aroshan nem levén szitkség postan jaratni, olesohs
ban kapnak az enyimet mint a Dhéesit, inkabh
amazt hordatnak ¢és tobb szimmal. A kirdlynak s3
postazasnak  szaporodna  heldle a jivedelme, &
igy megengedneék™ . .

Ime Csokonai mint  szerkesztd, ki Karman
eszméjét  actualisabba  fejleszti,  midén  hirlappal
iparkodik Pestnek kizpontta emelésére. .ol kel-H
lene kezdeni a kijarasat és felallitasat?  Mivel kels
lene az olvaso publicumot legjobban intereszilni #
Hova valo ujsagokat kellene jaratni*: kérdi bas
ratjatal, kivel tervét kizli.

De ez ecsak az egyik terv: az ird utin
gvakorlatiskodo terve kivetkezik. A mi
mathesist illeti, abban elég a  promotio, most
esak az egy Eszterhazy herceg dombovari  domis
niumiba is négy reformatus és egy arianus meng
ki az universitisrol, pedig még fel sem eskiidte
praxison sem voltak . . . fizetések 300 fit, gye
tya, fa, kvartély, 45 kr. diurnummal és jovendds

architecturaval egyiitt absolvalni akarom.  Mos
mindissze kilene adott censurdt: ilyen kevés

ember, pedig hivatal 30—40 hever a professornal;
subjectum nines elegendG® . . . Majd az uj ur-;|
szageyviilési rendeletre térve at, ,a depuntitiok acj
taihan — tdgymond az is megvan, hogy min-
den Foldi dr a maga joszagat felmérésse és,ﬂ
mappija van, azt authenticiltassa: ezekbol kész

i
tik el az orszdg mappdjat, ¢s ezen az egy pusiti('u;l
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fundaltatik sok politicum, s6t juridienm is. Kell
akkor a geometra. Hatha, édes baratom,
megérhetndk — a mit nehéz reményleni —, hogy
a commercialis deputatio gondolatai is realizalod-
pdnalk, hol lehetne akkor kiilomb foglalatossig
mint a hydrotechniea ! De igy is elég dolgot ad-
ok ti, a fti pmhl\vdc\mtckku]‘ elég dolgot  ad
az ujabb labra allitott oeconomia, az erddk regu-
latidja sat. Egészségem  fentartasara  pedig  jobb
hivatalt nem javaslott az idevalo  Eskulap, u. m.

a melyben erddin, mezon jar, — reggel kél, este
fekszik, — télen a szobiba nyugszik az ember.

Csendes, independens, mérséklett iirességet is ad ez
a hivatal s olyan, a melyben holmi hibli-hubli em-
her nem iitheti belé az orrat.“?)

A sok tervezés kozben vett Festetichtdl 25
frinyi késo ajandékot, a miért esurgdi fizetését nem
szedte volt fel, — Szokolaitol eldfizetési pénzt s 50
frtot Fratertol, kit nejének  betegsége hatraltatott
eddig. ,Vegye jo szivvel az tr — irja Frater, —
ha késon is, esekély segedelmemet ¢s tartson sza-
mot tdlem kitelhetékben tohbekre is, melyek altal
az r jo igyekezetét eldmozditani 11)111(1{‘11]\01 kész
leszek. * Az alkalmi verseléstdl  sem  sziint  meg
szerenesét virni Csokonai.  Megsiratta a nadorné
halalat, s a tavaszkor a varadi piispik installatio-
jara esinalt tidvizletét egy, a nddor altal eszkizilt
rendkereszt kiosztis um]epu alakitotta at. De a
maeccends egészen mashonnan igérkdézitt nagy va-
ratlanul. Fekete Janos grof, e vén faun  lett volna

') Célzds N. G, iigyvéd voltira.

“) M. n. muz. kéziratt, Oet. hung. 333.




az, ki meztelen balokat rendezett, ki Voltairetdl
versel mellé esatolt tokajiadért kapott elisme-
rést, s kinek most  Csokonaira  tamadt szeszélye.
Edesnek egyik testvér szelleme, a  jo  Matyiasi
volt kizbenjard s ez kérte fel Csokomait, hogy a
groffal kozolje munkdit :  Beesiiletére bizonyosan,
de a mint értettem, hasznara is fog az urnak valni*
— biztatgatja 6t Matyasi. Mint kesereg aztin a jo
Matyasi, mikor esalodiasat kénytelen tudtul adni!

VIL

Es a nyomfatis ?

Biz az nem igen haladt. A gazdag Trattner-
nek szép betiije, finom  papirja volt pesti  fiok-
nyomdijaban, hanem draga is volt. Legtiibh hatra-
maradast azomban a censura  késedelme  okozott ;
a nyomtatis esak meglett volna tin valahogy H00
példinynyal : Kazinezy tandesira ugyanis esak
ennyit szandékozott nyomatni Csokonai, L hogy a
sokasdg miatt  kapsiva ne valjek; de — veti
hozzi. — ezt a keveset jo dron adom . . . . Der
Kiinstler liisst sich bezahlen®, idézi Kazinezy utin
Chodoviecky szavait . . . A censura miatt hamar
be kellett azomban latnia, hogy Szt.-Mihaly napra
el nem késziilhet, mint ,eéljaioz képest  szerette
hanem legfilebh esak oktober kizepéig,

Hanem a jivé 1502-ik ¢év is még  mindig
esak késziiloben érte, Pesten. Ekkor azomban leg-
alabb mar az egyik munkajara, Kleist forditasira
nyerhette meg végre az imprimaturt.  Csakhogy
most meg Trattner a papirt kétszeres dron tartotta:




249

Komiaromba utazott tehat, egykori nyomdiszinak
izvegychez, atkizhen szaporitgatva  eldfizetdit, kik
kiz¢ aztin Lilla atvja is besorakozott. A nyomta-
tési bajok nem engedték felszakadni a régi sebe-
ket, s maga Csokonai Keritlt is minden ily alkal-
mat @ egészen  digveének  ¢lt. Remélte, hogy D o-
rottyat is kiadhatja egyuttal, de részint a  szor-
szalhasogatd censor, részint a nyomda okozott bajt.
A censor erdvel pasquillet akart latni benne, Wein-
miillerné meg nyakaskodott. .Nem Iévén elegendd
praenumeransom — tudositja Cs. az utébbira vonatko-
zolag egyik pesti bardtjat, — mert a ki a pénazt
le nem teszi, az nem numeral prae, a typographus
pedig a esupa irdst nem tarfja  pénznek: dugaba
diilt a Farsangi pocma ; hanem a helyett nyomtat
jik a Kleist mlmku, ¢s pesti viasdrra le is viszem-
magammal.*

Munk:mmk ez .elsd esomajat® Széchenyi-
nek, a somogyi féispinnak  ohajtotta ajinlani. A
orof, Ifestetich sogora, Gt mar mint cénekesét  is-
merte s kiilimben is a jobh hirit nagy urak kizé
tartozott, Ot varmegyének volt foispanja, helytar-
fosdgot is viselt s “nemesak kiilfoldon, Napolyba
kiildetésekor fejtett ki fényt, de itthon is  elomoz-
ditotta a miiveltséget, Kis' Janos 1791, végén az 6
segitségével mehetett kiilfdldre. Ez a grof tehat el
is fogadta, az ajanlist szerényen ajanlva fel viszont a
maga ,elisegit készséget™; esak arra kérte  Csoko-
nait, hogy dl\trh‘t kijittét orszaggyiilés utanra halassza,
nchogy azt gondoljak, hogy 6, a grof esak fmw-
tatishil vagy dieséséz okaért Inlleudtetl a l\uu}-

) Kisfaludy-tirs. kéziratt, Id. levele,
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veket nevével ; s hogy ,a praefatio gvandnt szolgalo
levelet vagy megmisolna vagy annak helyébe esak
egy rovid dedicatiot 4llitana. Mindenekelott pedig
kun kizilje vele a miivet, hadd tudja, mihez adja
oda nevét, . ambar — tGgymond a politikai  viszo-
nyokat is jellemzileg — mnem Kkételkedik, hogy
Csokonai biles altallatisa szerint, annak foglalatja-
han ¢s minden részeiben mindeneket
a mostani haza kornyilallasaihosz

képest, vigyizo szemmel alkalmazta- 3§

tott légyen Csokonai a griofnénak felelt, egy
névnapi kioszontovel, mint egyszersmind  kotetének
ajinliasaval, mire Széchenyi kis desesének praefee-
tusa, Kulesar Istvan altal ujhol  biztositotta kegyé-
ril, de szerény nejének Osztinzésére, az  ajanlas
elhagyasat kérte. A grofné nem  Kedvelte annyira
— ugv latszik a tomjénillatot mint  kesazthelyi
batyja: a levél azonban mar késon jott, az ajin-
las mar ki volt nyomva.

Ezalatt Marton is vilaszolt, orimmel ajanlta -

fe] faradsagat, igérte, hogy Haykullal diszesen

fogja l\mdatm Csokonai miiveit, s hitta j(ijji"»u Béesbe,
Girdgék fogjak ingyen képét ‘metszetni, Ez kedvene
terve volt kiilomben Vay barénak is, kit Csokonai
annyiszor megénekelt volt.  Midin az év  végén
Kazinezy ismét ez iigyet melegiti fel, igy ir épen

eseményiink folyamaba vagolag kolténk : A mi a

festdtilleti, a tek. nrnak rélam valé gondoskodasameg-
haladja érdememet, akar a személyest, akar a ko-
zinséget illetit, iészemrdl a hitisdgot magam va-
daszni nem kivinom, de ha hmhagnmm.l.l a mésok
hitsagianak kedveskedhetem : miért volnék makaes

és dureas? En ugyan Rousseou embere

Rade
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vagyok: de az dreg urban () is nem
volt-e sok afféle, a mi nekimégis il-
lett, sét eharacterének isumbrazatja
volt, vagy inkabb fényezetje? Mar a
béesi magyar Institutum a mult  tavaszszal, hogy
Pesten valék, megkért, hogv adjam altal nekik —
a képemet, — és Gk a derék  Czetterrel ingyen
kKimetszetik. Radallottam kivansdagokra,
gondoltam, hadd babozzanak vele.
Van a baratsagnak, van a tuddosi eha-
racternek, van a nemzetiségnek bab-
ja. Mitobb:a vallas holmi bab nélkiil
hideg és sikeretlen®")

O otery esak nagy  késdre valosult;  egyik
debreceni metszd, Erds Gabor®) metszette végre ki
a mar osszetirt, elbetegesiilt kilto arcképét . ..
Csokonai mindegyre erdsehben vigyodott mar
hazafele. Lgészsége a folytonos  izgatottsag  alatt
egyre hanyatlott.  Mihelyt tehat  Kleistja  Készen
volt, tnak indult, tavasz nyiltin. Pesten még meg-

]

litogatta bardtait — Széchenyiék mar el utaztak
voltak  — & buesat vett a varostol . . . drokre.

Itt még Martonék felszolitasara leforditotta a fran-
ciaellenes svijei szabadsigdalt, melyet azomban a
lunevillei héke dta dvatos eensura elnyomott : hanem
ezt bizonyosan a fordito maga banta legkevéshhé

esakhogy egyszer mar otthon lehessen! Es
mikor végre ismét hazaért, masodik, de utolsé

1) Akad. kézivatt. 1802, dee. 26. Kaz. lev. 3-dik db.

Eredetije a Beeses levelek kizt 1. k.
2} Toldy téved, middn ¢ metszit kabai pappa teszi:
az desese volt enneck,

feass

ﬁa
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hosszi utjabol, mely még  egyszer engedte  latnia
dromeinek ¢s szenvedéseinek  tobh o helyszinét  —
¢s most  kiabrandult szemmel  nézett —:  mikor
hazaért, mily megdobbento ellentétet tapasztaltak
hozzatartozoi mostani s par év eliott hazatérte kizt!
Akkor eéltalan barangolis utin erd s cgészsig :
most rividebb ¢és hatdrozott eélu utazis utan testi
nyvomor. Alakjin az asszkor tiinetei Kinosan mu-
tatkoztak, Daratjai, ismerdzei részyittel, vetélkedve
hiviak vidékre sa joszivii Frater mar majus 2-ikan
szekeret kiild érte, e gyingéd sorok  Kiséretéhen :
Mindenkor ngyan, de Kivalt most igen  nagy
sziikségem van mind magamnak, mind  feleségem-
nek az ur nydjas tarsasagara,©

Ezuttal azomban orvosi kezekre s a  termd-
szet jotékonysagira volt  sziilksége  Csokonainak.
Viradra utazott tehat, a  debreceni  ecivisek  hires
plispiki fiirddjéhe. Ugvanitt keresett iidiilést Ka-
zinezy is, kinek szava azdta megjott: készen volt a
fiirddi tarsasag, Kazinezy idealisan emlékezett mind-
nntalan multjardl, lelkesiilt a jovacrt, mig fintal fiirdo-
tirsa esak itt-ott lobbant fel, mint egy  kialndni
akard faklya. A joltevd viz, a kevesebb faradsigha
keriilé és szellem  roganvosité tiarsasig, foleg a
gvingéd nem  Kormyezete  azomban  jol  hatottak
Csokonaira. Itt toltotte az egész hénapot, & bar a
primitiv firdoi ¢let kellemetlenségeit néha nagyon
rokon vette, Sandorty baratjanak, az orvosnak s
poctanak gondozisa Gt ismét visszaadta az ¢letnek:
gyogyultan térhetett haza.

A fiid6 utan Csokonai, minthogy kiss¢  pi-
henni hagyta a sors, azt hitte, hogy végre meg-
elégelte dildizéseit : pedig most tort ellene egész




dithvel. Junius 11-ikén, délutin a kis  kert elmé-
Ivedt remetéjét vészharang kongdsa verte fel: a vi-
ros Cgett, Az Grjingd tiizar egyre-misra ontitte el
az uteakat, el boritd a colleginmot, atrohanta Csokona
annyira apolt Kis kertjeche s az dlat, fészert is
tolemésztette : az épiilet tobhi része esak nagy ne-
hezen menekiilt meg. Meghatoan panaszolja Csoko-
nai Széchenyinek a szerencsétlenseéget, mely  Kkerti
lakat érte: Most diszog ¢s hamu  kizitt  fekszik
az az egyligyil, de nékem tag és gazdag hajlck,
a melybe kivantam a vilag lirmdja elél magamat
nemzetem ¢s muzsaim szolgdlatjira elvonni; pusz-
tava lett az a Kis orszig, melyben én kiraly vol-
tam magam elott, és a melyben sokszor édes G-
zések kozitt gondoltam : ennyi részem van a fild
kerekségén, — s Grommel futottam végig egy pere
alatt bholdogsagomnak szik, de elég  kiriiletét,
Epen a rézsak nyiltak, mikor Kertecskémen, az én
kis sanssoucimon a lobogod lingok keresztiil rohan-
tak : szivfacsarodva kellett szemlélnem, mikor Tus-
culanumom, hol legérzékenyehb f"(ml]tl]dtllll terem-
todtek, a lingok Kozott ropogott; mikor ama ro-
wsalugas tovig Cégett, s a iuleunle, mely e kis zild
tud:llllld.k mmdcn c_uel concertet adott, drjongve re-
piilt el a baratsagosabb erdei vidékre.®

JFelvidulhatok-e 7= sdhajt fel hasonlo elegicus
hangon odajaban : . Lam oda Tiburom, hol  vig
gondolatim szinyra repiiltenck, ¢s a rézsalugasnak,
a melyben philomela s én valtva iiténk pindusi
dallokat, nines dmydéka tovahb . ..

Hanem e baj nem jirt egyedil.

Koltink desese, Jozset, ki szintén oly beteges
s asszkoros volt, az ¢gés alkalmaval annyira meg-
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razkodott, hogy dgyvba esett.  Dent ¢des anyjanil
fekiidt = itt meg is halt. Halalardl ha esak futo-
lagosan is, meg kell emlékezniink: a 25 éves fér-
fin végpercel is ngyanazt a mind végig tartdé jozan
eszmélést, haldl elGérzést s kesertt humort mutatjak,
mit az egész csaladban, az anvandl s hatyanal,
kilténknél alkalmunk lesz tapasztalni. Szolaltassuk
meg a esalad nekrologusat, Gaalt, ki par héttel
elobb jitt a hazhoz s mar is  esaladtaggd  lett.
JMinek ntana egy a  tiidérél a bal oldalesontok
kizitt kijova nagy kelevény a szenvedot drok t-

jara emlékeztette, kasit, a mint 6 monda: ki-

tolo kasat fozetett maginak és abhol kiilonos

ctvagyeyval ¢és sokat evett. Ezt én néztem — irja
Gaal — s kértem, ne terhelné meg gyomriat, mert

majd délben semmit sem  chetne, Kz az én
ntolsd evésem” monda.

«Ne tréfaljon oly erds ember 1étére 1

LAz oramutatd most 9-en van, mikorra 12-re

megy — vilaszold — Isten lelkem ugyse, meg-
halok.“

LEs tizenkét orakor, mint mondta, megholt,“ 1)

.. .Csokonainak tehat most  1djra megnoitt a
gondja. Egy feldl édes anyjat kellett vigasztalnia,
misfeldl sogornéjat, kihez Bagamdérra  randult ki
tél idején is, Masfeldl kerti szobajat akarta felépi-
teni: jobbra-balra zaklatja is bardtait épité anya-
gokért, kik részint ezekkel, részint pénzzel  vagy
kn?l)en]:il.hukkfll szolgalnak. Az utébbiaknalk, 1\11\
szamara bevésarolni vagy szallitani igérkeznek, van
a legtibhb hajuk : (,.-.nl\nnal vagy nagyon olesin

1 Gadl L. feljegyzései id. h.
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véli beszerezhetni a szitkséges anyagot, vagy akkor
gaklat érte, mikor ¢pen dologidé van, vagy az
utak rosszak.

Ehhez jirult mivei kiadasinak folytatisa.

Mig fészkét felépithetné, addig is taldl ma-
cinak elég helyet tervezgetésre, tovabbi munkal-
koddisra. ]wa/ hrwv télen anyjival egv szobdba
szorul, mert a ll‘l"\llhlllkdt hérhe .idt.\l\ hanem 6
kimnyen segit magan. ,Hogy az 6 nwg.'h:'lhnritm-
tasa nélkiil anyja is latogatoit fogadhassa, ennek
fennallo nagy ruhatartojat kitritette, abba kis szé-
két, asztalkajat behelyezvén, s ajtajat viligossag
okaért nyitva hagyvan, ha abba beleiilhetett, az
egesz vilagtol elszigetelve tudta magat  képzeln,
teljes figyvelemmel tudott olvasni, gondolkodni ¢s
imi.= 1)

Igaza van Dombynak: a reilis vilig nem
ily vérti embernek valé. Elhissziik neki, hogy Cso-
konai maga szamdra  .0j vilagot teremtett az
aesthesis tnrvényi szerint, a maga képére és hason-
latossigara, mely egészen mas formaju volt mint
a valodi. Ezen poetai vilighan furt, faragott, dol-
gozott : ebben lakott ¢ mindenkor, ¢és ha ritkin
megjelent ¢ foldén mint vendég, rémilve futott
viseza a maga vilagaba.*?)

Legjobban itélhetiink ¢ szavak helyessége fe-
lett, ha magunk néziink utina, min d olgozott
kilténk.

) Sarviry P, id. Toldalékai: az egy szobiba
szorulist S, fakiméléssel okadatolja, de Cs. maga
cmliti, hom;' a misik thlt bérbe adtik.

) Dnmlw M. id.
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MinthogyaDorottyajavalacensor annyit
nyakaskodott volt Komaromban, s most 0j esapéisa
miatt érdekében allott, hogy miveinek .masodik
csomo6ja” mieléhb megjelenjen, a  Lillara, Rozsira
irt kilteményeit, egyéh ifjukori verseivel .poctai

romannia® allitotta Ossze, mire a mult ¢évben meg- |

jelent Hymfi keserveital nyert dsztint. A
kiitetet szintén a Festetich-csalid  egyik tagjanak,
Erdddy Zsigmondné grofndnek  ajinlta fel, mint-
hogy Somogyban voltakor, a grofnd elsé  férjének
¢p akkor tortént meghalalozisat ¢ siratta meg neé-
hiny =ornyi versé¢hen, melyért 12 aranyat kapott

is volt ajandckul. Méltosigos grofné — irja mos-
Csokonai — a dedicatiot tirhetem, ha a tiszteletet

tapasztalom rugojinak @ hanem a mikor a szemte-
lenségnek  eszkizéve tétetik, a vasari énekld kol-
dusokkal egy rubrikiaba helyheztetem.* Nem is
alkalmatlankodnék 6, ha a tizvész nem  sujtotta
volna @ igy most kénytelen vele,  Nagysigodnak
szive az angyalokig érzékeny @ én szerencsétlenséghbe
estem. Minek kezdjem hat el a kimyiirgést ¥ Minek
halmozzam az indito okokat? Néma hallgatiassal
ajinlom be Nagysigodnak muzsammal egyiitt ma-
gamat s kérem: legyen bizonyos dérzé
keny tiszteletérdl egy oly természeti
embernek, kihizelkedni tud is ugyan,
szeret is, de csak azoknak, kikhe
elég érdemet 14t: annyit mint Nagy-
sagodban®

Nemde killonos vegyiilékét mutatjak e sorok
az ir6i onérzetnek s a  partfogasért tilalizkoddis-
nak ? Ilyen Csokonai: vagy tulfeszes és biiszke,
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vagy tulalizatos ¢s kimyorgd. Mint mindenben, itt
is a végletegek embere,

A Lilla-dalok Kkiadasa mellett volt Csokonai-
nak egy misik, régota taplalt terve, mely megér-

demli, hogy Kiilim szoljunk vola,

VILL

Csokonai Caurgdrol a sajit miveinek kiaddsa
mellett harom, de hiarom-egy testvér tervet hozott
magaval, u. m.: a torténelmi tanulmanyozist, a Zri-
nyiasz kiadasat £ A rpa dnak megéneklését. Mind
a hidrom terv az erdsbiilé hazafinsignak s a lan-
kadd koltéi érnek, ugy a nivekvd tudoméanyos irdny-
nak jele.

Mint emlitettiik, Csokonai mar Csurgon vizs-
gizott a torténelembdl.  Dugonies vele mar kora
fiatalsagaban megkedveltette az dsmagyar dolgokat,
s ezekkel 6 sokat foglalkozott. Mar azota folyton ked-
vene foglalkozasa volt az ,dseink idejebeli régisé-
eeknek tsszekeresése®, s rendkiviili szorgalommal
kutatott issze minden oly kitfét, melybél .nem-
zetiinknek eredete, régi lakohelye,
mas nemzetekkel vald atyafisdga s
hajdani szok dsai napfényre jimnek.® Elmél-
kedett a hunok s magyarok rokonsdgiarol, mit
Csurgon még maga is Sehlotzerrel tagadott; olvas-
gatta Fischer, Spittler, Bilsching ,talilgatasait.“
Iolkutatta Constantinns porph., Leo esiszir, Frei-
singeni Otto, Lmitprand, Regino apat rink vonat-
kozd helyeit, mint az ujabb irokat, .milyenek a
Planearpinus ,  Rubruquis,  Odoricus , Raynaldus,

17
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Aeneas Sylvins, Piceolomini, Schall ¢és misok, kik
— legaldbh ebben a te kintethen — esméretlenck.
Igy  Nestor orosz kromikajat,  Abulgazi Bayader
khannak genealogiajat: ntana nézegetett a Corpus
Historiae  Byzantinae, Muratori seriptores  Rerum
[talicarum, Pistorii Seriptores  Rerum  Germanica-
rnm-féle  gvijteményeknek.  Anonymustol meg  le
egész Prayig, Engelig s Katondig minden torténet-
irot  attanuhmanyozott s jegyzeteibol egy  munkat
tervezgetett  Osszedllitani, melyben az  drpadkori
Jtorténetek, geographia. régiségek, — familiaknak,
viaraknak, ¢x varosoknak eredeti, szokasok, erkiol-
esiik, vitézeknek szemdlyesen viselt dolgaik® egybe
legyenek gytjtve. Ez albummak ez lett volna cime :
WJThesaurus antiguitatum hungariearum, sive collee-
tio seriptorum ommnis aevi, linguae et nationis, qui-
cunqgue de origine, affinitate, patria, moribus, re-
husque gestis Magyarorum ad mortem ducis Arpadi
quidguam memoriae prodiderunt®

E tudomanyos buviarkoedis Cgokonaindl nem

i acke

eél volt, hanem esak eszkiz, Ha — tdgymond logi-
katlan anachronismussal — Homer miive torténeti

katfoil szolgdl a gorig nép dskorara, s ha 6 ez’
iraot kivetni birna: Lakkor egy 1) productumot
adna ¢des hazdjinak a kezéhe, a melvet a Kkiilfol-
dicknek vadja ellen mutathatna.® Teht egy eposts
ohajt teremteni, vagy mint & mondja, epopoeit,
mely .az egész poetai  vilaghan leghosszahh, leg-
tikéletesebh annaifogva lwm‘lu‘mhh dolog. Még
egy nemzet sem latott a maga kebeléhen  egynél:
tibhet, Homerus ¢s Tasso egész ¢letek-
hen dolgoztik a magokét™

Homer és Tasso egymis mellett ! Csoko-

Skt
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nai még mindig a XVIILL sziazad radiealismusianak
szellemében ¢l : minden torténelmi fejlodést figyel-
men Kiviil felejt ez eposiroi riogeszméjéhen. \[mtlm
llvulvl felél nem is hallott volna, tgy dsszezavar
nép- ¢s mikoltészetet. A mi a gorig Gskorban  ter-
meszetes viragként nyilt ki a diesd harefiak  véré-
tal ontozitt foldon, — a mi aztin  Romanak gya-
korlati szempontjahol a esaszarsag koraban a  ha-
nyatld vallasossag és életerd felélesztésinél szolgalt
utanzatul, — majd meg a renaissance koranak valt
chabloniva: az a wifaj a XVIIL szézadban ismét
feléled, De ekkor mar nem is Augustus, hanem
Nero koranak kiltdje a mintakép: Pharsaliaja-
val ,a rdmai szabadsagharenak ez utolso sohajiaval,
mely a esdszarsigot magdban, hosi megalkotijaban
hélyegzi meg Nero alatt™; — ez a seepticus, szi-
nokias masodutinzat teremt most harmadutanzatokat,
Voltaire szentesiti ez 0j, anachronisticus chab-
lont: nalunk Horvath Adam lesz feje ez ir: inynak,
csakhogy nalunk  ezuttal is puszta  patriotismussa
torpiil az, mi kiilfoldin vallas- ¢s allamreformalo
terveknek  szolgalt.  Mive rendkivili keletnek s
parttogolasnak drvend is, mig a Bessenyei Hunyadi
Matyvasat, ez egyetlen igazi Henriad eutin-
zatot, a nép mellett sz6lo s liberalismust, orthodoxia
ellenes felviligosultsigot hirdeté kilteményt a cen-
sura mar régebben elnyomta, Grikre. Perecsenyi,
Kulesdr, Gati neveihez szintén hasonld, bar szeren-
esétlennél szerenesétlenebh mozzanatok fiizédnek.
Csokonai maga egyike volt azon keveseknek,
kik a remaissance eposchablondnak hazai utinzatat
ismerték s beesiilt¢k. Mint a M. Muzeum koriban
Riday G. grof, voltairei eposterve mellett, prozai s
17%
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verses dtirathan egyardant iparkodott a Zrinyiaszt
megismertetni gyvongyosizé  szizadaval : ugy ipar-
kodik most Csokonai is ebhen mar régaota. Mar Csurgo-
rol haza vindoroltiban vette Festetich Lajos igé-
retét, hogy lemasoltatja szamira a kupola freskdit,
Gydrgytol viszont meg, hogy ugyanazt fogja tenni a
esaktornyai képtar mind a  két eredeti Zrinyi-keé-
pével. Az egész Kiadis két  kitetre ment volna,
elsejéhen a szigeti his képével, .a szigetviari tem-
plombeli historicus képpel,® a masodikban pedig
a koltd arcképével, a Sz.-llonai erdoben léva és
még ma is ¢pen allo keserves monumentummal.®
Az egésznek elejébe lett volna fliggesztve egy  ér-
tekezés az  epopoedrol, a kiltd  életérdl,  Kivalt
Sacy szerént® ; az eredeti verses sziveget prozai
metaphrasissal szembesitette volna, s historico-aesthe-
ticai commentirt, .személyeket s dolgokat hefog-
lalo kettds indexet® esatolt volna hozza.') E  terv
azomban nem valosult.  Egyrészt  sajit miiveinek
kiadasa hatraltatta, masfelol meg az, hogy a Zri-
nyidsz, tudtaval, esak Kazinezynak, a pataki colle-

giumnak volt meg a vidéken, meg — a mint lat-
szik, — valamelyik mas magdnbirtokosnak. 1800 vé-

génirja Pukynak : A Zrinyit vartam, édes baritom,
s viarom ; mindenfeld] siirgetnek baritim, joakaroim
s partfogdéim : magamra vallaltam kiadasat, ohajta-
nék megfelelni szavamnak . . . En dllok érfe, ha
mingyart 40 frtoknal alabb ki nem Kkaparhatni is
Sisdri urambatyamtol.” De még 1803-ban is, esak mint
tervet emliti a Zrinyidsz kiadasat, mit Arpad-
janak kidolgozasa elott ohajtana végrehajtani.

1

| Cs, levele Kazinezyhoz, Akad. kéziratt.
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A Zrinyiasz kiadasinak s ;il']]:i(l mefriréq&-
sanak tervét maga Csokonai vallja ey idésnek.®
LDe ez az ¢n nagy idedm. irja \'hz.nnt 15304-hen
Zrinyire vonatkozolag, esak akkor indulhat meg
ot esztendatdl fogva tarto planumom  utan, mikor
Arpadhoz kezdhetek, azaz mikor kiadvan egy-
masutan  apro  dar lll]dlllldf epicus  eireulusomba
belélépek. A eensura ¢és typographidk lassusiga —
ugymond, a mult évekre emlékezve — l!h/tuldul\e
lopott el télem kozelebh is.% Ugyan igy ir mar ha-
zajitte elsd eéveiben Pestetichnek : . Mizsamat a
kozpinerol, a nép szeme eldl beszdlitom  ¢s édes
esmeretlen magdnyossigomban dolgozom véle ha-
lilom napjaig azon heroiea epopoean, melyet Ar-
padrsl vagyis a magvarok kijovetelérél kivanok a
maradék szaimara, Homerus ¢és Tasso nyom-
dokin keszteni.* S mily nérzettel védi magit
Dorvottyajacért! En Arpad iroja akarok 1(*11111,
de ha azokat az E—]ng_\(lkl)lhlhl)l\dt sem rejtem el
nemzetemtol, a melyek muzsamat a nagyobbh pro-
hakra mewsnrctuk talin nem vétek sem magyar
literaturanknalk, sem Arpadnak, sem Ononmagam-
nak becsiilete ellen.

A munka azomban nehezen ment. Mar kordn
panaszkodik kornyezetére. .Ez a lugubris tonusu
Debrecen, a mint Thomson nevezi, nem igen ¢hreszti
a poetai lelket,* 1804, jun, 14- ikén irja: . DMost
extrahilom kizeléhh ezt a kis dissertatiomat, mely-
nek cimje: Rovid kritik ai rajzo latja
egynagy magyarepopoeidnak, mely-
nek neve Arpad vagy a magyarok
megtelepedése. Ezt még a jové hona])hdn
in extractu, két arkushan ki szeretném adni, hogy ad-
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dig is, mig egész erdvel belefoghatok, a hazabeli
tudaosok (1) javinak ingyen megkiildhetném
s felile wvald  opinigjokat, tandcsadasokat, tudo-
sitisokat ¢s segedelmeket megnyerhetném,

Csokonai jol mondta: halaldig dolgozott  mii-
vén, Hisz az a halal oly hamar kioszintitt be: de
mitve mint torso is filitte érdekes. Tme  tervrajza,
melyet a kilté egyik baratjanak kiildott, altalunk
valtozatlanul kozlott, mert  jellemzo,  észrevételek
kis¢retéhen. ') '

WL kimyv. Arpad Lebedin mellett megverettet-
vén a pacinacitaktol, Szaboles ¢s Bors vitéz had-
nagy baritival szaladdsnak indul.  Egy esillagha
iltozitt istenasszony Halitz felé igazitd Oket ; oda
mentek, eldsziir esméretlen utazo idegeneknak adtak
ki magokat, de midén a fejedemnétél megtudtak,
hogy a fejedelem az Attila orszagiat visszaszerezni
jovi magyarok cleibe ment ajandékokkal, akkor
kijelentett¢k magokat, hogy ¢k is azok l\u/li] va-
lok, de dk Lebedinnél az El6d vezérsége alatt —
kevés szammal lévén —  a paecinacitiaktol megve-
rettek sth. A fejedelemné igen szivesen fogadja.

Ezt majd alomlatisokkal s egvebekkel c¢ke-
sitem.

kinyv. A fejedelemné kivinsagara Arpad

Y Toldy F. id. Csokonaiandiban, a ki czt a Kazinezy
Gabor Dessewtfy-iratai kizt fedeste fel, Dulhdzy Mihalytol,

D, titkarjatol s a FelsG-Magyarorsz, Minerva  szerkesztd,
t6l mdsolva., E misolat 51 hexametert tartalmaz, — Toldy
igen alaposan ismertette a Kisfaludy-tirs, 1361, nov, 28-iki
gviilésében, de cikke csak kéziratban maradt, ha esak va-
lamelyik napi lap nem kizilte,
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pemzete torténeteit beszEli, a Lebedinnél  vald esa-
taig. Nevezetesen: hogy Ok legrégibbh nemzete a
vilagnak, hogy Attila az ¢ nagyatyjuk, hogy ne-
veztettek Gk magyaroknak ¢és esaszariaknak, hogy
csalogatta dket egy esmeretlen  isten az G nagy-
atyjok foldének visszavételére, hogy vette 1 az
utra, hogy indultak ki, miesoda ceremoniikkal ¢l-
tek, hogy jittek az Etel vizén keresztiil, hogy ta-
nyvaztak a Tanaisndl, mint telepedtek meg a  DBo-
ristenesncél és mint aldoztak ott, mint  voltak ott
havom esztendeig a csaszariak szomszédsagiban, s
hogy indultak Kiow felé, ¢és  mint vették meg
um\\nt.

Itt o seytha antiguitisok fognak illettetni, a
mennyire esak lehet.

HI._ kimyv. A fejedelemné nagyon heesiili Ar-
padot.  Arpad az atyjan, baratin, szeretijén, a
maga gyaliazatjin, népe karin . . . kesereg ¢jjel
magdaban., Bors egy szeretdjét sivatjn . . . A ma-
gvarok Kiow felol megérkeznek  Halitzba, az  ele-
je ‘khe ment ﬂ‘p((lviumuv]; nagy pompaval iriilnek,
hogy Arvpadot, Szabolesot és Borst ott kaptik; dl-
doznak, linnepelnek ; az egész tibor és a halitziak
mint vigadnak., Kérik Arpadot, hogy a lebedini
megverettetést beszélje eld, cte.

IV. kinyv. Arpad beszéli, hogy . . . mint
lepték meg a pacinacitik, hogy azok egy  nemzet-
hal 1éveén velek, midrt tamadtik mégis meg
mint szaladtak 0k el, és egy istenasszony mint
vezette Hilitzba. A 1m os megkiszimi a fejedelem-
nek fidhoz ¢s hadnagyihoz valo josagat : haritsag:
a  hdlitziakhoz, banatjok az elmenetelen. l\.uLu'
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vigasztalja, hogy a vezetd isten dket el nem
hagyja ete.

o kimyv, Egy hénapig Halitzban mulatasuk.
Jatékjaik.  Arpadnak magaviselete ete. Szerelme,
Omnan vald elindulisok, utjok Munkdcesig : ott egy
hénapig vald mulatisok. \llhlthl.l]\ hizassiga.

Itt a magyarok antiquitisa a lmhud'*lmn he-
Jjonnek.

VI. kinyv, Ungvarnak megvétele.  Labore
esete. A esdszirok vagy esdsziriak  kiivetsége a
magyarokhoz., Almosnak latasa.  Kadarnak latisa.
Alpuhm]\ fejedelemmd vald tétele. Az eskiivésnek
ujra valo megerdsitése,

VIL kimyv. Arpadnak esstendeig a Bodrog-
kiozon vald mulatisa, a Rétel éx Turzol kémlelése.
A Bodrog-parton egy patak (Siros-Patak) mel-
lett a mizgiaknak eleikbe valdé menetele ¢s az
irant valé kédelme, hogy  engedjék meg ket ez
utan is oft lakni. Amnak tett felelete Rételnek
Tuhutumnak ¢s Szabolesnak Mén-Marot  ellen valo
kiildése. Szabolesnak szerelme, szeretGjének Lydny-
varon vald megilettetése a totok Altal, azon vald
banatja, hosszuallisa : egy isteni jovendolés a fe-
i6l, hogy a rész az 6 nevérdl neveastetik, hogy ma-
radéki ignz magyarok lesznck orokke, s az 6 toga-
dasa. Hadadon a hadak istenének vald oltar épitése.
Gad ¢és Gelus megverettetése s azon foldnek elfog-
lalasa ete.

Ez igen szép darab lesz.

VIIL kimyv. Arpadnak Zalinhoz valé ajan-
déka, ammak minden birtokinak elfoglalisa. Bors-
nak vitéz tettei: Borsod és Bars viaranak ¢pitései;
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neki tett jivendslések. Zoltinnak Zsolton valo szii-
letése. A magyarok @rbme.

IX. knuy . Arpadnak a Csepel szigetéhe valo
menetele. A Pusztaszeri elss dineta. A torvények
¢s a nemzeti alkotmany ete.

Itt a magyar fundamentalis torvények be-
jimnek.

X. kimyv. Arpadnak az Attila varaba val
menetele, ott ¢és a nyolak szigetében vald mulatisa,
Isteni latas a végzés tiikor szobdjaban, maradéka-
rol eglész a mostani iddig.

ltt valami esak lllt‘lhhl“‘tw a4 magyar nen-
zethen, mind fogja latni ‘\llhlll

XL konyv. Pannoniinak elfoglalisa.  Mén-
Mardtnak lednya irant  Arpidhoz  vald  kivetsége,
az Etelkizieknek kivereftetése sth.

XII. komyv. Az orsziagnak nagy iinnepe. A
viligosi szentegyhaz felszentelése, a tirvények ki-
hirdettet (‘-:s'u_. az isteneknek aldasa. Itt a magyarok
istene, az O vitézségiikért, megmutatja, hogy a ma-
gvarok elsd ht‘tl!]Lt i‘]‘u’.d]\tlll esillaghol c\m,z]m ki.
A mizsak kérni fogjak a ILI(L:_',‘}.LIUk istenct, hogy
engedje meg nékik magyar nyelven énckelni, de
ar isten a végzésre haragosan tekintvén, kilene szaz
esztenddn szomorian nézett keresztiil, a tizedik ele-
jére elmosolyodott. A mizsik is szomorian és neé-
man  néztek  azokon keresztiil, o tizedik  elejére
pedig 6k is mosolygtak s akkorra eldire énckeltek
a magyarok istenc diesdségére sth, Vége.“

LIhidd Pali — irja Csokonai illetd  bharatja-
nalk, kivel tervét kizli, — ez a  planum  amyira

tetszik, hogy ki nem mondhatom, és nagy kedvem
van hozzi. In arra kérlek, hogy ha valamit tudsz




a magyarok diesoségére, vagy gondolsz, azt add
tudtomra, Fzzel sietni kellene, hogy belé ne halnék,
mert mas nem continualhama az  én plinumomat,
ha esak ujra nem kezdené.”

Es Csokonai esakugyvan belehalt, — kolte-
meény¢hal mindissze 51 hexametert birunk, az ele-

jérdl. Szolhatunk-e tehat rola?

Résziinkrol azt hissziik, hogy az itt csak ke-
veés kihagyassal kizolt terv elégge utha igazit.

Ez Arpiad esak Dugonices szelle-
meében irt Voltaire utanzat., A Hen-
riade mythologia elemei, a jivenddlés, a visiok, a
legelhasznaltabb alakjaiban is (a végués titkor szo-
haja), az az orikos elbeszélés, és mindenck elitt a
politikai tiradedk !

Az Etelka hatisa, mint a kor e faju szi-
mos eposiban, még kézzelfoghatobb.  Csokonai hi-
sei szintén, Koztiik Arpad is, XVII-ik szdzadbeli
sentimentalis szerelmesek. Mindeniitt durvan  érez-
hetd abbeli célzatossaga, hogy a lohensteinilag
restanralt  dskort rajzolhassa.  Mint a  Lohenstein
altal feltimasztott Arminius hosszas epos-vajudiso-
kat eredményez, tgy nalunk a Dugoniestol feltd-
masztott Arpad. S mint Klopstoek  dramai  forma-
han, tgy (l'I\IlT]l meg Csokonai  epicaiban, elddjé-
nek  mintd ijara,  anachronisticus hazafisaggal a
nemzet, a xor epopoecidjit.  Anonymusék helynév-
etymologidirél, hin hagyomanyairol, a dugoniesi
olvasismadrol (kazarok —  esaszarok) nem kell hd-
vehben szolanunk mint Horvath Istvantél  tovabb
kultivalt fajszeretetérdl sem.

Mind elnyujtott eselekvénye! A Horvith En-
dréé se gombolyul le unalmasabban. S aztin miné
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Arpad ez az 6 \l]md].l, ki mint a Hunnias
Hunyadija a lehetd legkevisbhé szerenesés helyzet-
pen, megveretve lép (:‘llllI\. kinek egy hatalmas baj-
tette sines: egyebet sem tesz joforman mint kese-
reg, eclbeszél, meg mulat. Az epos legnagyobb része
ilyen 111111.1tqm,:~~41 (Anonymus ,magnum .1I:lnm.ls “-ai)
van is tele,

A kiltd a maga részét sem  felejti el: a
mizsak Saros-Patakrol jonnek a magyarok eleibe,
s az utolsd  ének  allegoriajabol is azt  tudjuk
meg, hogy a magyar kiltészetre egy jobh kor van
virnloban . . . “’I.‘ en mythologia- mng_'_\ul\ esiinge-
nek e muzsikon, s azokon a nevezetlen istenndkon
¢s isteneken!') . . .

Emlithetjitk-¢ ezek utan Homer . fénydis egét®,
félisteneivel, vagy esak Tasso ]u\(l“l\nll lmh.l}\t
Zrinyi hareias felindultsagat s kedvtelt leirisait ?

LMindent a magahoz il szemponthol  kell
nézni¥, mondja Csokonai. Helyezkedjiink tehit az
6 szempontjira, s mondjuk ki, hogy chablonszerii
alkotdsiban a kiltészetnek kevés része van; anndl
tihh  van  hazafini  és  tudomdnyos  irdnyanak.
Hisz & ez eposiért Lengyelorszigha, Kiewlg is
késziilt vandorolni®), hogy a helyszinét is megis-
merhesse,

Hogy miive mindazonaltal a koltdiséget egyes
episodjaiban, leirasaiban nem nélkillozte volna, azt
a Dorottya kiltéjének ¢épen tgy elhihetjiik,
mint o mily valojaban megtaldljuk toredék sorai-

Y V.oi. Cs. magyar mythologiai toredékeivel a Toldy
Nemzeti l\lm\\t n.!h.m
% Domby M. id. miive. 54. L.
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ban az eposi dietiot, ha nem is oly Vossias dara-
bossdggal mint majd Horvath Endrénél,
Csokonai Arpadja mindenesetre hamis chablon

utanzatanl késziilt, ép ugy mint késébbaZalan fu-
tisa: de hogy az 6 mitve is nem kevéshbbé lett

volna a kormak koltéi kifejezése mint  a Viiris-
marty¢, ezt szintoly jogeal allithatjuk.

IX,

Epen az Arpdad miatt, adatok gyiijtése
miatt volt Csokonainak elmulhatatian egy biblio-
thecanal vald  lakas.®  Ezért kell tehat Debrecen-
ben is bent tartdzkodnia, hogv legalabb a eolle-
giumi, a hires Sinai-féle kimyvtarakat haszndlhassa,

s ezert nem maradhat  huzamosabban  falun  vagy
mezovirosban, Lhol egy pfarreri kimyvpoleon kiviil
alig talddni egyvebet.® .Jollehet én — ugyvmond —
a természetnek fia, bardtja s tiszteldje vagyok, jol-
lehet egy fakadd forrdst, egy arnyékos fit, egy
homalyos kertet vagy erdét most is nem esak a
versemben, hanem a szivemben is az emberek
felett heesiilok : mégis o falusi vagy mezdvarosi
¢letet keriilnim kell, szitkségessé tevén a nagy virosi
lakast ¢én nekem a bibliotheea, a tuddsokkal valo
tarsalkodas ¢és a nemzeti  torténetek feldl kiszabott
planumom.

Mintha esak egy falura szorult viarosi embert
hallandnk, ki a fold népének realisticus
felfogasdval szemben nem gyézi eléggé
virosias idealismussal diesérni o szabad  természe-
tet, de a ki tiirelmetleniil var azon kizben a ko-

PR A

—




269

esita, mely 6t a magianyhol ismét az ¢let kozepébe
vigve. Ilyen a XVIIL szizad hagyomdanya: az
affectalt természetszeretet .

Mint tusakodik most Csokonai az 6 aesthe-
ticai kis vilaganak restaurdlasin! .Sziik-
ségesképen megkivantatik azirdnak,
hogy az ¢letnek gondjaitol, a hiva-
talnak terheitdél ¢és a lelket megza-
varéaggodalmaktoél ires 1égyen;mun-
kajan folyvastrajta fekhessen ésma-
gat egészen a lefestendd viligba 4l
tal helyvheztesse” Mintha bizony az ember
cgiszen csak koltoveé valhatna, mintha az élet pro-
zaisagaival nem a legnagyobh lingeszek kiiszkid-
tek  volna legtibbet ! Maga is ¢észreveszi  hi-
his  gondolkozasat s enged valamit a valonak
is. Jal lehet holtig valo privatus életre és csen-
des maganyossigra szantam volt munkaim kedvé-
ért magamat : most mar kénytelen  vagyok hiva-
talba 1épni. Hanmem hogy a mégis olyan ne
talalna lenni, a mi feltett planumomtol  elszakasz-
tana ¢é8 nemzetem haszndra készitendd irasimtol az
idét elvonna ?1% . . 1)

E tusakodasa kizhen éri a hir, hogy egy
magyar féur, az ¢ Széchenyije gazdag Kinyvtart
ajandékozott nemzetének. Most ¢hred fel, most tér
észre Csokonai. Hisz a Kleistot mily régen el kel-
lett volna mdir kiildenie | Azonnal meg is teszi,
mentegetozések  kiséretéhen @ hogy munkajat ,a
helybenhagyis erdnt kézirashan felkiildeni® elmu-
lasztotta, azt — tgymond — nem dnfejiis¢ghol

Yy Széehenyihez e tijt irt levele nyomdin,
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tette, hanem mivel a meghagyis késon  érkezett,
Komarombdl  betegen  visszafelé  utaztakor meg
akarva sem udvarolhatott volna, mintan a  grofék
akkor mar eltivoztak volt. Otthon aztian betegsége,
aprolékos bajai & foleg a  tizvész akadalyoztik;
misrészt meg maga is az orsziggyillés végét varta,
hogy oly esekélységekkel ne haboritsa a  grofnak
LCdes hazink iigyében valo fontosabb firadozasait.®
Middn tehat ezuttal elkiildeni batorkodik munkdjat,
batorkodik egyszersmind azert esedezni a  grofnal,

hogy — ha lehetséges — 6t a most dltala alapi-

tott orszdgos kinyvtarnal irnoknak kinevezni  ke-
gyveskedjék.

Csokonai muzenmi  irnoksagért esedezik, mert
ez allashan .egyszersmind elegendd iiressége is
lenne, a szitkséges kinyveket is eéljaira megtalal-
hatna. *

JTalan nem lesz illetlenségére annak a hiva-
talnak — irja 1502, szept. 16G-1kan kelt kérd leve-
léhen — ha egy hajdani litteraturae professor alli-
todik belé, a ki most esak azért privatizal, hogy
liher animus — a mint Seneca mondja —— semper
vacat studia recolenti sua.  Sem a  nagyravagyas,
sem a pénz szerelme nem izgat erre a  hivatalra,
egyvediil hazdm szerelme s a  tudoményokra vald
vigyakozis kinyorigtet engemet, melvet ha meg-
nyerek, dldjik meg 2z egek érette, s az én hila-
datossiigom kisérje holtomig Exciadat. De ez nem
elég @ én a nemzetnek egyv (j szolgdlatjira  kitom
le azon felill magamat, Latvan, hogy az egész ha-
ziban, sem a Kirdlyi akademiikban, sem mas pri-
vata oskolikban, a mnemzeti poesist erudite és
aesthetice nem tanitjak, hanem a mit az u. n. hu-
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maniorikban feldle a még késziiletlen gyermekek-
nek egy-két szoval I!lu]llldlltll\, az is esak a vers-
irdsnak kiilsd mechanismusara tartozik, ¢s a natio-
nalis poesisnak belsd természetét = annak felséges
céljat egy kevésnyire sem érdekli: arra is ra ha-
tAroztam magamat, hogy az academialeli ifjusig-
nak a nationalis poesisrol ingven adok mindennapi
leckéket.”

X.

Volt-e joga Csokonainak igy szilni ? Nem
puszta enthusiasmus heszél-e beldle, midon ideigle-
nesen  viselt gvmmasinmi  professorsagat  egyetemi
docensséggel ohajtja visszapotolni, — middn egy kis
osztaly falai kozt hintett eszméit méltoknak itéli
arra, hogy az orszig kizéppontjava vilo Pesten, az
cgyetem termeiben hangoztassa tjra ?

7 Hisz esak  kevéssel elabh Pesten mint wjsig-
szerkesztést tervezd egyetemi hallgatot littuk  ma-
gt is?

7 De tekintsiink he egy par percre az egvetem
falai kizé.

Az dreg Schedius, Karman egykori harvetarsa,
adja eld e teremben az ae.\thcnmt. Baumgarten
kidiss homalyos szelleméhen, scholasticismusra em-
lékeztetd  elvont eslirés-csavardssal, internationalis
iranyban : dedkul. A magyar embernek vilagossigot,
egyszeriinéget kedveld esze jarasdhoz nem  igen
illik ez a tudominyos szérszalhasogatis.  Menjiink
tovabh : itt Révai tart eléadast a magyar irodalom-
hol, a sokat hanyatott Révai, ki alig par hénapja
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foglalta el székét. Mit ad eld ? Nyolckilenced rész-
hen szittyai irast s egykilencedben etymologiat és 1
névjegyzéket : nem esuda, ha alig van hallgatoja. ..
Es az irodalom terén is mit taldlunk eddig |
g Schediusnak ¢és nagyszombati collegdjinak, ‘venldhc- |
M lyinek s emez tanitvinyainak munkdlatain kiviil ?
Révai  Batteuxt forditja mint toldalékot Fa-
ludi-kiadasahoz. Foldi a technikardl ir Geszner J.
i M. utin, Bacsanyi Gatterernek forditasi elveit tol-
macsolja, Verseghy Sulzert iilteti at. C'sokonai maga
is Eschenburgot meg Marmontelt olvasgatja.
i Hol késik az éji homalyban Kant, Wineckel-
i mann lelke ? Hol Herder, kinek esznéit esak Kar-
man ¢s Csokonai merik reproducalni ?
Hanem e helyett aztin anndl tiizesebben ve-
szekednek nalunk még mindig a rim és mértek f6lott.
Régen volt, mikor Kdrman felszolalt e meddd
vita ellen, de Csokonainak még mindig nem késo
‘ mestere szavait utina hangoztatni. A versesindlis
il nem poezis, mert ez a gondolatoknak, a képzelddés-
b nek, a tiznek természetében és mindeneknek fel-
' oltoztetésében  all. Sem a  hexameter valakit Vir-
i gilinsgsd, sem a cadencia Tassova, sem a esupa fo-
Iyo beszéd Gessnerré nem esingl. Itt a Muzsinak
sem lelkérdl, sem testérdl nines a szd, ecsak a ru-
hidjinak az dallasiarol.® De Csokonai nem mellizi e
folyton tarté figvet, hanem 10j, eredeti eszmcékkel gazda-
gitja : nem, ¢ a helyes irdnyba terelni iparkodik.
Herder utin kiemeli a préza numernsat, a
zsidd kiltészet gondolatrhytmusat.  Foldi utan, de
érthetdbhen, vul a sarkalatos (rimes), mértékes
¢s kétezeres (rimes ¢ s mértékes) versekrdl. Fejte-
geti a sorok metszeteit, a fordulatok (versszakok) al-
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katait s az iitem eszindje, ugy szolva, nyelve liegvin
marad. Fontosabb eldhaladast mutat rim dolgaban,
Horvath Adamtél mar eltanulta a rim tiszta-
sagat, s6t rimelését, debreeeni tarsaival egvetemben,
nchol mnevetséges mesterkéltségig  viszi (nymphak-
himfik ;  emészté-emészt 6, vétel-vét el Csak-
hamar ra jut aztdn a magvar assonancere is és az
atvafias massalhangzokat igy allitja egybe :

Ligyak és kemények:
k-g, p-b. g-zs, t-d, ts-ds, e-dz, ty-gy, sz-z.
Olvadtak (selypek) és erisek:
dj-gy, 1j-ly, nj-ny, tj-ty.

Az ly-bil az y hidanyozhat is, mint a missal-
hangzok kettoztetése sem art a rimnek.

Késobb, Dayka verseihez vetett jegyzeteiben
mar németes kiejtési képtelenséghdl szirmaztatja az
assonance massalhangzoinak Osszezavarisat,® Meg-
kiilomboztet asszonyvi és him cadentiat:
LJamaz spondens vagy trochaeus 1ih, ez pedig jam-
bus  vagy pyrrhyvehins.” A him eadentinkra alkal-
matlan a német nyelv, mondja: .a magyar pedig
kénytelen felvenni, minthogy nines aunyi monosyl-
labicus szozatja, mint a németmek.” Csakhogy aztin
hitlentdl egykori mestere, Kovies J. elveihez s gva-
korlatahoz, melyben az 5—0 tagi rimek virtudzi-
tdsa szerepel, dva inf a Hihhtn“'l'l rimektdl :  mert
ha folytaban igy ir az ember, a halottas knnnok
¢s a nép kt‘.fchen forgd apro 10111.111('01\ nem igen
lesznek  versifieatioinknal alabbvaldk, s jobh ]eaz. ha
esak prozaban irunk.* Mig ha azt kikeriiltik, ,ugy
legalabb nyeriink vele annyi harmoniat, a mennyi-
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nek egy tikéletes pn'»zﬁhau megkelletik  lennie ;
elLelﬁlﬂlk a sok rovid ¢s hosszi syllabaknak e-*v
mésutin valé todulasibol szarmazmi szokott puha-
sdgot vagy gyonyoriiséget.”

Igy iititte Csokonai, mint maga mondja, a |
német prosodiat magyar rimdra.

Hogy bar ezittal is a népkioltészet ellen szol,
technikdja ennek befolyasa alatt all, szemmel lat-
hato, Nemesak népies romdncai, dalai viselik ex
professo e jelleget, hanem mis schemdba rejtett
killteményei is. Csak egyet idéziink :

ke

Csokonai:

Zokoghat még
Sy betiieskér
elélem a fijdalom,

Amade:

En angyalkim,
Szép madarkim,
Ime hozzad repiiltem. J
|

e e i et it et o

A kurnckori népkiltészet valtozatos alakjait |
Czokonainal valéban béségesen talaljuk. Az iitemek
sokfélestgét kiilombozd rimeléseivel oly valtozatos-
sdghan parositja mint ezt Amade Ota kiltészetiink |
nem tette, s mint erre Csokonai utan Petifiiz nem
is talalunk példat. Tme par bizomyiték : |

Amott egy nyarfa hiiveséhen,
A fiizfa kizt,

Talilni a sziget mentéhen
Egy tiszta kizt.




Oh de kinesem, a te szived
Ez-e még?
Ugy miként az a te hived
Szive ég?
Latom ellobbant szemedrél, |
Langold tekintetedrdl. . . .
Mir eleg !

A hatalmas szerelemnek
Megemésztd tiize bint,
Te lehetsz irja sebemnek :

Gyouyorii kis tulipdint! :
0 is Gdes |

Es negédes !

_ Am, |

0 is, mint te,

Egyet inte, |

Ram tekinte: i

Rim ! il

i

. ' ’ :l

Itt hagyndm én azt a virost, [||
Ha lehetne, '

Ha engemet az én Lillim i
Nem szeretne. |

x = e o i i
Oh isszonyn hiesivétel, ¥
I I3 " M

Mely egy dldott szivtil vét el i
Gerliceként nytgdécselek,
Vigasztalast mir nem lelek, "
Nilad nélkiil mintegy drvin, f
Kietlen pusztikon jarvin. i
|

Tavasz virtl s szdz rbézsa nd iI
Oreadnak édenében, E%l
S szemed keriiletéhen i
‘ .l\l:lJllS mnsll'ﬂ_)'gu m}p_’];i :]I'J.' , ‘r
(Sonette-forma, kell§ mennyiségii 1ab nélkiil). [
- i
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Ama fehér nyiarfik alatt,
A part felé,

Siivii rekettye kizt vezet
Egy réna bé.

Oh mert ez a hely én nekem
Irtdztatd.

Ott egy vityillé, abba nydg
A szép Katd.

stbi sthi mondhatjuk, mert Csokonaindl se szeri se
szama ez alakoknak : még a dythirambicus egye-

adha—n e bior o Sy

netlen sorokra is szimos példat talalhatni nala, ming

a classieal formakat is kitiinden kezeli, s mint a né-
met rimes-mértékes format is. Gybnyori elegiajiarol

a Magdianyossigh oz mit fontebh idéztiink volt, |

maga jegyzi meg, hogy ,német jimbusokba® késziilt,

S Crokonainak volt zenei érzéke: 6 nemesak kla-
virozgatott, hanem tilinkozott is ; kis kertjéhen, a bod-
zafa Arnydban, ennek agaibol készitett tilinkon kedy-
telten s mivésziesen jitszogatta a népdalokat. Meny-
nyire érdekléditta dallamuk irdnt, s mennyire igyeke-
zett terjesztésiikim, alabb fogjuk litni. Addig is allja-
nak itt a Lilla-dalok eloszavabal az antik mérték Kiza-
rolagos kedveloire vonatkozd sorok @ .Jo, hogy a
régi gordg és romai kotak elvesztek, mivel a mu-
zsikat is gorig verbunkra és romai minétre véveén,

most mar barbarusoknak kialtandnak benniinket,

ha Lavota trnak magyarjait kedvellendk.=. .

Ideje Csokonainak aestheticai értekezéseirdl
szolnunk,

Az dzsiai poezisrol irt dedk, majld magvarra
forditott értekezését csakis  orientalis irdnya miatt
emlitjiilk meg. Inkabb tuddkossig eredménye azom-
ban, mintsem a koltdi hajlamé. Anndl jobban ki
kell emelniink eloszavait, melyekben nemesak tudo-




F

R}
=1
-1

manvos ¢rtekezéseket, (Anacreon), egyes aestheticai
alapfogalmaknak (illusio, carricatura) meghatiroza-
<t leljiik, hanem pattogd cleet. A kor zirzavaros
ciigydgcésel mellett gy tiinik fel Csokonai minden
|u-/.l‘-.l mint egy esinos hiziko kertje, hova az
uteai zsibvasirosok limlomjaibol Iépiink. Ennyi ha-
tarozottsdgot, gondolkozdisheli tisztasigot még csak
Karmanndl tapasztaltunk : de mig ez dythirambikns
fillengezéssel, rthetorikus hévvel ir, Csokonai jit-
szian magvas, elegantidval szokell, espritvel eseveg.
Ki irodalmunkbana causeriec példait keresi, ez
eloszavaknal bizonyira hizamos allomast fog tar-
tani. Benniik egészen foltalalhatni azt a szellemes
(Csokonait, l\uwi\ csak Ggy arad ajkarol a vidam-
sig, o tréfa, a bon mot. Minden sora sima, behi-
zelgd, c]\wctvs S tekintve azt, hogy nnh en idéhen,
milven  korithmények  kizt lllI(h(lI\, valoban ez
meglepd. Az a kedély, melyet .l]ll])l Nyomor sem
tudott elhervasztani, a mennyinek tanui voltunk s
a mennyinek még tanui lesziink, — az a kedély mi-
Iyen mély érzéstorris kell legven !

Miért ir Cgokonai eldszot ?

Miért ir az ir6 ?

Az ir6 azért 1-szor, hogy elhitesse az olvasgi-
val, Lhogy 6 ezt a munkAjat ennyi 8 ennyi esz-
tendok alatt, éjjeli, nappali munkaval, szorgos hi-
vatala mellett is ennyi s ennyi hiteles irokbol sza-
kadatlan elmélkedéssel sthi dolgozta ki, 2-szor:
vagy alizza munkajat, csekélységét emlegeti, hoesi-

b Az it elfsz6 idbrendje kivetkezd : 1802, Lilla-
dalokhoz, Anekreontikikhoz, Kleisthoz, 1803, Dorottydhoz.
Az alkalmi verseké kevéssel halila elitt kelt.




natot kunyoral, s mégis a végén halarulé kofa-
maodra  hizalkodik a rongyos lelkii Zoilussal.¥ Az
olvasi pedig..elforditja az eldbeszédet, mert 1-szir vagy
megunta mar az emlitett két hibaval rakva leva
praefatitkat ; vagy 2Z-szor sziikségtelennek tartja az
ndvarra valo bémenetelt, mikor az ember a kert alatt
is elkeriilhet, s az ablakon is beszolhat, Még a ki
ra veti fejét az eldbeszéd olvasisira, bele unatko-
zik, minthogy az tibbnyire mind tanitoi, atyai
vagy andientias ténuson vagyon irva, s
tibbnyire mind egy a foglalatja.”

Kozbevetileg emlitsitk meg, hogy Csokonai
olvasottsagdnak ballastjaul a jegyzetezés szolgalt, a
polvhistoricus  verseld kor ez isszonyusaga, minek
ketrecéhen maga is nem egyszer bosszankodva ver-
godott,

LEzen az okon ¢én, folytatja kiltonk, minden
eliheszédemben kettGt esinaltam : 1-szir  valamely
interessald materiarol vald értekezést iktattam belé ;
2-sz0r nevetséges, esipds és eleven beszédbe 6ltoz-
tettem, hogy amaz az értelmet, ez pedig az érzd
elmét mulattassa, s az olvaso ne dllhassa meg, hogy
elébeszédemen  végig ne menitn' a middn osztan
mind én ram, mind 6 4 az a jo haramlik, hogy
munkdmat abbol a szemponthol fogja nézni, a mibdl
én Ghajtom.”. . .

Csokonai, mint maga értesit, Marmontelnek La
poésie francoise mive utin egy Magyar
pocézist szandékozott késziteni: ebbdl azomban
esakis az epopoedrdl szolo rész készilt el, illetGleg
ismerefes. Foglaljuk fssze roviden eszméit.

A mi Altalanos  felosztasat illeti, eltér Baum-
gartenéktdl, minthogy ezek felosztasa ,kiilsd kii-
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Jimbségeken® alapul. Ime a Csokonaié: 1. He-
poiea: sublimitas, admiratio. II. Comica: -
dieculum acri mixtum. III. Nativa: candor, sim-
licitas ingenua, IV, Acuta: argutine, acumen.
V. Didactica: utile dulei mixtum.*

E felosztashoz hiven, az eposnal hirom fajt
kiilomboztet meg, a szerint a mint 1. bamulast
keltd hare, 2. helybenhagyast Kivive s inkabh
a szerencsétol segitett nemes bhajnok — és 3. nevet-
sewes dolog fordul elé a kilteményben. - Heroica
epopoiedat a hatezer ¢éves vilig esak hatot, s egy
nemzet esakis egyetmutat fel. E hat koltG : Homer,
Virgil, Tasso, Milton, Voltaire, Klopstock. Es e hat
kilté miivét sorban elemezi, ,a személy (a his), a
cselekedet ¢és a poeta lelke® szerint, még pedig, a
kor elfogultsagat leszamitva, talpraesetten s meg-
lepd ismeretkirrel. De mit szdljunk a miiveltség-
torténelmi érzék oly hianyahoz, mely amahat nevet
egy rendbe sorolja? A heros, sublimitas
admiratio hallatira azt gondoljuk eleinte, hogy
talin  a népkoltészet  dGseredeti termékeirdl fogunk
hallani: s az Il1ias utin nem egy Niebelungenlied,
hanem az Aeneis kivetkezik ! — Szint ily téves a
hajnokiepopoeia (Ritter epopée) meg-
hatarozisa: ,a herositdl annyiban  kiillomhoz, «a
mennyiben a nagy ember a herostol, a jeles csele-
kedet a esudalatostol, ¢s a szép elime a genietdl.”
Hisz a ritter, bajnok egész mis tnrrllmdk.lt
kelt benniink, s bizonydra Wolfram von E %hcnlmch
Gottfried von \na-«hmo vagy Chrestien de Troies és
Benoit de Sainte-More neveit virjuk inkabbh mint
egy Silvius Ttaliensét, Claudianusét vagy ¢p Luca-
nusét. Bz utobbirol, Arpadjanak mmmkcpmol ¢r-
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dekesen jegyzi meg, hogy a benne elbeszélt tettek
inkabh egy orszigos gazemberhez, mint heroshoz
illenek.

Legsikeriiltebh it a comicail eposrol vagy,
mim forditja: a furesa') vitézi versezetrial

Hirom fajat kiilombozteti meg: 1. .vagy a sze-
l]lt‘l_\' nevetséges, a viselt dolgok pedig heroicusok,
éx azokat a poetai és vitézi trombitan harsogtatja :~
Batrachomyomachia. 2. .vagy ha a szemdly heros,
a viselt dolgai nevetségesek, a poeta pedig meg-
tartja a fellengos szirnvakat = Tassoni. 3. .vagy
pedig végtére a személy is heros, a viselt dolgok
is herosiak, hanem a nevetség vagy furesasag esak
a poetai eldadasban talaltatik :* Blumaner Aeneise,

Latni vald, hogy Csokonai nem esak hogy a
parodia és travestia kizt nem hizza meg a hatir-
vonalat, de comicai epos alatt sem a comicai dri-
manak, azaz comoediinak megfelels Altalinos fajt
ert, hanem ennek esakis alsobb alfajait: a kitréfiazo,
hohdzatos eposokat.

A humor fogalmaig 6, a Parasztdal kol-
téje sem bir emelkedni: de aztin anndl remekebb
peldajat alkotja meg.

Mind elvei voltak a népkiltészetrdl, nem szol-
hatunk. Alkalmasint Herder utin irta alibh még
egyszer emlitendd értekezését a népdalokrdl, mely
talin mar colleginmi idejéhen  Kinyomatni  akart
munkai kozt foglalt helyet. Az kétségtelen, hogy
bir a népmescéket lenézi, s6t a nép balladairol, ngy

) Tgy forditja Cz. a comicumot, mint késdbb
hte'ru« \,., st is ngyan e szira bukkan.
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historidirdl megvetdleg szol nem egyszer, maginak
a népkiltészet koltdisegének szerenesés tanitvinyaul
szegdditt.

XI,

Csokonai Széchenyihez szolo leveléhen nem
csak isméthi a palyaja kezdetén Orezy meg Kohary

elé terjesztett eszméit, hanem ujakkal is megtoldja.

Nem csak, hogy a koltészet s a miveltséz  szoros
isszefigoését mutatja ki, hanem ezittal kiemeli
a Kozelebbi, gyakorlati hasznot, mi a nemzeti szel-
lem organumdnak fejlesztésére indit: a nyely re-
formot.

«A poesist, irja, igazsag szerint nemesak azok-
nak kellene tanulni, a kik jivenddben versirdi ko-
szoriira vagyakoznak, hanem mindazoknak, valakik
a szep stylusnak, esinos  gondolkodasnak, érzéke-
nyits eléadiasnak jovendiben vagy a kinyvirashan,
gy az ¢lobeszédben hasznat akarjik venni. Tudva
valo dolog, hogy minden nemzetnek nyelve ¢és
eraditioja o poesison kezddditt, azt kivette a lit-
teratura, a litteraturat a histéria s azzal atyafisigos
esmeretek, s gy lépett lassankint, lépesénként a
solida tudomdnyokra. Egy félfaragasua nyelv-
ben tiérmiink, rontanunk, épitnink,
djitnunk kell: ujitnicsak a poeta és
apoetai batorsaghoz szoktatott lélek
mer, ¢s ¢sak az ilyennek boesatjak
meg azt legjobban, s esak az ilyenek
tudjak azt a kedveltetd szin kizott
elesasztatni és bevitetni. Még a kizin-
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séges dolgok folytatisdban is nagy haszna volna az
aesthetieai magyar stylusnak: mert a
mi egész politikai igazgatisunk, a diaetitol fogva a
congregatiokig, parlamentomosan megy, sit a Kk 6-
zonséges irdsokban is modiva kezd
lennia francidas numerus és unatni
kezdiavalésiagos gothicus Kanzley-
stylust®

Olvasonk bizonyara nagy meglepetéssel fogja
olvasni e sorokat: hisz a vastagnyaka orthologus-
nak mystificalt Csokonai itt mint viirtssipkas neolog
lép fel ! Nos, ha a késibbi évtizedek egy Révait
neologusnak mystifiealtak, mért ne tirtént volna
meg ilyesmi Csokonaival is megforditva ?

Hogy megtirtént, azt minden 1¢pten-nyomon
lathatjuk, s lathatjuk, hogy Csokonai oly kevéssé
volt ortholog, hogy a modern orthologiinak anti-
reformationalis  kiizdelmeben egyediil helyesekként
vedett elveknek ¢épen 6 az apostoluk.. . .

Nyelviink torténetét ezittal nines alkalmunk
atfutni, Csak rividen emlitjiik meg, hogy wmdir a
XVIIL  szazad  kozepérdl panaszkodnak  Kivalobh
irdink nyelviinknek elkoresosulisa felett : a curialis
stylus nyelviinket még a nép egy részéndl is el-
deakositotta, a magasabb tarsalgas s az iréi nyelv
pedig elfranciasult, fdéleg .a katonasigot viselt
nemességhol valo ifjak altal,” mint Bod Péter mar
1756-ban panaszolja.

Bessenyeiék tarsa, Bardcezy aztin mar hatiro-
zott elvvé emelte a nyelv korcsositisat: mig egy-
feldl a dedak szavakkal élésre intett az, affectalt ¢s
cifrazgaté purismustol tartva, mdsrészt a roman ¢és
classicai nyelvek, tehat rokonfaju nyelvek pél-
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dajara timaszkodva, jogot vindikalt az idegen
¢s nem rokon nyelvekbdl valo idiotismusoknak.
De nemesak tana terjedt, elterjedt az is, mitol
annyira dvott: a purismus, Mig Florvath Adam egyre
dirmig a  .termeészeti magyarsigha kevert idegen
szépségek® miatt: Karman mar nem talil elég erds
kifejezdéseket .a  sok idétlen faragisia, hangu, a
nvely  természetével ellenkezd és fiiletsértd  kores-
sz0k sdska serege” ellen. Mégkorabban, az1735-iki
M. Mazeumban emel szt Kazinezy Barezafalvinak
horzasztoan esztergilyozott szavai ellen, s hatiro-
rottan kKiveteli, hogy az 0j sz0 neesak kifejezd legyen,
de meglevdé gydkértdl szarmazzék, magyar
hangziasn ¢s a nyelvnek analogiajahoz
alkalmaztassék.“

Miné  érdeklodéssel  viselkedett Csokonai a
nyely irant?

Halljuk magat, mit szol egyik Karmani dy-
thirambicus stylben irt cikkében .a magyar nyely
feléledéséral . Sok nemzeteknél egész szizadokkal
is hatrabb vagyunk a tudomAnyokba ¢és a cultura-
nak egyéh nemeibe ; de oly foganatos eszkiz van
a keziinkbe, hogy, ha azzal éIni kezdiink, esztenddk
alatt is Ovidsi Iépéseket tehetiink utdnok. Fz a mi
sajat anyai nyelviink : a magyar nyelv !¢

Klopstocknak, a XIX. szazadbeli Kazinczy hil-
vinydnak, Csokonai 1ép fel ndlunk védsjéil.  Mil-
ton felé emeli 0t, mert ,4j idedinak kimagyariz-
hatasaért 1) székat és szofoglalisokat merészelt
csindlni, & melyért ngyan Magyarorsza-
gon, minden nagy talentuma mellett is,
oskolaiarestomban gézdligtették volna
ki agyas fejébdl aszerfelett valo ge-

—
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niet; nalunk mondom, a hol minden
szonak olyan neoapuisticaforman kell
producalni a maga nemességét és di-
plomajinak szinte a v “I,‘.:;lm(‘“v]\l pusz-
takrol emandaltak kell lenni.® Pedig ha
~a nyugotiaknak nyelvébe kimnyebben elesisz az
idegen, de nyugoti szo: a volgamellékibal ugy kird,
mint a pesti koresoknak magyar iltizetjiik mellett
a német elejii nadrig.” Kiilomben is, ,ha azt akar-

han, képirashan ete. elébb menjink: sok sza-
vakrasmeghatarozottértelmiiekre kell®
szert tenniink.” Mert a  szozatoknak szaporitisa-
ban all a nyelynek bisége, anyelvnek hiségéhen alitte-
ratura l\c/(lde a litteratura pedig kivet, mely utat
egyenget <l.fl)11h)~.l])|lTll(ln]lhl]’l\ﬂ]\ndk “ ‘\Ii]\ Jogikatlan
ellenvetés av ilven: ez 1j sz0! Mintha hlz.()n_\
nekiink meg kellene azzal az egyne-
hany seytha széval érni, a mit kacagi-
nyos apaink lohaton hoztak ki Euro-
paba, Csak tudni vald dolog, hogy nekiink
tobbh idedink vannak mint a dentumo-
gereknek, idea pedig szdval, sz6 meg
idedaval jar: hogyne lehetne hat, kut lmrrvne
volna szitkség a szav .unlumh szamat ﬁ?.qmnt'ml
Hisz .a ki aztjszokat nem tirheti, mond-

jon le az uj idedakrol is.

Miért ne ujitandnk tehat, hisz a XV. szdzad-
tol kezdve egész korunkig megmutatta a magyar
L08i sz6farag6?!? szabadsagat.® ,Talin
hat a XVIIL szdzad, a melyben minden nem-
zetek annyira bévitették nyelveket,
talin ez a philosophusi szizad tiltott meg
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ettél” benniinket, s épen esak benniinket 7 Bizony
aszegény kozonségnek (értsd: a nép-
nek) maistihb genieje van, mintsem
azoknak, a kik szégyvenlenek a kozé
szamlaltatni: s a maga uj idedit is ki
meri magyarul tenni, s ha rea kész szot
nem talal, batorkodik csindlni, mig a
felsé kilzség nem akar, a tudos kizség
nem mer, ¢s amaz németizal, cmex
deakizal”

\I.n"ml]um Litteratorok ! — kialt fel egé-
szen Karmani lendiilettel Csokonai — neesak a kiil-
foldi irokat n]\zlr-»:ituk, hanem keressétek fel a ra-
hotazo  egyiigyii magyart az & erdeiben és az &
seytha pus/huh'm h: un],mli\ fel a gvarld énekes-
l\nn\ veket, a veszekedd plechl\m iokat, a szir hib-
hnpuhltnmknn kiteritett, szennyes romancokat: hall-
gassatok  figyelemmel a  danold falusi lednyt és a
jambor puttonost : akkor taliltok v az Arpiad sze-
renesi taborara, akkor lelitek fel a nemzetnek ama
mohos, de amnal fiszteletesehh  maradvanyait, a
melyeket az olvasoft ¢s utazott wracskaknak thrsa-
sagdban haszontalan keresnétek. Homaljig ¢érd nad-
rag, lapos, hosszit kalap, pipaszarnak vald palea
¢s lab az, a mit ott taldlnatok; a nyelv is selyp és
erdtlen, amin azok az elpallérozott Kis dzsiatik per-
siflagekodnak.

Ime ilyen hazafias, st democraticus jellegil
Csokonainal a nyelvijitas kérdése. A mostani hibas
allapotoknak  legfébb  okainl azokat a gyarlo
torditokat tartja, kik ,nem az idegen
nyelveket a mienkre, hanem a mienket
akartak annak a k L})I.Lfd]dld szoritani.”
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Csokonai a nyelvijitisnak harom foforrasira
mutat ra, midin a szavakat harom esoportra osztja.
E harom esoport a kivetkezo :

I. Régi, toruzs nl\oh eredeti sza-
vak. Iy enek gyikérszok, .a melyeknek veszte-
sége mindenkor a ]02;::17«111mhh forrasait dugja be
a nyelvhovitésnek.”

II. Szarmazott szavak: ,a nyelv-
nek szokott rendi ¢és orszidgos torve-
veiszerint, per analogiam.”

I A tajszok.

Ide szamitja még negvedik L%upurtu] a
megmagyarosodott idegen szokat, .a melyek meég a
legutolsd magvar jobbagy fiileinek se esindlnak
botrankozist s annak szdjat elviselhetetlen robota-
val nem terhelik,”

»lgy all fel aztin tdrvényesen a magyar
nyvelv orsziga, igy pusztul el ama nyligis mono-
polista deak, amaz elhatalmazott német maulos, a
tot fm‘m;'m\'m' az olasz mereatimago, a francia
emigrant; igy falnak meg Onniim bioleséikben a
pd]l\m anm.l'mlﬂmk tnntn)ttlcn agybol sziiletett,
esonka, béna 1(lctleu_]clk, igy emeli fel fejét a ma-
ginak hagyatott szegény magyar nyely !¢

Igy itél Csokonai mint Quintilian, Horac s
Cicero tanitvanya ¢s, mint maga tiltakozik, nem
Juj anctorok utin.® Elméletét perere sem hazudtolja
meg. SOt ellenkendleg. A tajszavakat, azokat az
Arankaéktol nem szeretett , hitvany szavakat®, szor-
galmasan gyijti, ép gy mint a mesteremberek
wmiszavait: dsszeszed mintegy 2,000-nyit, ¢és pedig
minden vidékrél, mert teljesen ellene van annak,
hogy ,a szabad magyarnak nyelvébdl valamely bi-

T I R e TR T IR R . gy p e n.....g-__...u.....wdu_-‘m
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zonyos tajék monopolinmot® esinaljon. A forditok -
tol divatba hozott ,hosszi, harmoniatlan®  szirma-
zott szavaknak gyiokeit iparkodik Kkikeresni:
viszont egyes gyokiktdl torvénfesen képez szar-
maztatisokat s ezeket, mint az elavult szavakat, az
értelem kiilombizé arnyalatainak kifejezésére  pro-
halja alkalmazni.

Szoval: a késdhbi nyelvijitisnak minden eré-
nyét birja, hibai nélkil. S ha nem iidvizolhetjik
Ot mint a  Voss-Klopstock-Kazinezy  idiotismusok
atitltetdjét, ha nem ddvizolhetjiik mint holmi Iég-
hol kapott 4j szavak gyartojat: el kell ismerniink,
hogy nyelve 1j  fordulatokban az  Amade s
Faludi nyelvének mélto utoda, — hogy a lomb,
csermely, harsany, holgy, hullam,
kajan, kelyhkehely, kor, mor, no, riigy,
rohaj, szirt sth. szavak felélesztése és  alkal-
mazasa tibbet ¢ér minden rény, korany, és  tutti
quanti neologiai fattyuhajtisok eszkozlésénél,

Egytél azomban & sem bir egészen megsza-
badulni @ a tésgybkeres, mintaszerii Csokonai sem
hir minden stylusheli idegenszeriiséget elkeriilni.
Budai Ezsaidas, Kulesar 1. magok is figyelmeztetik
erre : a nem sokara emlitend6é s mar emlitett Fii-
siis Lina is vadolja idegen szavai alkalmabol, hogy
~mas nemzetek elhullatott tollaival akarja magat
felpiperézni.”

Csakhogy a burlesque styl mar magival hozta
ez idegeneskedést, mint parodia-elemet: ha mélta-
nyosan akarunk itélni, vegyiilk szemiigyre a Do-
rottya homeéri helyeit a Lilla-elegidkat, a népies
kitlteményeket, az Arpad-tiredéket, s foleg azt, mirdl
késobh fogunk szolani, a Rhédeiné  buestztatojat.

—
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Zenei, hajlékony, kinnyed szikellésii, pajzi-
nul csapongoé nyelvért épigy nem  kell majd més-
hovi fordulnunk, mint nem az elegicus merengés
hosszasan rezgé futamaiért, mint nem a kiirt harei
kialtasaicért s az egekig esapkodd o testamentomi
hangért,

X1IL

Csak egy bajtdl tartott Csokonai, midon ir-
noksagért ]‘ul\(llllullutl‘ G reformatus  volt, holott
pedig Szé chenyi alapszabilyaiban, minden libera-
lismusa mellett is, azt kitotte ki, hogy a hivatal-
nokok esak katholikusok legyenek. A vallisbel-
|r’u't~rinu;rtt a mi orszagunkban  sem  volt  halvii
nyvabh még a Széchenyi-féle felvilagosultaknal sem,
Kik valojaban esak egy vallisban hittek  egyéh-
irant : a hecsiiletesség  vallasaban. E  piartszinezet
nalunk legkevéshbhé  sem meglepd, hisz mi nem
harmine, hanem majd haromszizados vallisi habo-
rit vittunk a — nemzetiség  érdekében.  E viszo-
nyokra érdekes vilagot vet, kordban, Csokonai,
midén kérésekor arra utal, hogy az ¢ kinevezte-
tése esetchen tartando egyetemi eldadasa jo politi-
kai fogas is lenne.

,Nem vigasztalis lenne-e, — tgymond — a
magyar reformatusoknak, kik a kirdlyi akademia-
kat jobbdgyi hiv bizodalommal gvakoroljak, s ez-
elott kevéssel még eldmenetelekért kiralyi jutalmat
is nyertek, ha l.mmk hogy a tudomanybeli igaz-
gatas is az 6 tanitdsokhoz valamely kevés hizodal-
mat mutatni méltoztatik 7 Nem hallgattatnd el a
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reformatus statusoknak azt a  titkos  panaszokat,
hogy az orszag fundatidjin épiilt universitishan az
i sorsosaik Kozl egyv =em nyerhetett tanitéi  szé-
ket: ha legalibh egy professort reformatust latna-
nak ? En nem vagyok politikus, de ezt az  ellen-
vetesekre nem alkalmatlan politikai fogasnak  tar-
tandm. Legven Exciad nekem, végzi sorait, refor-
matusnak ebben a katholikus statushan az, a i a
reformata Anglidhban volt a  katholikus  Popenak
lovd Bolingbrocke= . . .Y
A orof esak késin vette Csokonai levelét: az
orszageviilés, kimyvtara s betegsége ngy  elfoglal-
tak, hogy esak egy himapra vilaszolhatott. Kése-
(lclmuwst '\Il\l"ﬁt‘l""t‘] icyekezett feledtetni, s a
mennyire kum\lm}n li kiadsai engedtck, szaz fo-
vint ajindéklkal jarnlt Csokonai  épitési koltségei-
nek fedezéscéhez. A kért hivatalt azonban meg nem
adhatta, mert nemesak hogy minden allas be volt
tiltve, hanem mivel ezck kllltllllljt‘lll'\ Lesak addig
adattanak idegeneknek, wmiglen gyermekeinek ne-
veldi a nevelést végerik.” . Meghoesat az ur, felel
4 nemes grof) hm'l ily rivvid ideig tartd készsé-
gemnek |clmd nem vulg:nﬂmﬂ.nu Iugml:_nn, hogy
a konyvtarnak ... szerenesés  elintézése utan
Nagy Uramnak magam nyijtok szolgalatjara alkal-
matossagot.”

T Csokonai ¢s Hymfi ididvel mint a protestans  éx
katholikus f¢1 ki1t d ellenei szerepelnek az utédok-
nil. E két oldal — irja Toldy — fijdalom, egész az
ujabh idikig fentartotta magit az  irodalomban, wmig az
akadémidban végkép egyesiilt és Gsszeolvadt,s

De mily messze vagynunk még napjainkban  is  a
humanismus vallisatol !

19
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Még mielott a gréf vilasza megérkezett volna,
Csokonai njra irt, ezuttal a gréfnénak, partfoga-
siba ajinlva magat s t-ﬂ\ntml L‘Lll\h]lt‘]l\(3”/“][11\16
ecy adat kiildve , ("'\11\ sikeriiltehl adajat, mely-
hen tizveszébdl indulva ki, a grofi parba  vetett
reményének adott kifejezést. A grofnd  most 50
frtot kiildetett Kulesar dltal, a grof pedig kimyv-
taranak nagy nehezen osszedllitott Jegvzékét, Az
utébbira  vonatkozolag egvszersmind tuddsita  a
praktikus Kulesar, hogy .azt meg kell kiszinni,
egy egész arkus formajara készilt papi-
rOSOm h.l tetszik versben vagy folyd beszédben.”
Ujbal odat irt tehat ‘V,lL]lL‘ll\lle mint a Muzeum
alapitojara, s ebben mintegy a jovit anticipalva,
énekli m‘lEl]Ul LOtt adott ‘helyt (nihopodnek ama
nagy ember, ki nemzetiinknek lantosit  és  jeles
iroit a kn/fen\l(- kiallata™ . Masfeldl meg szol-
gilatkészen a}m]l\ewntt a vidékeheli ritkibhb kiny-
vck s kéziratok megszerzésére. A grof trommel

fogadta ajinlkozasit s mintin mar Nagy Gabor
hires kéziratainak megkeritésére kérte volt fel, de
mik most elégtek, (vutml a Foldi iratai utin to-
dakozédott. Csokonainak azomban nem sikeriilt e
meghizatis, sGt ez iigvben halila eldtt félévvel is
hasztalan faradozva talaljuk. midin Kazinezy is
siirgette e kéziratokat a maga rvészére. Igen jel-
lemzd szegény Foldi esaladi  viszonyaira Csokonai

vilasza : ,Dr. Foldinek minden mnnkajat — irja
1804, jun. 14-ikén — még tavaly tavaszszal meg-

kértem az Ozvegyétdl gr. Széehenyi ¢ excifja szi-
mira pénzen, de azt a trepida zelotypiat, a melyet
a vén anyja, férjének dr. Veszpréminek irdsi
£ kimyvei erant praktizal, ¢ is beszivan, tile altal
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nem vehettem. Hogy azutin az egek vagyis
Gnin magam igazitani kezdtem a findneiamon
legalabb a literarian, kértem a magam szdmara,
oly céllal, hogy azt az irimak életével és charae-
terével kiadom : de az is mind az asszony gven-
wesége miatt, mind azért, hogy én az olyanok-
kal banni nem tudok, avagy is tudni
nem szeretelk, fiisthe ment! A tek., ur intése
ismét felébresztette hennem a Kivansigot, és k é sz
leszek minden lenni az dzvegy kiriil
még stutzeris — Gott hewahr! — esak
az irdsokat, melvek jo renddel vagynak leirva —
¢s kozottik talaltatik  176ldinek  a maga  haldlos
agyaba sajat kezével irott Kis biographiija is —
kezemhez kerithessem.=')

Kazinezy ugyanekkor egyébre is kérte fel:
Dayka verseit ¢p akkor késziilt kiadni s igy e
versekre C‘rokonai megjegvzéseit kérte ki, Csoko-
nai kardcsonyra halasztotta ezt, midén Bagamérre
izvegy sogornéjahoz kirindul, hol .az unalmas
hosszu estvék® elég idot adnak, hogy aztin ha
Kazinezy majd vasiera hemegy Debrecenbe, Nagyv
Gabornal talilkozzanak s éloszoval értekezhessenek
ez figyben egvmissal.

E terv azonban nem sikeriilt . . .

Az 1803-ik év is bekoszimtitt, Csokonai har-
mincadik ¢vét érte el Multjaért még mindig csak
a jove reményeiben talalt karpotlist, Kiaddsa ér-
dekéhen lankadatlan  buzgalommal dolgozik  most
is. ,En két hoba -— irja 1803, februarban Nagy-

1) Akad. kéziratt. Kazinezy-levelek IV. k. 183. sz.
O-ik level
19%
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nak — ecsak egyszer valék ki a hazhdl ; dolgozom
mint ama |mhhkmm1t faradozd  skribler (maga
vagy Kazincezy?) a pesti vasirra, a magyar
ostermessere.”

Munkai az elso kitettel megakadtak. Doroty-
tvajat még mindig a censor tartotta Kezei kizt,
Anacreontikait Martonnak kiildte fel, mint Lilla-
dalait Kassara. De esakis Marton kizbenjiarasaban
lehetett nyugodt, biar ez sem mutatott kelld idejit
eredményt. Még a mult nyaron boesatott ki j els-
fizetési iellm.M véletlen hl]tm.tl mentegetve ké-
sesét,  Mely késedelmet hogy annyival jobban ki-
potolhassak, ngymond, két h.l_]tl'm dolgoztatok, ugy
hogy Szt Mibalyra  mind o 2-ik esomd, t. i a
Lilla, mimI a 3k, t. i. a Dorottya egyszerre ki
fog jomni.* ,,Mcnnn hiztatas, kialt fel Fnhl\ , esak-
hww alairok gyiljenck, holott kéziratai még  vizs-
! silat alatt, s nyomtatokkal még semmi egyvezke-
dés. De mi tobb! ,A ki tiz  exemplarra praenu-
meril, egyet a szokis szerént ajandékba fog nyerni
valamint leopoldi, pesti  vasirkor egy-egy exem-
plart az én anacreoni odaimbol, mely ok kiilon fog-
nak kijinni, és egy-egy exemplarjat az ¢én rézre
metszett notdimnak, melyek  klavirra  és énekre
vagvnak alkalmaztatva, és Kkizittok taliltatnak a
Lavota és Kossovies urak composition koziil.

Ez azomban még sem volt oly iires hiztatds : a
kassai nyomdasz Landerer ugyvan a mult nyar ota
rit jatékot iizott emennek kiltdnkkel, de ez nem
volt  hibdja. A komaromi censuratol visszautasi-
tott Dorottyvat Kulesiar ez iddtajban kiildi haza, s
mig Csokonail az orszag majd minden részébal in-
Innn.lltan,l magit a censorok felol, s végre Vi-

i
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radra Kiilldi, hol aztan 4t is esuszik., Az anakreoni
dalok pedig mdr esakugyan sajté alatt voltak Béeshen.
Mikor nyerhetem meg az énekeket, kérdi e level-
hen Kulesar, melveket a kotara lehessen dalolni
Mindegyre kérdezem a Kinyvarusokat, hogy meg-
nverhessem.” s ez a kérdeziskodés nem volt ri-
szedett johiszemtiség, A mit Toldy Marktschreierei-
nak tekint, az valé volt: tanusitja  Csokonainak
a jovg ¢v o 1804, febr.  17-iki  levele, melyben
Nagy Gabortdl zongorajat kéri kolesin  Jozsef na-
pig. En, mig tavaszra Kelve a muzsikus  deakok
rectoriara kiszélednének. akarniam télok a  Lavota
¢s misok musicalis compositivikat a nalok és egye-
diil esak nalok talalhaté  originalokbol  lekotazni,
klavirhoz alkalmaztatni a hegediirdl ¢s a lozzdjuk
s redjok esinalt verseimmel a Béeshen elkez-
dett MuzsikaiGyijteményimnek tiibh
heftjeibe kiadni,“")

Mindazondltal, egyelire esak egy, az év elso
napjaiban  kelt alkalmi  kilteménye jelent meg.
Schraud kiralyi tandesos ¢és protomedicus nejének,
cay debrecemt  gydgyszerdsz  linyinak elhinytara
irt idylle. Mig a nadorné halalara esakis  Popeot
forditotta, most eredetit mert probalni. B prozaban
irt idyll, Amaryllis, mint ir6ja kijelenti, sem
Zrinyinek sem Faludinak nem uotinzata, mert ezek
Lsok o maginyos szép vondsaik mellett is durvabhak
mintsem Oket & geszneri szazadban mus-
traul lehetne felillitani.” Bizonydra durvabbak mint
Gessner @ Zrinyi hevesebb, Faludi meg unalmasabh,
fadabb : de hogy Csokonainak s hazinknak még a

Y M n.oom. kézivatt, Quat. hung. 959,
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XIX. szizad is folyton gessneri szizad 7! Erdekes
azt is litnunk mint ww\ul egy hallotti idyllbe,
mely egész subjectiv szeilemet lehel, a Széchenyi-

Wy e b s

3 nek hokolis bizonyos erdltetett nwhmchnli:’l\'al, mi
i annyira eliit az egykori Lilla-elegiak 6szinte egy-
b szertiscgetol, s mi most épen a kijovd  elegidknak
i akar reclameul szolgalni. Hja az idé nagy mester,
£l kivalt ha szilkséggel fog kezer . .

e Ez idyll is csak nyarra jelenhetett meg, bar
Virag ¢és Schedins  elismerd  nyilatkozatai  mellett,

maga az ozvegy feérj, .az Aesculap fin is nagy
megilletidéssel kiszimte a lantosnak  faradsagat® s

T

3' rajta volt, hogy nejének emlékezete mieléhh nap-
i vilagot lasson.  Volt-e kézzel foghato  eredménye
i :ii eme ,megilletddésnek”, nem tudjuk: de Csokonai-
i nak e tajhan ujbhol hajtani kezdtek maecends-vira-
Y gai. A mult évi pozsonyi orsziggyiilésen  Festetich
‘_.. Gyiirgy 40,000 frtot uj;'u.ﬂt 2 EZY nl.:lgyarorszz'l.gi
e, katona-akademiinak®”, mint Csokonai leforditja,

hadi iskolinak, felallitisiara. Csokonai természete-
sen nem mulaszthatta el kiltoi tisztelgését, ddajaba

I emlékeztetGiil mind  Arpadjabeli  reminiscentidkat
{ ,“i.l szott bele s bele szitte, mintegy beesvagy sarka-
! ‘1 lasul, Széchenyi magasztalasat is. A régdta hall-

! gatd keszthelyl Indiges aztan 50 friot is  Kkiilditt,
mig Széchenyinél sem maradt el a hatas, 100 frt
i képében,

~A Széchenyi ¢ Festetich néy, kialt fel lel-

keskedve Csokonai, istenem ¢és kirdlyom utian leg-
tiszteltebh elGttem.

; Az alkalmi verselonek mindenesetre jol  fo-

i gott most, miveli nyomtatisinak idején a 150 frt.

|

1

De ne tekintsiink azért lenézéssel ra:  eldbb  hall-
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cassuk meg, mint fakad ki a Gliickwiinschende Ge-
<ellschaftok ellen, azok ellen, kiknek .nem kilenc
muzsa, de kileneszaz sem ;:3.6:4110 cleget  tenni®,
annyira rangatjak dket minden lépten-nyomon. S
ha az Erdddync¢hez szold levélben a hizelke-
d ésre nem clég szabatosan kifejezett s igy félre-
magyarazhato hajlam visszatetszett, hallzassuk most
meg (sokonai tnérzetes halilkodasat.

LKizlott jotéteményi exciatoknak — irja Szé-
chenyi¢ckhez — engemet, a nemzetet, az

emberiséget exciatok erant lekitelezték. Sz ¢-
ey cn]mlcm is elfogadni azt a graciat,
mcl) nek nemesebb ¢és kizonségese b1
régzvétellel vald i'-s.w.el\nttetv. s ¢t nem
talalndm. A hazanak, a nemzetnek s
mlndcn emberséges embernek szava
kegyelmes ur .lm. melyet most ma-
gaméva tenni merészelek . .. Azok ki-
zott Exciad és a Mlgos Grofné 6 exeidja valanak
legelsok, kik lwnv“s tekintetekkel nékem erdt adni
s nagyobb igy cl\e.aetd\lc felbatoritani  méltoztattak.
Az én ]‘tntOlll ¢s  jovenddbeli  epikus  trombitim
legyenek még elére az Exciatok part-
fogasanak felszenteltetye: mindez az,
a mivel ¢én birok s a mivel Excidtok eriant valod
halamat ¢s tiszteletemet vk 0sithetem. Ez az
mit én Excidgtoknak szentelek, és feldle ecsak any-
nyit kérek, hogy szabad legyen azt a mélt. Feste-
tich-névvel, egyediil magaval megkozisiteni.*

Mindenesetre a két esalidnak kiszinhetett is
eddig legtibbet Csokonai.

Ez alkalommal érzi meg elészor azt az iirt,
mely 6t idealjatol, Rousse autol elvalasztja. ,En
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még annyira nem mentem, irja ugyanazon levelé-
hen, mint a genevai Jean Jaeques, hogy a ple-
beculdt utaljam, a nagyvokra boszan-
kodjam; ezeket, vagyis ezeknek va-
logatottjait tisztelem, amazt szeretem: de a
csendes maginyossignak és az drtatlan homalynak
bardtja vagyok, ¢s a fényld cérdemet magasztalni,
a lappangé ¢rdemet felkeresni emberi és  polgari
kittelességemnek  tartom. ™

Igy esindl a partfogot keresd Csokonai lelki-
hlllbl(’ﬂ)(‘]] kiitelességet, magasztos hivatist az al-
kalmi verseléshal,

ley alakitja at a kor szellemét a maga egyéni-
séeéhen,

IL

Ez az év még egy 1) maecenast is  hozott
magaval a Festetich-csalad és rokonsaga mellé, és
ez az 1 kiltonket aztin  végre megis men-

tette — hamarabb, mint kiillomben a sors szandé-
kozta — bajaitol : szerenesésen . . . sirha vitte,

A Kassin veszteglé Lilla-dalokra még  min-
dig nem vette Erdddyné valaszat: hiletileg el
veszett az ajanlod leveél, mert middn ez alkalommad
a grofnénak esillagkeresztes hilgygyvé  emelésekor
ismetelte kérését, Erdadyné  szokott  nagylelkiiség-
gel fogadta az ajianlatot s  elére s 100 frtot
kiilditt.

A Dorottyakiadasaval Festetich elhallgatott volt,
Csokonai tehat most mas partfogod utan nézett, Es ezt
Rhédei Lajos kamardsban vélte  feltalilni, kinek

!
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nevet e tajhan cpen egyiitt  emlegették  Festeticli-
ével, minthogy ¢ is szintén a pozsonyi orsziggyii-
[ésen,  ugvan esak a Jhadi oskolara™ 10,000 frt-
tal jarolt. 86t Martonnak készilo szotarjara is par
sedz forintot adott, a mit aztan  Girdgék az  altal
akartak meghalilni, hogy  Csokonaival lefordittat-
tak lapjukba Somsich Lazimak Rhédeit diesditd
deak odajat, Csokonai ez oda  Kozvetitésére, mint
ismeretlen, Kazinezy kérte 61, de  nem  sokira
maga is irt egy partfogiskeérd levelet, szokott im-
érzetes bokolisival. Megfeledkezik a Széchenyiék-
nek tett igéretrél s harmadik nevet fliz  maecends
koszorujiha, de mintha esak ez nj név egyenjogu-
sagdval mentegetdznék, ugy feldieséri a ,tekintetes
™ Osio familigjat.  So6t hogy  még  érthetGhben
beszéljen . . . . . verses epistolat  kiild,  Eb-
ben aztin  elmondja, hogy .mivei tdle messze
¢s sok felé vagynak, hajos utja van most mind
sirnak, mind fagynak, szekerest nem kapni vagy
pedig driga.” I kiltoiség visioba ejti s gy kialt
tel: .Rhédei, ki szirnyat fiz a jo szandcéknak s
paripat ad ald nyiignek haladéknak, Rhédei kiildi
ezt o (szarnyas lovat)®

. Felébreszt .. . Nines semmi: nézek, fejem tiivim , | .
Hat sem 16, sem alom, A munkam Viradon,
Béeshen, Pesten, Kassin, magam meg a padon!
S i tiiidésemben ily sz0k érdekelnek,
»A két szirnyan kiviil, dlmaid betelnek

Az orikis herce-hurea ¢s munka ¢ kizhen
n|lm] alidsta Csokonai gyinge egészségét.  Maga
irja Kazinezyhoz, midon l)a\kaml el nem készil-
hetését menti, mennyire clg)engult s lennyire
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varja a tavaszt. . Mostismét dolgozgatom egy csomdé
munkamon. A Jozsef napjaval beallando  szelidebh
napok, elasticusabb kerti levegdk, a szoba tiimlo-
cébil elgyvengiilt érzd inaimat, a purizilas altal el-
gyomrozott tiidimet s a téli lassu  betegségtol veé-
niilni kezdett test alkotvinyomat érzékenyebbé, sza-

badabban 1élekzivé, ifjabba és poetaiabbi fogjak

tenni.” ') De Puky részvéttel irja hozzd egy hémap
milva is: .Oly szomort hirt beszélt feldled a fii-
redi inmepi  deak, hogy mnagyon elbetegesedtcl.®
Viszont a  Feketéhen csalodott Matvasi is ugyan-
ekkor kiilditt tudositAsaban igy sajnalkozik: | Szi-
vesen zajnalom az uwrnak erdtlenkedést, de elméje
rugdinak pattogo elevensége s egészségcével
olv szivre vett gondolasa, joreményscget
nyujtanak javulisarél, melyet én esak ohajtasommal
segithetek,*

Es Csokonai  egyre melancholicusabb, komo-
rabb, ingerlékenyebh lett. Most, midén egy Széche-
nyi szavara tiirelemmel varhatott volna, ha mér
ennyit virt, a partra s kikotore, —most, mint egy
vizbe fuld minden szalmaszalhoz kapkod. .Nem
lehet mosolygas nélkiil latnunk, ugy mond Toldy,

i
3

mikép a koltd Csokonai a reménytelenség vala-

melyik drdjaban Mercur kigyos botjihoz is kész
vala nyilni,* Pukytol azt tudakozza, mi Szikszon
ara a dohdnynak, bornak stbinek. Es Puky joakard
naiv komolysaggal valaszol : Te, kedves baritom,
kereskedd akarsz lenni? A mem utolsé gondolat,
esak a plinumat jol kiesinald. Egyébféle natura-

') Akad, kézivatt. Kazinezy-levelek 6. Eredetije o
Beceses levelek kizt. 1. kit.
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[éval vald  speculatiot nem  lithatom taniesosnak.
Ha a marhihoz tudndl, a még mindeniknél jobh
volna, de e teljességgel nem mi forma embe-
reknek vald.*. ..

Iime az egykori szerkesztd, geometra, mizeumi
imok s egyetemi tandr, ime az egykori poeta-pro-
fessor mint trafikos, mint koresmiros, sit in spe
marhakereskedd.

Nemde érdekes azt latnunk, hogy kiltonknél
az ¢let  legprozaibb mozzanatai is mint olvadnak
fel egyéniségének idealismusiba ?

S ha lattuk ez idealismus egvik végletét : te-
kintsiik meg a masikat is, a kerti lak épitgetését,

Tudjuk, hogy Csokonainak volt hol laknia az
cods utan is, s esak aztekintheti Sanssoneija felett
jajgatasat  zsarold  affectationak  vagy  érthetetlen
szeszélynek, kinek nem volt alkalma télen a ruha-
tartohol rigtimzott chambre séparée lakojat megis-
merni. Ugy volt ¢ kerti lakival mint némely ember
ruhdjaval 3 ha eserélni kénytelen megszokott ilto-
zetét, mintha el volndnak vagva sziarnyai. Ezért
folytathatja  betegeskedése, irdi  tervei mellett »
haziko épitését, melynek falait maga festi he alle-
goriai képekkel.

Adjuk at a sz0t Dombynak s lissuk  Csoko-
nai idealismusat a maga cgészéhen.

~Micsoda megelégedéssel beszélnek a felfele
ohajtozo lelkek, vagy a jelenéseket litott Szt. Janos
amaz Orok hajlékokrol, hogy irja le azoknak min-
den kiveif, részeit: tgy heszélt 6 arrol, miképen
lesz ez az Ot 1épésnyi poetai haz elrendelve, micso-
dias  eszkizok lesznek abban, micsodas kinyvek
micsodas thékAban, milyen lesz az ajto, a kandallo,

S e EES—
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hogy pipazunk az elott, mi feljiil iras lesz azokon,
hol fog allani a Lilla képe, hogy llnf"‘tmlku‘l]:h(ln
kik lv-/.nek czen kis tt-!nlwlhc beboesatando fel-
kentek, Miesoda kert lesz annak ablaka alatt, és
micsoda viragok abban,

JMég alig volt félig-meddig készen, mar har-

munknak-négyiinknek traktit adott henue, hogy
elire valo izlést esindljon a kivetkezendkhez: és ax
olvmpusi ebéd nem  lett volna oly izt az 6 szdji-
nak mint ez.“ *)

Nem valami kis gyermekrol  beszéliink, ki
dajkajanak mesélget terveirdl, légvarairol, s ki az
chéd esemegdéibil lakomdkat rvendez 7. . .

Addig is esténként elmerengve tekint gyer-
mekkora ¢16 emlékeire : a kosztos dedikokra, kik a
mar iddviselt arcun  édesanya  kiriil most is oly
rendben olvasgatnak, mi alél a jo asszony maga
sem akar kivételt képezni, ha raja keriil a sor,
hanem mindeniknél iigyesebben és kellemeteseh-
ben* olvas... Ki-ki barangol a Nagy-Erddre, az
G Himmara, — a mezdikre s fesziilt tiiddvel szivja
a friss levegdt : mintha esak a koporso deszkai
kizé volna mar zirva. S ha a collegium kegyelet-
tel vonzado ifjai hozzdja esatlakoznak, esak akkor
gyl ki epés sarga arca, csak akkor lobbanak fel
hawmtlr szewei, a mint kijové munkairol, iroi ter-
\enu] 8 \lll.ltl|dlnl ereszkedik veliik szoba. .

Pedig e rancos homloku, tsszeesett ,tl(Ll\t(»I Hl
kitltészet nemtije elszallani késziil, ¢ a philosophia
komorablh geninsa nyajt betegségét enyhitd esep-
peket. ...

Yy Domby M. id. m

s il Al
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Igy huzza Keresztiil aztin a telet, igy érimeg
az uj évet.

Teél végeén, mintegy az évi bajok befejezéseiil,
cey ¢jjeli terhes utazas utan éri a Kazinezy hal-
doklasanak alhire : e hirre, mit rhenmatol s 24 drai
hideg laztol kimeriilten vesz, rohanni akar. Napok
ota mitsem evett s feje szédiil, belseje ég: de lab-
vizet vesz s vegerdlkidéssel is megakarja még
egyszer ez ¢lethben lani baratjat. ..

WMily kevéssé halaltatott meg utobb ez imfel-
aldozd szeretet, sohajt fel Toldy.

XIV.

Elfogadta-e vagy nem Rhédei Dorottyat, nines
adatunk ra : alkalmasint nem, minthogy nines neki
ajanlva. Csak az bizonyos, hogy az 1j ¢v elején
mar  kijitt  végre-valahdra a varadi sajto alol s
Csokonai  jo reménynyel nézett eléje: A munka
felette tréfas és larmat fog esindlni,® irja 1804
Januar kizepén Nagy Gaborhoz, kitdl egvszersmind
a minap kirtydzasra kilesonzitt 3 frtot kéri, hogy
Viaradra indulhasson. ,Cselekedd velem, kéri to-
vabba ; a szivességet ¢s add ide utamra a szekfi-
szin prémes siivegedet, azt a négyszegletiit, melyet
tgy sem szoktil magad hordani.” ?)

Par hét milva mar ismét otthon taliljuk Cso-
konait Muzsikai Gytjteményének tervével foglal-
kozva., I tajt tudositja Kulesdr: , Anacreoni dalait
lattam mar Béeshen készen, és egy explart mutato-

1) M. n. Mizenm kéziratt. Oct. hung. 333.
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kép el is hoztam Marton urtol, Lillat igért az ar
julinsra: ezt nem lathattam mai napig.  Budan
Verseghy  kész mar Aglajival , mely szerelmes
enyelgéseket katakkal foglal magaban.* Hogy Lilla
ki mem jitt, az elég bosszusagot okozott Csokonai-
nak. Vele a nyomdasz a kor szokasa szerint esak
ugy tréfalt, biztatgatozott.  Ugyvancsak  februdrban
panaszolja  kiltonk Kazinezynak : . Landerer azt
fogadta, hogy 1802, oktoberi, debreceni vasdirra
kinyomatja. Errél a novemberi pestire, inmen az
1803, debreceni vizkeresztre, s igv tovahb-tovabh
hazudozott ¢s még a mostani 1804, eszt, 18 semmi
sines a dolgabul, a mi nékem karomra is, kisebb-
stgemre is  szolgal, Leveleimre sohasem  valaszol,
kivetjeim eldl (minden két hétben ra bizom a sa-
létrom  tisztekre, kik Kassara  jarmak) elbuvik.”
Minthogy eddig csakis egv ivet szedtek ki, mit
Linkabh megfizet annak a hitvany embernek,” kéri
Kazinezyt, vegve magahoz s kiildje el neki a kéz-
iratot, hogy censurdaztatasi helyén, Budin kiadhassa.
A kéziratot egv kassai senator kizhevetésével végre
sikeriilt is visszaszerezni, de megjelenését ép oly
kevéssé drte mar meg Csokonai mint tobbi miiveicét,
melyeket szintén most rendezett sajté ala: az Al-
kalmi versek s az O dak, miket b. Orezynak
szandcékozott ajanlani, s mik ele eldszoul egy érte-
kezést készitett .a Volksliederekrol s azoknak  Kii-
lombizé naticknal valdé  characterérél s mustrai-
r6l," — 1) a Lilla-dalokkal egyiitt esak halila utin
lattak mar napviligot.

Es ez az id6 mdr nem volt olyan messze. . .

1) Levele Kazinczyhoz Akad. kéziratt, id. h.
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Az v elején a sok bosszusig kizt ajhal tiirvel-
metleniil varta a tavaszt, Maga szindékozott volt
Kassara nézni  Landerer haszontalansiaga  miatt,
~Marcius elején irja Kazinezynak — magam is
téli hosszas benniilésem utin, a hegyek kizé egy
kis fordulast teszek és utamat Semjén felé fogom
ejteni, hogy a tek. urat, ki halottaibol masodszor
is feltamadott, megtisztelhessem, egyittal Dayka
verseit s az azokon teendd egvengetéseimet alial-
adhassam.~

Tavaszszal azomban  egészen varatlan dolgok
tirténtek. . . .

April 8-ikén estve a Lonyai Menyhirték
hazi tanitoja nagy sietve rontott be (Csokonaick
elesimndesiilt lakaba, Filzavarta a philosophia eny-
hetadd eszméibe mélyedt beteget, s egy I¢lekzetre
elmondta, hogy a tekintetes, w]takupcn méltosagos

kir. kamaras Rhédei Lajos tr 6 kegyessége,
Csokonai  uramat bizta meg bhesuztatd készitéssel,
mintin a felesége, mar mint a mltgos uré, meg-
halni méltoztatott : ergo j6jjin, ntazzék poeta nram
rigtin Varadra.

Is Csokonai gy a mint volt, betegesen, egy
nyugtalan éjszaka utin, misnap mar utnak indlt.
Ejjel- ll«lpp«ll sehesen l:d}mtntt hogy 1l-ikére Vi-
radra ¢rjen: itt aztan egy kathuhkns paphoz szil-
lasoltak Dhe. Az éjjeli utazds, alkalmatlansig, rend
nélkiil valo koszt, hideg, nedves levegé miatt egé-
szen el volt gy 0:10'111\'0 s varnia kellett, mig a rendes
ebéd s egy wvld alom  visszaadta nenuleg erejét.
Rhédeinél meg aznap bejelentette megérkeztét s az
Gt a rikovetkezon Sandorffyval egyiitt fogadta s
meghizatisat személyesen is kozolte vele. Ekkor
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mar 12-ike volt, s a temetésnek mar hirom nap
alatt kellett megtirténnie : a Csokonal buesuztato-
Jabol pedig még a terv is alig késziilhetett el. Ugyan
mikor is gondolhatott volna erre, tan otthon, ama
lizas, utolsd éjjelen ?

Elzarkozik  tehat s dologhoz lat, tgy a mint
6 szokott: rohamosan, fejszédiilésig. Hogy lankadt
izmait felfrissitse, bort hozat. Mdar régota, ritkan
ivott, hisz egészségére mar most — mily jokor!—
erdsebben vigvazott. Az ital meleggel arasztja el
lassudt vérét sebesebh forgasba hozza s a munka
kKimyebhen megy. A bor fogy, a papir johban-
Jjobban telik, — mar az ezredik verset irja: az id§
virradora all, de az 6 elméje most horal homalyba . . .
Kimertilten ejti le tollat

Este aztin megjelenik a koporsoba tételnél,
— Rhédei vaesordra hivja meg: itt sennek baritja
elott, a szintén kamaris Beck Pal, Csokonai egyik
Joakardja elott felolvassa Iniestiztatéjanak legnagyobb
részet, s ettdl még jobhan kimeriil.

Végre elérkezik a nevezetes nap s Csokonai
izgatottan lesi a percek lomha eammogisat majd
ariilt rohandsat.  Délelott  ismét megjelenik az ud-
varhban, ,de a fekete ruhinak alkalmatlan volta
miatt® nem vehet részt az ebéden. Visszahiuzodva,
az egyszerii papi lakban tolti el a délutant: végre
az esti orak  bedllanak. A tomeg egyre gyil: di-
szes féniri esaladok, minden hitfelekezetii egyhazi s
vilagi  meltosagok  tiltik meg a termeket s az
udvart, hol a ravatal all

A szertartds megkezdddik @ a papok elimad-
kozzak, a kintorok eléneklik a magukét. Elhangzik
ket hosszi emlékbeszéd s esend all be : ekkor kilép



305

sapadt, dalt vondsaival az ideges, beteg Csokonai,
s szavalni kezdi roppant kilteményét, | tiizes és ret-
tenetes actiojaval. Szemével, szajaval, haja szalaival,
karjainak s tagjainak minden mozdulataival beszél,
indit s ontja ki a meggyilt érzést.”

A gviilekezet el van ragadtatva : a kis szamu
irigvek elfojtani kényszeriilnek parodiazd megjegy-
zeseiket, De a hosszadalmassdag hallgatot, eldadot
egvarant Kifaraszt, A kiizzadt szavalot meg-meg-
esapja az  csti oesipés szél,  rosszul  kezdi magit
evezni : de azért mégis befejezi. Siot bevarja még a
temetés vegét is, a torra is elmegy ¢s elég szerény
személyesen bocsdnatot kérni Rhédeital, ,torténhetett
hibairol.® Ott marasztjak vaesorara, lnu.l}(}n minden-
teldl dieséret hull ra mai bravourjaiért.

Hanem az orvosok elétt még mai napig sem
bizonyult be hathatés ovo szernek a toast, a ko-
cintgatas a testi-lelki kimeriiltséggel jard erds meg-
hiilés ellen.

\I.undp reggel minden idegén athorzongd hi-
deglelés  veri fel almabol. Teste nehéz, erdtlen ;
elméje zavart, minden érzése tompa ; hol lefekszik,
hol felkel. Hirét veszi, hogy az éjjel egy nagyon
kedves mnoismerdse meghalt; hivjak is a halottas
hazhoz, de nem bir menni: majd este felé elndz,
akkorra tan esak jobban lesz. — Eljin a dél is,
de nem bir enni; aludni akarna s nem tud nyu-
zodni, Minden tagja zsibbadastol reszket, feje zig,
ajkai egymashoz verddnek, nyelve mintha parafivi
valtozott volna...most mar nem halasztja tovabb
az orvosi segitséget : Sandorffyért kiild. Ez el
jon, komolynak jelenti ki a bajt, de nem nevez
meg, eltiltja a beszédet, olvasast, kimenest, s a haz-

20
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helicknek pedig csindet kot lelkitkre. Igy mulik el
¢tlen, szomjan két hosszi, kinos nap @ agyva mellett
esakis egy kegyelethil hozza ragasgkodo katholikus
dedk virraszt.  Mindissze orvosa  latogatja, s ettil
félkabultan  hallja, mint mondogatja oda fent. a
kastélyban a hazitr: .Gyogyitsa meg, doktor uram,
a mi poetiankat ; ll]('ii‘}hl nu';:h.ll. ml-.unk lesz majd
tisztiink 6t elbiesiztatni ¥ — meg hogy grof Haller
kanonok is mennyire sajnalkozik filitte. Hanem a
nagy sajnalkozas mellett is, annal a szegény pa-
pista papnal Loly tikcéletes esméretlenséghen fekszi
a halalos agyat, mint akiamely szegény idegen, va-
lamely szinakozo  missionarinsnal 2 Dalai-Lama
varosiban.®

Harmadik nap atesik a valsagon és Sandortty
most fedi fel eliotte tiidégyuladasat. S hogy betegé-
nek kedves mv;_’-lep(te-sr szerezzen, l\ll‘h.ll.]‘l szé)-
szerével tole a buestztatot, hogy Rhédei aztin a
maga verseivel egyiitt Kiadhassa. Csokonai mitsem
vesz észre ; még  két nap hanykodik tiirelmetleniil
agyaban., 21-ikén, a debreceni vasir szombatjin
végre kijelenti orvosinak, hogy haza akar menni.
De az istenért, ecllenveti ez, a hiivis tavasai szél !
a koesirdzas ! Mit gondol 7 — Mindegy : ¢ mar
Koviesiba kért bardtjaitol fogatot.

Minthogy azomban Kkivetje nem ment el,
Rhédeihez akar most fordulni: mert munkai figyeé-
ben elhalaszthatatlan  levelezések varnak ra otthon.
Sandorfty tehat beleegyezik, s miutin maga is he-
késziil menni Debrecenbe, a maga alkalmatossagat
ajanlja fel Csokonainak. Igy utazik el Csokonai
méisnap reggel 8-kor, a nélkiil, hogv Rhédeitdl el-
baesuzott volna.
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A mint a hagon athajtatnak, heszédkozlen
elohozza Sindortty, hogy Rhédei maga is hajnalban
Debrecenbe indilt.

-— Micért?

— Mert ebédre generalis Frimont twnal akar
[enmi.

— Az szép utazds.

— Apropos, kezdi ujra Sindorffy, hiny arany
a zschhe 7

— Ay 7 kérdi nehezteld megiitkizéssel
(‘sokonai.

— Jeen, a mit a mltgos r adott, mert a
tibbi actort formalis aranyokkal ajindékozta meg?!

— Nem  tudok az aranyok feldl semmit: a
bankok felol pedig annyit tudok, hogy eddig tett
kiltségem ¢s  betegségem miatt  esak ezzel a két
forintossal utazok haza felé.

— Az ur esak titkolodik, felel hitetlenkeda
tréfaval az orvos; az lehetetlen, hogy 6 nagysiga a
tiibbit aranynyal fizetvén ki, az wrat is valami di-
scretioval ne érdeklette volna.

Csokonai izgatottan valaszolja :

~ A tibbick mit kaptak, mit nem: miattam
irokre titokban maradhat, En senki dolgat nem
vizsgdlom, ¢n - megtettem a mi télem telhetett, és
csupa beesiiletért: a kiknek az oralis métier gva-
nant van, valtsanak kontot ; azt maga tudja a dok-
tor 1r, hogy engem a hazbol valo Kimeneteltal is
megtiltott, — miért kérdi hat, hogy mit nyertem
diseretioba ?

— Na  hat valaki nem hozhatta el baratom
uramhoz ?

— Ki hozta volna, mikor ezalatt az egész

20%
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hét alatt egy szegény papista deiakon Kiviil, ki
csupa versificatio erant vald huzgosighol jott hé he.
teg dagyamhoz latogami, senki felém sem volt, feléy
sem kiildott, DBaratom, — mondja tovabh Csokongj.
mereghe jive az impertinens faggatason, —hg
hozzatok induliasom elétt vald napon nem vettem
volna Varasdrol grof Erdodyné 100 rfrt. ajandékat,
¢s azt az id6 rovid volta miatt mind a zsebemben
nem talaltam volna vetni : talam Varadatokbol nvomo-
rultiul ¢és esupaszon is jittem volna ki, minthogy a
papista pap gazdam sem birt a Chremesek erszé-
nyével, mas sem lett volna, a kihez, vagy az esme-
retlenség vagy a bien séance miatt, folyamodni le-
hetett volna.* '

Igy ¢érmek be Debrecenbe, hova Csokonai in-
geriiltséget s egy nehéz betegség utohatisait hozza
most vissza magaval. ‘

Sandorffy  mésnap még egyszer meglatogatja
patiensét, megrendeli még egyszer az orvossagot, s
meleg majusig szobaban iilést tanaesol.  Csokonai,
ki orvosanak egy helyenkint lendiiletes kiltemenyéhen
fejezi ki halajat, szot fogad s hent marad, bar
izgatottan  hallja , mind  hireket kiltenek, mint
adomizgatnak felole irigyei. .Igy foly majus hava
is és mar. .. professoris részt vesz a pletykaban és
egv elokeld haznal a torba felgyilt érdemes publi-
cumot az & nevével, s a maga monastica anekdo-
taival distrahalja. Igy terjed ez a tonus tobh érde-
mes, elékeld, értelmes & okos emberek altal, tibb
fontos ¢és fontolatlan gyiilésekbe, ™ ;

Mint Kkinozza ez a szoba izgatott labbadojat,
ki maganem mentheti igyét, mit igy dontenek el az ‘i
abderitak — hogy vele szoljunk. ;
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Mikor mir juniushan Kijarhat, akkorra min-
deniitt esak rola kerengd vad hisekre bhukkan,
mikkel rossz akardi hosszantjak : az elkinzott, tii-
relmetlen s gvanakodo Csokonai legalabb minde-
piitt ezt sejti. Rhédei tobbszir hivatja Varadra ez
alatt, de nines kedve, s mikor Sandorffy fiirdébe
hivia, izgatottan valaszol: .En most sem mehetek
Viradra, de talin nem is megyvek soha; nem any-
nyira azért, hogy nemo libenter recolit, qui laesit
Jocum, hanem esak hogy életemben sehol
sem talaltam kevesebb gytnydriiséget
mint ott. Esmeri az ur Rousseaut: itéljen utina
engemet. Ott a szivnek nines rubrikaja,
a bagatellaknak pedig ezer van. Mihelyt
az isten az ¢n sziletésemet a maga jo tetszésével
valosdggd tette, mingyart szivemre nyomta azt a
stempelt, melyhez esak saeculumonként szokott
nvalni, s ezt a characterizalé mondast ejtette v
Te szabad légy... Nem kell nekem a
politikai szabadsag, nines is sziiksé-
gemred.,, akdrmi orszag és fejedelem
igazgatasa alatt is tudnék szabad
lenni. Nem kivanok egyebet, hanem
hogy testemet ne bantsak, ne akadi-
lyoztassanak annak sziikségeinek
megelégitéséhen, Lelkem feliil és ki-
vil van sphaerdajokon, azegyediil az
enyim Sziikségem annyi van, a meny-
nyit bettlthetek: ha telik szaporitom,
ha nines médom benne, keveshitem,
Sehbien! Haszeretnek, ha beesiilnek,
ha tisztelnek: meg nem vetem s eyni-
cusként nem vagyok rd iigyetlen; ha
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masként esindalnak velem, kivalt a8
plebecula — mir az akar aranyos, akiar sz
ric — akkor Horatiussal mea virtute.
me involvoe et heatam paunperiem sine
dote quaero.” ')

S mint irja ald magat Csokonai @ .szegény,
de maginak gazdag baratja.” Tehat mar nem po-
litikai szabadsig, nem az emberiséz sorsa az, mi
hantja: mint azallat esak a maga testére, a maga
egyediscgére iigyvel. Mintha esak egy barbar esorda
foglyat hallandnk jajeatni, a ki ¢érzi lelki fensibb-
ségét, de hohéraitol Kiméletért nybszirtg Kinzatisa
kiizt.

Iy izgatott allapotban  hallja meg Csokonai,
hogy Sandorfty  velejittekor  ,a pap  ¢és professor
actioinak purnmat®  elkérte, s aztin magaval vitte
kinyomatni: ¢s6 t6le mit sem kért! Mily szégven,
mily harag szillja meg a bardti cselet nem sejto
Csokonait. De hogy is ne! A varoshiznal palamet
publice veti orra ali egyik Kisebbitdje: Lam a
hires versek még esak jo szot sem cérdemlettek.”
5 masok, kik elol-hatal talaljak, vagy egyiigyii jo-
szandckbol  vagy  — s Csokonai esak ezt lat —
alattomos ravasszeaghol mind azzal kezdik : no it
kapott Rhédeitol 2 Hidba mondja, hogy semmit: ej,
valami politikabol tagadja el.  Mar Il.lm]n\ etelekor
is mingvart 100 frtot, 100 aranyat emlegetnek ;
most még évi kegydijat is hiresztelnek 1Plule St
egyik til a dunai baratja johiszemiileg kérdi, igaz-e,

) Delejtii 1859, 12-ik szamiaban, hol mint januari
levél van kizilve ; de Cs ingeriiltsége, mint a fiirdd iigye
eléggd Orthetive teszik a sajtd- vagy olvasiasi hibat.
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hogy o bihari nemesség 10,000 frt tékét  adott
Ossze szamara?

Valoban nem azt esudalhatjuk, hogy szegény
killtimk ily viszonyok Kozt meg nem gyogvult, ha-
nem hogy meg nem oriilt.

De olyan is mint egy sirbol keld, hazajard
lelek @ esak v nézni is szinalom. . Ehhez az bssze-
ronesolt systemahoz  nem  Kellett mar egyetlen egy
iitésnél tibh, mondja Domby. ¢s az is hecsiilettel
elérkezett.”

Ekkor v*ik tndtdara  Sandorfty  tette, s ennek
]nd]\‘ll‘lt.lll egy jogaiban megsértett ird dncérzetével
és egy t:_'hlm-zl.lhlln/. kiizelitd heteg tisszes ideges-
stoével hosszankodik fel: wminden sajtohiba, min-
den’betiivaltoztatis egy-egyv szcliitést lenne képes nala
eldidézni, ha nem asszkorban sinlddnék. Oly kimé-
letlen nversen, oly jogtalan "\Jllll*-]fh*-dl kel ki
hardtja s orvosa ellen, hogyv o halitlansag  vadja
alol esakis hetegsége menti ki ; sot Rhédeivel szem-
ben iz, mint majd latjuk, c¢pen nem birja magat
fekezni.

Lz a nap vala az, irja ehhez april 18-ikan,
a melyen poemdamnak inpurumat kezem koziil szép
szinmel  Kkiesalni, orvos characterrel az életre esak
most neki biztatott patienst barati szin alatt, a még
tandesesal  érdekelni valé baratot redszedni, egy
ember ellen, a kit maga mindentdl elzart, ||I‘|ommm
a legké p/cllwtctlulehh rutsigi plwunum‘ elkiivetni
dul\r.n] sSandorfty  ar nem  atallotta.” Tdétlen
conjecturakkal potolta az elolvasni nem tudott he-
Iyeket, lehdnyta a connexitkat mint cigany bogla-
rokat, s a mint kiprazatja tartotta® roviditett, de
a nélkiil hogy a régi modus connexionison viltoz-
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tatott volna. .Nem hiszem, mondja Csokonai, hogy
ebbe az itven esztendébe gvarlohh munka keriilt
volna annal az enyimnél a kizviligra, Nem Kkeser-
ves, s0t sértd dolog lehet-¢ az nékem, hogy masok
alattomos, gondatlan és torvénytelen planuma miatt
az ¢n irdi beesiiletemnek kell szenvedni? Ha mér a
munkamnak szitkség volt lopasra jutni, mért kellett
azzzal az ¢én hirem megilésének is egvhekittetni 7+, .7

Csakugyan a  vidékbeli predikitorok néme-
lyike panaszkodva gratulal a kiltonek, hogv a bu-
estiztato sem egészen, sem a kelld jegyzetekkel nem
jelent meg, s igy megértése nehezebb az olvasinak.

Nézzitk meg hat ezt a hires killteményt, mely
gy elkeserité koltinket, s mely annyira sietteté
végsh pereeit.

XV.

.. .. Kezdethen teremté isten az eget ¢&s a
fildet. .

s megtartd vala az eget maginalk és
angyalainak, a fildet pediglen atada az ordignek
és az O rabszolgdinak, az embereknek.

Es mikor végtére a teremtd megelégelte e
nyomorn rabszolgdk kinlodasiat, igy szolt kegyes
akarattal : legyen halal.

Igy jott létre az emberiségnek orik, megfejt-
hetlen problemdja: a halal.

A mi6ta az emberiség eszmél, azota mindig
e probleman tiinddik. Azsia 6s- s Europa kizép-

1 V. 6. Csokonai leveleit.
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kori szelleme, Girbghon ¢s a renaissance szelleme
rokon iranyban haladnak a talalgatishan. Amott
a fold tisztité hely, s az élet az orik boldogsigra
elokészités : emitt gyinyirik ¢s kéjek hazaja, mely-
hol oly fajdalom amaz ismeretlen, kidfedte orszigha
zardandokolni at, hanem tohbhé nines visszant.

A renaissance megrothadt elemeit uj forrongisha
hozd iddszak, a XVIIL szazad szintén sokat tépe-
laditt e kérdeéssel,

A kor melancholidgja dromest elmélkedett e
fildi 1ét rivvidségérol, komor kedvteléssel barangolt
a sirok kizt, a hosszi mult s kétes jivo e jelképei
kozt, melyek a tulvilagi ¢let élénk érzetét keltik
fel. Young s Hervey velGtrazo hangjai hozzank is
elhatottak, bir gessneri ativathan: de e temetd-
killtészet hullaktol zsiros girdngveken not virdgai-
nak athato szagat a német sentimentalismus Gsszes
eau de Colognea sem volt képes elizni.

Ez orthodox, de alapjaban a keresztéuységtil
eliité irany mellett nyilt egy misik, mely a vilig-
rendet vette birdlat ala,

Locke, Shafteshurg s Pope, — Voltaire, Rous-
seal s az encxc]npaedv«ak ~— Leibnitz és Wolf:
ime ezen irany vezérei, kik kétkedni s aztin hinni
tanitottak.

E névsorbol mintegy kiri Voltaire. Mikor
angolorszaghol visszajott, a continens tespedds, rot-
hado szellemi életébe hedobta a kétkedés erjeszto
elemeit s megkezdte halilos gunycsapasait az or-
thodoxia ellen. Neki mint az észkornak foreforma-
torinak aztin véglet, tilsag lett sorsa: a gondvi-
selés, a vilagrend itéls biroival meghasonlott, Po-
pepal mar Anglidban személyesen o»zemmlult,




314

Rousseant maga a természet hatarozottan az 6 ellen-
segeiil  teremtette.  Es e két apostol a kornak két
képviseldje : amaz kényvelemben ¢l frivol szellemii
s az észtoimadja: emez szegény drdig, mély elméjii
s a szivet balvinyozza. Szoval Voltaire a scepticis-
mus képviseldje, mig Roussean a deismusé, mely
isten  kezének bilesescgét latja mindenben, mely
optimismussal tekint mindent, mert nem eszével,
hanem szivével néz, = a lissaboni foldrengéskor oriilt
ujjongassal eldrohani ellentaborra prophetai ihlettel
szorja villiamait,

Czokonainal mar itju koraban akadtunk youngi
komor melancholiira, mi ndla scepticismusba, st
nyers matevialismusba is atment. Szoltunk volt réla,
hogy e lelki dllapot esak dtmenet, nehany rossz
ora sziilotte volt kKoltdnkncél, S esakugyan maga is
beismeri  csakhamar, hogy a sirhalmok kidlepte
kertjei, a mulandosig e setétes villgyei, szerte szort
hulldikkal, olomszémyat kitnek lelkére, s rémiilve
hatralt e szivhorzaszto  ¢jszakabol az élet dertilt s
mozgalmas  kiébe, ' De hogy ez atalakulis nem
ment oly gvorsan véghe, maga Csokonai vallom:s:
mutatja, mtl\]n nmég n]\ ntolso kedvteléssel ma-

radoz ama gy dszthrenodiak  aceordjaindl, miket

mAr nem akar aztan hallani.
A ki azomban Rousseaunak oly ideges rokona

volt, ammak ama térrdl tavoznia kellett. . Littam |

azt, hogy ¢én ember vagyok — vallja egy alka-
lommal — s emberek  kizt lakom abban a plane- |

taban  és ennélfogva magamat ¢és dket természeti,
erkilesi, tarsasigi dolgaikban esmérnem illendd,

1) Az én poezisom termeszete.




ot szitkséges : elsd tanulsiagnak (tanul-
manynak) vettem fel az anthropologiat
¢s 'opepal azt tartottam, hogy az em-
bernek legméltobb tavrgya az ember.-

Igy lett Csokonai az Essay on man  atdol-
gozojinak, Bessenyeinek utodja. Mert Bessenyei, ki
Voltaire scepticismusat mély érzckenységgel egye-
sith s hitetlenségét nem frivolul, hanem ijesztd ra-
tionalismussal okadatolja, végre Pope tanat erdsza-
kolja magira: gy megy nalunk egv embernek
helsejében  véghe a szazad  Killombozo elemeinek
forrongasa, igy képviseli egy egyénnek lelki himy-
kolodasa nalunk o kiilfold nagyszerit hareait. Csak-
hogy mig Bessenyeinél elevenen dérezziik, hogy 4
azért fordul a kor deismusihoz, mert megijedt az
orvénytol , s végperceeiben, midon  lelkészt nem
kivan s a temetési szertartast eltiltja, latjuk mind
lelki beteg volt: addig Csokonai esak testi heteg,
ki arrdl az életrdl akar maginak tudomast szerezni,
melynek ttja nem sokara megnyilik elotte.

A deismus nagvon érthetd egv olv kétséghe-
esett szdazadnal miné a XVIIL, s egy oly hanyatott
életii cgvénmél mind Csokonai.

Ha Csokonai métierszerii buesuztatokat irt pa-
Iyaja  kezdetén, ezek sorat tehetségéhez méltoan
fejezte most be. Nem obligat diesérést, Kintoros
chablonszerii  jajgatasokat ,  apostrophéket  esinal,
melyekkel a megszolitott  feleket sorban erdsebhen
megzokogtassa. A halottat maga nem ismerte, de
oly fényes gyiilekezet elé mint is dllhatott volna ki
Kilvinista biestiztatot kantilni. Osszegyiijti, rendbe
szedi tehat philosophiai eszméit, mikkel utobbi ho-
napokban betegsége unalmat fizte el, s egy tankol-
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teményt készit. Egy halotti buesuztatd alakjaban,
Brockes, Drollinger, Haller utjara lép muzsdja.

Mint sikeriil neki a kor philosophiajanak kol-
toi format adni ?

Karman a mult szdzad végén erdsen panasz- ¢
kodott philosophusaink ellen. .Azok az egy par 3
homalyos idedk — tgy mond — melvek tikélet-
len s sziraz (nmpcluluunMmklu.l ndlunk  megra-
gadtak, vajjon nem nagyobh részint és sokaknil F
; az egész bilesességnek summaja-e 7 Hanyszor sohaj-
] tott sok szentségtird kéz alatt némely nagy szer-
: ziknek drnyeéka, midin azt levetkeztették tulajdon
érdemeibdl ¢és rongyaikkal rubaztik fel, hogy tnnin
sajat ereje s nagy lelke az ironak elveszett gyvak-
ran ¢és lett beldle egy idétlen habarékja a jozan
okossagnak és eszeldsségnek.”

Csokonaiban se keressiink eredetiséget,  Jeli-
géje is Rousseautsl van véve: . Je ne veux pas ar-
gumenter avee vous, ni méme tenter de vous con-
vainere ; il me suffit de vous exposer ce que je
pense dans la simplicité de mon coeuwr.” S a mint a
foldi 1ét nyomorisagabol, az erény és vétek foldi
sorsabol, & az embernek és allatnak viszonyahol a
tulvilagot hizonyitgatja, mindentitt Rousseau  esz-
méivel ,  legtishhszir  szorul-szora atvetten, talilko-
zunk. Ugy a Popedivel is: hisz az V. rész — a ke-
resztyénseég : philosophia is revelatio is* — odaja
esak a Pope ez oOdajanak forditasa s toldozdsa :
The dying christian to his soul. ')

s g

L I— . Ty

Yy Toldy e forditist (Haldokld keresatyén), mely al-
kalmasint még Rhédeiné halila elbtt késziilt volt, az elve-
szettek kizé sorozza.
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Mi teszi tehat Csokonai mivét mégis igen :
becsesseé ? i
A feldolgozas., f

Csokonai nem esak atveszi amaz  eszméket,
hanem sajat lelke tiizéhen olvasztja fel.  Sem sys-
tematicus bileselkedést nem arul el, noha mivének
beosztasa is erre utal mar, ') sem kenetteljes sen-
timentalismust. A deismus elveit nem fogadja el

vakon: elébb lelki hanykolddasokon megy at, a b
. . . “ ¥ . |p‘ it
minek ncha megrendité hangokat ad. Igy midén a I
hamleti to be or not to ben tindédik .rémité s vi- i
diamitd k(-fﬂév'vilwu", 8 a skepsis toviseinek szira- i
satol  jajeat:  Ha wmost vagyok, mindég is kell I'
i s & 3 By e i

lennem ? Ha el kell mulnom, mi szilkség volt ¢Ini? L;
Egy elveszendének mért kell remélni ? Azért, hogy I
ezer h.l], hi, betegség kizitt, mint egy s?.uul\nf '
tett, mint egy uldumtf vagyvakozzam diesibb ren- i
delésem felé, egy méltobh orszagha: s még se men- 1
jek belé? Legyek, hogy szenvedjek ¢s banjam i‘z
létemet @ remcljek, de ez is gyitirjin engemet ? i
Igy orik semmiseg ohajtlak tégedet, vedd vissza I
k. ik i

) A kioltemény e hiét részhol all I

I. Rémitd s vidimitd kétségek. it

IT. Okoskodiasok s érzések. I

III. Népek : Revelatio philosophia nélkiil. Wl

1V. Biileselkedilk : Philosophia revelatio nélkiil, I

V. Keresztyénség @ Philosophia is, revelatio is. ‘

VI. A megboldogult asszonysig charactere. it

VII. Maga a biestztato. i

A MI—V. részben, wint litjuk, Csokonai a kiilom- 1

hiizé vallizok felett tart szemlét, végsi perceikben adva az I
pgyes hlvuknek ajkukra vallomisukat, A VL s VIL részbil 1
csak a férj bucesuztatdja emelkedik a kor gydrtmanyai il
{1é kelld magasra. i
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mchedbe  vexalt gvermekedet!  Boldog,  szizszor
holdog, a ki nem ~7iilvhtt' de jaj annak, a ki
cgvszer van Cs kezdett lenni!

Fs a mint a kétségek h neerén faladoz, mint
cevkor a megvaltd szava a tengeri vibart, ngy
t\l]llplt}a le kétkedeseinek  haborgisait egyv  égi
sugallat : a halhatatlansag sejtelme, minek tal arado
Giles l"]‘?’.i".\‘ ki'v'/.t ad hangot :

LOh ¢des Grzési az orok lételnek !

Bizonvira a mai Kor pessimistija elitt gyinge
érvelés azilven sugallat, s nem egy embertald allatha-
rat jogeal timadhatna  meg Csokonaiban Roussean
tanitvanyat, midin az emberek ¢s az Allatok viszo-
nyardl szol.  Joggal kérdhetné: nos hat az allag
nem érez-e, nem gondolkozik-e¢ 2 Nines-¢ meg henne
amaz isteni szikra oly fokon mint dél posvinyhan
fetrengd vadembereiben 7 5 ha isten, kitél egvforma
szeretetet virunk a ma ga teremtményei irint, keé-
pes puszta megsemmisitésre teremteni az dllatokat :
mért ne benniinket is? S ha mi lelki furdalas
nélkiil ledljiilk a magunk hasznira az allatokat, micért
ne tenne igy veliink is a természet, melyvnek oriok
torvényel nem ismernek fespedést, s mely orikiis
forrongasiban ujabb és njabb elemeket vet folszinre,
Illl“ a régick aldszallanak s atalakulnak ? Bizonydira

Csokonainak ifjukori elmnéletéhen kivetkezetesehh
logikat fog litni a mai kor természettudosa, s esakis
amaz elméletben  kifejezett  halhatatlansigot fogja
helyeselni, mely az anyagnak irik atalakula-
sabol s igy el nem vesztéhal 4ll.

Hanem Csokonai nem a rideg ¢sz embere: o,
ki oly Rousseauhozmélto, — hogy Bessenyeirdl ne is
szoljunk, mert ennek csak elegicus resignatiora van

i
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Imrja, —ismeételjiik, Rousseauhoz meélto és irodalmunk-
han addig nem ismert ékes szolassal tnti ki szive-
nek megaradt crzéseit : Csokonai szintén nem esze-
vel, hanem  szivével gondolkozik. Eszméinek nap-
rendszere  mind  szive  kiriil kereng s e naptal
kapja vilagat és melegét.

Ezért ihleti Gt legsitétebh  verghdései kivat
Rousseaun szelleme.

LEngdgy oszol zord  hangon, midén  .okos-
kodasai ¢s érzései a skepsis hatasa alatt elsotétiil-
nek :.én, hanines ma s élet én érettem, meg nem
kiszimhetem, hogy emberré lettem ; éx im egy ily
fenyes gviilekezet hallatara, az emberi hitv4 my ke-
velysée truceara, leteszem az eddig viselt mvlt.u.s,_u-
oot s az dllatok kizott kérek holdogsiagot.” . .. Es
most megjelenik o tavolban lelke elitt az ermenon-
villei remetének szelleme, kit filheviilt dnérzettel
szolit meg :

Te. ki Ermenonville videg szigetéhen
Nyugszol a nyirfiknak lengé hivesében :
Ebredj fel és bimulj egy lelkes dllatot.

Ki wer tenni nilad nagyobb dldozatot !

Te a tirsasigban az apros hibikat

Nem tiirvén, Ghajtil oly messzi pusztikat,
Hol még nyers fiai a nyers természetnek
Kevélyek, gonoszok, hink nem lehetnek

En pedig ket is keriilui kivinom,

S hogy 11.lrmnlu lelkem vagyon, azt is binom :
Akarom, hogy elmém setétséghe cjtsem,

A vétket, a virtust mind-mind elfelejtsem.
Ez odvas makkfinak kongd oldaliban
11:,/0111 alszom egyéb dllatok sordban ;

Az bgre nem nézek, fildin jot nem twst.t]\.
Itt t'lt'k. itt halok, — itt rothadok, veszek !
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Rideg szikla oromrdl hangzik a Koromsitét
éjben ez eget verdesd karomlas, mint az otestamentom
vad dtkainak visszhangja, midén egyszerre a viba- |
ros felhokin a hit fénysugara villamlik at, s a fold
fia ittasultan omlik a mindenhato elétt arera :

Isten! — — — — — — a
Add vissza a tiélem lehinyt isten képet.. .
Most. hogy elhagytam az emberi nemet, |
Négy miliard ember tilté be szivemet, . |

... Mi konnyil volt gunyt tizni e fenséges ihlet.
bl - . .

Még cxak egy megjegyzest,

A kolti felsohajt : Boesiss meg istenem, hogy
vakon nem lehet hinnem, sit ha most is rc\cdnck
ha az egész emberiség is tévedne, ugy meég akkoris
esak arra engedd, kémem, hogy ez mies hitet ne
zavard el tolem. 1

E dissonans accordok bele vegyiilése a félén-
ken magirol jelt ado ¢ész hangjai, a sziv dythi-
rambja kozben.

PSSR S
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XVI.

Csokonainak nem volt elég, a mivel kirnye--
zete bosszantotta : még Beck Pal altal, tehat joaka-
réinak egyike altal azt kellett megtudnia, hogy
Rhédei is neheztel raja, a mért koszontés nélkiil
tavozott. Csokonai tehat most egyenesen Rhédeihez
fordal, naploszerileg leirja neki varadi tartézkoda-
sat s tényekkel bizonyitja be, hogy a ki helyte-
leniil jart el, az nem 6, hanem épen maga a ne-




hezteld Rhédei Szokasa ellen  mentegetizik, irja
ehhez, de mig — ugymond — .az ettiquetteben
valo  hibitast mas uri ndvarnal  azzal  expialta
volna, hogy azon cervemonias Kkiiszibiket
szentségtelen labaival soha tébbé nem  ér-
deklette volna~, Rhédeinek megteszi  azt, hogy ir

s védekezik. .Soha egy  alkalmatossigot — igy
szol leveléhen — mely valamely derék urasiggal

leendd esmeretscge nyitott utat, nagyvobh drimmel
¢s készségerel nem fogadtam, mint azt, a mely a
mlgos urra nezve a mult kikeletkor  hasonlé  re-
ménynyel biztatott, Megvallom ngyan, hogy azon
nrasagok erant, kik vagy hitem sor-
sosivagy enagy lapalyos tartomany-

s

ban velem egyiitt dacus emberscéges
emberek, nemesak kevés vonattatas-
sal vagyok, hanem tdlok egynehany
szomoru probam untan félek, futok™
Rhédeibez azomban kelld tisztelettel van, mint mu-
velt ember ,a nagyobb vilig polgarja“
irint : tekintse e levelét is ama tisztelet  zalogaul.

E kemény levél irasa kizhen érkezik Rhédei
egvik kedves emberének, a barandi predikdtornak
tuddsitasa, miszerint Rhédei nala Csokenai szamara
100 frtot tett le, mit legkizelebh, ha Dehrecenbe
Jbenyargal*, kézhez is fog juttatni miutan ,becsii-
ietes embert”, kitdl he lehessen kiildeni, nem talal.
Egyszersmind arrdl tuddsitja killténket e baratja Bod
Janog, hogy Rhédei ez ajandcéka ,esak kezdete az
0 josziviiségének, melylyel — ngymond — mig ¢l
tetézni fogja baratom uramon szakadatlanul 2 maga
szivességet®, minthogy leirhatatlan jo indlatutal®
van iranta. . Nem adhatom Dbardtom uramnak
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mostani levelemben azt mind tudtara, a miket be-
szélt ¢s miesoda ajanlisokat emlegetett, melveket
teendd lesz bardtom urammal.” Filszolitja, készitse
eld miiveit, mikorra Rhédei harom hét mulva ismét
keresztill utazik  Debrecenen :  Barandon  létekor
Bodtol is kért valami tole valot, de ez esak a ,kis
Amarvllissel® szolgdlhatott uti olvasmanyul. Rhédei
azomban ennek is, igen oriilt, minthogy ..épen olyan
alkalmatossiagra v 1lnmunl\.a a milyen allapotrol most
igen szeret phantazirozni.*

- De Csokonai hite a m:k esalodastol  dssze-
tirve van mar s mnem tud tibbé az emberek-
ben remélni. Egvkor a  legenthusiastahh  folleng-
zésekkel valaszolt volna, most keserii, maré szem-
rehanydsokat  kiild  feleletiil, min erdsen érzik,
mennyire bantja 6t Bod hangja, kivalt ez utoirata :
A 100 fritnak nagy historidja lesz, hogy megtart
egy nap beszélni.*

WSajnalva kellett ekkordig észrevenmem —
igy hangzik felelete hogy Nagysigod elitt ke-
vesebbé esmertethettem meg természetemnek azt az
egyik oldalit, a melybol kifejthette s elhihette vol-
na Nagysagod, a mit most mint nemes érzésii,
valosigos nagy ember el6tt ¢én, rejtek maganyos- |
sagomban magamnak és a todomanyoknak é16 k i-
csiny, de szabad emberke megmondani
batorkodom : t. i. hogy Nagysagodnak egy szemé-
lyes vagy tisztje dltal irashan vagy élészoval erdn-
tam kijelentett kegyes reflexigjat 100 frtnal tébbre |
becsiiltem volna.® Hanem ilyen az 6 sorsa, kit |
onnon polgartdrsai nem esmérnek, ki sok dolgot

1y Hatrah. Irdsok. II. k. J
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nem a f0 ¢sal Pobel szemeivel néz, a ki-
nek fokivansiaga esak az, hogy c¢sen-
dességét megne hiboritsak, a ki sans-
soucl lakast képzel a nadlepte fedél alatt, és a ki
mégis nem oly eynicus, hogy a nagy urakat, ha
a tudomanyoknak, a hazinak és a jo izlésnek ne-
mes harati, igen megkiilimbiztetett tisztelettel ne
tomjénezné.“ De nem tud métierszeriileg hizelegni,
penzért, Méltosagos wram, én kevéssel sziikilkid-
vén, kevessel  gondolvin, kevés utan  asitozvin,
100 frtrn magamban nem sok impressiot  érzek.”
Ceakis kimélethol nem utasitja tehat vissza ez ajan-
dékot, .,melynek pénzheli folyamatjian
kiviil egyéb semmi heecse mnincsen.
Addojinak sem szavai, sem kézvondsai nem adtak
meg annak azt a valort, a mely oly nagyon
kiilomhozik egy uzsoras ¢s egy poeta
elétt, a horzén vagy a parnassuson
Alazatosan kozzonom mégis Nagysigodnak mint
versificator ¢s mint a halotti pow-
para dolgozott egyéh kézmiivesek.” S rosszul pa-
lastolt ellenhizelgéssel a halott felél valami emléket
kér, Rhédei jo indulatinak zdlogaul, maginak isz-
tomiill, ,alaesony irigveire nézve pedig Perseus
paizsaul.*

E merész, talzottan vadold levelet az a bosz-
szankodds magyardzza meg, mit Csokonai akkor
érezhetett, midén faradsagaért és  szenvedéseiért
igy latta magit kifizetve. Ezért vigja ama
fournak arcaba oly nyersen viadjait, ¢, a senki
semmi, a versifikald egy kamarasnak ! Csak oly
erfs onérzet, az igazsagnak oly erds tudata s oly
clkeseredett, elesiiggedt beteges allapot  volt  erre
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képes abban az iddében, middn a  szellemi  Kkoztar-
sasignak nalunk még hire pora se volt.

Rhédei minden hinsaga mellett  sem  ismerte
télre, kivel van dolga. Sajat méltésagat is jobban
¢rezte, semhogy visszatorlasha  ereszkedett volna,
sot valaszira, mentekezésre méltatta a miatta elbe
tegesedett  koltot.  Levelének elején  megeresztett
vagasait esakhamar nyungodt targyilagossaggal cse-
réli fel. Elmondja, hogy 6 nem szokott halitlan
lenni ¢ hogy Csokonainak mnem  viszonozhatta  szi-
vességet, annak sem 6 az oka, hanem bhetegeske-
dése meg utazisai, Szolgainak meg ismeroseinek
igvetlensége vagy elhanyagolisa miatt hasztalan
kérette volt mar tobb izben magihozCrokonait ; sit
becsiiletére Allitja, hogy maga is kész lett volna
szemclyesen folkeresni 6t, ha lakasat tudja.  Igy
aztan kénytelen volt, hogy a dolog tovabh ne hu-
zodjek, Barandon atutaztakor az épen Debrecenbe
késziilodd papnak ezzel az izenettel adni at ajan-
dekat: JAddig is mig  személyesen  talalkozhat,
tessék azt a esekélységet elfogadni; sajnalja  tole
vald maga elrejtését ¢és szeretné az  okat tudni,
micrt nem tetszik felé is jonni ? Akar mikor tetszik
hozza jonni s ndla mulatni, kedvesen fogja venni,
¢s ha valamiben szolgdlatiara lehet, nyereségének
fogja tartani.”

Ezuttal a poetiskodé Rhédei verseivel dtszitt
levelében kiildte a kivant emléket s a maga are-
képeének elkiildését is Csokonai  tetszésctdl  tette
fiiggivé, Hanem a leghecsesebb, mit kiildhetett, jo
tanacsai voltak, ambar a Csokonai multkori levelének
makaes hangulatatél nem sok eredményt remélhete;
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hogy meégis teszi, — ugymond — arra szép talen-
tuminak beesiilése készti ‘
Vakmeriség — tandesolja tehat — azt  ki-

vanni, hogy masok magokat egy személyhez alkal-
maztatni ¢s azon l\ulmulilldml\lwz szabni®  akar-
jak, .a hova és a me]} ek kizé a sors helyheztet.”
Viszont ,ha Diogenes példajat kivetvén, a hordéba
valo kueorgas altal akarja masok figyel-
metességét magara vonni, kinevetés,  sit

megvetés targyava teszi magat” az ember: ellen- bl
hen a tisztességes maga alkalmazta- L

tis és szelid erkiles altal sok szegény le-
wény becsiiletre kapott ¢s fényes szerenesét tett.”

~Mondhatom, az egész okos kizin- i
ségsajnilja hogy az ur magat a tar
sasagos élet fentartasdra sziikséges A

és szokdsban lévo rendhez szabni nem
kivanja, és egy olyan érzékeny szivii, ¢les el
meéji s Kkiilomos tulajdonsagu ember dltallatasa  Di-

zonyosan messzebb hat, mintsem azt jova hagy- 1
hatnd, a minek helytelen voltat a kivetkezések il

mutatjdk. Gyakorta megesaljuk magun-
kat azzal, hogy természeti tulajdon-
sagnak tar t]uk azt, a mi esak szok ds-
b6l maradt reank: de ha jozan  elmeénket
hasznalni kivanjuk és a dolgokat ugy vesz
sziik, a mint vann :1[&, nem p Cdl“ a mint
a mi hibis képzelddésiink szeréntlenni
kellene, szinte megszégye nitlw.c razzuk le hibas
szokasainkat nyakunkrél, a melyek gy
isinkabb magunknak mint masoknak
voltak terhesek.”

E sorok ¢les tekintetet engednek vetni Cso-
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konai jellemebe, melynek hibait Rhédei oly éles szem-
mel vette észre ; de egyszersmind a kilto kirnyezeté-
nek ferde tévedését jelezik. Rhédei esak hibds szokas-
nak, st affectationak veszi azt, a mi a phisicai szerve-
zettel is Osszeflige s igy az alaptermészethen gyikere-
zik. Tanacsai koriilbeliil ugy tinnek fel, ha ado-
juknak kirilményeire gondolunk, mintha valaki a
partrdl magyvardzgatia egy mar befulonak
az NszAs mesterségct, 5

Es nemesak most, a sir szélén, egy kénye-
lemben ¢l6 fonr ajkirol nem hatnak ¢ tandesok:
az ember természetét leghensibb barafja sem képes
dtalakitani. Ember keriilését, cynismusit — irja
a szelid Szentgyorgyi, Csokonai bardtja s hazi or-
vosa, ennek haldla ntan — szemtdl szembe ostrom-
lottam ¢s okokkal megmutattam ebbeli gondolko-
zasinak inconsequentidjat.”

Nos és az haszndlt valamit ?

Naturam si expellas ... ¢és a hogv ez iiressé
soha se csépelhetett mondas hangzik.

XVIIL

Csokonai életének utolsé évében sok mindent
forgatott fejéhen.

A debreceni egyhizkozség ex iddben énekes-
kionyvét atjavittatni  szdandékozott, valasztasa Cso-
konaira esett, ki honorariumul aztain a debreceni
hatarban kért maganak lakohelyet s foldet.

Ha az olvasé Kivanesi rd, mily helyet, m i-
lyen fildet kért Csokonai, kielégithetjiik kivinesi-
sagat. Egy forras koriil, melynek cisternaja bepos-
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vanyosult, ..sit magiban kutfejében is nyajsertések
hengergenek ¢s turkalnak®, s melynek egykor fa-
bodézata volt, .de mivel fatalan pusztan, be-
tvarokkal teljes nyomason fekszik s egy nagy or-
szagut mellett, a tiizeld Koesis embereknek kezek
alg}{lne valt de.\'zk{lit, gerenddit s mar szinte egész
¢piiletét elkapdostik.” Maganak a teleknek sziant
reszt mi illeti, ennek .ecgy harmada vadvizes ¢és
sertésturkalta moesar, harmada oly homokos gyep,
mely szekér utakkal és ziporesésekkel van issze-
vagdalva, a harmada pedig elhagyatott téglavetd,
tele téglatiredékekkel, elpusztult Katlanokkal s egy
ol melysegii és sok olekre kiterjedd godrikkel (-s
vermekkel, *

Nevessiink-e vagy szdnakozzunk ?

Az egykori geometra, hydrotechnieus szavai
ezek 7 Egyediil az a kis forrdas, magyardzgatja
Csokonai, ¢és a hazai aldott levegd az, mely egy
ilv helvet velem paradiesomnak képzeltet.”

Ki tudja miné phantastikus tervei voltak ; de
az egesz ligy elaludt s az ekklézsia terve csakis 9
évvel Csokonai halila utan teljesiilt.

Il kizben Csokonai miiveinek ujabb kiteteit
készitgette viaradi nyomtatojinak szamira s Do-
rottydjat expedialta. Igy kiildi mar juniusban De-
recskére, az ott megyei conscriptorként idozé Ka-
rinczynak : ,Legalibh nevessenek az urak rajta
egyet-kettGt, csak nem lesz oly unalmas mint a
conseriptio.” Panaszkodik, hogy a censura miatt e
miive .még sokkal jobban disjecti membra poetae®
mint a Rhédeiné hiestatatoja. Egyébivint is ez a
munkdim csak a maga nemében valo proba, ¢s esak
azért adtam ki még most, hogy egynéhiny exem-
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plarjai — mert nagyon Keveset nyomtattam beldle
¢s mar magammal csak 11 van —  elterjedvén,

elore a vilagnak néhiny itélettételét megkaphassam,
s a munkdmat a  szerént jobbitgathassam, hogy
belile tokéletes comica epopoéia  vilhass¢k  jiven-
ddben.*?)

Hogy elbeszélésiink folvamahan még visszabh
menjiink, ez itéletet Csokonai tan hamarabb is
megkapta mint vélte. Helyhil s hisvét elsé napja-
rol keltezve vette a Fiisiis Lina emlitett levelét®) mely-
hen az treg Dorottya van fésiilve. stz L., tan a
Dorottya elibeszédebeli Fiisiisné asszonysag unoka-
huga, szemére hanyja koltonknek, hogy csak a
niket tette nevetségesekkeé, hogy .szegény érzd tir-
sukat — Dorottyat — olyan utalatosan bemdzolta !
Hercegi kastély helyett, tigymond, inkabh .a Ba-
konynak valamelyik esardajaba, holmi  bujnyvikok
és candrik® tivornyazisa e mulatsig, kiket a
poeta, ezy hitang lora felkapvin, oda kisért és hu-
Jilkodasaikat  végig szemlélte,® Kétséghe vonja,
hogy Dorottya nem arcképezés, hisz a modelleeket
maga a koltd is emliti: ,esak a mondo vagyok,
hogy a somogyi erdiknek valamelyik szurdilkjaba
kellett az nrnak azokat a modelleeket latnia;* kor-
holja, hogy az treg kort nem tiszteli, hogy Szé-
chenyinek hizeleg, hogy machindival a  valoszi-
niiséz ellen vét, ¢s hogy kijelentett eéljaval ege-
szen ecllenkezdleg, .leir ngyan benne sok fajtalan-
sagokat ¢s talan még olyanokat is, a milyencket

Y Akad, kézivatr. id. h. 3-ik levél.
?) Lugossy Jozsef birtokabdl s altala  hitelesitve
Poldy id. Csokonaiandi kizt.
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kizimséges mulatsagha  soha a  legerkilestelenehl
személyek se kivettek, de azokrol mind esak ugy
emlékezik mint amazoni virtusokrdl vagy nevetse-
ges furesasigokrol.” Ha a ndket boszorkanyoknak
festi, mért nem csindlt a férfiakbhol meg kanirdi-
giket? A vénusi hamok bizony koesisos egy
rajzolatjia a szent hazassignak!® A iéltmi\.nt Csoko-
nai akarata ellen is olyanoknak festi, mindiknek a
noket szoktik csufolni: ,emberszoloknak s szdsza-
tyaroknak ;¥ ¢és hogy a kék harisnyat hizott hirdlo
masquejalioz hit legyen, a tudos tarsasagok  gyiileé-
seit is emberszolas helyéil héiyegzi meg. A Do-
rottva  testamentomat  aljas  haszonlesés  sziilit-
téill vadolja. Az egész Dorottyahol az latszik ki,
hogy az (r a természet Kiilsd  szinét  szépen  le
tudja festeni, ellenben wmihelyt az embert kell raj-
zolni, megevikonyik az eesetje.” Az embert soha-
sem kell gy nézni mint természetes  allatot, mert
gy ¢ nem nagy heesilletet vall, és a mi szép s
van benne, az kiz mas dllatokkal is; 6 neki hat

 lelke kiriil kell kereskedni.” Hogy tehat Csoko-
nai .szép tehetsegeihez” mélto remekmiivet alkos-
son, erkilesi érzéket s tarsadalmi illemet  ajanl
fizyelmébe.

E levél, mely pruderiet és személyeskedd gunyt,
hornirtsagot  és  ¢éles tekintetet kiilinds  Osszevisz-
szasighan mutat, nem sok oOromet szerezhetett az
izgatott hetegnek @ nyomot azomban — tudtonkkal
— nem hnn\'ntt maga utan. Kiilomben is Csokonai
egyre }ohlmn belemeriilt most tavasz nyiltin - épit-
kezési régi terveibe, ugy Arpadjaba.  .LKzen én
holtig akarok Llﬂl"()[ll] irja az utobbirdl junius 14-
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dikén Kazinezynak'), ¢és ¢ eélra kuporgatni  egy
kis pénzt, hogy magamnak egy Kkis kertet, m 4 s-
fél szobat ¢s 10- 12 historiai Kkinyvet sze-
rezhessek. Mert harmadévi desolationk miatt egvik
sem léveén, irdsaim szerte szélylyel  vammak, leve-
leim rendetleniil, valaszolatlanul, gondolatim, pla-
nunim elzilalva ... egy darab irdsomat 3—9 zu-
golyhal Gsszekeresni 5 napi munkamba s egy napi
ehattizasba keriil. Mégis viéghez viszek mindent
ebbe e hénapba, mert a béres lakonkat elbocsitot-
tam s annak szobdjaba koltizik, mig modom lesz
a kis kertre maganmak egy vezidenciit, masfél

szobat  gabalyittatni. De — veti  hozza keserii
ginynyal Rhédeire — ha minden 100 frtra, a mi

a joltevi Széchenyi ¢ Pestetich  familiatol  sza-
momra jin, egy kalvinista biestztatd akad, mint
a Czinderyn¢ (Erdédyné) 100 frtjara: ugy sem
pénzem, sem kedvem mem  lesz,  Kiilomben  hizni
kell ; nem mélté a felemelddésre a ki esiiggedez.

Mint bhiztatja magat !

Leginkabb bantotta Csokonait, hogy Dorottyija
nem teljesité reményeit. Tavasza sem kelt dgy mint
gondolta volt. De ennek részben maga volt oka,
mert rossz idGben kiildozgette elarusitisra, s aztan
a mit ecladtak, annak is nehéz volt az arit megkapni.
Kiilomben is betegsége emésgtett fel mindent, , Most
is, irja maga, a miket supplicansok bhehoztak, a
patika nyelte el. Mar az  orvoslasom D0 fit felé

Y E levelében emliti Cs. hog

ily cimii miivet ma-
soltat sajté ali:  ,Debrecen krimil

v 8 debreceni miseel-

laneik.* Ugyane tijt kéri Nagy 8. kéziratit, hogy a maga
eredetijével Osszevethesse. (Akad. k. Kaz. lev. és M. n.
muz. oct. hung. 335.)

A

o
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jar.t7 Misrészt meg  Debrecenben  egyaltalaban
nem tudta magat jol érezni; az anyai gond sem
volt képes ingeriiltségeének elejét venni, s minden
uton modon tavozni akart. Mintha esak sirja eldl
akart volna megmenekiilni ! Beek Pal kamardishoz
még majusban irt volt levelet, menedékhelyért esen-
kedve, de ez a levél eltévedt. Széchenyitol Revies-
ky Specimen poeseos persicae mivet kérte, de
a grof az alapszabalyok miatt nem szolgalhat vele;
ez is hosszantja. Epitési terveibe belenn, muzen -
moeskajat mar egy megtirt heteg lomhasagaval,
ingerlékenységevel rendezgeti @ ¢rzi, hogy mar nem
sokaig fog benne lakni. 5 mikor az Gsz  eljin, a
haldokld  természettel 6 is lassu halalnak ered :
egyik szobabol a masikba vanszorogva tolti keser-
ves napjaif, kidllhatatlan szeszélyekkel téve probara
az ¢des anya kifogyhatatlan tirelmét. Ekkor veszi
veégre Beek wvalaszat, ki egyszersmind  koesit s
kiild mingydrt drette: .Szives ajanlisommal —
ugymond valaszaban — az urat megeldzvén, gon-
dolhatja, hogy nemesak szivesen, de uh,g]tm -
romn, (numml\mlm fogok rajta, lm cgy oly becses
hazamfia, kinek jeles elméjét @ drvendye esodalom,
hazamat menedékhelynek fogja vilasztani ezen ri-
vid és fergeteges élethen.®

[ szives meghivist Csokonai, ugy litszik, nem
fogadta el. Az év vége felé ngyanis arrél tudositja
Nagvot, hogy Del(‘v\]\cw megy, ¢s pedig azért —
agy mond — _hogy mivel sem otthon a magunk
hézanal, sem masutt a viroshan curdmmak sziiksé-
ges commoditassal nem lehstek @ ott egy szobat és

) M. n. Miz. kéziratt, Quart. hung, 959,
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szolgdlatomra  egy fiut ¢s dreg asszonyt fogadvin,
doktor intézése szerint, fogyatkozas nélkiil vitethes-
sem  az orvoslas rendét.”  Elmenetele elott némi
pénzzavarba jitt, a metszé baratjait, ') kik 6t tghh-
szir segitették  aprolékos kolestinzéssel, nem tudta
hirtelen kifizetni, s azok pedig szintén induléban
voltak; igy tehat a colleginmi seniortol, Dombytol kért
klesim a kozpénztarbol, minek megtéritésére aztin
Nagyot kérte fel. A metszok szivessége erant —
tgy mond — halatlan lettem volna, hia ily szorgos
utjokra, ily kevés peénzek mellett, én is hitrama-
radist  szerzettem volna  nékiek., Készeblh lettem
volna a Chremeseket #) nagy interessel megkinilni
mint azt eselekedni. Te is baritom, kinnyits azon
keves summaval (30 frirél van szd) sorsomon s
beesiiletemen., Ha  szitkséged lenne vasarig is a
pénzre, készo lennék néked is mastol kérve meg-
adni.”

Dereeskén  alkalmasint  szive szerint  valo
haratjanal,*  Obernyik  Jozsefuél szallt meg, kihez
annyiszor ki szokott volt randulni a jobb iddékhben
is. Mar négy nap malva innen ir metszé baratai-
hoz, adissaga iigyében.

It In:‘ult maganyossagiban®, erdsen kiméli
magit nnndu, !:‘.L[‘utt\.'l”tnl De, tgymond, .én
eavedill is ratudok a busulasra .m\.tlutlm kivalt
most is a szomorn képektdl nagyon nehezen vilok
meg. Metszd bardtjaihoz intézett leveléhen %) men-

Yo Alljanak itt ezek nevei: Pap Jozsef, Eris Jinos
és Pethes David togdtusok,

%) Terentiussal Cs, tilhbszir igy nevezgeti az uzso-
risokat, — M. n. Miz. Quart. hung.

) Magyar Polgir 1371, 321, sz

4.
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tegeti emlitett stoieus  elvalasat s igy tudosit sajat
allapotarol :

. Kiszimom tehat erdantom mindnyajatoktol, sit
mintegy versent mufatott baratsiagtokat, mely noha
windenkor ¢des vala is neken, llL‘ édesebbmek soha
sem érzettem mint most, a midén  Keresztiilfutvan
clmémmel az clmultakat, eldttem allauak ama sok
boldog és kedves drak és napok, melyek tidbhé
nem fogjak tirhetdbhé tenni komor hazamban valo
remete lakdsomat.

Boesassatok meg, ha erdtlenségem miatt mos-
tanaba vagy u-vchhen olyat szolbattam, vagy cse-
Iel\c(]ht'ttcm, ami a baratsagnak \dlll]:l(’h ik tisztelt
torvényje ellen lehetett. Szivem mentse ki azt elét-
tetek, a melynek hasonlé szindéka soba sem volt.
A hibat ne tegyétek egv helybe a gazsiggal.

Minthogy pedig nékem az én, nhwlmn levd
fekvésem semmibe, a mivel i;nldugs.l‘gtnl\flt seg¢ll-
hetném, modot nem adott ; az egy kivansagom-
mal Ohajtalak  benneteket ln:l:lovmumk célja felé
mozditani s minden szerenesés lépésteket a magamé-
nak vélvén, részt veszek az azon valo Ummhvn, és
ert az ¢n szives érzésemet tartsatok néminemii vilagi
vagyontoknak !

Hej baratom, mely nehezen esett az nékem,
mikor mar nem volt pénzetek Osszeszerzéschez re-
ménysegem ; s mely igen oriiltem, hogy a nagyat,
ha mind keservesen, is egvhecsinalhattam. — Ti
nem azt érdemlitek én tdlem, hogy a vilagra valo
kiindulastokban hatramaradast esinaljak, vagy hogy
megesaljalak, de magatok tudjatok, hogy engem is
a pénz bejovetele erdimt  mindeniinnen megesalt a
reménység ¢s varakozas; azomban azt is tudjatok,
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mely szomorn kirnyiilallasok kizott vagyvok hosszas

nyvavalyim miatt. — Megengedtek tehat, ugy re-
meénylem, hogy aprolékos adissigaimmal még ké-
sobbre maradok., — En  azt magam sem tudom

mennyi, ¢s ez okon keérlek, kiildjétek ki most a
summajat, hozzatevén a négy  gyveékény-széknek az
arat is. — Reménylem, esak addodik nékem is majd
modom ¢s azt lefizethetem oda, a hova irdstokban
kivanjatok.

Mit trjak még? Irhatndm meég, hogy sokkal
rosszahbul vagvok mint voltam : — a libom nem
bir, nem eszem, a mit eszemn is, kibdanyom ; hogy
a kohigés szakadatlan rajtam, 10 gradussal erd-
szakosahb sth.

De az effélékkel minek terheljelek : ha meg-
gyviogyulok, megirom: ha meghalok, leszen tin ki
megira. ™. . .

Tian mindissze egy hetet vagy kettét ha ma-
radt itt Csokonai: ismét nyugtalansag szallta meg
§ visszautazott a legjobb dapoléndhiz a viligon, az
¢desanyahoz. Itthon vanszorgott tehat ujra ez iive-
wes szemii, halalsapadt kisértet, kit most .a Kant
megmeérhetetlen lelke a philosophia ocednjiba me-
ritett, s ki most ezt az egész oeeant oriild borza-
dassal heuszkalja.”

Az ij év hopelylies szirnyu angyalkai félén-
ken rebbentek tova Csokonainé kis szobajanak ab-
lakatol : szomorn volt, a mit bent lattak.

A szegény ozvegy, az egy fiat mar vesztett
anva csondesen tipeg édes gyermekének agya
koriil. A beteg nem alszik, nem hirig : olvas, ki-
aszott  karjai mar nem birjak tartani a konyvet s
mellét  terheli  ,Wolf  véghetetlen mathesisével,“




855

melynek olvasisival elore  szoktatja képzelodeéset
azon véghetetlenhez, melybe menendé.* Kozhe-kizhe
fel-felpillant, ha egy-egy bardtja érkezik ; nyvgve
vilt par lassi szot orvosaval, vagy ha valamire
sziiksege van; majd tovabh mélyed olvasmanyiaba.

Igy érkezik el 1805, januar 28-ika, az utolso
nap. |

Es most adjuk 4t a szot a esalad nekrologu-
sanak.

yMikor szdja ¢s nyelve koromfeketére iiszii-
giilt ¢és a jo orves, Szentgyirgyi is érzését mar
nem titkolhata: jo barati és a collegiumi itjak otet
utoljara litni betegigyihoz szamosan jivének, Ezck
kizitt estveli 9 orakor egy Soltra Jinos seviit
bardtsagos hangon igy szolit meg :

«Nem auffihrolna még az ar (dr. Szent-
gyirgyi urnal)? En is mingyart auffiihrolom az
urat a Jézus Krisztusnal.”

E szavak utin a latogatok areait kinyek bo-
ritak el, s a tréfas haldoklo egy par ora mulva
¢lni megsziint. ™

Egy piar ora mulva Csokonai Vitéz Mihaly
tithbé m ar nem létezett, s a most harmadszor drva
bzvegy jajjai reszkettetik meg a halottashaz iires
falait.. . ..

Csindesedjél szegény anya, hisz esak nyu-
godni tért annyit zaklatott gyermeked !

Hadd legyen teljes eza szomorti regény, hadd
vessiink még egy tekintetet a gyermektelen anyira,
kinek sebeit holmi irdi veszekedésekkel szaggatjak,
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s ki aztan még 6t ¢évig ¢l betegeskedve, menyének
s wnokajanak, esendben, cltavolitva korchol az egy-
kori kosztos didkokat, esak cgyet-kettot tartva
meg, ezek koat Mihaly fianak kedvencét, az ekkor
mar kiztanitova (ltblL'lll[i Gaalt, kit maga is fiul
tekint a jo dreg.

Szolaltassuk meg még egyszer, utoljiraa csa-
lad nekrologusat, ki az ¢édes anya végnapjat igy
irja le:

~Minekutina u] gl dolgait elvendelte, hazihoz
vitette koporsdjiat; egy a h.wm(ll szalli hnlm{mkkal,
ki akkor h_\]lT:lI\l\tl]\ praeceptora volt, magdnak

epitaphiumot  készittet, azt egy sorba — tetszése
szerint — igazitva, egy asztaloshoz kimetszés végett

clkiildi. Kimetszik s J“ egy legény azon kérdéssel,
hogy micsoda datumot tegyenek rd, mert nem tud-
hatjak, még meddig €17

JTegyék a mai datumot™ paranesola, s a le-
gény eltivozott.

En jelen voltam — ugy mond Gaal — ¢s azt
condolam, a jo asszony tréfal. Azomban komoly
hangon hozzam is iey Kezd beszélni :

LDolgaim el \.'1.1111:11\ rendelve ; kérem  kul-
csaimmak viselje gondjat, mig Porubszkick ¢s a
menyem  majd  megérkeznek. Mingydart nyole ora
lesz. Az ur tiz Oraig tanitason marad, addig nem
¢lhetek.

Es tiz ora elott az asszony ¢letét mar beve-
sezte.




OTODIK FEJEZET.
Utohangok.

I. Csokonai a kiilféldin és itthon. I Csokonai vi-
szonya kordhoz: egytnisége, kiltészete és a kor. Mind 1j
elemeket képvisel Csokonai 7 111 Csokonai és az utdkor.
Kazinezy, Kilesey és Kisfaludy Karoly. Virismarty, Petifi
és Arany J. TV. Vigszd.
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Srazadunk elején egy magyar néy esendil
meg a Rajna ¢s a Szajna partjain.  Csudalatos :
nem  valami tordk verd hadvezért, sem orszigos
betvirt ér e tisztesség, hanem egy szegény kioltot.

 Magyarorszag ¢és kolté!

Es nem is olyan megvetni valo verseld ez.
Versei anagy tudominyu, de nagy magyarfalisiért
rettegett Sehlvtzert kannibali munkajaban meg akasz-
tani képesek egy perere. Mikor ez eléadasain ,a
magyar talentumnak sziik voltarol® értekezik s azt
bizonyitgatja, ,hogy még kizilok sohasem keriilt
valamire val6 emberi : magyar hallgatéi esakis Cso-
konai verseivel képesek 6t Jetorkolni. A stoicusi ma-
kaessag — irja Domby — habozott, utoljara pedig
megis adta egészen magat és megismerte, hogy az
valami.. . Verseinek mnagyobb részét leforditjiak
németre,” a jenal s hécesi lapok tudomast vesznek
létezéséril, s ,lelke német ruhaba oltizvén, zenge-
dezteti az Albis ¢és a Rajna partjait.”

Ugyan e kiltonek dallamai zendiilnek meg
Parisban, holdas nyari estve, midén az ott lako

Dok
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magyarok s a magyar dalba szeretett franciak*
egyiitt gyijtanak ri a Csikobdéros kulaes
énekére, ,a Szajnanak szittya hangra elbdimult
partjain :* mintegy a rokonszenv szikrajit pattantva
ki nyugot szivében ama messze lako, lovagias ta-
tarnépfaj irant.

S a diesdség viraga itthon, ¢ hazdiban is néni
kezd a koltd kinjainak sivhalman : mivei rendkiviil
gyvorsan terjednek el, szokatlanul diszes kiallitashan
jelennek  meg, sirjat emlék-oszloppal  terhelik, s
késdahh szobrot is allitanak neki.

Mit is mond Musset a diesdséerdl ?

Cette plante tardive, amante des tom-
beaux...?)

II.

Képzelje az olvaso, hogy egy nagy hegy te-
tejére vittiik : tekintsen ald. Amott a tavolban teriil

1) Cg, szobor-iinnepélye 1871, okt. 11-ikén volt, még
pedig a debreceni lakossignak, a felsGbb s alsébb kiriknek
nem nagy érdeklédésétdl kisérve. Reform, 1871, 281 sz,

L. w. e lapban Dux-Ddezi Lajos eikksorozatat (so-
konairdl (281—2., 284—5., 200—1. sz.), mely érdekes moz-
zanata ¢ Cs, jubilacumnak. Biar nem egyéb mint szellemes
tircacyelus, mely tirténeti szempont helyett, idérendet s
eredetiséget mibe sem véve, oly absolut szempontbdl bivil,
mintha valamelyik modern verseliril volna szé, — érde-
kesen emeli ki Cs. technikai hatisinak egyes pontjait. —
Kir, hogy egy rvég megsziint lap romjai ald temetve, esak
hosszas hajszolis arvian férhetni olvasisihoz.

Szasz K. iinnepi odajat 1 Pesti Naplo 234, Tmre S,

emlékbeszédét ngyanott 235, sz,
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el egv mnagy viros, kizelebh egy mezivaros esik,
melvtdl nem messzire igénytelen falueska fekszik,
Azt a varost ngyv hiviak, hogy Kiilfold, azt a
mezdvarost Ausztria, s az igénytelen falueskat
Magyarorszag...

“vnluml\ kép né l]\uI

Cousin - =ajat vallomisa szerint a NVIII-ik
szazadban  a  kiltészet  Németorszagot  vilasztotta
székhelyill. Az epicurei és pompiazo francia versek, ')
az észkormnak  édes s a Kiltészetnek mostoha gyer-
mekei voltak. S Voltairenck képzelettagadd tandval
Bessenyei nem tett oly erdszakot nemzetének szel-
lemén, mint Gottsched a németén,

Taine azt mondja, hogy egy enrdopai népfaj
sem  olyan prozai, olvan kevéssé  kiltéi, mint a
francia. A magyar nép jelleme is mindenesetre fi-
litte jozannak tinik fel akar a nénmt("szplmntﬂs::l.
akar az angol szivphantasia mellett, — a magyar is
erisen ]mlllk a rhetorismusra, esakhogy pompazni
nem tud, mert esindesen ¢z mélyen ¢érez.  Innen
sajatsagos  humora, miben nines része a keépzelem
er6sehb esapongiasinak. Vagy vessiik dssze uépiink
kiltészetének mnaturalismusos gvingédséget a o kiil-
folddel, az egyetlen ismert magyar troubadourt,
minnesiingert, Balassa Balintot idegen rokonaival, a
mult  legnagyobh  hadvezér Kkiltajét, Zrinyit, a

Yy Cette ¢pogue avait eonmu denx formes de poésie:
la p. pompense et la p. epicurienne : les vers ¢légants, har-
monieux, — les vers spirituels, insouciant, sveltes, mo-
queurs : les aceents pompeux du théitre, — les chants iro-
nigues du seepticisme et de la mollesse.

A, \l]lem.lm Cours de la litt. fr. an XVIIL s.
TIT. 370,
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kiben kiilomben a szerb vér = a szerb romdancok
szellje élénken érezhetd, — a kozépkori lovagkor
biihajanak renaissance kori énekesével, Tassoval
Virosmarty s Petofi kiltészetének idegen elemeirdl,
mint Arany magyarsagardl hallgatunk, ezuttal esak
a német romanticismusnak magvar dramlatira uta-
lunk. E példaelég szembeszikd @ a német kozépkor
ndiesen gyingéd, mélabis phatasiaju koltajét, Ublan-
dot nAlunk a nagy hangu, hidegen declamald és
szaraz Garay képviseli, kinél esak a szétfoszlo ér-
zékenyen, de minden phantasia nélkiil regéld Kis-
faludy S. unalmasabh.

Viszont Rajnis eljarasa is érthet6bb mint
a Gottschedé, mikor 6 is Homér s Theoerit f6lé
helyezi Virgilt. A magyar pegazus sohasem fidiilt a
girdg Hyppokrone tiszta forrasatol ; a magvar mivelt-
ség, kizélet egészen deakos volt. Az utazo idegen va-
lami réomai provineidban érezhette magat. A dedk
nyelvet mint az alkotmiany gyikerét védték a kor-
ban a Kidsatastol.. . .

A XVILik szazad atalakité nagy eszmcéinek
felviragozasira nagvon ecsenevész, siliny  volt ily
folduek talaja. Kiilimben is esakhamar erts szt
helyezett az osztrak a hazinkba vezetd szellemi esa-
torna elé. Mik jottek at e szivin ? Nézzilk meg ez
iddszak kiztiink dive koltit. Legeldbb is Gellert
prozai meséi, még prozaibb vallsos énekei, melyek
mind heesiiletes  hétkiznapisagot, deismust tolmd-
esolnak. Azutan J a ¢ o b i sentimentalis és zengzetes,
de esinalt virdag lideségével bird dalai. Uz és
Rammler, —kik az antik 6da stylt kisérlik meg
szerencsésen, a mivel nalunk nehany pap probal-
kozik meg, — esak mint anakreontikusok iiltetGdnek
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at Verseghy altal, a javaban divé anakreontismus
szaporitasira. Az olvasok higitott malnaszirpit kap-
aak a jambor vénasszonyokka valt muzsaktol, kik
tsak arra intik minduntalan, hogy jol viseljék ma-
gukat ¢s szeressék az istenkét. De e kor olvasoi
nzm  esak  gyermekek, hanem beteg gyermekek,
kiket dédelgetnek. Hagedorn naiv  vidiamsaganak
alig akad egy utinzija, Szentjobiban (Egyiigyli pa-
raszt), Az érzékenység, a rajongis kiltéi balvanyoz-
tatnak : Klopstock, a béesi Ossian: Sined-Denis,
siliny Werther-utanzok, Gessner, Matthisson és Salis,
foleg a Hainbund tagjai. Az utobbiak koziil a be-
teg s drikké sirjaba késziild Holtynek ligy epedé-
seit, komor biusongiasit tanulja el a magit kiéld
Dayka: mizsaja fehér gyolesha oltozott  genius,
myrtuskoszortival halintékan, ki ravatala mellett
festdi helyzetben jartatja remekelve mivészi ujjait
gydszox  harfijan. Mily kedvetleniil vonul el aztin
ez idedlis latviny szemléldje ama cella mellett, hol
egv palvatévesztett, szenvedélyeivel kiiszkodé szer-
zetes végkinjaiban vonaglik, vagy ott, hol e kinok
hangjaihaz hasonlé hang iiti meg lagy fiilét, annal
a fiatal embernél, ki Biirger erds accordjait tanul-
gatja.

A szenvenvedély hevét, valkani tiizét aztin
majd egy édesen esevegd koltd dalaiban keresik,
mely dalok voltaképen esak Petrarcat ntinzd sze-
relmi ¢és bis anakreontikik, ') rococostylben, epi-

1) Bz allitist ha Kisfaludy 8. kegyeletes tisateldi
merésznek  vélik, gondoljanak a német anakreontistikra,
kiknél e motivum szintén nem hidnyzott. V. i, Gleim :
Petrarkische Lieder.



a4

grammai evolutioval, periodicns esiklandozassal.~
Maga az is, a ki nemzetét ez erdtlen Crzékenysée:
hal fol akarja razni, ki ddai emelkedettséggel har
sant ébreddt, hereulesi mellének minden erejével
ontva ki kiirtjéhdl o hangot, maga Berzsenyi is
kétséghe esve vonul el tettre képtelen kor: ihol a
falusi ¢let csindjébe, a mezei nyugalom s aurs:
medioeritas kikitdjében tétlenkedve, mignem elzi-
rolt szellemi s testi erejének tespedése hypochon-
driiha nem  siilyeszti.  Es a lohensteiniasan klop-
stocki Arminins-korszak esak tovabb-tovabb divik. ..?)

Elkészittetiik a  keretet: lassuk most, hogyan
illik bele Csokonai,

Csokonaiban két elemet lattunk valtakozni :
érzékenységet és esapongd vidimsidgot.

AMar maga o természet, irja Domby, rendki-
viil érzckenynyé formalta, & néki soviny, gyenge
delicat, fain szdlacskaju = csaknem csupa éreékeny-
seghdl allo testet advin, mely az ingerléseknek el-
togadiasira legalkalmatosabh : az & ¢letének k-
nytlallisi pedig otet annyira elérzékenyitetick, hogy
az 6 egy par szerenesétlen s szerelmes fatuma, az
O betegeskedése,  hosszantatasa, iildoztetése  lassu
tiizénel, utoljara esupa érzéssé  sublimaliatott.” Kz
egvoldaln jellemzishez fiiggesszik hozza Cso-
konai eleven kedélyét, vidim s életkedveld termé-
szetét, mely a legnagvobb gverckességekig, a leg-
seilajabb mulatozisig esapong.

')y Csokonai, Lilla-dalainak elészaviban,

2) Még Petdfi is Clandins, Matthisson sthi utinzisi-
val kezdi palydjat: természetes, hogy Csokonain is nagy-
ban érezhetld a matthissoni haugulat.
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Ebbol a két véglethal szivodik Cso-
konai lelkiilete, mintegy parhuzamosan a
kor jellemének két végletetével, mely mellheteg
maodjara egvik perchen édeskésen sir-ri, s a mdasik-
han vad orgidkba fojtja kétségheejtd eszmdélését,
Ugyan e két vegletnek szolgalnak taplaliasul iro-
dalmi tanulmanyai @ a classieal irodalombol az idyll
koltdk ¢z Ovid, meg a vigjaték irok ; az olaszhol az
anakreontistak, Metastasio ¢s Tassoni-Loredano § a
franciabol Berquin és Gresset, Boileau ; az angolhil
Thomson meg Pope; a némethol Kleist, (essner,
Klopstock ¢s Wieland, Zacharii, Blumauner: mind
esak ama két végletnek tibbé-kevéshhe eltérd kép-
viseldi : a tilmivelt tirsadalom egészségtelen naivsay
affectatiojanak és raffinirt drzc¢kiességének képviseldi,

E korbeli és irodalmi  kiilhefolyvisok Csoko-
nainal a nemzetiséy ¢ egyediség  altal absorbedl-
tatnak s dthasonulnak, egyéh  esetleges elemek-
nek hozzajirultiaval.

Iskolai ¢életét mint vadoe kezdi meg s aztin
a leghohdbh pajtassa vilik. Majd ismét erddik, me-
20k maginyos barangoloja lesz, szerelmi dbrando-
zasha vész s a kor philosophiajanak nehezen értett
eszméin tinddik ; de midon szerepet villal kirmye-
zete kizt, s alkalmazkodni nem tudasa miatt egy-
masutan  sujtjak a legérzékenyebh csapisok, cyni-
cus pessimismussal szall szembe a kozrenddel s ki-
iizetését  Gnérzetes  fajdalommal,  majd  ginynyal
fogadja s elbijdosik.

Ekkor késziilnek iskolai versei, az elmélkedd
leirasok, mikben meg-meg esillamlik a kor libera-
lis szelleme: ekkor politikai satirdi, ugy szerelmi
képzeladéser  ¢s legdévajabh  didkversei. Thvozas
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ntan festi sitétebbre Tempefii vad tiirelmetlenségét,
Gerson embergyiloletét ¢ szerelmi banatat, de
ngyvan e miveiben nyersen nevetséges hajduk,
kalyhafité  ciginyok, iskolamesterek bohdskodnak
mulattatoan.

Aztan  koborlisnak ered és Maecenast indul
keresni. Elobb a tespedd politikai  életet ¢16 nem-
zetmek vigyik ¢bredésre hive énekese lenni, de
tervével megbukik s addssagokba rintja magit.
Ugyvanckkor mély szerelem timad szivében, de mig
6 most mAr Dundntal aristokratidgjinak e gy tagja-
tol iparkodik  allast eszkdzilni maganak, ide-oda
holyongasa kozben kedvese misnak uyijtja kezét,
Csokonait aztan tovabh fz fijdalma = a somogyi
kies éghajlat alatt szenvedi it convulsioit, mignem
gyogyultan Keszthelyre megy tanitani. Az elébbeni
bisongd, emberkeriilo most a tirsasagoknak ked-
vene mulattatojava lesz,

Ekkor irja politikai kolteményei untan, irtm-
telt révedezéseit, chiar-osenro elegidit ; ekkor kifa-
kadasait, a Dorottyat és tobbi iskolai szinmivét.
Csiindes panaszszal, esapkodd vilagfijdalommal jaj-
cat, majd isszonyl torzképet rajzol vad hahotaval,
melynek nevetség ingerlése alatt banata tompuljon.
Vidamsaga eleinte esak  olvanna teszi, mindk az
eldalpok : az ormon iddézé napsugaraktol az egyik
oldal rétjein, erdein deriilt fény honol, mig a hegy-
derekan lomha kid nehézkedik, melynek feliizitt
részei félénk sietséggel szallnak vissza a hegy-
esticsra, ha a nap fényét felhdk fodik el. — Csi-
kilhen s Hedrahelyen késziil Dorottya, Kisasszon-

don a maganyhoz szolé vilagfajdalmas elegia. 2
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fajdalom aztan nemesak dacha rejtizik, hanem hu-
morhan olvad fel.

A mondottakbol rivviden iisszegezhetjiik, mind
ij elemeket képvisel koriban Csokonai.

Mindenekeldtt az egyvéniség jogat,
szemben a kor egyénietlenségével ; kiltészetté emeli
a kor verselését s nagy lépést tesz az uj kor felé,
melyben a Kiltészet csak nemesebb értelemben vett
alkalni kioltészetkeént lesz jogos. — Tovibba chab-
lonszerti cosmopolitismus helyett nemzetiségert,
s puszta miveszieskedd jaték helyett a népk al-
tészet ideségével versenyzd realis
alapot, a korelvont allegorismusaval
mar kiiszkodoé phantasiat. Vilagfajdal
mat ellentéthen a kor affectdlt sentimentalismusi-
val. A sensualis, raffinirt kiilfoldi
tarsadalom magyaros kirének koltdje
6: a Boileau-Pope iranynak képviseloje, de egé sz
ségesebb, nyersebb kiadasban, O az
elsé magyar comicai kioltd Ontudatat jel-
lemzik e szavai a comicumraol :  Mi az oka, hogy sziz
versirdink kiiziil csak tiz nyerhet poetai nevet és
koszoriit, = a tiz poetabol szimithatunk az egy
vigra? Nem nehezebb-e a vigha excellilni mint a
szomoriban 7 Kinnyvebb-e tragediat irni mint co-
moediat 7 Toébb-e a  hibas extremum a comicus
munkaban mint akiar a fennjird, akir a keserves
targvakba?* Oly mitvésziinérzettel leszaztan Csokonai
az elsé genreképrajzolo és amagyar
humornak elsd megszdlaltatoja.l) S

Y Orezy érinti meg még Csokonaiig legkizelitib-
ben e humor e gy es hirjait.
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némileg a szellem felszabaditasicrt szenved martyrsi-
got, mert a kiltészet ¢s a tudomdny 1étjogit az aris-
tokratia anyagi folényével s a kozélet korlatolt fejii
lenézésével, gy az anyagi nyomorral szemben, hiz-
tositani  erdlkidik, ¢és igy mintegy a szellem
felszabaditdsinak martyrjiava lessz:
masrészt politikai eélzatossiggal a ha-
rafiui tetterdt iparkodik ugy a Zrinyi mive mint
a maga Arpadja dltal serkenteni, az ortho-
doxiaellenéhen liberalismust hirdet
svallashdoleseleti eszmékbe meriilve,
eleinte youngi melancholiimak, pessimisticus anyag-
elviségnek, majd pantheismusnak = aztan  végre
deismusnak szegddik apostolavi,

Igy dleli fel Csokonai émmagiban szizadinak
kitlombizd elemeit, igy nemzetének s koranak leg-
livebh, legtihl oldaln s legnagyobl kiiltdje,

s ha  tehetségét a maga teljébhen kivanjuk
beesiilni, gy minden nyvmbustol megfosztva, a maga
termeészetes fejladésében kell tekinteniink.,

Csokonai legelsd verse 17490-bdl  szarmazik,
17 éves korabol: a legutolsd 1804-hél, 21 éves 2
korahal : palyaja tehat 14 évre terjed, sit ha a
kezdd iskolai verseléseket leszamitjuk, alig tesz
kiegy ¢vtizedet. De még milyen évtizedet!
LHa az ember elgondolja — irja Gaal, — hogy
tll‘ll\l\n]‘lh:lll gyakran betegeskedett, ha dtet 1794-
ben Pesten, 1795-Len Sarospatakon, 1796-ban Po-
zsonyhan, 1798-ban Koméromban, 1799-ben  So-
mogyhan s Csurgon, 1580-ban utazashan, 1801-hen
lo-n n talalja az ember, — ha figyelemre méltatja,
hogy 1802-hen hiza Debrecenben vlvu‘ett 1803-ban
fuln(’n beteg, 1804-hen tiidd-gvulad: wha szenved &

4
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asszukorsigha esik, 1305-ben pedig mar meghal,— 1)
ha esak iunu](w esmeretes munkait tekinti is —
pedig mennyi munkii lappanghatnak szélylyel es-
méretleniil ! —- eszét s szorgalmat iehetetlen nem
csudalni.”

IT1.

Mennyire beesiili Csokonait kizvetlen utikora,
mely kortarsaibol telik ki ?

Elst sorban lassuk egykori buzditd baratjat,
kit ¢ oly tnzetleniil szeretett, Kazinezyt.

Csokonai ezt ,finomizlésii™ forditonak, . kivet-
hetetlen stylusn® ironak jelentette ki s Messiad
forditasat a Pope Iliasaval allitotta egy rangba.

Es Kazinezy ?

Kazinezy nekrologjiban finom  jellemzéssel,
de a kegyelet hatarait majdnem ¢rintve  szol Cso-
konairdl. Mikor ezért kellemetlenségei  vannak,
Csokonai verseit nem adhatja ki a maga inye sze-
rint atdolgozva, lassanként kihtlt isstelete s a Co-
konai egyik jegvzetén alapuld drvkadiai-por lirmas
veszekedése utin nagyon is kihiil.  Ime nyilatko-
zatai, melyek annal Gszintébbek, mert magdnval-
lomasok :

LUsokonai rendetlen volt  egész  ¢letéhen &
minden dolgaiban, papirosai el voltak  hanyva,
semmi rend Osszes verseinek Hsszeszedésében: or-
thographiam, leges grammaticales

1) Cs. szitletett 1773. nov. 17. s meghalt 1805, ja-
nuir 28,




; 3d0

: non custodit. Nagy resze Diaetai Muzsajianak
| idétlen fajzasok, Tiébbet mondok:
i még  legfelségesebh  darabjaiban  is van  valami
quml tnlie'u‘ velles, mit és a tolilni i igen kimnyit volna
En Csokonai verseit a minden lapon  elhulla-
tott disznésagai miatt kezembe is Atallom venni ...
A halal elkapta a gyaldazatja elol az Ar-
padiassal . . . Megmutatom, hogy ¢ gy nem
sziiletett Arpadiast adni mint haran-
got inteni, ¢s hogy ¢ oly firkalasu em-
her volt mint a németek kizt az istenben bol-
dogult Kotzebue... Az 6 verseirettene-
tes mazoliasok. U ¢s a Szemere Reménye,
i a kettd gy all egymas mellett mint a réz és a
j ltf;;ti.w,t‘l bb arany, a legrosszabbagat
: és a legtisztabb tiizii gyémant. S an-
‘ nak mind Kalvin Janos az oka, hogy a
! Csokonai kive gyémdnttd nem valhatott,“!)
1 S mig boileaui epigrammakat farag és Cso-
| konai verseit parodizilja, a jimbor Kis Jinost mar
: egy napon nem is tudja emliteni Csokonaival.
: Ezt bizonyara nem is ¢érdemli meg Csokonai:
| adjunk igazat Kazinezynak.
| ... De boesanat kedves olvaso, hisz mi meg-
tévedtiink. Nem Kazinezy az, ki most szélt, hanem

; az ¢ muzsaja. Liatja on azt a hajporos, széke pa-
% rokas, sziirke szemii aggsziizet, ki hervadt bajait
- mesterséees  késziillckekkel, az ifjukor iideségét

esetlen kacérsaggal potolja s adlszeméremmel sikolt-
gat, ha azt hallja emliteni, mi mindig eszében fo-

‘ Y Leveleiben elszortan: Dessewffyhez, Guzmies-
hoz, Kishez stb.

_
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rog? Nos ez a prude, fonnyadt rozsaszdl, ez az
nmknst n édeskés csemcfrckul nyammogod vén  Kis-
asszony, ki magit annyira fu.:mretl S mmtlen redd-
_]mc uf'\ figvel also ~zokmdl]¢nml\, ez az, ki any-
nyira h.n(u_fmk arra o kiint, a fasorok kozt, a
szahad ¢g  alatt merengd, szeszélyesen tim iilo,
majd egvet-egyet ]\J[Olll]\()dl) b,u na fiatal emberre

ez a mizsa a Kazinezy classicismusa.

Jobh lesz nem gondolnunk Goethe contem-
plativ philisterére, kit a lét harmonidjinak prob-
lemaja bant, ki viligfijdalombdl opportunista, sit
egoista, ki hitetlenséghdl pantheista lett s eszével
érez, de szivevel nem gondolkozik. Jobb lesz nem
gondolnunk Schiller nemesen rajongd németjére, ki
arrol  almadozik, hogy koranak tarsadalmit forra-
dalom neélkiil alakitsa at.

Mindenesetre kevéssé vonzo e két férfi mellett
amaz agg sziiz, de nagyon értheté, hogy ¢ middn
mitveikben olvasgat, rokon léleknek képzeli magat,
s még jobban hehuzodik szobdjanak erds illattal
fiistolt, zart levegGjéhe, s irtézva kapja el ablakirol
szemcét, ha kitekintve, holmi siros esizmaju, pipds,
].uman, kipkido falusi notariusokon akad meg
szeme, kiknek oldalukat mocskos kulacs, Dbiris
tarisnyva verdesi.

Kiilomben az a rokonsag csak affectatio, neki
mindegy Goethe, Schiller, Herder, Lessing, Wieland,
git akar Shakspere. A kik az 6 szivének igazi
kedvencei, nem masok mint Gessner, Klopstock,
mint Matthisson, Salis. Aztin meg a régi jo iddk
emberei :  Calprenede, La Rochefoucauld, Mar-
montel, Lemierre, Metastasio stbi.

Szereti a virfgesinalast:  Gessner halvany vi-
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ragait tizenitszor utamozza, st egv régi viragter- !

melonek, Sallustnak  kétféle utinozgatisaval  har-
mine allo esztendeig képes hibelodni.
Kertészkedésében is excentrikus izlésii @ gvinge
taiskolajat német kertészek, Voss meg Klopstock
utan ') nyesegeti, irdnyitja s idegen gyiimblesiket
keényszeriti teremmi. .
llyen az 1) korszak diktitorinak muzsaja,

kinek salonjaba egyre-masra gviilnek a valogatat- |
lan udvardk, hogy kivalobbjaik aztin elvaljanak, 1
¢ magara hagyjak az elveikkel szemben tiirelmet- ‘

lenkedni kezdd agg suiizet. . . .

Es mégsem Kazinezy az, ki Csokonai cllen
komolyan fellépett, hanem esak egyik irdtirsa :
]\‘i“l'.\'t“\'.

Mily sajitsagos  érzéscket gerjeszt ¢ név em-
litése !

Elénkbe tinik a elassieal hajdankorba magat
visszaddmodo  gyermek, majd a maginy remetéje,
kinek a I¢t fajdalma, a Weltschmerz fuval oriki-
sen szive aeolharfajan. Az alkonyi fényben,
rivatarnak utina, horongo arceal, remegd kimynvel
tmledez. Csak a baratsag nyujt feléje enyhité vi-
gaszt a tavolhol. . Forrd Kkeblet adott nékiink a

1 WEAE

Yy Nekem ¢épen az a gondolkozisom a  magyar
nvelvedl, a mi a Klopstocké ¢s Vossé a németril.* De-
sewffyhez I. k. 116, L. minderrél bivebben: Riedl =
Frigyes, Kazinczy Ferencz ésa németiro- 8§
dalom (Bp. Szemle 35, sz.) B tanulminy kiilonos figyel- 3
met érdemel nemesak mint a kiilfoldi eszmedramlatoknak
hiztos kalanza. hanem mint egy Gj irodalom-torténetirdi
irinynak meghonositisa: a eritique naturelle madszere ez,
de ennek egyvoldalusiga helyett behatd s finom  szellemi 4
physiologiaval.

TR A (RS C
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sors — irja egyik bardtjanak, — ismertek vagyunk
egvmasnak az idegenben is, mint a girig miv ide-
alja. Winckelmann lelkének, s kik vérziink a hideg
mindennapiak kiozitt, phoenixként aj életre keliink
talalkozd langjainkban.® Mint Endymion, epedez az
eszményert 5 de mig az istennd eziistos felhdin ali-
ali hanyatlik a pasztorhoz < kéjét kebléhe lehelve,
ik alomba meriti 6t 0 addig a kioltd, a fildnek
Gdes s a mennynek mostoha gvermeke hasztalan
eped. Szerelmi s honfi bu bantja kebelét, (Ujjai
esak nefelejtset szednek  his estvéjén s emléke-
zetnek™; o remény agy timik fel neki  mint hi-
eslizd hitlgy, férje karjain.® s e szerelmi hanat
mar a férfikor kitszobén ¢rett emberre érleli. De
mély Crzése Grikis tapul szolgal melancholiajianak,
szelid - seepticismussal buslakodik, mit hazaszerete-
tének aggodalinai nivelnek, s resignal. .Romlado-
ol magyar nép, romladozol  hazim ¢és lassan 6rlo
féreg emészt heldl® A régi Kor darnya felé mereng
vissza, s mig hazdjin a pusztulis atka lebeg,
szent fajdalommal kesereg felette, még nem tudva
ceérzen belenyvugodni a végzethe :

De néked éni kell, & hon,
Al mert omladékidon
Reszketve fognék szétomolni,
Hazdw, hazim !

Es e fijdalom fasultsagea valik; kétségheesés

lepi meg, nemzetének végkivesztét zord biztossdgeal
mutatjn  képzeletének o jivd, — a pessimismus
ironiajival  mosolvog  minden  nagvra s diesdre
wint hivsagok higsagara @ apathidba s fatalismusba
exik. Minek a remény, melynek lepkéit kergetve

o
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palyank szélére jutunk ? minek az emlékezet, mely
a milt drimével s bijaval esak sziviink senyveszti ?
Minden por, Alom s fiist e viligon. Miért tiradol
suiik életeddel 7 Hagyd a jivendot : eljin magatol
sorgod mit rendel, miként nydr ésél. Eld a jelen-
6t percét: egyiitt lefutja jo s rvossz palyajat, s egviitt
hiy véled®. .

Mindenesetre nehéz volna Kolesey és Kazinezy
kizt  rokonsagot mutatni ki; de nem  kevéshbé
volua nehéz Kilesey és Usokonai kizt. Alapjaikban
mindkettonek kizisek ugyan érzéseik, — a szerelmi s
hontiui b — de jellemitk és termeszetiik eliitosége
szemmel  lathato, Kiolesey egy, girig éghajlat alol
elkeriilt 1élek ossiani fajdalménak esimdes panasz-
képe, Még a nemzet lovag Kkora is bis fitylon At
tiimik fel lelke el6tt ; nem egyszer a német rouman-
tika vilagitisaban,

A vidamsidg hirja egészen hidnyzik szivéhal.

Frthetd, hogy e folyton heviild sziv nem ro
konszenvez (sokonai misanthrop welancholidjival s
inkabh szeszélves  vidamsagat méltatja egy tekin
tetre, mint a maga jellemctdl eliito, Kiilon vilagot.

Es mily lelki dllapothan wja birdlatat, mely
oly sok keserii orat szerez majd neki? . Elronesolt
szivvel s eltépett zondolatokkal, e mellett ingerel-
tetéshen agy mond, — lehet-¢ egyebet irnom
recensioknal 7+ 86t évtizedek mulva is iy felfogast
darul el : Kritikazni lehet, ha az ember gyttrelem
és hosszi kizt van iz;  s6t  talan épen ez allapot

a kritikai hajlandosignak legkedvezdbh.® '

) Kilesey birdlatira a Tud. Gyfijt. 1818, VIIL ily
ciwff sativat hozott : LA meghalt Cs. az ¢l6 K. F.-hez*
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Mig Kisfaludy Sandor sentimentalis rhetoris-
mussal s hazafini melancholidjaval képzelte jele-
nehe  prozaian vissza a his iddket, mig ugyan e
téren Kilesey a német romantikanak iité meg
accordjait : Kisfuludy Karoly hatarozottan az utohbia-
kon jatszik.

A Goethe-Schiller classicismusa egy 1) irdany-
nak adott nemleges meg igenleges lendiiletet. Schiller
fatumbhite, (mlllw sp]nhu!mnum kedviikre volt a
romantikusoknalk, s az utébbinak pantheismusat pan-
daemonismussa  alakitak at, radicalisan léptek fel,
szétzuzva a forma ¢és tartalom dsszhangjat, {olsza-
haditva az egyveént éx szenvedélyeit, rendnek nyil-
vianitva a chaost, jozansignak az oriltscget : kép-
zelddesiiknek  féktelen tobzodast engedtek, s mind-
ezt a scepticismus ironiajaval. A Killfold beharango-
lasa utin a haza miltjaba, a lovagkorba meriiltek
¢ a kizépkor hierarchicus ., feudalis  viszonyaiba
élték hele magukat, a katholikus orthodoxidnak és
az absolutismusnak fajulva aztin eszkizeive.

Kisfaludy K. ez irinyt magyaros jozansaggal
kivveti. Motivimai szintén a lovagok, dalnokok éle-
téhdl, a tordk-tatir vilaghol, Hunyadi korabdél me-
ritvék @ gatolt szeretdk, elbujdosott s holtnak velt

Fzenkiviil jelent még meg (Bées, Haykul, 1518, egy ko-
moly antikritika is: .Némethi Nagy Janos értekezése ,Cs.
V. M. életérsl® melyet kiadott Domby M. Pesten 1817, és
ik krifikai wegitéltésekril K. . altal, mely
a Tud, Gyiijt. 1817 4k eszt, IIl-ik kitetjébe talaltati
M. n. Maz. Litt. Hung, 470, Jankovieh ki '
8 r 1—32 1. Ez érdekes értekezés, mint litni. D. M.
miivére is vonatkozik = a kizzétételt nemesak azért ér-
demli meg, mert eddig ismeretlen.
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kedves utan halas, sirhol jiovo kedves. Emez utohhi
nem egyszer dissonans fordulattal jozanul ki, =it az
oly hatirozott német utinzathan is, mint a Kara
csonéj, moralizalasban foszlik szét halviany rajza.
Nines elég phantasidja, sem mélyen nem érez: a hi-
nyatott fértit az élet keserves iskolija vilagfiva ké-
pezte ki, Dalaiban  windeniitt o kiabrindnltsig
prozai utoize, az indulatok hidnya ¢rezhetd ; csak
ecy hiron tud valoban koltdien jatszani: o honfi
i melancholiajaén, Kiilomben sajat szavai illenek
ric: LJdassuomenés, halavany szin, terjengd kar, izet-
len kedv, rejtélyes szd.® Balladgiban  Gesescének
hangjat is meg-megkisérti utinozni, de esak Garay
iires rhetorismusanak  lesz eiofutdja.  Feszes, mes-
terkeélt bay jellewzi Komoly mizsajat, a ki a cothor-
nushan is voltairei  pathossal 1épdegél,  Ritter-dra-
mak hangjan szonokol.

Iz oldalrol,  Iatni valo, Kisfaludy K. senomni
hasonldsagot  sem mutat Csokonaival ; de van egy
cov masik tere, melyen a Csokonai oriikségéher
fordul s ennek hagvomanyait folytatja.

Kisfaludy K. u. is elégge nem arvistokrataa nep-
koltészethez fordulni, har halviny eszményitési haj-
lamat itt sem tagadja meg, sit a népdalok natura-
lismusat is drias hasonlitgatissi betegiti. Nem ngy
ott, hol vidim hangon  szolal meg. Mig Kilesey
pipajat is apathicus merengéssei énekli meg, Kis
faludy K. hangjin  mar humoros szinezet érezheto,
noha a Csokonai kulacs-dalinak szeszélyes esapon
gasahoz nem Kizelit. De nem egvszer lesz aztin
eleven, jatsziis;séthumorossiaga nem
egygzer versenyez a nép humoraval:
etéren Kisfaludy K. kizvetlen utad

T
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i 31.111_"111 lép fel Csokonainak. Az elsd
sikeriltebb genreképet, a Banko6dé
férjet, is 6 irja kdltéink utan, Vigija-
tékaihan anépies alakok a Csokonai
alakjainak falubeliei. Kar, hogy Tollagi
Jondassal nem \ttlmt]n!\ iissze (‘sokundmdl\ 1f]u.
kori humoreszkjét: LAz én életem” és Azén
szerenc s(’:tl(ﬁnségt- mnek historidaja és
okai; magyarosan, minden tettetés
nélkiill® A collegiumi didk ¢s a vilagotjart férfi
kizt mindenesetre kézzel foghatd fokozatot tapasz-
talhatnank, de hatarvonalat nehezen, Kisfa-
ludy Karoly tehat, mint vidam és
nétpies kilté, vagyis mint azon ele-
meknek ]\Hlfﬂlt mvl\ekknlt("\f.etchml
életképességgel birtak s hatottak:
nem Kazinczynak, se nem Kioleseynek,
még kevéshhé Kisfaludy Sandornak
kivetdje, hanem Csokonainak.

Ugyanazt  mondhatjuk a Kazinezy Kivetdjeiil
feltolt Vitkoviesrol is, kinek hétkoznapias optimis-
musa annyiva eliit Csokonai jellemétol, de kit kol
tészetének deriilt szinezete és népiessége vele ro-
konit.

Virbsmarty kore s koltészete mar csak ke-
gyeleftel viseltefik az 6sz dietator irant, kinek elvei
régota elkallodtak.

Fey  hatalmas, nyugodt homloku férfi  1ép
elénk, kinek mély tiizii szeme sejtetni engedi lel-
kének viharzdsat. Rengeteg eré forr ereiben; kép-
zelete, mint meggynladt erdoé, hatalmas langokban
csapkoa az ¢) sotét ege felé. Szive mély mint a
nyngvo tenger, melyet a vihar fel-felkorbaesol, s
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mely nyugtaban is nehezen nyig. A gvermekkor,
az ifjusdg emlekének szivirvanyal meg-megszinesitik
afijdalom vihara utin életének latohatarat, de férfi-
koranak jelene nem nyujt kirpotlist amultért. , 174jdal-
masan folyt sok napom ifjusag szép Kezdetéhen, hiis
szerelem miatt : drimtelen foly alkonyaban, a sze-
relem lobogasa nélkiil.* Mikor ¢gd vagvain, abran-
dos dlmain tul van, életének verdfényes dszi dél-
utanjan  ébred fel még egyszer sziveben a holdog-
sig remeénye.
S mint Koleseynél, a szerelem mellé a hon-
szeretet  jarnl,  Kiolesey ‘l(lﬂt‘l‘](llll Jatsza énekét
~Pedig neked virnlnod kell, 6 hon : lelkiink kihalna
hervaddsodon. De ez .utuulnk folott tovahh foly-
tatja dbrandjat, s a tettek, a Kkitartas és buzgalom
erds  hangjaiba esap at. Csakhogy a kor tespedd:
rémitve villog a kilté eléhe szazadaink sanyarun ko-
rabol Zrinyi roncesolt képe. ... majd e hos uno-
kajanak, végsd daliinknak pegazusan repiili be az
osi diestségnek ¢ji homalyban késedelmezd vidéket,
hogy aztin keserii kétséggel kialtson fel: , Vagy
karhozva lévénk, hogy drikke visszasohajtsunk, s
nagy példakra magyar mar nagygya lenni ne
tudjon ?¢
Fs mikor a tett karba visz, Oriasi kétséghe-
esésnek lesz rabja; halalra sebzett oroszlinyként
ordit, mig megsiridt vére, kiapadt ag \\llll]L‘ el
nem hénitja :

Sotét eszmek boritjak eszemet,
Szivemben istenkdromlas lakik,
Kivinsigom: vesszen ki a vilig
S e foldi nép, a legvégst fajig.
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Mi a vilig nekem, ha nines hazim ?
Elkirhozott lélekkel hasztalan
F\nlmmm be a nagy végtelent :
Miért én éltem, az mar dilva van.

Vadul iivilt a vihar az ¢jhen, mintha a meny-
lx.l]:ll]lll dirimbilnének, mintha a pokol malomru-
nak zigisa Imllmmm k fel: _hullo angyal, tort
sziv, orilt 1élek — vert hadak . . . vakmeré reménvek, “
LMintha  ujra hallanok a pusztan a lazadt ember
vad keserveit, gyilkos testvér botja zubandsat s az
elsd drvik sirbeszédeit, — a keselynek szirnya esat-
togasit, Promethens halhatatlan Kinjait.. .. A vak-
esillag, ez a nyomoru  f6ld hadd ’fnluu]uu keserii
levében, s annyi biin, szenny s dbrindok diihétol
tisztuljon meg a vihar hevében, ¢és hadd jdjjon el
No¢ harkdja, mely egy j vilagot zir magiba®.. .

Ugy hissziik, hogy folosleges kiemelniink azt
az Oridsi dirt, mc!\ elsd nagy, sot mind eddig legna-
gyobh Im]tunhet (‘wlunmtnl elvilasztja.

Fs mi mégis megmerjiik  kisérteni szellemeik
taldlkozo pontjainak Kimutatisit.

Melldzzilk a német romantika phantastikus
elemeinek befolyasat, wmellzzilk a francia romanti-
kanak hatisat, mely a képzelem hatalmas tombo-
tasaban nyilvanul, =6t Hogo Viktori hizarrsiagokig
esapong 3 mellizzitk a pantheismusba dtmend rend-
kiviili naturalismust. Nem  utalunk  Vordsmartynak
liberalismusdra, .a haza ¢és emberiség  vallasara,”
a szent béke, igazsag és vildgosshg
alom-lhondra, ') wmelyért Virismarty oly rokon szel-
lemben sohajtozik a jovohez mint egykor Csokonai,

YA Guttenberg-albumba, Gondolatok a kilny vtarban
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de melynek abrandképeit Vorosmarty azomban vad
kétségbeestssel, a vald kérlelhetlenségével tépi szét.
«Ninesen remény® ez nila az  emberiség sorsinak
refrainje, chorusa : azisten a vilignak, az embernek
teremtésekor  Lelborzadott o zordon mu felett éx
banataban 6sz lett és dreg.”

Ming rokonsagot mutathat e két kiltink ?
Hazafiui irdnyuk kizos térre vezeti mindkettejiiket:
mindketten a végsddalia, Zrinyi szel
leme elé borulnak imadassal s a nem:
ret 6skorat vardzsoljak vissza, hogy
tettre hevitsenek., Vordsmarty kilt ¢-
szetének hazaibhb, nemzetibb oldala:
népies kiltészete szintén Csokonai
iranydanak tovabh fejlesztése, kinek
humora Virdosmartynal mar szilajahh
alakban jelenik meg. Mak Bandija és
Elhagyott leanya nagyon emlékeztet Csokonai
két szép romaneara.. . .

Es mikor Virdsmarty ideghigyasato ragyogi-
sa s tirik  zendje utdn Petdfi kedves, szeszélyes
egyéniségévelfillép kiltéezetiinkhen : a folile-
tesen it¢lo kizvélemény Gt esak Csokonai nagyob-
bitott Kiadasinak tfekinti, mint embert és kiltdt
egyarint. Bizonydra nem is volna titlmerész oly rokon
parhuzamot  allitani fel Csokonai és Petdfi Kizt,
mind Biirger ¢és Heine kizt taldlhato.

Maga a legnagvobh magvarkiltdkia né
pies irAnyt a nagy miivész dntudatival Kiveti, Arvany
Jinos Csokonaihoz jar iskolaba,

Kazinezy classicianusa, mely Goethe nyugal-
mas, sententiosus styljének akart utinzdsa lenni, a
végletekig ment némelyeknél, Szemere, ki napokiy
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veszddik egy-egy  szo  faragisival, mit aztin szol-
ghira rAparancsol, untean vagy vendégfogadaskor
kiit az ember nyakiba, — ki egy mondatot 2555-sziir
képes varialni, — sonetteiben oly édesen folyo, zenei
nyelven ir, hogy az dértelemrdl szinte megfeled-
kezik. Kolesey nem hiaban kel ki az ifjabb irk
~dagadd, homalyos képeis ellen, melyekkel ..gondo-
latjaikat sokszor egészen elburkoljak ;¢ nem hidba
panaszkodik, hogy .sokszor iires ¢s semmit jelentd
hangokat zengenek.® Kisfaludy K. Rozéjanak dala
(Tihamér) esattants bizonyitéka ennek, mint
kiilomben is ez irénk stylje merd fellengé remény,
andalgd  érzemény, langképzet, langtzon, bajfény,
bajsugar, bajlepel, bajszivés, hijvonzat, bajkellem,
bajillatozis. Van bijtegze, bajesercje, bajszine és
tudja isten mije. Berzsenyi ¢s Vordsmarty nyelve
mAr nem ily chablonszeriiség ugyan, de mindketten
kitzdenek a kifejezéssel, s omld m(luhtfuk arja so-
dorja dket. Ezért esik Berzsenyi bombastokba, ezért
van Virdsmartyndl annyi szodagaly ¢és képhalmaz.
Még  legremekebh  styli mive, Csongor és
Tiinde is itt-ott feszes nyelvezetii, mint ha csak
nehéz szivésit karpitok volninak sorai.

Ez irdany el6l vonult Arany Csokonaihoz,
technikat tanulni.. . .

S ezzel befcjezhetjitk az utokorban tett bin-
gészéstinket. Bdven széltunk Kazinezyrol, Kolesey-
ul héven Kisfaludy Karolyrol és Vmobmm‘tyrbl
ez irbinkat ma mAr nem olvassik annyira, hogy
ne kellett volna a kiilombségek részletesebb kieme-
lége 4ltal adnunk jelét annak, hogy bar Csokonai
hatasat igyeksziink kimutatni, egyoldalu dicséités,
erdszakolt érdemek keresése nem célunk.
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Petofi ¢és Arany eléggé  ismeretesek, veliik
szemben  kiilomben is egész dnallé tanulmany fel-
adata mir Csokonai hatdsat kimutatni, ¢s ez inkabh
az O tanulmanyozojuknak is  kitelessége mint a
Csokonaié,

IV,

Még  esak nehany  végszot, mieldtt  hiesnt
venneénk kiltdnktol.

Mig buzditott arra, kérdi olvasonk, hogy Cso-
konai ¢letét s mikidését  tegyiik  tanulmanyunk
targyvava ? Feleljiink meg Heine szavaival :

Die Litteraturgeschichte ist die grosse Morgue,
wo Jeder seine Todten aufsucht, die er liebt oder
womit er verwandt ist.. .. Wie diirfte ich voriiber-
gehen, olme Eueh die blassen Lippen zu kiissen.®

Es ha gyimge volt erdnk, megholdogult szel-
leme a rég elkiltozittnek, egész nagysagodnak
visszateremtesére, — ha elménk nem elég mély lelked
teljes Atértésére:  hoesiasd meg rokonszenviimknek
azt, hogy egy perere megfosztottuk  emlékedet a
milt fatvolatol, — hogy foldi palyad visszarajzolisa-
val egy perere  megfosztottunk a  Kkifaradt lélek
egyetlen vigaszatol, melynek neve :

Forgetfulness !

POV DR L R
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